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LA REINE MARGOT

|
FRATERNITE

- En sauvant la vie de Charles, Henri avait fait
plus-que sauver la vie d'un homme : il avait em-
péché trois royaumes de changer de souverains.

En effet, Charles | X tué, le duc d'Anjou deve-
nait roi de France, et le duc d'Alencon, selon toute
probabilité, devenait roi de Pologne. Quant a la
Navarre, comme.M. le duc d'Anjou était |'amant
de madame de Condé, sa couronne eit probable-
ment payé au mari la complaisance de sa femme.

Or, dans tout ce grand bouleversement il n'arri-
vaitriendebon pour Henri, |1 changeait de maitre,
voilatout; etaulieude Charles| X, qui letolérait,
il voyait monter au tréne de France le duc d'An-
jou, qui, n'ayant avec sa mere Catherine qu'un
coaur et gu'une téte, avait juré sa mort et ne man-
querait pas de tenir son serment.

Toutes' ces idées sétaient présentées a la fois
a son esprit quand |é sanglier s'était élancé, sur

187 - 7



8 LA REINE MARGOT

Charles | X, et nous avons vU ce qui était résulté
de cette réflexion, rapide comme |'éclair, qu'a la
vie de Charles | X était attachée sa propre vie.

Charles IX avait été sauvé par un dévouement
dont il était impossible au roi de comprendre le
motif.

Mais Marguerite avait tout compris, et elle avait
admiré ce courage étrange de Henri qui, pareil a
I'éclair, ne brillait que dans I'orage.

Malheureusement ce n'était pas le tout que d'a-
voir échappé au régne du duc d'Anjou, il fallait
se faire roi soi-méme. 1| fallait disputer la Navarre
au duc d'Alencon et au prince de Condé ; il fallait
surtout quitter cette cour ol l'on ne marchait
gu'entre deux précipices, et la quitter protégé par
un fils de France.

Henri, tout en revenant de Bondy, réfléchit pro-
fondément a la situation. En arrivant au Louvre,
son plan était fait.

Sans se débotter, tel qu'il était, tout poudreux
et tout sanglant encore, il se rendit chez le duc
d'Alencon, qu'il trouva fort agité et se promenant
a grands pas dans sa chambre.

En I'apercevant, le prince fit un mouvement

— Qui, lui dit Henri en lui prenant les deux
mains, oui, je comprends, mon bon -frére, vous

~m'en voulez de ce que le premier j'ai fait remar-
guer au roi que votre balle avait frappé la jambe
de son cheval, au lieu d'aller frapper le sanglier,
comme c'était votre intention. Mais que voulez-
vous? je n'ai pu retenir une exclamation de sur-
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prise. D'ailleurs le roi sen fOt toujours apercu,
n'est-cepas?

— Sans doute, sans doute, murmura d'Alengon.
Maisje ne puis cependant attribuer qu'a mauvaise
intention cette epéce de dénonciation que vous
avez faite, et qui, vous l'avez vu, n'a pas eu un
résultat moindre que de faire sugpecter amon frére
Charles mes intentions, et de jeter un nuage entre
nous. '

— Nous reviendrons la-dessus tout a I'heure;
et quant a la bonne ou a la mauvaise intention
gue j'ai a votre égard, je viens exprés aupres de
Vous pour vous en faire juge.

— Bien! dit d'Alencon avec sa réserve ord|—
naire; parlez, Henri, je vous écoute.

— Quand j'aurai parlé, Francois, vous verrez
bien queles sont mes intentions, car la confidence
gue je viens vous faire exclut toute réserve et
toute prudence; et quand je vous l'aurai faite,
d'un seul mot vous pourrez me perdre!

— Qu'est-ce donc? dit Francgois, qui commen-
cait asetroubler.

— Et cependant, continua Henri, j'ai hésité
longtemps a vous parler de la chose qui m'améne,
surtout aprés la fagon dont vous avez fait la
sourde oreille aujourd'hui.

— En vérité, dit Francois en pélissant, je ne
sais pas ce que vous voulez dire, Henri.

— Mon frére, vos intéréts me sont trop chers
pour gue je ne vous avertisse pas que les hugue-,
nots ont fait faire auprés de moi des démar ches.
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— Des démarches! demandadAIenQon, et que-
lesdémarches?

— L'un d'eux, M. de Mouy de Saint-Phale, lefils
du brave de Mouy assasiné par Maureved, vous
avez...

— Oui.

— Eh bien! il et venu me trouver au risque
de sa vie pour me démontrer que j'éais en cap-
tivite.

— Ah !'vraiment | et quelui avez-vousrépondu ’>

— Mon frére, vous savez que j'aime tendrement
Charles qui m'a sauvé lavie, & que lareine mere
a pour moi remplacé ma mé&e J'a donc refuse
toutes les dffres qu'il venait me faire.

— Et qudles &aient oes dffres ?

— Les huguenats veulent recondituer le trone
de Navarre, e comme en réalité ce tréne m'appar-
tient par héritage, ils me I'offraient.

— Oui ; e M. de Mouy, au lieu de I'adhésion
qu'il venait solliciter, a recu votre desstement ?

— Formdl... par écrit méme Malsdepws con-
tinua Henri.

— Vous vous é&es repenti, ‘mon frere’? inter-
rompit dAIenqon

— Non, j'ai cru m'apercevoir seulement que
M. de Mouy, mécontent de moi, reportait ailleurs
ESVIFES

— Et ol cda ? demanda vivement Frangois.

—Je n'en sais rien. Prés du prince de Condé
peut-ére.

— Oui, Ced probable, dit le duo.
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—- D'ailleurs, reprit Henri, j'ai moyen de con-
naitre d'une maniére infaillible le chef qu'il set
chois.

Francois devint livide.

— Mais, continua Henri, les huguenots sont
divisés entre eux, et de Mouy, tout brave et tout
loyal qu'il est, ne représente qu'une moitié du
parti. Or cette autre moitié, qui n'et point a dé
daigner, n'a pas perdu I'espoir de porter au trone
ce Henri de Navarre, qui, aprées avoir hésité dans
le premier moment, peut avoir réfléchi depuis.

— Vous croyez ?

— Oh | touslesjoursj'en regois des témoignages.
Cette troupe qui nous a rgoints a la chase, avez-
vous remarqué de quée hommes dle se compo-
sait?

— Oui, de gentilshommes convertis.

— Lechef de cette troupe, qui m'a fait un sgne,
Tavez-vous reconnu ?

— Oui, ced levicomte de Turenne.

— Ce qu'ils me voulaient, I'avez-vous compris?

— Oui, ils vous proposaient de fuir.

— Alors, dit Henri a Francois inquiet, il et
donc évident qu'il y a un second parti qui veut
autre chose que ce que veut M. de Mouy.

— Un second parti ?

— Oui, et fort puissant, vous disje; de sorte
que pour réusdr il faudrait réunir les deux partis:
Turerine et de Mouy. La conspiration marche, les
troupes sont désgnées, on n'attend qu'un signal.
Or, dans cette situation supréme, qui demande de
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ma part une prompte solution, j'ai débattu deux
résolutions entre lesquelles je flotte. Ces deux réso-
lutions, je viens vous les soumettre comme a un
ami.

— Dites mieux, comme a un frére.

— Oui, comme a un frére, reprit Henri.

—- Parlez donc, je vous écoute.

— Et d'abord je dois vous exposer |'état de mon
ame, mon cher Francois. Nul désir, nulleambition,
nulle capacité; je suis un bon gentilhomme de
campagne, pauvre, sensuel et timide; le métier de
conspirateur me présente des disgraces mal com-
pensées par la perspective méme certaine d'une
couronne. '

— Ah! mon frére, dit Francois, vous vous
faites tort, et c'est une situation triste que celle
d'un prince dont la fortune est limitée par une
borne dans le champ paternel ou par un homme
dans la carriére des honneurs! Je ne crois donc
pas & ce que vous me dites.

— Cequeje vous dis est si vrai cependant, mon
frére, reprit'Henri, que si je croyais avoir un ami
réel, je me démettrais en sa faveur de la puis-
sance que veut me conférer le parti qui soccupe
de moi ; mais, ajouta-t-il avec un soupir, je n'en
ai point.

— Peut-étre. Vous vous trompez sans doute.

— Non, ventre-saint-gris! dit Henri. Excepté
vous, mon frére, je ne vois personne qui me soit
attaché; aussi, plutdét que de laisser avorter en
des déchirements affreux une tentative qui pro-
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duirait alalumiére quelque homme... indigne... je
préfére en vérité avertir le roi mon frére de ce
qui se pase Je ne nommerai personne, je ne cite-
rai ni pays ni date; mais je préviendrai la cata-
strophe.

— Grand Dieu! sécria d'Alencon ne pouvant
réprimer sa terreur, que ditesvous la ?.. Quoi !
vous, vous la seule espérance du parti depuis la
mort del'amiral ; vous, un huguenot converti, mal
converti, on le croyait du moins, vous léveriez le
couteau sur vos freres| Henri, Henri, en faisant
cda, savez-vous que vous livrez a une seconde
Saint-Barthélémy tous les calvinistes du royaume?
Savez-vous que Catherine n'attend qu'une occa-
son pareille pour exterminer tout ce qui a sur-
vécu?

Et leduc, tremblant, le visage mar br é de plaques
rouges et livides, prt la main de Henri pour
le supplier de renoncer a cette résolution, qui le
perdait.

— Comment ! dit Henri avec une expression
de parfaite bonhomie, vous croyez, Francgois, qu'il
arriverait tant de malheurs? Avec la parole-du
roi, cependant, il me semble que je garantirais les
imprudents. .

-— Laparoleduroi Charlesl X,Henri!l..Eh!I'a-
miral nel'avait-il pas? Téligny neI avait- |I pas? Ne
['aviez-vous pas vousméme? Oh | Henri, cest moi
qui vousle dis : s vous faites cela, vous les perdez
tous; non seulement eux, mais encore tout ce qui
a eu des relations directes ou indirectes avec eux.
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Henri parut réfléchir un moment.

— Si j'eusse été un prince important a la cour,
dit-il, j'eusse agi autrement. A votre place, par
exemple, a votre place, a vous, Francois, fils dé
France, héritier probable de la couronne..,

Francois secoua ironiquement la téte.

— A maplace, dit-il, que feriez-vous?

— A votre place, mon frére, répondit Henri, je
me mettrais a la téte du mouvement pour le
diriger. Mon nom et mon crédit répondraient- a
ma conscience de la vie des séditieux, et je tire-
rais utilité pour moi d'abord et pour le roi ensuite,
peut-étre, d'une entreprise qui, sans cda, peut
fairele plusgrand mal ala France.

D'Alengon écouta ces paroles avec une joie qui
dilata tous les muscles de son visage.

— Croyez-vous, dit-il, que ce moyen soit prati-
cable, et qu'il nous épargne tous ces désastres que
vousprévoyez ?

— Je le crois, dit Henri. Les huguenots vous
aiment : votre extérieur modeste, votre situation
devée et intéressante a la fois, la bienvelllance
enfin que vous avez toujours témoignée a ceux de
lareligion, les portent a vous servir.

— Mais, dit d'Alencon, il y a schisme dans le
parti. Ceux qui sont pour vous seront-ils pour
moi ?

— Je me charge de vous lea concilier par deux
raisons. '

— Lexquelles ?

— D'abord, par la confiance que les chefs ont
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en moi ; ensuite, par la crainte ou ils seraient que
Votre Altesse, connaissant leurs noms...

— Mais ces noms, qui melesrévélera?

— Moi, ventre-saint-gris!

.— Vousferiez cda?

— Ecoutez, Francois, je vous I'ai dit, continua
Henri, je n'aime que vous a la cour : cela vient
sans doute de ce que vous ées persécuté comme
moi ; et puis, ma femme auss [Vous aime d'une
affection qui n'a pas d'égale...

Francois rougit de plaisir.

— Croyez-moi, mon frére, continua Henri, pre-
nez cette affaire en main, régnez en Navarre; et
pourvu que vous me conserviez une place a votre
table et une belle foré pour chassr, je m'esti-
mer ai heur eux.

— Régner en Navarre 1 dit leduc; maissi...

— Sile duc d'Anjou e nommé roi de Pologne,
n'est-ce pas? J'achéve votr e pensée.

Francois regarda Henri avec une certaine ter-
reur.

— Eh bien, écoutez, Francois! continua Henri ;
puisque rien ne vous échappe, cest justement dans
cette hypothése que je raisonne : s leduc d'Anjou
et nommé roi de Pologne, & que notre frere
Charles, que:Dieu conserve | vienneamourir, il n'y
a.que deux cents lieues.de Pau a Paris, tandis
qu'il y en aquatre centsde Paris a Cracovie ; vous
serez donc ici pour recueillir I'héritage juste au
moment ou le roi de Pologne apprendra qu'il et
vacant. Alors, si vous ées content de moi, Fran-
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¢ois, vous me donnerez ce royaume de Navarre,
qui ne sera plus qu'un des fleurons de votre cou-
ronne ; de cette fagon, j'accepte. Le pis qui puise
vous arriver, ces de rester roi la-bas et de faire
souche de raois en vivant en famille avec moi et
ma famille, tandis qu'ici, qu'é&esvous? un pauvre
prince persécuté, un pauvre troiséme fils de roi,
extlave de deux ainés et qu'un capnce peut envoyer
a la Badtille.

— Oui, oui, dit Francgois, je sns bien cda, s
bien que je ne comprends pas que vous renonciez
a ce plan que vous me proposz. Rien ne bat
doncla?

Et le duc d'Alencon posa la main sur le coaur
de son frére

— Il y a, dit Henri en souriant, des fardeaux
trop lourds pour certaines mains; je n'essayerai
pas de soulever celui-la. La crainte de la fatigue
me fait passer I'envie de la possssson.

— Ainsi, Henri, véritablement vousrenoncez ?

— Jel'ai dit ade Mouy et je vous le répéte.

— Mais en pareille circonstance, cher frere, dit
d'Alencon, on ne dit pas, on prouve.

Henri respira comme un lutteur qui sent plier
les reins de son adversaire.

— Jeleprouverai, dit-il, ce soir : a neuf-heures
la liste des chefs et le plan de I'entreprise seront
chez vous. J'ai méme déja remis mon ‘acte de re-
nonciation a de Mouy.

Francois prit la main de Henri et-la serra avec
effuson entre les dennes.
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Au méme instant Catherine entra chez le duc
d'Alencon, & cela, sdon son habitude, sans s
faire annoncer.

— Ensemble J dit-elle en souriant ; deux bons
fréres, en vérité!

- —« Je |'epére, madame, dit Henrl avec le plus
grand-sang-froid, tandis que le duc d'Alencon pa-
lissait d'angoise.

Puis il fit quelques pas en arriére pour laisser
Catherinelibre de parler a son fils.

La reine mére alors tira de son auméniére un
joyau magnifique. :

— Cette agrafe vient de Florence, dit-elle, je
vous la donne pour mettre au ceinturon de votre
épée.

Puis tout bas :

— Si, continua-t-elle, vous entendez ce soir du
bruit chez votre bon frére Henri, ne bougez pas.

Francois serra la main de sa mere, et dit :

— Me permettez-vous de lui montrer le beau
présent que vous venez de me faire ?

— Faites mieux, donnez-le-lui en votre nom et
au mien, car j'en avais ordonné une sconde a
on intention.

— Vous entendez, Henri, dit Francois, ma bonne
mere m'apporte ce bijou, et en double-la valeur
en permettant que je vous le donne.

Henri sextasa sur la beauté de I'agrafe, et se
confondit en remerciements.

Quand s transports se furent calmeés :

— Mon fils, dit Catherine, je me sns un peu
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indisposée, et je vais me mettre au lit ; votre frére
Charles e bien fatigué de sa chute et va en faire
autant. On ne soupera donc pas en famille ce soir,
et nous serons servis chacun chez nous. Ah ! Henri,
j'oubliais de vous faire mon compliment sur votre
courage €t votre adrese : vous avez sauvé votre
roi et votre frére, vous en serez récompensé.

— Je le suis d§ja, madame! répondit Henri en
sinclinant.

— Par le sentiment que vous avez fait votre
devoir, reprit Catherine, ce n'et pas asxz, et
croyez que nous songeons, Charles e moi, a faire
gquelque chose qui nous acquitte enversvous.

— Tout ce qui me viendra de vous e de mon
bon frére sera bienvenu, madame.

Puis il sinclina et sortit.

— Ah ! mon frére Francois, pensa Henri en sor-
tant, je suis SOr maintenant de ne pas partir seul,
et la conspiration, qui avait un corps, vient de
trouver une téte et un coar. Seulement prenons
garde a nous. Catherine me fait un cadeau, Cathe-
rine me promet une récompense : il y a quelque
diablerie la-dessous ; je veux conférer ce soir avec
Marguerite.



[
LA RECONNAISSANCE DU ROl CHARLES IX

Maurevel était resté une partie de la journée
dans le cabinet des Armes du roi ; mais, quand
Catherine avait vu approcher le moment du re-
tour de la chasse, €elle I'avait fait passer dans
son oratoire avec les shires qui |'étaient venus
rejoindre.

Charles | X, averti a son arrivée par sa nourrice
gu'un homme avait passé une partie de la journée
dans son cabinet, S'était d'abord mis dans une
grande colére qu'on se flt permis d'introduire un
étranger chez lui. Mais se Tétant fait dépeindre,
et sa nourrice lui ayant' dit quée c'était le méme
homme qu'elle avait été elle-mdme chargée de lui
amener ‘un soir, le roi avait reconnu Maurevel;
et se rappelant Tordre arraché le matin par sa
niére, il avait tout compris.

— Oh'! oh! murmura Charles, dans la méme
journée ou il m'a sauvé lavie; le moment est mal
choisi.

En conséquence il fit quelques pas pour descen-
dre chez samare ; mais une pensée le retint.

— Mordieut dit-il, sijelui parledecela, cesera

19



20 LA REINE MARGOT

une discusson a n'en pas finir ; mieux vaut que
nous agissons chacun de notre coté.

— Nourrice, dit-il, ferme bien toutes les portes,
et préviens lareine Elisabeth! qu'un peu souffrant
de la chute que j'ai faite, je dormirai seul cette
nuit.

La nourrice obéit, et, comme I'heure d'exécuter
on projet n'était pas arrivée, Charles se mit a
faire des vers.

C'était I'occupation pendant laquelle le temps
passait le plus vite pour le roi. Auss neuf heures
sonnerent-elles que Charles croyait encore qu'il en
était a peine sept. Il compta I'un aprés l'autre
les battements de la cloche, et au dernier il seleva,.

— Nom d'un diable! dit-il, il est temps tout
juste. *

Et, prenant son manteau et son chapeau, il
sortit par une porte secréte qu'il avait fait percer
dans la boiserie, et dont Catherine dle-méme igno-
rait I'existence.

Charles alla droit a I'appartement de Henri.
Henri n‘avait fait querentrer chez lui pour changer
de costume en quittant le duc d'Alencon, et il était
sorti aussitot.

— Il sra allé souper chez Margot, se dit leroi ;
il était au mieux aujourd'hui avec ele, a ce qu'il
m'a semblé du moins. ,

Et il sachemina vers |'appartement de Mar-
guerite.

! Charles IX avait éousé Elissbeth d'Autriche, fille de
Maximilien.
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Marguerite avait ramené chez elle la duchese
de Nevers, Coconnas et La Mole, et faisait avec
eux une collation de confitures et de patisseries.

Charlesheurtaalaported'entrée: Gillonnealla
ouvrir ; maisal'aspect duroi dlefut si épouvantée,
gu'dletrouvaapenelaforcedefairelarévérence,
et qu'au lieu de courir pour prévenir sa maitresse
del'auguste visite qui lui arrivait, elelaissa passer
Charlessansdonner d'autre signal quelecri qu'ele
avait pouss

Leroi traversal'antichambre, et, guidé par les
éclatsderire, il Savanca versla salle a manger.

“«PauvreHenriot ! dit-il, il seréouit sanspenser
amal. »

— C'es moi, dit-il en soulevant la tapisserie et
en montrant un visage riant.

Marguerite poussa un cri terrible; tout riant
qu'il était, ce visage avait produit sur ele I'effet
delatéte de Méduse. Placée en face dela portiéere,
ellevenait dereconnaitre Charles.

L es deux hommes tour naient le dos au roi.

— Majesté! sécria-t-elle avec effroi.

Et elle se leva.

Coconnas, quand les trois autres convives sen-
taient en quelque sorte leur téte vaciller sur leurs
épaules, fut le seul qui ne perdit pasla senne I
9e leva auss, mais avec une s habile maladresse,
qu'en selevant il renversala table, et qu'avec eue
il culbuta cristaux, vaissdle et bougies.

En un instant il y eut obscurité compléte et
slence de mort.
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— Gagne au pied, dit Coconnas a La Mole.
Hardi 1 hardi |

La Mole ne selefit pas dire deux fois; il sejeta
contre le mur, sorienta des mains, cherchant la
chambre a coucher pour se coucher dans le cabinet
qu'il connaissait s bien.

Mais en mettant le pied dans la chambre a
coucher il se heurta contre un homme qui venait
d'entrer par le passage secret.

— Que signifie donc tout cela ? dit Charles dans
les téneébres, avec une voix qui commencait a
prendre un formidable accent d'impatience; suis
je donc un trouble-féte, que I'on fasse a ma vue
un pareil remue-ménage? Voyons, Henriot ! Hen-
riot | ol estu ? réponds-moi.

— Noussommes sauvés 1 murmuraMargueriteen
saigssant unemain qu'éleprit pour celedeLaMole.
Leroi croit que mon mari est un de nos convives.

—- Et je lui laisserai croire, madame, soyez
tranquille, dit Henri répondant a la reine sur le
mémeton. _

— Grand Dieu 1 sécria Marguerite en lachant
vivement la main qu'dle tenait, et qui était cdle
du roi de Navarre.

— Silencel dit Henri»

— Mille noms du diable | qu'avez-vous donc a
chuchoter ains ? sécria Charles. Henri, répondez-
moi, ou éesvous?

— Mevoici, Sire, dit'lavoix du roi deNavarre.

— Diable! dit Coconnas qui tenait la duchesse
de Nevers dans un coin, voila qui se complique.
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— Alors, nous sommes deux fois perdus, dit
Henriette.

Coconnas, brave jusgu'a l'imprudence, avait ré-
fléchi qu'il fallait toujours finir par rallumer les
bougies ; et pensant que le plus tét serait le mieux,
il quitta la main de madame de Nevers, ramassa
au milieu des débris un chanddlier, sapprocha du
chauffe doux *, et souffla sur un charbon qui en-
flamma aussitét la méeche d'une bougie.

La chambre séclaira.

Charles| X jeta autour delui un regard interro-
gateur.

Henri était prés de sa femme; la duchese de
Nevers était seule dans un coin; e Coconnas,
debout au milieu de la chambre, un chanddier a
la main, éclairait toute la scéne

— Excusez-nous, mon frére, dit Marguerite, nous
ne vous attendions pas.

— Auss Votre Majesté, comme dlle peut le vair,
nous a fait une peur érange! dit Henriette.

— Pour ma part, dit Henri qui devina tout, je
crois que la peur a éé s rédle gu'en me levant
j'ai renverstla table.

Coconnas jeta au roi de Navarre un regard qui
voulait dire:

« A la bonne heure 1 voila un mari qui entend a
demi-mot. » : :

— Que affreux remue-ménage! répéta Char-
les| X . Voila ton souper renversg, Henriot. Viens

! Espéce de brasero.



24 LA REINE MARGOT

avec moi, tu l'achéveras ailleurs ; je te débauche
pour ce soir.

— Comment, Sire! dit Henri, Votre Majesté me
ferait ['honneur ~...

— Oui, Ma Majesté te fait I'honneur de t'em-
mener hors du Louvre. Préte-lemoi, Margot, jete
leraménerai demain matin.

— Ah | mon frere! dit Marguerite Vous n'avez
pas besoin de ma permisson pour cela, €t vous
&es bien le maitre.

— Sire, dit Henri, je vais prendre chez moi un
autre manteau, et je reviens a l'instant méme.

— Tu n'en as pas besoin, Henriot ; ceui que tu
as la et bon.

— Mais, Sire..., essaya le Béarnais.

— Je te dis de ne pas retourner chez toi, mille
noms d'un diable 1 n'entends-tu pas ce que je te
dis? Allons, viens donc !

— Oui, oui, allez! dit tout a coup Marguerite
en serrant le bras de son mari, car un singulier
regard de Charles venait de lui apprendre qu il se
passait quelque chose d'étrange.

— Mevaila, Sire, dit Henri.

- Mais Charles ramena son regard sur Coconnas,
qui continuait son of&ce d'éclaireur en rallumant
les autres bougies.

— Quel et ce gentilhomme? demanda-t-il a
Henri en toisant le Remontais ; ne serait-ce pomt
par hasard, M. deLaMole?.

— Qui lui adoncparléde LaMole ? se demanda
tout bas Marguerite.
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— Non, Sire, répondit Henri, M. de La Mole
n'et point ici, et je le regrette, car j'aurais eu
['honneur de le présenter a Votre Majesté en méme
temps que Mr de Coconnas, son ami ; ce sont
deux inséparables, et tous deux appartiennent a
M. d'Alencon.

— Ah! ah 1 notre grand tireur ! dit Charles.
Bon!

Puis en frongant le sourcil :

— Ce M. de La Moale, ajouta-t-il, n'est-il pas
huguenot ?

— Converti, Sire,dit'Henri, et je réonds de lui
comme de moi.

— Quand vous répondez de quelqu'un, Henriot,
aprés ce que vous avez fait aujourd'hui, je n'ai
plus le droit de douter de lui. Mais n'importe,
j'aurais voulu le voir, ce monseur de La Mole.
Ce sra pour plustard.

. En faisant de s gros yeux une derniére per-
quisition dans la chambre, Charles embrassa Mar -
guerite et emmena le roi de Navarre en le tenant
par-dessous le bras.

A la porte du Louvre, Henri voulut sarréter
pour parler a quelqu'un.

— Allons, allons! sors vite, Henriot, lui dit
Charles. Quand je te dis que I'air du Louvre n'es
pas bon pour toi ce soir, que diable! croismoi
donc.

— Ventre-saint-gris! murmura Henri; et de
Mouy, que va-t-il devenir tout seul dans ma
chambre ?... Pourvu que cet air qui n'et pas bon
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pour moi ne soit pas plus mauvais encore pour
[ui!

—- Ah calditleroi lorsque Henri et hri eurent
traversélepont -levis, cdat'arrangedonc, Henriot,
que les gens de M. d'Alencon fassent la cour a ta
femme?

— Comment cela, Sire ?

— Oui, ce M. de Coconnas ne fait-il pas les doux
yeux aMargot ?

— Qui vousadit cda?

— Dame! reprit leroi, on mel'adit.

— Raillerie pure, Sire; M. de Coconnas fait les
doux yeux a quelqu'un, cest vrai, mais cest a
madame de Nevers.

— Ahbah'!

— Je puis répondre & Votre Majesté de ce que
jelui disla.

Charlesseprit arireaux éclats.

— Eh bien ! dit-il, que le duc de Guise vienne
encore me fairedes propos, € j'allongerai agréable-
ment sa moustache en lui contant les exploits de
sa bellesoaur. Aprés cela, dit le roi en se ravisant,
jenesais pluss cest de M. de Coconnas ou de
M. de La Mole qu'il m'a parié.

— Pasplusl'un que l'autre, Sire, dit Henri, et
je'vous réponds des sentiments de ma femme.

—Bon | Henriot, bon! dit leroi ; j'aimemieux
tevoir ains qu'autrement ; et, sur mon honneur,
tu ess brave garcon queje crois quejefinirai par
ne plus pouvoir me pass detoi.

En disant ces mots, le roi se mit a dffler d'une
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facon particuliére, et quatre gentilshommes qui
attendaient au bout de la rue de Beauvais le
vinrent regjoindre, e tous ensemble senfoncérent
dans I'intérieur dela ville.

Dix heuressonnaient.

— Eh bien! dit Marguerite quand le roi et
Henri furent partis, nous remettons-nous a table ?

-— Non, ma foi | dit la duchesse, j'ai eu trop
peur. Vive la petite maison de la rue Cloche
Percée! on n'y peut pas entrer sans en faire le
sege, € nos braves ont le droit d'y jouer des
épées Mais que cher chez-vous sous les meubles et
dans les armoires, monseur de Coconnas ?

— Je cherche mon ami La Mole, dit le Piémon-
tais.

— Cherchez du c6té de ma chambre, monsieur,
dit Marguerite, il y ala un certain cabinet...

— Bon, dit Coconnas, j 'y suis.

Et il entra dans la chambre.

— Eh bien ! dit une voix dans les ténébres, ou
en sommes-nous ?

— Eh 1 mordi ! nousen sommes au dessert.

— Etleroi de Navarre?

— Il n'arien vu; ces un mari parfait, et j'en
souhaite un parell a ma femme. Cependant ‘je
crains bien qu'éle ne I'ait jamais qu'en sscondes
noces.

— Etleroi Charles?

— Ah! leroi, cet différent ; il a emmenéle
mari.

— En vérité?
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— C'es comme je te le dis. De plus, il m'a
fait I'honneur de me regarder de c6té quand il a
su quej'étais a M. d'Alencon, et de travers quand
il asuquej'étaiston ami.

— Tu croisdonc qu'on lui aura parléde moi ?

— J'ai peur, au contraire, qu'on ne lui en ait
dit trop de bien. Mais ce n'es point de tout cda
qu'il sagit, je crois que cesdames ont un pélerinage
a faire du coté de la rue du Roi-de-Sicile, et que
nous conduisons les péerines.

— Mais, impossiblel ... tulesaishien.

— Comment, impossble ?

— Eh'! oui, nous sommes de service chez son
Altese Royale.

— Mordi, cest ma foi vrai; j'oublie toujours
gue nous ommes en grade, & que de gentils
hommes que nous étions nous avons eu |'honneut
de passy valets.

Et les deux amis allérent exposer a la reine et
a la duchese la nécessité ou ils étaient d'assser
au moins au coucher de monsieur le duc.

— C'ed hien, dit madame de Nevers, nous par-
tons de notre coté.

—- Et peut-on savoir ol vous allez? demanda
Coconnas.

-— Oh ! vous é&es trop curieux, dit la duchess,
Quoxeetinvenies.

Les deux jeunes gens salliérent e montérent en
toute hate chez M. d'Alencon.

Le duc semblait les attendre dans son cabinet.

— Ah 1ah ! dit-il, vousvoilabien tard, messeurs.
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— Dix heuresapeine, Monseigneur, dit Coconnas.

Le duc tira sa montre.

— C'edt vrai, dit-il. Tout le monde est couché
au L ouvre, cependant.

— Oui, Monseigneur, mais nous voici a vos or -
dres. Faut-il introduire dansla chambredeVotre
Altesse les gentilshommes du petit coucher ?

— Au contraire, pasxz dans la petite salle et
congédiez tout le monde.

Lesdeux jeunesgensobéirent, exécutérent I'ordre
donné, qui n'étonna personne a cause du caractere
bien connu du duc, et revinrent présdelui.

— Monseigneur, dit Coconnas, Votre Altesse va
sansdoutesemettreaulit ou travailler ?

— Non, messeurs; vous avez congé jusqu'a de-
main.

— Allons, allons, dit tout bas Coconnas a I'o-
reille de La Mole, la cour découche ce soir, a ce
qu'il parait ; lanuit serafriandeen diable, prenons
notre part de la nuit.

Et les deux jeunes gens montéerent les escaliers
quatre a quatre, prirent leurs manteaux et leurs
épées de nuit, et sélancérent hors du Louvre a la
poursuite des deux dames, qu'ils rejoignirent au
coin delaruedu Cog-Saint-Honor é.

Pendant ce temps, le duc d'Alencon, I'adl ou-
vert, l'oreille au guet, attendait, enfermé dans sa
chambre, les événements imprévus qu'on lui avait
promis.
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Comme l'avait dit le duc aux jeunes gens le
plus profond slence régnait au Louvre.

En effet, Margueriteet madamede Neversétaient
parties pour la rue Tizon. Coconnas et La Mole
séaient mis a leur poursuite. Le roi et Henri bat-
taient la ville. Le duc d'Alencon se tenait chez
lui dans l'attente vague et anxieuse des événe
ments que lui avait prédits la reine mére. Enfin
Catherine sétait mise au lit, ¢ madame de Sauve,
asss a wn chevet, lui faisait lecture de certains
contes italiens dont riait fort la bonne reine.

Depuis longtemps Catherine n'avait été de s
belle humeur. Apreés avoir fait de bon appétit une
collation avec ss femmes, aprés avoir pris consul-
tation du médecin, aprés avoir réglé les comptes
guoctidiens de sa maison, €ele avait ordonné une
priere pour le succes de certaine entreprise im-
portante, disait-elle, pour le bonheur de ss en-
fants; c'éait I'habitude de Catherine, habitude,
au reste toute florentine, de faire dire dans cer-
taines circonstances des priéres et des messs dont

Dieu et dle savaient sauls le but.
b ]
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Enfin éle avait revu René, et avait chois, dans
s odorants sachets et dans son riche assortiment,
pluseurs nouveautés.

— Qu'on sache, dit Cathering, s ma fille la
reine de Navarrees chez dle ; et s éley est, qu'on
la prie de venir me faire compagnie.

Le page auquel cet ordre était adress® sortit, et
un instant aprésil revint accompagné de Gillonne.

"— Eh bien ! dit la reine mére, j'ai demandé la
maitresse et non la suivante.

— Madame, dit Gillonne, j'ai cru devoir venir
moi-méme dire a Votre Majesté que la reine de
Navarre est sortie avec son amie la duchese de
Nevers...

— Sortieacette heure! reprit Catherine en fron-
cant le sourcil ; et ol peut-élle étre allée ?

— A une sance d'alchimie, répondit Gillonne,
laquelle doit avoir lieu a I'hétel de Guise, dans le
pavillon habité par madame de Nevers.

— Et quand rentrera-t-elle ? demanda la reine
mere.

— La sfance se prolongera fort avant dans la
nuit, répondit Gillonne, de sorte qu'il est probable
gue Sa Majesté demeurera demain matin chez son
amie.

— Elle et heureuse, la reine de Navarre, mur-
mura Catherine, elle a des amies et dle e reine;
elle porte une couronne, on |'appelle Votre M agj esté,
et eue n'a pas de sujets ; dle est bien heureuse

Apreés cette boutade, qui fit sourire intérieure-
ment les auditeurs :
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— Au reste, murmura Catherine, puisqu'dle et
sortie 1 car elle est sortie, ditesvous ?

— Depuis une demi-heure, madame.

— Tout est pour le mieux ; allez.

Gillonne salua et sortit.

— Continuez votrelecture, Charlotte, dit lareine.

Madame de Sauve continua.

Au bout de dix minutes Catherine interrompit
la lecture.

— Ah'! a propos, dit-elle, gu'on renvoie les gar-
des de la galerie.

C'était le signal qu'attendait Maurevel.

On exécuta I'ordre de la reine mére, et madame
de Sauve continua son histoire.

Elle avait lu un quart d'heure a peu prés sans
interruption aucune, lorsqu'un cri long, prolongé,
terrible, parvintjusque dansla chambre royale et
fit dresser les cheveux sur la téte des assgtants.

Un coup de pistolet le suivit immédiatement.

— Qu'edt-ce cda, dit Catherine, et pourquoi ne
lisez-vous plus, Carlotta?

— Madame, dit la jeune femme pélissante, n'a-
vez-vous point entendu ?

— Quoi ? demanda Catherine.

— Cecri?

— Et ce coup de pistolet ? ajouta le capitaine
des gardes.

— Un cri, un coup de pistolet, ajoutaCatherine,
je n'ai rien entendu, moi... D'ailleurs, est-ce donc
une chose bien extraordinaire au Louvre qu'un cri
et qu'un coup de pistolet ? Lisez, lisez, Carlotta.
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—- Mais écoutez, madame, dit cdle-ci, tandis
que M. de Nancey se tenait debout la main a la
poignée de son épée et n'osant sortir sansle congé
dela reine; écoutez, on entend des pas, des impré-
cations.

— Faut-il que je m'informe, madame? dit ce
dernier.

— Point du tout, monsieur, restez 13, dit Cathe-
rine en se soulevant sur une main comme pour
donner plus de force a son ordre. Qui donc me
garderait en casd'alarme? Cesont quelques Suisses
ivres qui se battent.

Le calme de la reine, oppost a la terreur qui
planait sur toute cette assemblée, formait un con-
traste tellement remarquable que, si timide qu'elle
fat, madame de Sauve fixa un regard interrogateur
aur lareine.

— Mais, madame, sécria-t-elle, on dirait quel'on
tue quelqu'un.

— Et qui voulez-vous qu'on tue ?

- — Mais le roi de Navarre, madame; le bruit
vient du c6té de son appartement.

— La sotte! murmura la reine, dont les lévres,
malgré sa puissance sur elleméme, commencaient
a sagiter étrangement, car elle marmottait une
priére; la sotte voit son roi de Navarre partout.

— Mon Dieu ! mon Dieu ! dit madame de Sauve
en retombant sur son fauteuil.

— C'ed fini, c'edt fini, dit Catherine. Capitaine,
continua-t-elle en sadressant a M. de Nancey, j'es
pére que, sil y a du scandale dans le palais, vous

Il.
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ferez demain punir sévérement les coupables. Re-
prenez votrelecture, Carlotta.

Et Catherine retomba ele-méme sur son oreiller
dans une impassibilité qui ressemblait beaucoup
a de I'affaissement, car les assstants remar quer ent
gue de grosss gouttes de sueur roulaient sur son
visage.

Madame de Sauve obéit a cet ordreformel ; mais
s yeux e sa voix fonctionnaient seuls Sa pensée
errantesur d'autres objets lui représentait-un dan-
ger terrible suspendu sur une téte chérie. Enfin,
aprés quelques minutes de ce combat, elle setrouva
tellement oppresste entre I'émotion et I'étiquette
gue sa voix d'ére intelligible; le livre lui
tomba des mains, dle sévanouit.

Soudain un fracas plus violent se fit entendre;
un pas lourd et press ébranla le corridor ; deux
coups de feu partirent faisant vibrer les vitres;
et Cathering, éonnée de cette lutte prolongée
outre mesure, se dressa a son tour, droite, pale,
les yeux dilatés ; et au moment ou le capitaine
des gardes allait sdancer dehors, éle I'arréta en
disant :

— Que tout le monde resteici, j'irai moi-méme
voir la-bas ce qui s pase

Voila ce qui se passait, ou plutét ce qui sétait
pase:

DeMouy avait recu lematin des mainsd' Orthon
la clef de Henri. Dans cette cef, qui était forée, il
avait remarqué un papier roulé. Il avait tiré le
papier avec une épingle.
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- C'était le mot d'ordre du Louvre pour la pro-
chaine nuit. '

En outre, Orthon lui avait verbalement transr
misles paroles de Henri qui invitaient de Mouy a
venir trouver adix heuresleroi au Louvre.

A neuf heures et demie, de Mouy avait revétu
tine armure dont il avait plus d'une fois déa eu
I'occasion de reconnaitre la solidité; il avait bou-
tonné dessus un pourpoint de soie, avait agrafé
son épée, pase -dans le ceinturon ss pistolets,
recouvert le tout du fameux manteau cerise de
La Mole.

Nous avons vu comment, avant de rentrer chez
lui, Henri avait jugé a propos de faire une visite
a Marguerite, et comment il était arrivé par I'es»
calier secret juste a temps pour heurter La Mole
dans la chambre a coucher de Marguerite, et pour
prendre sa place aux yeux du roi dans la salle a
manger. C'était précisément au moment méme
gue, grace au mot d'ordre envoyé par Henri et
surtout au fameux manteau cerise, de Mouy travers
sait le guichet du Louvre.

“Le jeune homme monta droit chez le roi de
Navarre, imitant de son mieux, comme d'habitude,
la démarche de La Mole. Il trouva dans |'anti-
chambre Orthon qui I'attendait. "

—e Sire de Mouy, lui dit le montagnard, le roi
est sorti, maisil m'a ordonné de vous introduire
chez lui et de vous dire de I'attendre. S'il tarde
par trop, il vousinvite, vouslesavez aVOUSjeter
sur son lit.
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De Mouy entra sans demander d'autre explica-
tion, car ce que venait de lui dire Orthon n'était
gue la répétition de ce qu'il lui avait déja dit le
matin. :

Pour utiliser son temps, de Mouy prit une plume
et, de l'encre; et Sapprochant d'une excellente
carte de France pendue a la muraille, il se mit a
compter et arégler les étapesqu'il y avait de Paris
a Pau.

Mais ce travail fut I'affaire d'un quart d'heure,
et ce travail fini, de Mouy ne sut plus a quoi
soccuper.

Il fit deux ou trois tours de chambre, se frotta
les yeux, béilla, sassit et se leva, se rassit encore.
Enfin, profitant de l'invitation de Henri, excusé
d'ailleurs par les lois de familiarité qui existaient
entre les princes et leurs gentilshommes, il déposa
sur latable de nuit ses pistolets et lalampe, séten-
dit sur levastelit atentures sombres-qui garnissait
le fond de la chambre, plaga son épée nue le long
de sa cuisse, et, sOr de n'étre pas surpris puisgu'un
domestique se tenait dans la piéce précédente, il se
laissa aller & un sommeil pesant, dont bientét le
bruit fit retentir les vastes échos du baldaquin. De
Mouy ronflait en vrai soudard, et sous ce rapport
‘aurait pu'lutter avec leroi de Navarre lui-méme.

C'est adlors que six hommes, I'épée ala main et
le poignard a la ceinture, se glisserent silencieuse-
ment dans le corridor qui, par une petite porte,
communiquait aux appartements de Catherine et
par une grande donnait chez Henri.
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Un de ces six hommes marchait le premier.
Outre son épée nue et son poignard fort comme
un couteau de chassg, il portait encore ss fidéles
pistolets accrochés & sa ceinture par des agrafes
d'argent. Cet homme, c'était Maurevel.

Arrivé alaportede Henri, il Sarréta.

— Vous vous é&es bien assuré que les sentindles
du corridor ont disparu ? demanda-t-il a celui qui
paraissait commander la petite troupe.

— Plus une saule n'est & son poste, répondit le
lieutenant.

— Bien, dit Maurevel. Maintenant il n'y a plus
qu'asinformer d'une chose, cest s celui que nous
cherchonsest chezlui. ¢

— Mais, dit le lieutenant en arrétant la main
gue Maurevel posait sur le marteau de la porte,
mais, capitaine, cet appartement est celui du roi
deNavarre.

— Qui vousdit le contraire ? répondit Maurevel.

Les shires se regardérent tout surpris, et le lieu-
tenant fit un pasen arriére.

— Heu! fit le lieutenant, arréter quelqu'un a
cette heure, au Louvre, et dans I'appartement du
roi.de Navarre?

— Que répondriez-vous donc, dit Maurevel, si
je-vous disais que celui que vous allez arréter est
leroi de Navarrelui-méme?

— Je vous dirais, capitaine, que la-chose et
grave, et que, sans un ordre signé de la main de
Charles 1 X...

— lisez, dit Maurevel.
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Et, tirant de son pourpoint Tordre que lui avait
remis Cathering, il le donna au lieutenant.

— C'ed hien, répondit celui-ci aprés avoir lu ;
jen'ai plusrien a vous dire.

— Et vous é&esprét ?

— Jeleauis.

~~ Et vous? continua Maurevel en sadressant
aux cing autres shires.

Ceux-ci saluérent avec respect.

— Ecoutez-moi donc, messeurs, dit Mattrevel,
voilale plan : deux de vous resteront a cette porte,
deux a la porte de la chambre a coucher, et deux
entreront avec moi.

— Ensuite ? dit le lieutenant.

—- Ecoutez bien cedi : il nous est ordonné d'em-
pécher le prisonnier d'appéeler, de crier, de résder ;
toute infraction a cet ordre doit ére punie de
mort.

-— Allons, allons, il a carte blanche, dit le lieu-
tenant al'homme désgné avec lui pour suivre M au-
revel chez leroi.

— Tout afait, dit Maurevel.

— Pauvre diable deroi de Navarre! dit un des
hommes, il était écrit la-haut qu'il ne devait point
en réchapper.

— Et ici-bas, dit Maurevel en reprenant des
mains du lieutenant Tordre de Catherine, qu'il
rentra dans sa poitrine.

Maureve introduisit dand la serrure la def
gue lui avait remise Catherine, et, laissant deux
hommes & la porte extérieure, comme.il en- était
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convenu, entra avec les quatre autres dans |'anti-
chambre.

— Ah! ah! dit Maurevel en entendant la
bruyante respiration du dormeur, dont le bruit
arrivait jusgu'a lui, il parait que nous trouverons
ici ce que nous cherchons.

Aussitét Orthon, pensant que c'était son maitre
qui rentrait, alla au-devant de lui, et se trouva
en face de cing hommes armés qui occupaient la
premiére chambre.

A la vue de ce visage sinistre, de ce Maurevel
gu'on appelait le Tueur deroi, le fidde serviteur
recula, et se plagcant devant la seconde porte :

— Qui é&esvous? dit Orthon ; quevoulez-vous?

— Au nom du roi, répondit Maurevel, ol et
ton maitre?

— Mog¢maitre?

— Qui, leroi deNavarre?

— Le roi de Navarre n'es pas au logis, dit
Orthon en défendant plus que jamais la porte;
ains vous ne pouvez pas entrer.

— Prétexte, mensonge, dit Maurevel. Allons,
arriere! '

Les Béarnais sont entétés ; celui-ci gronda comme
un chien de s montagnes, & sans se laisser inti-
mider : :

— Vousn'entrerez pas, dit-il ; leroi est absent.

Et il se cramponna & la porte.

Maurevel fit un geste ; les quatre hommes sem-
paréerent du récalcitrant, I'arrachant au cham-
branle auquél il se tenait cramponné, et, comme il
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ouvrait labouchepour crier, Maurevel lui appliqua
lamain sur les lévres.

Orthon mordit furieusement |'assassin, qui retira
samain avec un cri sourd, et frappa du pommeau
de son épée le serviteur sur la téte. Orthon chan-
cela et tombaen criant :

— Alarme! alarme! alarme!

Sa voix expira, il était évanoui.

Les assasins passerent sur son corps, puis deux
restérent a cette seconde porte, et les deux autres
entrérent dans la chambre a coucher, conduits par
Maurevel.

A la lueur de la lampe bridlant sur la table de
nuit, ilsvirent lelit. Lesrideaux étaient fermés.

— Oh! oh ! dit lelieutenant, il neronfle plus, ce
me semble.

— Allons, sus! dit Maurevel.

A cette voix, un cri rauque qui ressemblait
plutét au rugisssment du lion qu'a des accents
humains partit de desous les rideaux, qui sou-
vrirent violemment, et un homme, armé d'une
cuirase et le front couvert d'une de ces salades
qui ensevdissaient la téte jusqu'aux yeux, appa-
rut asss deux pistolets a la main e son épée
ur les genoux.

Maurevel n'eut pas plus tét apercu cette figure
et reconnu de Mouy, qu'il sentit ses cheveux se
dresser sur satéte ; il devint d'une péleur affreuse;
sa bouche se remplit d'écume; et, comme sil se
fat trouvé en face d'un spectre, il fit un pas en
arriere
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Soudain la figure armée se leva et fit en avant
un pas égal a cdui que Maurevel avait fait en
arriére, de sorte que c'était celui qui était menacé
qui semblait poursuivre, et celui qui menagait qui
semblait fuir.

— Ah! scélérat, dit de Mouy d'une voix sourde,
tu viens pour me tuer comme tu as tué mon pere!

Deux des shires c'est-a-dire ceux qui étaient
entrés avec Maurevel dans la chambre du roi,
entendirent seuls ces paroles terribles; mais en
méme temps qu'dles avaient éé dites, le pistolet
Sétait abaiss a la hauteur du front de Maurevel.
Maurevel se jeta a genoux au moment ou de
Mouy appuyait le doigt sur la détente; le coup
partit, et un des gardes qui se trouvaient derriere
lui, et qu'il avait démasqué par ce mouvement,
tomba frappé au coaur. Au mémeinstant Maurevel
riposta, mais la balle alla saplatir sur la cuirasse
de de Mouy.

Alors prenant son élan, mesurant la distance, de
Mouy, d'un revers de sa large épée, fendit le crane
du deuxiéme garde, et, se retournant vers Maure-
vel, engagea|'épée aveclui.

Le combat fut terriple, mais court. A la qua-
triéme passe, Maurevel sentit dans sa gorge le
froid de I'acier ; il poussa un cri étranglé tomba
en arriére, et en tombant renversa la lampe, qui
s éteignit.

Aussitot de M ouy, profitant del'obscurité, vigou-
reux et agile comme un héros d'Homere, sdanca
téte baiss®e vers I'antichambre, renversa un des
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gardes, repoussa l'autre, passa comme un éclair
entre les shires qui gardaient la porte extérieure,
essuya deux coups de pistolet, dont les balles
éraillerent la muraille du corridor, et dés lors il
fut sauvé, car un pistolet tout chargé lui restait
encore, outre cette épée qui frappait de s terribles
coups.

Un instant de Mouy hésita pour savoir sil devait
fuir chez M. d'Alencon, dont il lui semblait que
la porte venait de souvrir, ou sSil devait essayer
de sortir du Louvre. |l se décida pour ce dernier
parti, reprit sa course d'abord ralentie, sauta dix
degrés d'un seul coup, parvint au guichet, pro-
nonca les deux mots de pase e sédanga en criant :

— Allez la-haut, on y tue pour le comptedu roi.

Et profitant de la stupéfaction que s paroles
jointes au bruit des coups de pistoi t avaient
jetée dans le poste, il gagna au pied et disparut
danslaruedu Coq sans avoir regu une égratignure.

C'était en ce moment que Catherine avait arrété
son capitaine des gardes en disant ;

— Demeurez, j'irai voir moi-méme ce qui s pase
la-bas. :

— Mais, madame, répondit e capitaine, ledanger
gue pourrait courir Votre‘Majesté m'ordonne de
la suivre.

— Restez, monseur, dit Catherine d'un ton
plus impérieux encore que la premiére fais, restez.
Il 'y a autour des rois une protection plus puissante
gue I'épée humaine.

L e capitaine demeura.
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Alors Catherine prit une lampe, passa ss pieds
nus dans des mules de velours, sortit de sa chambre,
gagna le corridor encore plein de fumée, savanca
impassible et froide comme une ombre, vers I'ap-
partement du roi de Navarre.

Tout était redevenu slencieux.

Catherine arriva a la porte d'entrée, en franchit
le seuil, et vit d'abord dans I'antichambre Orthon
évanouli,

— Ah | ah! dit-elle, voici toujours le laquais
plus loin sans doute nous allons trouver le maitre

Et ele franchit la seconde porte.

-La son pied heurta un cadavre ; elle abaissa sa
lampe : c'était cdui du garde qui avait eu la téte
fendue ; il était complétement mort.

Trois pas plus-loin était le lieutenant frappé
d'une balle et ralant le dernier soupir.

Enfin, devant le lit un homme qui, la téte
pdle comme cdle d'un mort, perdant son sang
par une double blessure qui lui traversait le
cou, raidissant s mains crigpées, essayait de se
relever.

C'était Maurevel.

Un frisson passa dans les veines de Catherine;
éle vit.le lit désert, ele regarda tout autour de
la,chambre, et chercha en vain parmi ces trois
hommes couchés dans leur sang le cadavre qu'dle
espérait.

Maurevel reconnut Catherine; ses yeux se dila-
térent horriblement, et il tendit vers éle un geste

déx=xpé&ré



44 LA REINE MARGOT

— Eh bien, dit-elle a demi-voix, ou est-il ?
gu'est-il devenu ? Malheureux ! I'auriez-vous laiss2
échapper ?

Maurevel esaya d'articuler quelques paroles;
mais un sfflement inintelligible sortit seul de sa
blessure, une écume rougedtre frangea s lévres,
et il secoua la téte en signe d'impuissance et de
douleur.

— Mais parle donc! sécria Catherine, parle
donc | ne flt-ce que pour me dire un seul mot !

Maurevel montra sa blessure, et fit entendre de
nouveau quelques sons inarticulés, tenta un effort
qui n'aboutit qu'a un rauque ralement et déva*
nouit. ' :

Catherine alorsregarda autour d'elle: elen'était
entourée que de cadavres et de mourants; le sang
coulait a flots par la chambre, e un slence de
mort planait sur toute cette scéne

Encore une fois élle adressa la parole a Maurevel,
mais sans le réveiller : cette fois, il demeura non
seulement muet, mais immobile ; un papier sortait
de son pourpoint, c'était I'ordre d'arrestation sgné
du roi. Catherine sen saisit et le cacha dans sa poi-
trine.

En ce moment Catherine entendit derriére elle
un léger froissement de parquet ; éle se retourna
et vit debout, a la porte de la chambre, le duc
d'Alencon, que le bruit avait attiré malgré lui,
et que le spectacle qu'il avait sous les yeux
fascinait.

— Vousici ? dit-elle.
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— Oui, madame. Que se passet-il donc, mon
Dieu ? demanda le duc.

— Retournez chez vous, Francois, et vous ap-
prendrez asez tét la nouvelle.

D'Alencgon n'était pas auss ignorant de |'aven-
ture que Catherine le supposait. Aux premiers
pas retentissant dans le corridor, il avait écouté.
Voyant entrer des hommes chez le roi de Navarre,
il avait, en rapprochant ce fait des paroles de
Catherine, deviné ce qui allait se passr, et séait
applaudi de voir un ami s dangereux détruit par
une main plus forte que la sienne.

Bientdt des coups de feu, les pas rapides d'un
fugitif, avaient attiré son attention, et il avait vu
dans I'espace lumineux projeté par I'ouverture de
la porte de I'escalier disparaitre un manteau-rouge
qui lui était parr trop familier pour qu'il ne lere-
conn(t pas.

— De Mouy ! sécria-t-il, de Mouy chez mon
beau-frére de Navarre! Mais non, cest imposr
sble! Serait-ce M. de La Moale?...

Alors I'inquiétude le gagna. |1 se rappela que le
jeune homme lui avait éé recommandé par Mar-
guerite dleméme, e voulant sasurer s c'était
lui qu'il venait de voir passr, il monta rapide-
ment a la chambre des deux jeunes gens : ele était
vide. Mais, dans un coin de cette chambre, il
trouva sugppendu le fameux manteau cerise Ses
doutes avaient été fixés : ce n'et donc pas La
Mole, maisde Mouy.

La péleur sur le front, tremblant que le hugue-
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not ne flt découvert et ne trahit les secrets de la
conspiration, il sétait alors précipité vers le gui-*
chet du Louvre. Lail avait appris que le manteau
cerise Sétait échappé sain e Sauf, en annoncant
gu'on tuait dans le Louvre pour le compte du
roi. :

— || sest trompé, murmura d'Alengon ; c'est
pour le compte de la reine mére.

Et, revenant verslethéatre du combat, il trouva
Catherine errant comme une hyéne parmi les
morts. '

A Tordre que lui donna sa mére, le jeune homme
rentra chez lui, affectant le calme et I'obéissance»
malgré les idées tumultueuses qui agitaient son
esprit.

Catherine, dés=pérée de voair cette nouvelle ten—
tative échouée, appedla son capitaine des gardes,
fit enlever les corps, commanda que Maurevél, qui
n'était que bles, flt reporté chez lui, et ordonna
gu'on neréveillat paoint leroi.

— Oh! murmura-t-elle en rentrant dans Son
appartement la téte inclinée sur sa poitrine, il
a échappé cette fois encore -La main de Dieu
et éendue sur cet homme |l régneral il ré
gnerai

Puis, comme dle ouvrait la porte de sa chambre,
elle pasa la main sur son front et se composa un
sourirebanal. .

— Qu'y avait-il donc, madame? demandérent
tous les asigants, a I'exception de madame de
Sauve, trop effrayée pour faire des questions.
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— Rien, répondit Catherine; dubruit, voilatout.

— Oh! sécria tout a coup madame de Sauve
en indiquant du doigt le passage de Catherine,
Votre Mgjesté dit qu'il n'y arien, et chacun de
s pas laisse une trace sur le tapis !
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Cependant Charles | X marchait cbte a cte avec
Henri appuyé a son bras, suivi de ss quatre gen-
tilshommes et précédé de deux porte-torches.

— Quand je sors du Louvre, disait le pauvre
roi, j'éprouve un plaisir analogue a celui qui mé
vient quand j'entre dansune belle forét ; jerespire,
jevis, je suislibre.

Henri sourit.

— Votre Majeste serait bien dans les montagnes
du Béarn, alors! dit Henri.

— Oui, et je comprends que tu aies envie d'y
retourner ; maissi ledésr t'en prend par trop fort,
Henriot, ajouta Charles en riant, prends bien tes
précautions, c'es un consal que jete donne : car
ma meére Catherine t'aime s fort qu'dle ne peut
pas absolument se passer detoi.

— Que fera Votre Majesté ce soir? dit Henri
en détournant cette conversation dangereuse.

— Je veux te faire faire une connaissance, Hen-
riot ; tu me diraston avis.

— Je quis aux ordres de Votre Majesté.

— A droite, adroite | nousallonsruedesBarres.
[ ]
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Les deux rois, suivis de leur escorte, avaient
dépasst la rue de la Savonnerie, quand, a la
hauteur de I'h6tel de Condé, ils virent deux
hommes enveloppés de grands manteaux sortir
par une fausse porte que I'un d'eux referma sans
bruit.

— Oh! oh! dit leroi a Henri, qui sdon son
habitude regardait aussi, mais sans rien dire, cela
mériteattention.

— Pourquoi dites-vous cela, Sire? demanda le
roi deNavarre.

— Cen'est paspour toi, Henriot. Tu essir deta
femme, gjouta Charles avec un sourire ; mais ton
cousin de Condé n'est pas sir de la sienne, ou,
s'il 'en est sir, il atort, le diable m'emporte !

— Mais qui vous dit, Sire, que ce soit madame
de Condé que visitaient ces messieurs ?

— Un pressentiment. L'immobilité de ces deux
hommes, qui se sont rangés dans la porte depuis
gu'ils nous ont vus et qui n'en bougent pas ; puis,
certaine coupe de manteau du (dus petit des deux...
Pardieu ! ce serait étrange.

— Quoi ?

— Rien; uneidée qui m'arrive, v0|Iatout Avan-
¢ons.

Et il marcha droit aux deux hommes, qU|
voyant alors que c'était bien aeux qu'on enavait,
firent quelques pas pour séloigner.

— Hola, messieurs! dit leroi, arrétez.

— Est-ce anous qu'on parle ? demanda une voix
qui-fit tressaillirrCharles et son compagnon.
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— Eh bien | Henriot, dit Charles, reconnais-tu
cette voix-la maintenant ?

— Sire, dit Henri, si votre frére le duc d'Anjou
n'était point a La Rochdle, je Jurerals gue cest
[ui qui vient de parler.

— Eh bien ! dit Charles, ceg qu'il n'es pomt
a La Rochélle, voila tout.

— Mais qui et avec lui ?

— Tu ne reconnais pas le compagnon ?

— Non, Sire.

— |l est pourtant de taille a ne pas sy tromper.
Attends, tu vas le reconnaitre... Hola! hé1 vous
dis-je, répéta le roi ; n'avez-vous pas entendu,
mordieu !

— Etesvous le guet pour nous arréter ? dit le
plus grand des deux hommes, développant son
bras hors des plis de son manteau.

— Prenez que nous sommes le guet, dit leroi,
et arrétez quand on vous I'ordonne.

Puis se penchant a l'oreille de Henri :

— Tu vas voir le volcan jeter des flammes, lui
dit-il.

— Vous ées huit, dit le plus grand des deux
hommes, montrant cette fois non seulement son
bras mais encore son visage, mais fussez-vous
cent, pasez au large!

— Ah! ah 1 leduc de Guise! dit Henri.

— Ah'! notre oousn de Lorraine! dit leroi;
vous vous faites enfin connaitre! c'est heureux!

— Leroi! sécrialeduc.

Quant a l'autre personnage, on-le vit a ces pa-
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rotes senseveir dans son manteau e demeurer
immobile aprés sére d'abord découvert la téte
par respect.

—- Sirg, dit le duc de Guise, je venais derendre
visite a ma belle-soaur, madame de Condé.

— Oui... e vous avez amené avec voU9 un de
vos gentilshommes, lequel ?

— Sire, répondit le duc, Votre Majesté nelecon-
nait cas,

— kous ferons connaissance, alors, dit le roi.

Et marchant droit al'autrefigure, il fit sgneaun
des deux laquais d'approcher avec son flambeau.

— Pardon, mon frérel dit le duc d'Anjou en
décroisant son manteau et sinclinant avec un
dépit mal déguist.

— Ah! ah! Henri, ces vous!.. Mais non, ce
néd point possble je me trompe.. Mon frére
d'Anjou ne serait allé voir personne avant de venir
me voir moi-méme. |l n'ignore pas que pour les
princes du sang qui rentrent dans la capitale, il
n'y a qu'une porte a Paris : cest le guichet du
Louvre.

— Pardonnez, Sire, dit le duc d'Anjou; je prie
Votre Majesté d'excuser mon inconséguence.

— Oui-da! répondit le roi d'un ton moqueur ;
et que faisez-vous donc, mon frére, a I'h6tel de
Condé?

— Eh ! mais, dit leroi de Navarredeson air nar-
quois, ce que Votre Majesté disait tout al'heure

Et se penchant a I'oreille du roi, il termina sa
phrase par un grand éclat de'rire.
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— Qu'egt-ce donc?... demanda le duc de Guise
avec hauteur, car, comme tout le monde a la cour,
il avait pris I'habitude de traiter assz rudement
ce pauvre roi de Navarre. Pourquoi n'iraisje pas
voir ma bdle-soaur ? M. le duc d'Alengon ne va-t-il
pas voir la senne ?

Henri rougit |égérement.

— Quéle bele-soaur ? demanda Charles, je ne
lui en connais pas d'autre que la reine Elisabeth.

— Pardon, Sre! c'é&ait sa soarr que j'aurais
dd dire, madame Marguerite, que nous avons vue
passyr en venant ici il y a une demi-heure dans
sa litiére, accompagnée de deux muguets qui trot-
taient chacun a une portiere.

— Vraiment!... dit Charles. Que réondez-vous
acda, Henri?

— Quelarene de Navarre e bien libre d'aller
ou dle veut, mais je doute qu'dle soit sortie du
Louvre.

— Et moi, j'en suissr, dit leduc de Guise.

— Et moi ausd, fit le duc d'Anjou, a telle en-
sgnequelalitiereses arrétéerue Cloche-Percée.

— Il faut que votre bdle-soaur, pas cdleci, dit
Henri en montrant I'h6tel de Condé mais celle
de la-bas, et il tourna son doigt dans la direction
de I'hétel de Guise, soit auss de la partie, car nous
les avons laissées ensemble, et, comme vous le sa-
vez, dles sont ins&par ables.

— Je ne comprends pas ce que veut dire Votre
Majesté, répondit le duc de Guise.

— Au contraire, dit leroi, rien de plus clair, et
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voila pourquoi il y avait un muguet courant a
chague portiére.

"— Eh bien! dit le duc, s'il y a scandae de la
part de la reine et de la part de mes belles-soaurs,
invoquons pour |é faire cesser 14 justice du roi.

— Eh'! pardieu, dit Henri, laissez [a mesdames
de Condé et de Nevers. Le roi ne sinquiete pas
de sa soaur... et moi j'ai confiance dans ma
femme. '

" — Non pas, non pas, dit Charles; je veux en
avoir le coaur net ; mais faisons nos affaires nous-
mémes, La litiere sest arrétée rue Cloche-Percée,
dites-vous, mon cousin ?

— Oui, Sire.

— Vous reconnaitriez |'endroit ?

— Oui, Sire,

— Eh bien! allons-y ; et s'il faut brller la mai-
son pour savoir qui est dedans, on la brllera.

C'est avec ces dispositions, assez peu rassurantes
pour la tranquillité de ceux dont il est question,
gue les quatre principaux seigneurs du monde
chrétien prirent le chemin de la rue Saint-Antoine.

Les quatre princes arriverent rue Cloche-Percée ;
Charles, qui voulait faire ss affaires en famille,
renvoya les gentilshommes de sa suite en leur
disant de disposer du reste de leur nuit, mais de
se tenir prés de la Bastille a six heures du matin
avec deux chevaux.

Il n'y avait que trois maisons dans la rue Cloche-
Percée ; la recherche était d'autant moins difficile
gue deux ne firent aucun refus d'ouvrir ; c'éaient
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cdles qui touchaient I'une a la rue Saint-Antoine,
['autre alarue du Roi-de-Sicile.

Quant ala troisiéme, ce fut autre chose : c'était
cele qui était gardée par le concierge allemand,
et le concierge allemand était peu traitabte. Paris
semblait destiné a offrir cette nuit les plus mémo-
rables exemples de fiddité domestique.

M. de Guise eut beau menacer dans le plus
pur saxon, Henri d'Anjou eut beau offrir une
bourse pleine d'or, Charles eut beau aller jusgu'a
dire qu'il était lieutenant du guet, le brave Alle-
mand ne tint compte ni de la déclaration, ni de
I'offre, ni des menaces. Voyant que I'on ingdtait-,
et d'une maniére qui devenait importune, il glissa
entre les barres de fer I'extrémité de certaine
arquebuse, démonstration dont ne firent que rire
trois des quatre visiteurs... Henri de Navarre se
tenant a I'écart, comme s la chose elt éé sans
intérét pour lui... attendu que I'arme, ne pouvant
obliquer dans les barreaux, ne devait guere étre
dangereuse que pour un. aveugle qui elt été se
placer en face. '

Voyant qu'on ne pouvait intimider, coirompre
ni -fléchir le portier, le duc de Guise feignit de
partir avec s compagnons; mais la retraite ne
fut pas longue, Au coin de la rue Saint-Antoine,
le duc trouva ce qu'il cherchait. : c'était une de
Ces pierres comme en remuaient, trois mille ans
auparavant, Ajax, Télamon et Diomeéde; il la
chargea sur son épaule, et revint en faisant signe
a s compagnons de le suivre. Juste en ce moment
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le conciergel qui avait vu ceux qu'il prenait pour
des malfaiteurs séoigner, refermait la porte sans
avoir encore eu le temps de repousser les verrous.
Le duc de Guise profita du moment : véritable ca-
tapulte vivante, il lanca la pierre contrela porte.
La serrure vola, emportant la portion de la mu-
raille dans laquelle ele était scdlée La porte
souvrit, renversant |I'Allemand, qui tomba en don-
nant,-par un cri terrible, I'éveil a la garnison, qui,
sans ce cri, courait grand risque d'étre surprise. -

- Justement en ce moment-la méme, La Mole tra-
duisait, avec Marguerite, une idylle de Théocrite,
et Coconnas buvait, sous prétexte qu'il était Grec
auss, force vin de Syracuse avec Henriette.

La conversation ‘scientifiqgue et la conversation
bachique furent violemment interrompues.

Commencer par éeindre les bougies, ouvrir les
fenétres, sélancer sur le balcon, distinguer quatre
hommes dans les ténébres, leur lancer sur la téte
tous les projectiles qui leur tombérent sous la
main, faire un affreux bruit de coups de plat d'épée
qui n'atteignaient que le mur, tel fut I'exercice
auquel se livrérent immédiatement La Mole et
Coconnas. Charles, le plus acharné des assaillant!,
recut une aiguiere d'argent sur. I'épaule, le duc
d'Anjou un bassn contenant une compote d'o-
ranges et de cédrats, et le duc de Guise un quan-
tier de venaison.

Henri ne recut rien. Il questionnait tut bas le
portier, que M. de Guise avait attaché a la porte,
et qui répondait par son éternd :
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— I ch verstehenicht.

L es femmes encourageaient les asségés et leur
passaient des projectiles qui se succédaient comme
une gréle.

— Par la mort-diable! sécria Charles IX en
recevant sur la téte un tabouret qui lui fit rentrer
son chapeau jusque sur le nez, qu'on m'ouvre bien
vite, ou je ferai tout pendre la-haut.

— Mon frere! dit MargueritebasalLaMole.

— Leroi | dit celui-ci tout basa Henriette.

— Leroi!'leroi! dit cdleci a Coconnas qui
trainait un bahut.vers la fenétre, et qui tenait a
exterminer le duc de Guise, auquel, sans le con-
naitre, il avait particulierement affaire. Le roi!
jevousdis. .

Coconnas lacha le bahut, regarda d'un air
étonné.

— Leroi ? dit-il.

— Oui, leraoi.

— Alors, en retraite.

— Eh! justement La Made et Marguerite sont
dga partis! venez.

- — Par ou?

— Venez, vous disje.

Et le prenant par la main, Henriette entraina
Coconnas par. la porte secréte qui donnait dans la
maison attenante; et tous quatre, aprés avoir re-
fermé la porte derriére eux, senfuirent par l'issue
qui donnait rue Tizon.

. — Oh! oh! dit Charles, je crois que la garnison
s rend.
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On attendit quelques minutés; mais aucun bruit
ne parvint jusqu'aux assiégeants.

— On prépare quelque ruse, dit le duc de Guise.

— Ou plutdt on areconnu lavoix de mon frére
et I'on détale, dit le duc d'Anjou.

— Il faudra toujours bien qu'on pase par ici,
dit Charles.

— Oui, reprit le duc d Anjou, si lamaison n'a
pas deux issues. )

— Cousin, dit le roi, reprenez votre pierre, et
faites de I'autre porte comme de celle-ci.

Le duc pensa qu'il était inutile de recourir a de
pareils moyens, et comme il avait remarqué que
la seconde porte était moins forte que la premieére,
il I'enfonga d'un simple coup de pied.

— Lestouches, lestorches! dit leroi.

Les laquais sapprochérent. Elles étaient éteintes,
mais ils avaient sur eux tout ce qu'il fallait pour
les rallumer. On fit de la flamme. Charles IX en
prit une et passa l'autre au duc d'Anjou.

Le duc de Guise marcha le premier, I'épée a la
main.

Henri fermala marche.

On arriva au premier étage.

Dans la sale a manger était servi ou plutét
desservi le souper, car c'était particuliérement le
souper qui avait fourni les projectiles. Les candé-
labres étaient renversés, les meubles sens- dessus
dessous, et tout ce qui n'était pas vaisselle d'argent
en piéces.

On passa dans ‘le salon. La pas plus de rensa-
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gnements que dans la premiére chambre sur I'iden-
tité des personnages Des livres grecs et latins,
guelques instruments de musique, voila tout ce
que l'on trouva.

La chambre a coucher était plus muette encore.
Une vellleuse brilait dans un globe d'albéatre sus
pendu au plafond ; mais on ne paraissait pas méme
étre entré dans cette chambre.

— Il y aune seoconde sortie, dit leroi.

— C'egt probable, dit le duc d'Anjou.

— Mais ou est-elle ? demanda le duc de Guise.

On chercha detous cbtés ; on nelatrouva pas.

— Ou e le concierge ? demanda le roi.

— Je l'ai attaché a la grille, dit le duc de
Guise.

— Interrogez-le, cousn.

— Il ne voudra pas répondre.

— Bah ! On lui fera un petit feu bien sc autour
des jambes, dit le roi en riant, et il faudra b|en
qu'il parle.

Henri regarda vivement par la fenétre.

— Il n'y eg plus, dit-il.

— Qui I'a détaché ? demanda V|vement le duc
de Guise

— Mort-diable! sécria le roi, nous ne saurons
rien encore.

— En €ffet, dit Henri, vousvoyez bien, Sire, que
rien ne prouve que ma femme et la bdle-soar de
M. de Guise aient été dans cette maison.

— C'es vrai, dit Charles. L'Ecriture nous ap-
prend : il y a trois choses qui ne laissent pas de
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traces : l'oiseau dans l'air, le poisson dans I'eau,
et lafemme... non, je me trompe, I'homme chez...

— Ainsi, interrompit Henri, ce que nous avons
de mieux afaire...

— Oui, dit Charles, cest de soigner, moi ma
contusion ; vous, d'Anjou, dessuyer votre sirop
doranges, et vous, Guise, de faire disparaitre votre
grase de sanglier.

Et ladessusils sortirent sans se donner la peine
de refermer la porte.

Arrivésalarue Saint-Antoine :

— Ou dlez-vous, messeurs? dit le roi au duo
d'Anjou et.au duc de Guis

— Sre, nous allons chez Nantouillet, qm nou9
attend & souper, mon.cousn de Lorraine e.moi.
Votre Majesé veut-dle venir avec nous ?

— Non, merd ; nous allons du cbté gppos2
Voulez-vous un de mes portétorches ?

. — Nous vous rendons gréce, Sre, dit vivement
le duc d'Anjou.

— Bon; il apeur que je ne le fase expionner,
suffla Charles al'orélle du roi de Navarre.

Puis prenant ce dernier par-dessous le bras :

— Viens| Henriot, dit-il ; je te donne a souper
cesoir.

— Nous ne rentrons donc pas au Louvre?
demanda Henri.

— Non, tedisje, triple enté&e| viens avec moi,
puisque je te dis de venir ; viens

Etil entraina Henri par la rue Geofiroy-Lasnier.
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Aumilieu delarueGeoffroy-L asnier venait abou-
tir larue Garnier-sur-I'Eau, et au bout de la rue
Garnier-sur-I'Eau sétendait adroite et a gauche la
rue des Barres.

La, en faisant queques pas vers la rue de la
Mortellerie, on trouvait a droite une petite maison
isolée au milieu d'un jardin dos de hautes murailles
et auque une porte pleine donnait saule entrée.

Charlestira une def de sa poche, ouvrit la porte,
qui céda aussitét, étant fermée seulement au péne ;
puis ayant fait passer Henri et le laquais qui por-
tait latorche, il refermala portederrierelui.

Une sule petite fenétre était éclairée. Charles
lamontra du doigt en souriant a Henri.

— Sire, je ne comprends pas, dit celui-ci.

— Tu vas comprendre, Henriot.

Leroi de Navarre regarda Charles avec éonne-
ment. Sa voix, son visage avaient .pris une expres-
son de douceur qui était s loin du caractére
habituel de sa physionomie, que Henri ne le
reconnaissait pas.

60
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— Henriot, lui dit leroi, jet'ai dit que lorsque
je sortais du Louvre, je sortais de |"enfer. Quand
j'entreici, j'entre dansle paradis.

— Sire, dit Henri, je suis heureux que Votre
Majesté m'ait trouvé digne de ‘'me faire faire le
voyage du ciel avec dlle.

— Le chemin en e étroit, dit le roi en sen-
gageant dans un petit escalier, mais cest pour
guerien ne manque a la comparaison.

— Et qud et I'ange qui garde I'entrée de votre
Eden, Sire?

— Tu vasvair, répondit Charl%l X.

Et faisant signe a Henri de le suivre sans bruit,
il poussa une premiére porte, puis une seconde
et sarréta sur le seuil.

— Regarde, dit-il.

Henri sapprocha et son regard demeura fixé
sur un dés plus charmants tableaux qu'il edt vus.
* C'était une femme de dix-huit a dix-neuf ans
a peu pres, dormant la téte pose sur le pied du
lit d'un enfant endormi dont ele tenait entre ss
deux mains les petits pieds rapprochés de s
lévres, tandis que s longs cheveux ondoyaient,
épandus comme un flot d'or.

On et dit un tableau de I'Albane représentant
la Vierge et I'enfant Jéus.

— Ohl Sirg, dit le roi de Navarre, quelle et
cette charmante créature ?

— L'ange de mon paradis, Henriot, le saul qui
m'aime pour moi.

Henrf sourit.
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— Oui, pour moi, dit Charles, car ellem'a aime
avant de savoir quej'étaisroi,

— Et depuis qu'dle le sait ?

— Eh bien, depuis gqu'dle le sait, dit Charles
avec un soupir qui prouvait que cette sanglante
royauté lui était lourde parfois, depuis qu'dle le
sait, elle m'aime encore ; ains juge.

Leroi sapprocha tout doucement, et sur la joue
en fleur de la jeune femme, il posa un baiser auss
léger que celui d'une abeille »ur un lis.

Et cependant la jeune femme se réveilla.

— Charles! murmurait-elle en ouvrant les yeux.

— Tu vais, dit le roi, éle m'appelle Charles.
La reine dit Sire,

— Oh! sécria Iajeunefemme vous n'ées pas
seul, mon roi.

— Non, ma bonne Marie. J'ai voulu t'amener
un autre roi plus heureux que moi, car il n'a pas
de couronne; plus malheureux que moi, car il n'a
pas une Marie Touchet. Dieu fait une compensar
tion a tout.

— Sire, cest leroi deNavarre? demandaMarie.

— Lui-méme, mon enfant. Approche, Henriot.

Le roi de Navarre sapprocha. Charles lui pr|t
la main droite.

— Regarde cette main, Marie, dit-il ; cest la
main-d'un bon frére et d'un loyal ami. Sans cette
main, voistu...

— Eh bien, Sre?

— Eh bien! sanscettemain, aujourd'hui, Marie,
notre enfant n'aurait plus de pere.
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Marie jeta un cri, tomba a genoux, saist la
main de Henri et la baisa.

— Bien, Marie, bien, dit Charles.

— Et gu'avez-vous fait pour le remercier, Sire?

— Jelui ai rendu la pareille.

Henri regarda Charles avec éonnement.

. — Tusaurasun jour ceque jeveux dire, Henriot.
En attendant, viens voir.

Et il sapprocha du lit ou I'enfant dormait tou-
jours.

— Eh! dit-il, s ce gros garcon-la dormait au
Louvreau lieu de dormir ici, dans cette petite mai-
on ‘de la rue des Barres, cdla changerait bien des
chosss dans le présent et peut-étre dansI'avenir \

— Sire, dit Marie, n'en déplaise a Votre Majesté,
j'aime mieux qu'il dorfneici, il dort mieux,

— Ne troublons donc pas son sommell, dit leroi ;
Cet s bon de dormir quand on ne fait pas de
réves!

— Eh bien! Sire, fit Marie en étendant lamain
vers une des portes qui donnaient dans cette
chambre. :

— Oui, tu as raison, Marie, dit Charles | X ;
soupons. ’

— Mon bien-aimé Charles, dit Marie, vous direz
au roi votre frére de m'excuser, n'est-ce pas?

— Et:rdequoai ?

L En effet, cet enfant naturel, qui n'était autre que le fa-
meux duc d'’Angouléme, qui mourut en 1650, supprimait, sil
elit éte |égitime, Henri |11, Henri IV, Louis XII1, Louis XIV.

Que nous donnait-il ala place’? L' esprlt se confond et se perd
dans Ies ténebres d'une pareille question.
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— De ce que j'ai renvoyé nos serviteurs. Sire,
continua Marie en sadressant au roi de Navarre,
vous saurez que Charles ne veut étre servi que par
moi.

— Ventre-saint-gris! dit Henri, jele croisbien.

Les deux hommes passsrent dans la salle a
manger, tandis que la mére, inquiéte et soigneuse,
couvrait d'une chaude éoffe le petit Charles, qui,
grace a son bon sommeil d'enfant que lui enviait
On pére, ne séait pas révelllé

Marie vint les regoindre.

— Il n'y a que deux couverts, dit leroi.

— Permettez, dit Marie, que je serve Vos Ma-
jestés.

— Allons, dit Charles, voila que tu me portes
malheur, Henriot.

— Comment, Sire?

— N'entends-tu pas?

— Pardon, Charles, pardon.

— Jete pardonne. Mais place-to. 13, pr%demm
entre nous deux.

— J'obés, dit Marie.

Elle apporta un couvert, sasit entre les deux
rois et les servit.

— N'egt-ce pas, Henriot, que ces bon, d|t
Charles, d'avoir un endroit au monde dans lequel
on ox boire e manger sans avoir besoin que per-
sonne fase avant vous I'essai de vos vins et de
vosviandes?

— Sire, dit Henri en souriant et en répondant
par le sourire a I'appréhension éernelle de son
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esprit, croyez que j'apprécie votre bonheur plus
que personne. . o

— Aussi dis-lui bien, Henriot, que pour que
nous demeurions ainsi heureux, il ne faut pas
gu'elle se méle de politique; il ne faut pas surtout
gu'elle fase connaissance avec ma meére.

— La reine Catherine aime en effet Votre Ma-
jesté avec tant de passion, qu'elle pourrait étre
jalouse de tout autre amour, répondit Henri, trou-
vant, par un subterfuge, le moyen d'échapper ala
dangereuse confiance du roi.

— Marie, ditleroi, je te présente un des hommes
les plus fins et les plus spirituels que je connaisse.
A lacour, vois-tu, et ce n'est pas peu dire, il amis
tout le monde dedans ; moi seul ai vu clair peut-
étre, je ne dis pas dans son coaur, mais dans son
esprit.

— Sire, dit Henri, je suis faché qu'en exagé
rant I'un comme vous le faites, vous doutiez de
['autre.

— Je n'exagere rien, Henriot, dit le roi ; d'ail-
leurs, on te connaitra un jour.

Puis se retournant vers la jeune femme :

— |l fait surtout les anagrammes a ravir. Dis-
lui de faire celle de ton nom et je réponds qu'il la
fera

— Oh| que voulez-vous qu'on trouve dans le
nom d'une pauvre fille comme moi? quelle gra-
cieuse pensée peut sortir de cet assemblage de
lettres avec lesquelles le hasard a écrit Marie
Touchet ?

Il 3
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— Oh ! I'anagramme de ce nom, Sire, dit Henri,
et trop facile, et je n'ai pas eu grand mérite a la
trouver.

— Ah! ah! cet dgafait, dit Charles. Tu vois...
Marie. -

Henri tira de la poche de son pourpoint s
tablettes, en déchira une page, et en desous du
nom :

Marie Touchet,
écrivit :
Jecharmetout.

Puis il passa la feuille a la jeune femme.

— En vérité, sécria-t-éle cest impossble!

— Qu'a-t-il trouvé? demanda Charles.

— Sire, je n'oe répéter, moi.

— Sire, dit Henri, danslenom deMarie Touchet,
il'y a, lettre pour lettre, en faisant de 11 un J,
commeces I"habitude: Jecharmetout.

— En effet, sécria Charles, lettre pour lettre. Je
veux que ce soit ta devise, entendstu, Marie!
Jamais devise n'a é&é mieux méritée. Merci, Hen-
riot. Marie, je teladonnerai écrite en diamants.

Le souper sacheva; deux heures sonnérent a
Notre-Dame.

— Maintenant, dit Charles, en récompense de
on compliment, Marie, tu vas lui donner un
fauteuil ou il puisse dormir jusqu'au jour; bien
loin de nous seulement, parce qu'il ronfle a faire
peur. Puis, s tu t'évelles avant moi, tu me ré
veilleras, car nous devons étre a six heures du



ANAGRAMME 67

matin, a la Bastille. Bonsoir, Henriot. Arrange-toi
comme tu voudras. Mais, ajouta-t-il en sappro-
chant du roi de Navarre et en lui posant la main
sur I'épaule, sur ta vie, entendstu bien, Henri?
aur ta vie, ne sors pas d'ici sans moi, surtout pour
retourner au Louvre.

Henri avait soupconné trop de chosss dans ce
gu'il n'avait pas compris pour manquer a une telle
recommandation.

Charles 1X entra dans sa chambre, et Henri,
le dur montagnard, saccommoda sur un fauteuil,
ou bientét il justifia la précaution qu'avait prise
son beau-frére de I'éoigner de lui.

Le lendemain, au point du jour, il fut évelllé
par Charles Comme il était resté tout habillé, sa
toilette ne fut paslongue. Leroi était heureux et
souriant comme on ne le voyait jamais au Louvre.
Les heures qu'il passit dans cette petite maison
de la rue des Barres étaient s heures de solell.

Tous deux repasserent par la chambre a coucher»
Lajeune femme dormait dans son lit ; I'enfant dor-
mait dans son berceau. Tousdeux souriaient en dor-
mant.

Charles les regarda un instant avec une tendresse
infinie. Puis se tournant versleroi de Navarre:

“—Henriot, lui dit-il, sil t'arrivait jamais d'ap-
prendre quel service je t'ai rendu cette nuit, et
qu'a moi il m'arrivat malheur, souvienstoi de cet
enfant qui repose dans son berceau.

Puis les embrassant tous deux au front, sans don-
ner aHenri le tempsde l'interroger :
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— Au revoir, mes anges, dit-il.

Et il sortit. Henri le suivit tout pensf.

Des chevaux tenus en mains par des gentils
hommes auxquels Charles I X avait donné rendez-
vous, les attendaient a la Bastille. Charles fit sgne
a Henri de monter a cheval, se mit en sdle, sortit
par le jalrdin de I'Arbaléte, et suivit les boule-
vards extérieurs.

— Ou allonsnous? demanda Henri.

— Nous allons, répondit Charles, voir s le duc
d'Anjou es revenu pour madame de Condé seule,
et sil y a dans ce coarr-la autant d'ambition que
d'amour, ce dont je doute fort.

Henri ne comprenait rien a l'explication : il sui-
vit Charles sansrien dire.

En arrivant au Marais, e comme a I'abri des
palissades on découvrait tout ce qu'on. appelait
alors les faubourgs Saint-Laurent, Charles montra
aHenri, atraversla brume grisatre du matin, des
hommes enveloppés de grands manteaux et coiffés
de bonnets de fourrures qui Savancaient a cheval,
précédant un fourgon pesamment chargé. A mesure
qu'ils avancaient, ces hommes prenaient une forme
précise, et I'on pouvait voir, a cheval comme eux et
causant avec eux, un autre homme vétu d'un long
manteau brun et le front ombragé d'un chapeau
a la francaise.

— Ah! ah! dit Charles en souriant, je m'en
doutais.

— Eh'! Sire, dit Henri, je ne me trompe pas, ce
cavalier au manteau brun, ces le duc d'Anjou.
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— Lui-méme, dit Charles | X . Range-toi un peu,
Henriot, je désire qu'il ne nous voie pas.

— Mais, demanda Henri, les hommes aux man-
teaux grisitres et aux bonnets fourrés quels sont-
ils? et dans ce chariot qu'y a-t-il ?

— Ces hommes, dit Charles, ce sont les ambas
sadeurs polonais, et dans ce chariot il y a une
couronne. Et maintenant, continua-t-il en mettant
son cheval au galop et en reprenant le chemin de
la porte du Temple, viens, Henriot, j'ai vu tout
ce quejevoulais voir*



Vi
LA RENTREE AU LOUVRE

Lorsque Catherine pensa que tout était fini dans
la chambre du roi de Navarre, que les gardes
morts étaient enlevés, que Maurevel était trans-
porté chez lui, que les tapis étaient lavés, elles
congédia s femmes, car il était minuit & peu
prés, et elle essaya de dormir. Mais la secouse
avait été trop violente et la déception trop forte.
Ce Henri détesté, échappant éternellement a ses
emblches d'ordinaire mortelles, semblait protégé
par quelque puissance invincible que Catherine
s'obstinait a appeler hasard, quoique au fond de
son coaur une voix lui dit que le véritable nom de
cette puissance flt la destinée. Cette idée que le
bruit de cette nouvelle tentative, en se répandant
dans le Louvre et hors du Louvre, allait donner a
Henri et aux huguenots une plus grande confiance
encore dans I'avenir, |'exaspérait, et en ce moment,
si ce hasard contre lequel elle luttait si malheu-
reusement lui et livré son ennemi, certes avec le
petit poignard florentin qu'elle portait a sa cein-
ture elle e(it déjoué cette fatalité si favorable au
roi de Navarre.

70
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Les heures de la nuit, ces heures s lentes a celui
qui attend et qui vellle, sonnérent donc les unes
aprés les autres sans que Catherine plt fermer
I'acdl. Toyt un monde de projets nouveaux se
déroula pendant ces heures nocturnes dans son
esprit plein de visons. Enfin au point du jour ele
% leva, shabilla toute seule et sachemina vers
I'appartement de Charles| X .

Les gardes, qui avaient |'habitude de la voir
venjr chez le roi a toute heure du jour et de la
nuit, la laissrent passr. Elle traversa donc I'anti-
chambre et atteignit le cabinet des Armes. Mais
|a, eletrouva la nourrice de Charles qui veillait.

— Monfils? dit lareine.

— Madame, il a défendu qu'on entrét dans sa
chambre avant huit heures.

— Cette défense n'est pas pour moi, nourrice.

— Elle e pour tout le monde, madame.

Catherine sourit.

— Oui, je s bien, reprit la nourrice, je sais
bien que nul ici n'a le droit de faire obsacle a
Votre Majesté ; je la supplierai donc d'écouter la
priére d'une pauvre femme et de ne pas aller plus
avant.

— Nourrice, il faut que je parle a mon fils.

— Madame, je n'ouvrirai la porte que sur un
ordreformel deVotre Majesté.

— Quvrez, nourrice, dit Catherine, jele veux !

La nourrice, a cette voix plus respectée et sur-
tout plus redoutée-au Louvre que cdle de Charles
lui-méme, présenta la clef a Catherine, mais Ca*
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therine n'en avait pas besoin. Elle tira de sa poche
la clef qui ouvrait la porte de son fils, et sous sa
rapide presson la porte céda.

La chambre était vide, la couche de Charles
était intacte, et son lévrier Actéon, couché sur la
peau d'ours éendue a la descente de son lit, se
leva et vint lécher les mains d'ivoire de Catherine.

— Ah'! dit la reine en frongant le sourcil, il e
sorti | J'attendrai.

Et dle alla sassor, pensve e sombrement
recuellie, a la fenétre qui donnait sur la cour du
Louvre et de laguélle on découvrait le principal
guichet.

Depuis deux heures dle était la immobile et
pale comme une statue de marbre, lorsqu'dle
apercut enfin rentrant au Louvre une troupe de
cavaliers a la téte dexquds dle reconnut Charles
et Henri de Navarre.

Alors dle comprit tout. Charles, au lieu de dis
cuter avec dle sur l'arrestation de son beau-frére,
['avait emmené et sauvé ains.

— Aveugle, aveugle, aveugle ! murmura-t-elle.

Et dle attendit.

Un instant aprés des pas retentirent dans la
chambre a c6té, qui était le cabinet.des Armes.

— Mais, Sirg, disait Henri, maintenant que nous
voila rentrés au Louvre, ditesmoi pourquoi vous
m'en avez fait sortir e que et le service que
vous m'avez rendu ?

— Non pas, non pas, Henriot, répondit Charles
en riant. Un jour tu le sauras peut-ére ; mais pour
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le moment c'es un mystére. Sache seulement que
pour Theure tu vas, sdon toute probabilité, me
valoir une rude querelle avec ma mere.

En achevant ces mots, Charles souleva la tapis-
serie et se trouva face a face avec Catherine.

Derrierelui et par-dessus son épaule appar aissait
la téte pale et inquiete du Béarnais. '

— Ah | vous &esici, madame! dit Charles I X
en frongant le sourcil.

— Oui, monfils, dit Catherine. J'ai avousparler.

— Amoi ?

— A vous sul.

— Allons, alons, dit Charles en se retournant
vers on beau-frére, puisqu'il n'y avait pas moyen
d'y échapper, le plus tét et le mieux.

— Jevouslaisse, Sire, dit Henri.

— Oui, oui, laisenous répondit Charles; et
puisque tu es catholique, Henriot, va entendre la
mese & mon intention, moi je reste au préche.

Henri salua et sortit.

Charles IX alla au-devant des questions que
venait lui adresser sa mére.

— Eh bien! madame, dit-il en essayant de
tourner lachos aurire; pardieu ! vous m'attendez
pour me gronder, n'est-ce pas? j'ai fait manquer
irréligieusement votre petit projet. Eh ! mort d'un
diable! je ne pouvais pas cependant laisser arréter
et conduire a la Bastille 'homme qui venait de me
sauver la vie. Je ne voulais pas non plus me que-
reller avec vous; je quis bon fils. Et puis, ajouta-
t-il tout bas, te bon Pieu punit les enfants qui



74 LA REINE MARGOT -

se querellent avec leur mére, témoin mon frére
Francois IL Pardonnez-moi donc franchement, et
avouez ensuite que la plaisanterie était bonne.

— Sire, dit Catherine, Votre Majesté se trompe;
il ne sagit pas d'une plaisanterie.

— Si fait, g fait | et vous finirez par I'envisager
ainsi, ou le diable m'emporte !

— Sire, vous avez par votre faute fait manquer
tout un plan qui devait nous amener a une grande
découverte.

— Bah ! un plan... Est-ce que vous é&es embar-
rassée pour un plan avorté, vous, ma mere ? Vous
en ferez vingt autres, et dans ceux-1a, eh bien! je
vous promets de vous seconder .

— Maintenant, me secondassiez-vous, il est trop
tard, car il es averti et il setiendra sur ss gardes.

— Voyons, fit le roi, venons au but. Qu'avez-
vous contre Henriot ?

— J'ai contre lui qu'il conspire.

— Oui, je comprends bien, ces votre accusa-
tion éerndle ; mais tout le monde ne conspire-t-il
pas peu ou prou dans cette charmante résdence
royale qu'on appelle le Louvre?

— Mais lui congpire plus que personne, et il et
d'autant plus dangereux que personne ne sen
doute.

— Voyez-vous, le Lorenzino ! dit Charles.

— Ecoutez, dit Catherine Sassombrissant a ce
nom qui lui rappelait une des plus sanglantes
catastrophes de I'histoire florentine ; écoutez, il
y a un moyen de me prouver quej'ai tort,
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— Et lequel, ma mére?

— Demandez a Henri qui était cette nuit dans
sa chambre.

— Dans sa chambre... cette nuit ?

— Oui, Et sil vousledit,..

— Eh bien?

— Eh bien! je suis préte a avouer que je me
trompais.

— Maisdi c'était une femme cependant» nous ne
pouvons pas exiger,.*

— Unefemme?

— Oui.

— Unefemme qui a tué deux de vos gardes et qui
a blesst mortellement peut-ére M. de Maurevel |

— Oh | Oh | dit leroi, cdla devient sérieux. Il 'y
a eu du sang répandu ?

— Trois hommes sont restés couchés sur le plan-
cher.

— Et celui qui les a misdans cet état ?

— Sest sauvé sain et sauf.

— Par Gég et Magog | dit Charles, c'était un
brave, et vous avez raison, ma mere, je veux le
connaitre.

— Eh bien | je vous le dis d'avance, vous ne le
connaitrez pas, du moins par Henri*

— Mais par vous, ma mére? Cet homme n'a
pas fui ains sans laisser quelque indice, sans qu'on
ait remarqué quelque partie de son habillement ?

— On n'a.remarqué que le manteau cerise fort
éégant dans lequdl il était-enveloppé.

— Ah | ah | un manteau emm, dit Charles; je
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n'en connais qu'un ala cour assez remarquabl e pour
qu'il frappe ainsi les yeux.

— Justement, dit Catherine.

— Eh bien ? demanda Charles.

— Eh bien! dit Catherine, attendez-moi chez
vous, monfils, et je vais voir si mes ordres ont été
exécutés.

Catherine sortit et Charles demeura seul, se pro-
menant de long en large avec distraction, sifflant
un air de chasse, une main dans son pourpoint et
laissant pendre I'autre main, que Iéchait son |évrier
chaque fois qu'il s'arrétait.

Quant a Henri, il était sorti de chez son beau-
frere fort inquiet, et, au lieu de suivre le corridor
ordinaire, il avait pris le petit escalier dérobé dont
plus d'une fois déja il a été question et qui con-
duisait au second étage. Mais a peine avait-il
monté quatre marches, qu'au premier tournant il
apercut une ombre. |l sarréta en portant la main
ason poignard. Aussitot il reconnut une femme, et
une charmantevoix dontletimbrelui était familier
lui dit en lui saisissant lamain :

— Dieu soit loué, Sire, vous voila sain et sauf.
J'ai eu bien peur pour vous ; mais sans doute Dieu
a exaucé ma priere.

— Qu'est-il donc arrivé? dit Henri.

— Vous le saurez en rentrant chez vous. Ne
vousinquiétez point d'Orthon, jel'ai recueilli.

Et lajeune femme descendit rapidement, croisant
Henri comme si c'éait par hasard qu'éle I'elit
rencontré sur |'escalier.
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— Voilaqui et bizarre, sedit Henri ; queses-il
donc pas ? qu'est-il arrivé a Orthon ?

La question malheureusement ne pouvait étre
entendue de madame de Sauve, car madame de
Sauve était déjaloin.

Au haut del'escalier Henri vit tout a coup appa-
raitre une autre ombre ; mais cele-la c'était cdle
d'un homme.

— Chut ! dit cet homme.

— Ahl ah! ces vous, Francois!

— Ne m'appelez point par mon nom.

— Quesest-il donc pas2?

-r- Rentrez chez vous, e vous le saurez ; puis
ensuite glissez-vous dans le corridor, regardez bien
de tous cbtés s personne rie vous €pie, entrez chez
moi, la porte sera seulement pouse

Et il disparut a son tour par l'escalier comme
css fantdbmes qui au théadtre sabiment dans une
trappe.

— Ventre-saint-gris! murmurale Béarnais, I'é
nigme se continue ; mais puisque le mot et chez
moi, allonsy, et nous verrons bien.

.Cependant ce ne fut pas sans émotion que
Henri continua son chemin ; il avait la sensibilité,
cette superstition de la jeunese. Tout se reflétait
nettement sur cette ame a la surface unie comme
un miroir, et tout ce qu'il venait d'entendre lui
présageait un malheur.

Ilarrivaalaportedeson appartement et écouta.
Aucun bruit ne sy faisait entendre. D'ailleurs,
puisque Charlotte lui avait dit derentrer chez lui,
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il était évident qu'il n'avait rien a craindre en y
rentrant. Il jeta un coup d'cdl rapide autour de
I'antichambre ; dle était solitaire, maisrien ne lui
indiquait encore quelle chose s &ait passte.

— En €ffe, dit-il, Orthon n'est point la.

Et il passa dansla ssconde chambre

La tout fut expliqué.

Malgré I'eau qu'on avait jetée a flots, de larges
taches rougeétres marbraient le plancher ; un meu-
ble était brisg, les tentures du lit déchiquetées a
coups d'éée, un miroir de Venise était brisé par
le choc d'une balle ; et une main sanglante appuyée
contre la muraille, et qui avait laiss¢ sa terrible
empreinte, annongait que cette chambre muette
alors avait été témoin d’une lutte mortelle. .

Henri recueillit d'un odl hagard tous ces diffé
rents détails, passa sa main sur son front moite
de sueur, e murmura :

— Ah'! je comprends ce service que m'a rendu
le roi ; on est venu pour m'assassiner.. Et..

Ah! de Mouy | qu'ont-ils fait de de Mouy! Les
misérables! ilsI'auront tué!

Et, auss press d'apprendre des nouveles que
le duc d'Alencon I'était de lui en donner, Henri,
aprés avoir jeté une derniére fois un morne regard
sur les objets qui I'entouraient, séanca hors de
la chambre, gagna le corridor, sassura qu'il était
bien solitaire, et poussant la porte entrebéillée,
gu'il referma avec soin derriere lui, il se précipita
chez le duc d'Alencon.

Le duc l'attendait dans la premiére piéce. I
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prit vivement la main de Henri, I'entraina en
mettant un doigt sur sa bouche, dans un petit
cabinet en tourelle, complétement isolé et par
conséquent  échappant par sa disposition a tout
espionnage.

— Ah ! mon frére, lui dit-il, quélehorrible nuit !

— Quessedt-il donc pas2? demanda Henri.

— On avoulu vous arréter.

— Moi?

— Oui, vous.

—Et a quel propos ?

— Jenesais. Ou étiez-vous?

— Leroi m'avait emmené hier soir avec lui par
la ville.

— Alors il le savait, dit d'Alengon. Mais puisque
vous n'étiez pas chez vous, qui doncy était ?

— Y avait-il donc quelqu'un chez moi ? demanda
Henri comme sil I'elt ignoré.

— Oui, un homme. Quand j'ai entendu le bruit,
j'ai couru pour vous porter secours; mais il était
trop tard.

— L'homme était arré&é? demanda Henri avec
anxiété.

— Non, il séait sauvé apreés avoir blesst dan-
gereusement Maurevel et tué deux gardes.

— Ah'! brave de Mouy ! sécria Henri.

— C'était donc de Mouy ? dit vivement d'Alen-
con.

Henri vit qu'il avait fait une faute.

— Du mains, je le présume, dit-il, car je lui
avais donné rendez-vous pour m'entendre avec lui
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de votre fuite, et lui dire que je vous avais concede
tous mes droits au tréne de Navarre.

— Alors, s la chose et sug dit d'Alencon en
palissant, nous sommes perdus.

— Oui, car Maurevel parlera.

— Maurevel a recu un coup d'épée dans la
gorge; e je m'en suis informé au chirurgien'qui
Ta pansg, de plus de huit jours il ne pourra pro-
noncer une seule parole.

— Huit jours! ces plus qu'il n'en faudra a de
Mouy pour se mettre en sireté.

— Apres cda, dit d'Alencon, ca peut étre un
autreque M. de Mouy.

— Vouscroyez? dit Henri.

— Oui, cet hommeadlsparu trésvite, et Ton n'a
VU que son manteau cerise

— En effet, dit Henri, un manteau cerise et bon
pour un dameret et non pour un soldat. Jamais on
ne soupconnera de Mouy Sous un manteau cerise.

— Non. Si I'on soupgonnait quelqu'un, dit d'A-
lencon, ce serait plutét...

Il Sarréta.

— Ceserait plutét M. deLaMole, dit Henri.

— Certainement, puisgue moi-méme, qui ai vu
fuir cet homme, j'ai douté un instant.

— Vous avez douté! En effet, ce pourrait bien
éreM.deLaMole

— Nesait-il rien ? demanda d'Alencon.

— Rien absolument, du moinsrien d'important.

— Mon fréere, dit le duc, maintenant je crois
véritablement que c'était lui.
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— Diable! dit Henri, si ces lui, cela va faire
grand'peine alareine, qui lui porteintérét.

— Intérét, ditesvous? demanda d'Alencon in-
terdit.

— Sans doute. Né vous rappelez-vous pas,
Francois, que cest votre soaur qui vous |'a re-
commandé?-

— Si fait, dit le duc d'une voix sourde; auss
je voudrais lui étre agréable, et la preuve cest
que, de peur que son manteau rouge ne le com-
promit, je suis monté chez lui et je I'ai rapporté
chez.moi.

‘— Oh! oh ! dit Henri, voila qui est doublement
prudent ;-et-maintenant je ne panerals pas, mais
jejurerais que c'était lui.

— Méme en justice ? demanda Francois.

— Ma foi, oui, répondit Henri, il sra venu
m'apporter quelque message de la part de Mar-
guerite.

— Si j'étais sir d'ére appuyé par votre témoi-
gnage, dit d'Alencon, moi je I'accuserais presque.

— Si vous accusiez, répondit Henri, vous com-
prenez, mon frére, que je ne vous démentirais pas.

-— Maislareine? dit d'Alencon.

- — Ah!oui, larene.

— |l faut savoir ce qu'dle fera.

— Je me charge de la commission.

— Peste, mon frére ! ele aurait tort de nous
démentir, car voila une flambante réputation de
vaillant faite a ce jeune homme, et qui nelui aura
pas colté cher, car il I'aura achetée a crédit. 1l



82 LA REINE MARGOT

et vrai qu'il pourra bien rembourser ensemble
intérét et capital.

— Dame 1 que voulez-vous ! dit Henri, dans ce
bas monde on n'a rien pour rien !

Et saluant d'Alencon de la main et du sourire, il
passa avec précaution sa téte dans le corridor ; et
séant assuré qu'il n'y avait personne aux écoutes,
il se glissa rapidement et disparut dans I'excalier
dérobé qui conduisait chez Marguerite.

De son c6té, la reine de Navarre n'était guere
plus tranquille que son mari. L'expédition de la
nuit dirigée contre dle et la duchese de Nevers
par leroi, par le duc d'Anjou, par le duc de Guise
et par Henri, qu'éle avait reconnu, l'inquiétait
fort. Sans doute, il n'y avait aucune preuve qui
pGt la compromettre, le concierge détaché de sa
grille par La Mole et Coconnas avait affirmé étre
resté muet. Mais quatre segneurs de la taille de
ceux a qui deux smples gentilshommes comme La
Mole et Coconnas avaient tenu téte, ne séaient
pas dérangés de leur Chemin au hasard et sans
savoir pour qui ils se dérangeaient. Marguerite
était donc rentrée au point du jour, aprés avoir
pas lerestedelanuit chez laduchesssde Nevers.
Elle séait couchée aussitét, mais dle ne pouvait
dormir, ele tressaillait au moindre br uit.

Ce fut au milieu de ces anxiétés qu'dle entendit
frapper a la porte secréte, et qu'apres avoir fait
reconnaitre le visiteur par Gillonne, elle ordonna
de laisser entrer.

Henri sarréaalaporte: rienenluin annon(;alt
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le mari bless®; son sourire habituel errait sur ss
lévres fines, ‘e aucun muscle de son visage ne
trahissait les terribles émotions a travers lesqudles
il venait de passer.

Il parut interroger de I'cal Marguerite pour
savoir s dle lui permettrait de rester en téte a
téte avec ele. Marguerite comprit leregard de son
mari et fit dgne a Gillonne de séoigner.

— Madame, dit alors Henri, je sais combien
vous &es attachée a vos amis, et j'ai bien peur de
vous apporter une facheuse nouvelle.

— Laquelle, monseur ? demanda M ar guerite.

— Un de nos plus chers serviteurs se trouve en
ce moment fort compromis.

— Lequd ?

— Cecher comtede La Mole.

— M. le comte de La Mole compromisl et a
propos de quoi ?

— A propos de |'aventure de cette nuit.

Marguerite, malgré sa puissance sur ele-méme,
ne put sempécher de rougir.

Enfin ele fit un effort :

— Qudle aventure ? demanda-t-dlle.

— Comment | dit Henri, n'avez-vous point en-
tendu tout ce bruit qui ses fait cette nuit au
Louvre?

— Non, monsieur.

— Oh ! je vous en fdlicite, madame, dit Henri
avec une naiveté charmante,-cela prouve gque vous
avez un bien excdlent sommeil.

— Eh bien | que 3'est-il donc past?
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— |l sest pas® que notre bonne mére avait
donné I'ordre a M. de Maurevel et a six de ss
gardes de m'arréter.

— Vous, monsieur ! vous?

— Oui, moi.

— Et pour quelle raison ?

— Ah! qui peut dire les raisons d'un esprit
profond comme Test celui de notre mére? Je les
respecte, mais je ne les sais pas.

— Et vous n'étiez pas chez vous ?

— Non, par hasard, c'est vrai. Vous avez deviné
cela, madame, non, je n'étais pas chez moi. Hier
au soir le roi m'ainvité al'accompagner ; mais si
je n'étais pas chez moi, un autre y était.

— Et quel était cet autre ?

— |l parait que c'était le comtede LaMole.

— Le comte de La Mole! dit Marguerite éton-
née.

— Tudieu! quel gaillard que ce petit Proven-
cal, continuaHenri. Comprenez-vous qu'il a blessé
Maurevel et tué deux gardes ?

— Blesst M. de Maurevel et tué deux gardes...
impossible!

— Comment ! vous doutez de son courage ma-
dame?

— Non; mais je dis que M. de La Mole ne
pouvait pas étre chez vous.

— Comment ne pouvait-il pas étre chez moi ?-

— Mais parce que... parce que..., reprit Margue-
rite embarrassée, parce qu'il était ailleurs.

— Ah'! <'il peut prouver un alibi, reprit Henri,
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c'est autre chose; il dira ou il était, et tout sera
fini.

— Ouil était? dit vivement Marguerite.

— Sans doute... La journée ne se passera pas
sans qu'il soit arrété et interrogé. Mais malheu-
reusement, comme on a des preuves...

— Des preuves... lesquelles ?...

— L'homme qui a fait cette défense désespérée
avait un manteau rouge.

— Mais il n'y a pas que M. de La Mole qui ait

un manteau rouge... je connais un autre homme
encore.
" — Sans doute, et moi aussi... Mais voila ce qui
arrivera : si ce n'est pas M. de La Mole qui était
chez moi, ce sera cet autre homme a manteau rouge
comme lui. Or, cet autre homme vous savez qui ?

— Ciel !

— Voila I'écueil ; vous I'avez vu comme moi,
madame, et votre émotion me le prouve. Causons
donc maintenant comme delx personnes qui par-
lent de la chose la plus recherchée du monde...
d'un tréne; du bien le plus précieux... de la vie.
De Mouy arrété nous perd.

— Oui, je comprends cela.

— Tandis que M. de La Mole ne compromet
personne ; & moins gque vous ne le croyiez capable
d'inventer quelque histoire, comme de dire, par
hasard, qu'il était en partie avec des dames...
que sais-je... moi?

— Monsieur, dit Marguerite, si vous ne craignez
que cela, soyez tranquille... il neledira point.
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— Comment 1 dit Henri, il se taira, sa mort
dat-elle étre le prix de son slence ?

— |l setaira, monseur,

—Vousen éessire?

— J'en réponds.

— Alors tout est pour le mieux, dit Henri en
< levant.

— Vous vous retirez ? monsieur, demanda vive-
ment Marguerite.

— Oh | mon Dieu, oui. Voilatout ce quej'avais
a vous dire.

— Et vousallez?...

— Tacher de nous tirer tous du mauvais pas ol
ce diable d'homme au manteau rouge nous a mis*

—- Oh! mon Dieul mon Dieu! pauvre jeune
homme ! sécria douloureusement Marguente en s«
tordant les mains.

— En vérité, dit Henri en seretirant, ces un
bien gentil serviteur que ce cher M. deLaMolel
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LA CORDELIERE DE LA REINE MERE

Charles était entré riant et railleur chez lui;
mais aprés une conversation de dix minutes avec
sa mere, on et dit que cdleci lui avait c&dé sa
paleur et sa colere, tandis qu'dle avait repris la
joyeuse humeur de son fils.

— M.deLaMole, disait Charles, M.deLaMoalel...
il faut appeler Henri et le duc d'Alencon. Henri,
parce que ce jeune homme était huguenot ; le duc
d'Alencon, parce qu'il e & son service.

— Appeez-les s vous voulez, mon fils, vous ne
saurezrien. Henri et Frangois, j'en ai peur, sont plus
liés ensemble que ne pourrait le faire croire I'ap-
parence. Les interroger, ces leur donner des
soupgons : mieux vaudrait, je crois, I'éreuve
lente et sire de quelques jours. Si vous laisez
respirer les coupables, mon fils, § vous laissez
croirequ'ilsont échappé a votrevigilance, enhardis,
triomphants, ils vont vous fournir une occason
meilleure de sévir ; alors nous saurons tout.

Charles s2 promenait indécis, rongeant sa colére,

comme un cheval qui ronge son frein, et compri-
- 87
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mant de sa main crispée son ccaur mordu par le
soupcon.

— Non, non, dit-il enfin, je n'attendrai pas.
Vous ne savez pas ce que c'est que d'attendre, es
corté comme je le suis de fantbmes. D'ailleurs tous
les jours ces muguets deviennent plus insolents :
cette nuit méme deux damoiseaux n'ont-ils pas ose
nous tenir téte et se rebeller contre nous?... Si
M. de La Mole est innocent, c'est bien ; mais je ne
suis pas faché de savoir ou était M. de La Mole
cette nuit, tandis gu'on battait mes gardes au
Louvreet qu'on me battait, moi, rue Cloche-Percée,
Qu'on m'aille donc chercher le duc d'Alencgon, puis
Henri ; je veux les interroger séparément., Quant
a vous, VOuS pouvez rester, ma mere.

Catherine sassit. Pour un esprit ferme comme
le sien, tout incident pouvait, courbé par sa main
puissante, la conduire a son but, bien qu'il pardt
sen écarter. De tout choc jaillit un bruit ou une
étincelle. Le bruit guide, I'étincelle éclaire.

Le duc d'Alencon entra : sa conversation avec
Henri |'avait préparé a l'entrevue, il était donc
asxz calme.

Ses réponses furent des plus précises. Prévenu
par sa mere de demeurer chez lui, il ignorait com-
plétement les événements de la nuit. Seulement
comme son appartement se trouvait donner sur
le méme corridor que celui du roi de Navarre, il
avait d'abord cru entendre un bruit comme celui
d'une porte gu'on enfonce, puis des imprécations,
puis des-coups de feu. Alors seulement il S'était
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hasardé & entrebéiller sa porte, et avait vu fuir
un homme en manteau rouge.

Charles et sa mére échangérent un regard.

— En manteau rouge ? dit leroi.

— En manteau rouge, reprit d'Alencon.

— Et ce manteau rouge ne vous a donné soupgon
sur personne ?

D'Alencon rappela toute sa force pour mentir
le plus naturellement possible.

— Au premier aspect, dit-il, je dois avouer a
Votre Majesté que j'avais cru reconnaitre le man-
teau incarnat d'un de mes gentilshommes.

— Et comment nommez-vous ce gentilhomme ?

— M. de La Mole.

— Pourquoi M. de La Mole n'était-il pas pres
de vous comme son devoir |'exigeait ?

— Jelui avais donné congé, dit le duc.

-*- C'est bien ; allez, dit Charles.

Le duc d'Alengon savanca vers la porte qui lui
avait donné passage pour entrer.

— Non point par celle-la, dit Charles; par
ceUe-ci.

Et il lui indiqua celle qui donnait chez sa nour-
rice.

Charles ne voulait pas que Frangois et Henri se
rencontrassent.

Il ignorait qu'ils se fussent vus un instant, que
cet instant e(t suffi pour que les deux beaux-
fréres convinssent de leurs faits...

Derriere d'Alengon, et sur un signe de Charles,
Henri entra & son tour.
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Henri n'attendit pas que Charles |'interr ogeat.

— Sire, dit-il, Votre Majesté a bien fait de m'en-
voyer chercher, car j'allais descendre pour lui de- -
mander justice.

Charles fronga le sourcil.

— Oui, justice, dit Henri. Je commence par
remercier Votre Majesté de ce qu'dle m'a pris hier
au soir avec dle; car en me prenant avec dle, je
sais maintenant qu'élle m'a sauvé la vie; mais
gu'avaisje fait pour qu'on tentadt sur moi un
assassinat ?

— Ce n'était point un assassnat, dit vivement
Catherine, c'était une arrestation.

— Eh bien ! soit, dit Henri. Quel crime avaisje
commis pour étre arrété? Si je suis coupable, je le
uis autant ce matin qu'hier soir. Ditessmoi mon
crime, Sire.

Charles regarda sa mére asez embarras de la
réponse qu'il avait a faire.

— Monfils, dit Catherine, vousrecevez des gens
suspects.

— Bien, dit Henri ; et ces gens sugpects me com-
promettent, n'est-ce pas, madame ?

— Oui, Henri.

— Nommez-les-moi, nommez-les-moi ! Quels sont-
ils? Confrontez-moi avec eux !

— En effet, dit Charles, Henriot a le droit de
demander une explication.

— Et jelademandel reprit Henri, qui, sentant
la supériorité de sa position, en voulait tirer parti ;
jela demande a mon bon frére Charles, @ mabonne
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mere Catherine. Depuis mon mariage avec Mar-
guerite, ne me suisje pas conduit en bon époux ?
gu'on le demande a Marguerite; en bon catho-
lique? qu'on le demande a mon confesseur; en
bon parent ? qu'on le demande a tous ceux qui
assgtaient a la chasse d'hier,

— Oui, Cet vrai, Henriot, dit leroi ; mais, que
veux-tu ? on prétend que tu conspires.

— Contrequi ?

— Contre moi.

~ Sire, S j'euse congpiré contre vous, je n'a-
vais qu'a laisser faire les événements, quand votre
cheval ayant la cuisse cass®e ne pouvait serelever,
guand le sanglier furieux revenait sur Votre Ma-
jesté.

— Eh ! mort-diable! ma mére, savez-vous qu'il
araison !

— Mais enfin qui était chez vous cette nuit ?

— Madame, dit Henri, dans un temps ol s
peu osent répondre d'eux-mémes, je ne répondrai
jamais des autres. J'ai quitté mon appartement a
sept heures du soir ; a dix heures mon frére Charles
m'aemmenéavec lui : je suisresté avec lui pendant
toute la nuit. Je ne pouvais pas a la fois é&re avec
Sa Mgjesté e savoir ce qui se passait chez moi.
' — Mais, dit Cathering, il n'en et pas moins
vrai qu'un homme a vous a tué deux gardes de
Sa Majesté et blesst M. de Maurevel.

— Un homme a moi ? dit Henri. Qud était cat
homme, madame ? nommez-le...

— Tout lemonde accuse M. de La Mole.



92 LA REINE MARGOT

— M. de La Modle n'est point a moi, madame |
M. de La Modle e a M. d'Alencon, a qui il a éé
recommandé par votre fille.

— Mais enfin, dit Charles, et-ce M. de La Mole
qui était chez toi, Henriot ?

— Comment voulez-vous que je sache cda,
Sire? Je ne dis pas oui, je ne dis pas non... M. de
La Maole es un fort gentil serviteur, tout dévoué
a la reine de Navarre, et qui m'apporte souvent
des messages soit de Marguerite a qui il et
reconnaissant de I'avoir recommandé a M. le duc
d*Alengon, soit de M. le duc lui-méme. Je ne puis
pas dire que ce ne soit pas M. de La Male.

— C'était lui, dit Catherine; on a reconnu son
manteau rouge.

— M. de La Male a donc un manteau rouge ?

—Oui.

— Et I'homme qui a s bien arrangé mes deux
gardeset M. de Maurevel...

— Avait un manteau rouge ? demanda Henri.

— Justement, dit Charles.

— Jen'ai rien adire, reprit le Béarnais. Maisiil
me semble, en ce cas, qu'au lieu de me faire venir,
moi, qui n'éais point chez moi, c'éait M. de La
Mole, qui y était, dites-vous, qu'il fallait interroger.-
Seulement, dit Henri, je dois faire ocbserver une
chose a Votre Majesté.

— Laquelle?

— Si- c'était moi qui, voyant un ordre sgné de
mon roi, me fuse défendu au lieu d'obéir a cet
ordre, je serais coupable et mériterais toutes Sortes
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de chétiments; mais ce n'est point moi, c'est un
inconnu que cet ordre ne concernait en rien : on
avoulu l'arréter injustement, il sest défendu, trop
bien défendu méme, mais il était dans son droit.

— Cependant..., murmura Catherine.

— Madame, dit Henri, I'ordre portait-il de m'ar-
réter ?

. — Oui, dit Catherine, et c'est Sa Majesté elle-
méme qui |'avait signé.

— Mais portait-il en outre d'arréter, si 1'on ne
me trouvait pas, celui que l'on trouverait a ma
place ?

— Non, dit Catherine. .

~— Eh bien| reprit Henri, & moins qu'on ne
prouve que je conspire et que I'nomme qui était
dans ma chambre conspire avec moi, cet homme,
est innocent.

Puis, se retournant vers Charles IX :

— Sire, continua Henri, je ne quitte pas le
Louvre. Je suis méme prét a me rendre, sur un
simple mot de Votre Majesté, dans telle prison
d'Etat qu'il lui plaira de m'indiquer. Mais en
attendant la preuve du contraire, j'ai le droit de
me dire et je me dirai le trésfidéle serviteur, sujet
et frére de Votre Majesté.

Et avec une dignité qu'on ne lui avait point
vue encore, Henri salua Charles et seretira.

— Bravo, Henriot ! dit Charles quand leroi de
Navarre,fut sorti.

— Bravo! parce qu'il nous a battus? dit Ca-
therine.
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— Et pourquoi n'applaudiraisje pas? Quand
nous faisons des armes ensemble et qu'il me touche,
es-ce que je ne dis pas bravo auss? Ma mere,
vous avez tort de mépriser ce garcon-la comme
vous le faites.

— Mon fils, dit Catherine en serrant la main de
Charles| X, je nele méprise pas, jele crains.

— Eh bien, vous avez tort, ma mére. Henriot
et mon ami, et, comme il |'a dit, sil et cons
piré contre moi, il n'elit eu qu'a laissx faire le
sanglier.

— Oui, dit Catherine, pour que M. le duc d'An-
jou, son ennemi personnd, fit roi de France ?

— Ma mére, n'importe le motif pour leque
Henriot m'a sauvé la vie ; maisil y a un fait, ces
qgu'il me I'a sauvée, et, mort de tous les diables |
je ne veux pas qu'on lui fase de la peine. Quant a
M. de La Moale, eh bien, je vais m'entendre avec
mon frére d'Alencon, auqud il appartient

C'était un congé que Charles IX donnait a sa
meére. Elle se retira en essayant d'imprimer une
certaine fixité a ss soupgons errants.

M. de La Mole, par son peu d'importance, ne
répondait pas a ss bexins.

En rentrant dans sa chambre, a son tour Ca-
therinetrouva Marguerite qui I'attendait.

— Ah 1 ah! dit-elle, ces vous, mafille; jevous
ai envoyé chercher hier soir.

— Je le sais madame ; mais j'étais sortie.

— Et cematin ?

— Ce matin, madame, je viens vous trouver
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pour dire & Votre Majesté qu'élle va commettre
une grande injustice.

— Laquéle?

— Vous allez faire arréter M. le comte de La
Male.

— Vous vous trompez, mafille, je ne fais arr éter
personne, cest le roi qui fait arréter, et non pas
moi.

— Ne jouons pas sur les mots, madame, quand
les circonstances sont graves. On va arréter M. de
La Mole, n'eg-ce pas?

— C'eg probable.

— Comme accust de sétre trouvé cette nuit dans
la chambre du. roi de Navarre et d'avoir tué deux
gardes et bless® M. de Maurevel ?

— C'et en effet le crime qu'on lui impute.

— On le lui impute a tort, madame, dit Mar-
guerite;; M. de La Mole n'es pas coupable.

— M. de La Mole n'es pas coupable! dit Ca-
therine en faisant un soubresaut de joie et en
devinant qu'il allait jaillir quelque lueur de ce
gue Marguerite venait lui dire.

— Non, reprit Marguerite, il n'ex pas coupable,
ne peut pas I'étre, car il n'était paschezleroi.
— Et ou était-il ?

— Chez moi, madame.

— Chez vous!

— Oui, chez moi.

Catherine devait un regard foudroyant a cet
aveu d'une fille de France, mais dle se contenta
de croiser s mains sur sa ceinture.
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— Et..., dit-elle aprés un moment de silence, si
Ton arréte M. de La Mole et qu'on l'interroge...

— Il diraouil était et avec qui il était,.mamére,
répondit Marguerite, quoiqu'elle fat sire du con-
traire.

— Puisqu'il en est ainsi, vous avez ra|son ma
fille, il ne faut pas qu'on arréte M. de La Mole.

Marguerite frissonna : il lui sembla qu'il y avait.
dans la maniére dont sa mére prononcait ces pa-
roles un sens mystérieux et terrible : mais ele
N'avait rien a dire, car ce qu'elle venait demander
lui était accordé.

— Mais aors, dit Catherine, si ce n'était point
M. de La Mole qui était chez le roi, c'était un
autre?

Marguerite se tut. '

— Cet autre, le connaissez-vous, ma f|IIe’> dit
Catherine.

— Non ma mere, d|t Marguerite d'une voix mal
assurée.

— Voyons, ne soyez pas.confiante a moitié.

— Je vous répete, madame, que je ne le connais
pas, répondit une seconde fois Marguerite en palis-
sant malgré elle.

— Bien, bien, dit Catherine d'un air indifférent,
on sinformera. Allez, mafille ; tranquillisez-vous,
votre mere veille sur votre honneur.

Marguerite sortit.

— Ah'! murmura Catherine, on se ligue ; Henri
et Marguerite sentendent : pourvu que la femme
soit muette, le mari est aveugle. Ah! vous étes
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bien adroits, mes enfants, et vous vous croyez
bien forts; mais votre force est dans votre union,
et je vous briserai les uns apreés les autres. D'ailleurs
un jour viendra ou Maurevel pourra parler ou
écrire, prononcer un nom ou former six lettres, et
cejour-la on sauratout... Oui, maisd'ici a ce jour-
la le coupable sera en siireté. Ce qu'il y a de mieux,
c'est delesdésunir tout de suite.

Et en vertu de ce raisonnement, Catherine re-
prit le chemin des appartements de son fils, qu'elle
trouva en conférence avec d'Alencon.

— Ah'! ah ! dit Charles|X en frongant le sourcil,
c'est vous, ma mere?

— Pourquoi n'avez-vous pas dit encore ? Le mot
était dans votre pensée, Charles.

— Ce qui est dans ma pensée n'appartient qu'a
moi, madame, dit le roi de ce ton brutal qu'il
prenait quelquefois, méme pour parler a Catherine.
Que me voulez-vous ? dites vite.

— Eh bien! vous aviez raison, monfils, dit Cathe-
rine & Charles; et vous, d'Alengon, vous aviez tort.

— En quoi, madame? demandérent les deux
princes.

— Ce n'est point M. de La Mole qui était chez
leroi de Navarre.

— Ah ! ah ! dit Francois en palissant.

— Et qui était-ce donc ? demanda Charles.

— Nous ne le savons pas encore, mais nous le
saurons quand Maurevel pourra parler. Ainsi, lais-
sons la cette affaire qui ne peut tarder a s'éclaircir,
et rlevenons a M. de La Mole.

1. 4
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— Eh bien! M. deLaMaole, quelui voulez-vous,
ma mére, puisgu'il n'éait pas chez le roi de Na-
varre?

— Non, dit Catherine, il n'était pas chez leroi,
mais il était chez... lareine.

— Chez la reine! dit Charles en partant d'un
éclat derire nerveux.

— Chez lareine! murmura d'Alencon en deve-
nant pale comme un cadavre.

— Mais non, mais non, dit Charles, Guise m'a
dit avoir rencontrélalitierede Marguerite.

— C'eg cda, dit Catherine; ele a une maison
enville.

— Rue Cloche-Percée ! sécrialeroi.

— Oh! oh! cet trop fort, dit d'Alencon en
enfoncant ses ongles dans les chairs de sa poitrine.
Et me |'avoir recommandé a moi-méme!

— Ah! maisj'y pense! dit leroi en sarrétant
tout a coup, cet lui alors qui ses défendu cette
nuit contre nous e qui m'a jeté une aiguiere
d'argent sur la téte, le misérable!

— Oh ! oui, répéta Francois, le misérablel

— Vous avez raison, mes enfants, dit Catherine
sans avoir |'air de comprendre le sentiment qui
faisait parler chacun de s deux fils. Vous avez
raison, car une seule indiscrétion de ce gentil-
homme peut causer un scandale horrible; perdre
une fille de France! il ne faut qu'un moment
d'ivresse pour cda

— Ou devanité, dit Francois.

— Sansdoute, sansdoute, dit Charles; maisnous
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ne pouvons cependant déférer la cause a des juges,
amoins que Henriot ne consente a se porter plai-
gnant.

— Mon fils, dit Catherine en posant la main sur
Tépaule de Charles et en I'appuyant d'une fagon
asxz significative pour appeler toute |'attention
du roi sur ce qu'elle allait proposer, écoutez bien
ce que jevousdis: Il y acrime et il peuty avoir
scandale. Mais ce n'est pas avec des juges et des
bourreaux qu'on punit ces sortes de délits a la
majesté royale. Si vous étiez de simples gentils-
hommes, je n'aurais rien a vous apprendre, car
vous étes braves tous deux ; mais vous &es prin-
Ces, VOUS ne pouvez croiser votre épée contre celle
d'un hobereau : avisez a vous venger en princes.

— Mort de tous les diables! dit Charles, vous
avez raison, mamere, etj'y vaisréver.

— Je vous y aiderai, mon frére, sécria Francois.

— Et moi, dit Catherine en détachant la corde-
liére de soie noire qui faisait trois foisle tour de sa
taille, et dont chaque bout, terminé par un gland,
retombait jusgu'aux genoux, je me retire, mais je
vous laisse ceci pour me représenter.

Et elle jeta la cordeliere aux pieds des deux
princes.

— Ah! ah! dit Charles, je comprends.

— Cette cordeliére..., fit d'Alengon en laramas-
sant.

— Clest la punition et le silence, dit Catherine
victorieuse ; seulement, gjouta-t-elle, il n'y aurait
pas de mal a mettre Henri dans tout cela.
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Et elle sortit.

— Pardieu! dit d'Alencon, rien de plus facile,
et quand Henri saura que sa femme le trahit...
Ainsi, ajouta-t-il en se tournant vers le roi, vous
avez adopté I'avis de notre mere ?

— De point en point, dit Charles, ne se doutant
point qu'il enfongait mille poignards dans le coaur
de d'Alencon. Cela contrariera Marguerite, mais
celaréjouiraHenriot.

Puis, appelant un officier de ses gardes, il or-
donna que I'on fit descendre Henri ; mais se ravi-
sant :

— Non, non, dit-il, jevaisletrouver moi-méme.
Toi, d'Alencon, préviensd'Anjou et Guise. -

Et sortant de son appartement, il prit le petit
escalier tournant par lequel on montait au second,
et qui aboutissait ala porte de Henri.



VIl
PROJETS DE VENGEANCE

Henri avait profité du moment de répit que lui
donnait l'interrogatoire si bien soutenu par lui
pour courir chez madame de Sauve. |l y avait
trouvé Orthon complétement revenu de son éva
nouissement ; mais Orthon n'avait pu rien lui
dire, si ce n'était que des hommes avaient fait
irruption chez lui, et que le chef de ces hommes
I'avait frappé d'un coup de pommeau d'épée qui
['avait étourdi. Quant a Orthon, on ne sen était
pas inquiété. Catherine I'avait vu évanoui et |'a-
vait cru mort.

Et comme il était revenu alui dans l'intervalle
du départ de lareine mére, al'arrivée du capitaine
des gardes chargé de déblayer la place, il S'était
réfugié chez madame de Sauve.

Henri pria Charlotte de garder le jeune homme
jusqu'ace qu'il et des nouvelles de de Mouy, qui,
du heu ou il sétait retiré, ne pouvait manquer de
lui écrire. Alorsil enverrait Orthon porter sa ré-
ponse a de Mouy, et, au lieu d'un homme dévoug,
il pouvait alors compter sur deux.

101
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Ce plan arrété, il était revenu chez lui et philo-
sophait en se promenant de long en large, lorsque
tout & coup la porte s'ouvrit et le roi parut.

— Votre Magjesté | sécria Henri en sélancant
au-devant du roi.

— Moi-méme... En vérité, Henriot, tu es un
excellent garcon, et je sens que je t'aime de plus
en plus.

— Sire, dit Henri, Votre Majesté me comble.

— Tu n'as qu'un tort, Henriot.

— Lequel ? celui que Votre Mgesté m'a déja
reproché plusieurs fois, dit Henri, de préférer la
chasse acourre alachasseau vol 1

— Non, non, je ne parle pas de celui-1a, Henriot,
je parle d'un autre.

— Que Votre Majesté sexplique, dit Henri, qui
vit au sourire de Charles que le roi était de bonne
humeur, et je tacherai de me corriger.

— Clest, ayant de bons yeux comme tu les as,
de ne pas voir plus clair que tu ne vois.

— Bah! dit Henri, est-ce que, sans m'en douter,
je serais myope, Sire ?

— Pis que cela, Henriot, pis que cela, tu es
aveugle.

— Ah | vraiment, dit le Béarnais; mais ne
serait-ce pas quand je ferme les yeux que ce
malheur-1a m'arrive?

— Qui-da! dit Charles, tu en es bien capable.
En tout cas, je vaisteles ouvrir, moi.

— Dieu dit : « Que la lumiére soit », et lalu-
miére fut. Votre Mgesté est le représentant de
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Dieu en ce monde ; elle peut donc faire sur la terre
ce que Dieu fait au ciel : j'écoute.

— Quand Guise a dit hier soir que ta femme
venait de passer, escortée d'un dameret, tu n'as
pas voulu le croire!

— Sire, dit Henri, comment croire que la soaur
de Votre Mgesté commette une pareille impru-
dence?

— Quand il t'a dit que ta femme était alée rue
Cloche-Percée, tu n'as pas voulu le croire non
plusl

— Comment supposer, Sire, qu'une fille de
France risque publiquement sa réputation?

— Quand nous avons assiégé la maison de la rue
Cloche-Percée, et que j'ai regu, moi, une aiguiére
d'argent sur I'épaule, d'’Anjou une compote d'o-
ranges sur la téte, et de Guise un jambon de san-
glier par lafigure, tu as vu deux femmes et deux
hommes?

— Je n'ai rien vu, Sire. Votre Mgesté doit se
rappeler que j'interrogeais le concierge.

— Oui ; mais, corboauf | j'ai vu, moi !

— Ah 1 si Votre Mgesté avu, c'est autre chose.

— Clest-a-dire j'ai vu deux hommes et deux
femmes. Eh bien | je sais maintenant, a n'en pas
douter, qu'une de ces deux femmes était Margot,
et qu'un de ces deux hommes était M. de La
Mole.

— Eh mais! dit Henri, si M. de La Mole était
rue Cloche-Percée, il n'était pasici.

— Non, dit Charles, non, il n'était pas ici.
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Mais il n'est plus question de la personne qui était
ici, on la connaitraquand cet imbécile de Maurevel
pourra parler ou écrire. |l est question que Margot
te trompe.

— Bah'! dit Henri, ne croyez donc pas des mé-
disances.

— Quand je te disais que tu es plus que myope,
gue tu es aveugle, mort-diable ! veux-tu me croire
une fois, entété ? Je te dis que Margot te trompe,
gue nous étranglerons ce] soir I'objet de ses affec-
tions.

Henri fit un bond de surprise et regarda son
beau-frére d'un air stupéfait.

— Tu n'en es pas faché, Henri, au fond, avoue
cela. Margot va bien crier comme cent mille
corneilles ; mais, ma foi, tant pis. Je ne veux pas
gu'on te rende malheureux, moi. Que Condé soit
trompé par le duc d'Anjou, je m'en bats I'cal,
Condé est mon ennemi ; mais toi, tu es mon frere,
tu es plus que mon frére, tu es mon ami.

— Mais, Sire...
— Et je ne veux pas qu'on te moleste, je ne veux
pas qu'on te berne; il y a assez longtemps que

tu sers de quintaine a tous ces godelureaux qui
arrivent de province pour ramasser nos miettes et
courtiser nos femmes ; qu'ils y viennent, ou plutét
gu'ils y reviennent, corboauf ! On t'a trompé,
Henriot, cela peut arriver a tout le monde ; mais
tu auras, je te jure, une éclatante satisfaction, et
I'on dira demain : « Mille noms d'un diablel il
parait que le roi Charles aime son frere Henriot,
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car cette nuit il a drélement fait tirer la langue
aM. deLaMole. »

— Voyons, Sire, dit Henri, est-ce véritablement
une chose bien arrétée ?

— Arrétée, résolue, décidée; le muguet n‘aura
pas a se plaindre. Nous faisons I'expédition entre
moi, d'Anjou, d'Alencon et Guise : un roi, deux
fils de France et un prince souverain sans te
compter.

— Comment, sans me compter ?

— Oui, tu en seras, toi.

— Moi?

— Oui, toi; dague-moi ce gaillard-la d'une fa-
con royale, tandis que nous I'étranglerons.

— Sire, dit Henri, votre bonté me confond ;
mais comment savez-vous?

— Eh'! corne du diable! il parait que le dréle
sen est vanté. |l va tantdt chez elle au Louvre,
tanto6t rue Cloche-Percée. |1s font des vers ensemble;
je voudrais bien voir des vers de ce muguet-la;
des pastorales : ils causent de Bion et de Moschus,
ils font alterner Daphnis et Corydon. Ah ¢a,
prends-moi une bonne miséricorde, au moins !

— Sire, dit Henri, en y réfléchissant...

— Quoi ?

— Votre Magjesté comprendra que je ne puis
me trouver & une pareille expédition. Etre la en
personne serait inconvenant, ce me semble. Je
suis trop intéressé a la chose pour que mon inter-
vention ne soit pas traitée de férocité. Votre Ma-
jesté venge I'honneur de sa soar sur un fat qui
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seg vanté en calomniant ma femme, rien n'est
plus simple, et Marguerite, que je maintiens in-
nocente, Sire, n'ex pas déshonorée pour cea :
mais § je suis de la partie, cest autre chose;
ma coopération fait d'un acte de justice un acte
de vengeance. Ce n'est plus une exécution, c'es
un assassnat ; ma femme n'et plus calomniée,
dle et coupable.

— Mordieu! Henri, tu parlesd'or, et jeledisais
tout a I'heure encore a ma meére, tu as de I'esprit
comme un démon.

Et Charles regarda complaisasmment son beau-
frére, qui sinclina pour répondre au compliment.

— Néanmoins, ajouta Charles, tu es content
gu'on te débarrasse de ce muguet ?

— Tout ce que fait Votre Majesté es bien fait,
répondit leroi deNavarre.

— C'ed bien, cet bien alors, laisssmoi donc
faire ta besogne;, sois tranquille, ele n'en sera
pas plus mal faite.

— Jem'en rapporteavous, Sire, dit Henri.

— Seulement a quelle heure va-t-il ordinaire-
ment chez ta femme ?

— Mais... versles neuf heures du soir.

— Etilensort?

— Avant quejen'y arrive, car jenel'y trouve
jamais.

— Vers...

— Vers les onze heures.

— Bon ; descends ce soir & minuit, la chose sra
faite.
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Et Charles ayant cordialement serré la main a
Henri, et lui ayant renouvelé s promesses d'ami-
tié, sortit en sifflant son air de chasse favori.

— Ventre-saint-gris! dit le Béarnais en suivant
Charles des yeux, je suis bien trompé si toute cette
diablerie ne sort pas encore de chez la reine mere.
En vérité elle ne sait qu'inventer pour nous brouil-
ler, ma femme et moi ; un si joli ménage |

Et Henri se mit a rire comme il riait quand
personne ne pouvait le voir ni I'entendre.

Vers les sept heures du soir de la méme journée
ou tous ces événements s'étaient passés, un beau
jeune homme, qui venait de prendre un bain, sé
pilait et se promenait avec complaisance, fredon-
nant une petite chanson devant une glace dans une
chambre du Louvre. ,

A c6té de lui dormait ou plutét se détirait sur
un lit un autre jeune homme.

L'un était notre ami La Mole, dont on s'était
si fort occupé dans lajournée, et dont on s'occupait
encore peut-étre davantage sans qu'il le soupgon-
nat, et |'autre son compagnon Coconnas.

En effet, tout ce grand orage avait passé autour
de lui sans qu'il et entendu gronder la foudre,
sans qu'il et vu briller les éclairs. Rentré a trois
heures du matin, il était resté couché jusqu'atrois
heures du soir, moitié dormant, moitié révant, ba-
tissant des chateaux sur ce sable mouvant qu'on
appelle I'avenir ; puisil s'était levé, avait été pas-
ser une heure chez les baigneurs a la mode, était
allé diner chez maitre La Huriére, et, de retour
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au Louvre, il achevait sa toilette pour aller faire
sa visite ordinaire a la reine.

— Et tudisdonc quetu asdiné, toi ? lui demanda
Coconnas en béillant.

— Mafoi, oui, et degrand appétit.

— Pourquoi ne m'astu pas emmené avec toi,
égoige? '

— Ma foi, tu dormais si fort que je n'ai pas
voulu te réveiller. Mais, saistu ? tu souperas au
lieu de diner. Surtout n'oublie pas de demander
a maitre La Huriére de ce petit vin d'Anjou qui
lui est arrivé oes jours-i. '

— Il e bon ? _

— Demandes-en, je ne te dis que cda.

— Et toi, ou vas-tu ?

— Moi, dit La Mole, é&onné que son ami lui
fit méme cette question, ol je vais ? faire ma cour
alarene.

— Tiens, au fait, dit Coconnas, s j'allais diner
a notre petite maison de la rue Cloche-Percée, je
dinerais des reliefs d'hier, et il y a un certain vin
d'Alicante qui est restaurant.

— Cda serait imprudent, Annibal, mon ami,
aprés ce qui sest pas® cette nuit. D'ailleurs ne
nous a-t-on pas fait donner notre parole que nous
n'y retournerions pas sauls ? Passe-moi donc mon
manteau.

— C'est ma foi vrai, dit Coconnas; je l'avais
oublié. Mais ou diable est-il donc ton manteau?...
Ah!levoila

— Non, tu me passs le noir, et ces lerouge



PROJETS DE VENGEANCE 109

gue je te demande. La reine m'aime mieux avec
celui-la.

— Ah ! mafoai, dit Coconnas apreés avoir regardé
de tous cotés, cherche-le toi-méme, je ne le trouve
pas.

— Comment, dit La Mole, tu ne le trouves pas?
mais ou donc est-il ?

— Tu l'auras vendu...

— Pourquoi faire? il me reste encore six écus

— Alors, metsle mien.

— Ah'! oui... un manteau jaune avec un pour-
point vert, j‘aurais|'air d'un papegeai.

— Par ma foi tu es trop difficile. Arrange-toi
comme tu voudras, alors.

En cemoment, et commeaprésavoir tout missens
desus dessous La Mole commengait a se répandre
en invectives contre les voleurs qui se glissaient
jusque dans le Louvre, un page du duc d'Alencon
parut avec le précieux manteau tant demandé.

— Ah ! sécriaLa Mole, levaila, enfin !

— Votre manteau, monseur ?... dit le page. Oui,
Monsggneur I'avait fait prendre chez vous pour
séclaircir a propos d'un pari qu'il avait fait sur
la nuance.

— Oh ! dit La Mole, je ne le demandais que
parce que je veux sortir, mais s Son Altesse dé-
dre le garder encore... :

— Non, monsieur le comte, c'est fini.

Le page sortit. La Mole agrafa son manteau.

— Eh bien ! continua La Mole, a quoi te décides-
tu?
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— Jen'en saisrien.

— Teretrouverai-j eici cesoir ?

— Comment veux-tu que je te dises cda ?

— Tu ne sais pas ce que tu feras dans deux
heures?

— Je sais bien ce que je ferai, mais je ne sais
pas ce qu'on me fera faire.

— Laduchessede Nevers?

— Non, le duc d'Alencon.

— En €ffet, dit La Mole, je remarque que depuis
guelgue temps il te fait force amitiés.

— Mais oui, dit Coconnas.

— Alors ta fortune et faite, dit en riant La
Male.

— Peuh ! fit Coconnas, un cadet !

— Oh ! dit La Mole, il a s bonne envie de
devenir I'atné, que le ciel fera peut-&re un miracle
en sa faveur. Ainsi tu ne sais pas ou tu sxas ce
soir?

— Non.

— Au diable, alors... ou plutdt adieu !

— Ce La Mole et terrible, dit Coconnas, pour
vouloir toujours qu'on lui dise ol I'on sera! et-ce
gu'on le sait? D'ailleurs, je crois que j'ai envie
dedormir.

Et il serecoucha. Quant a La Mole, il prit son
vol vers les appartements de la reine. Arrivé au
corridor que nous connaisons, il rencontra le duc
d'Alencon.

— Ah'! cegt vous, monsieur de La Mole ? lui dit
le prince.
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— Oui, Monseigneur, répondit La Mole en saluant
avec respect.

— Sortez-vous donc du Louvre?

— Non, Votre Altese; je vais présenter mes
hommages a Sa Majesté la reine de Navarre.

— Vers quélle heure sortirez-vous de chez dlle,
monseur deLaMole?

— Monseigneur a-t-il quelques ordres a me
donner ?

— Non, pas pour le moment, mais j'aurai a
Vous parler ce soir.

— Versquelleheure?

— Mais de neuf a dix.

— J'aurai I'honneur de me présenter a cette
heure-la chez Votre Altesse.

— Bien, je compte sur vous.

La Mole salua et continua son chemin.

— Ce dug, dit-il, a des moments ou il e pale
comme un cadavre ; cest singulier.

Et il frappa alaportedelareine Gillonne, qui
semblait guetter son arrivée, le conduisit prés de
Marguerite.

Cdleci était occupée d'un travail qui paraissait
la fatiguer beaucoup ; un papier chargé deratures
et un volume d'lsocrate étaient placés devant ele.
Elle fit 9gne a La Mole de la laisser achever un
paragraphe; puis, ayant terminé, ce qui ne fut pas
long, elle jeta sa plume, et invita le jeune homme
a sasxoir presd'dle.

LaMoIerayonnalt In avaltjama|sete3| beau,
jamais s gai.
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— Du grec 1 sécria-t-il en jetant les yeux sur
lelivre; uneharangue d'lsocrate ! Que voulez-vous
faire de cda? Oh! oh! sur ce papier du latin :
Ad Sarmatiee legatos reginee Margaritee concio!
Vous allez donc haranguer ces barbares en latin ?

— Il le faut bien, dit Marguerite, puisgu'ils ne
parlent pas francais.

— Mais comment pouvez-vous faire la réponse
avant d'avoir le discours?

— Une plus coquette que moi vous ferait croire
a une improvisation ; mais pour vous, mon Hya-
cinthe, je n'ai point de ces sortes de tromperies :
on m'a communiqué d'avance le discours, €t j'y
réponds.

— Sont-ilsdonc présd'arriver ,cesambassadeur s?

— Mieux que cda, ils sont arrivés ce matin.

— Mais personne ne le sait ?

— lls sont arrivés incognito. Leur entrée solen-
nele es remise a aprés-demain, je crois. Au reste,
vous verrez, dit Marguerite avec un petit air satis-
fait qui n'était point exempt de pédantisme, ce
gue j'ai fait ce soir et as¥z cioéronien ; mais
laissons 1a _ces futilités. Parlons de ce qui vous est
arrive.

— A moi ?

— Oui.

— Quem'est-il donc arrivé?

— Ah'! vous avez beau faire le brave, je vous
trouve un peu péle.

— Alors, ceg d'avoir trop dormi ; je men ac-
cusebien humblement.
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— Allons, alons, ne faisons point le fanfaron, je
sais tout.

— Ayez donc la bonté de me mettre au courant,
ma perle, car moi je ne saisrien.

— Voyons, répondez-moi franchement. Quevous
a demandé la reine mére ?

— La reine mére a moi ! avait-elle donc a me
parler ?

— Comment ! vous ne I'avez pas vue ?

—Non.

— Et leroi Charles?

— Non.

— Et leroi de Navarre?

—Non.

— Maisleduc d'Alencon, vousl'avez vu ?

— Oui, tout al'heure, je I'ai rencontré dans le
corridor.

— Que vous a-t-il dit ?

— Qu'il avait a me donner quelques ordres
entre neuf et dix heures du soir.

— Et pas autre chose ?

— Pas autre chose.

— Clest étrange.

— Mais, enfin, quetrouvez-vousd'étrange, dites-
moi?

— Que vous n'ayez entendu parler de rien.

— Que s'est-il donc pass ?

— || sest pass2 que pendant toute cette journée,
mal heureux, vous avez été suspendu sur un abime.

— Moi?

— Oui, vous.
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— A quel propos?

— Ecoutez. De Mouy, surpris cette nuit dans
la chambre du roi de Navarre, que Ton voulait
arréter, a tué trois hommes et sest sauvé, sans
gue I'on reconn(t de lui autre chose que le fameux
manteau rouge.

— Eh bien?

— Eh bien, ce manteau rouge qui m'avait trom-
pée une fois en a trompé d'autres aussi : vous avez
été soupconné, accuse méme de ce triple meurtre.
Ce matin on voulait vous arréter, vous juger, qui
sait? vous condamner peut-étre, car pour vous
sauver vous n'‘eussiez pas voulu dire ol vous étiez,
n'est-ce pas?

— Dire ou j'étais! sécria La Mole, vous com-
promettre, vous, mabelle Majesté! Oh! vous avez
bien raison ; je fusse mort en chantant pour épar-
gner une larme a vos beaux yeux.

— Hélas! mon pauvre gentilhomme 1 dit Mar-
guerite, mes beaux yeux eussent bien pleuré.

— Mais comment Sest apaisé ce grand orage ?

— Devinez.

— Quesaisje, moi ?

— Il n'y avait qu'un moyen de prouver que
vous n'étiez pas dans la chambre du roi de Navarre,

— Lequel ?

— C'était de dire ou vous et|ez7

— Eh bien?

— Eh bien, je l'ai dit |

— Etaqui?

— A ma mére.
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— Et lareine Catherine...

— La reine Catherine sait que vous é&es mon
amant.

— Oh! madame, aprés avoir tant fait pour
moi, vous pouvez tout exiger de votre serviteur.
Oh 1 vraiment, ces beau et grand, Marguerite,
ce que vous avez fait [a! Oh } Marguerite, ma vie
et bien a vous !

— Je l'espére, car je I'ai arrachée a ceux qui
me la voulaient prendre ; mais a présent vous &es
sauve.

— Et par vous ! sécria le jeune homme, par ma
reine adoréel

Au méme moment un bruit éclatant les fit
tressaillir. La Mole serejeta en arriére plein d'un
vague effroi ; Marguerite, poussant un cri, demeura
les yeux fixés sur la vitre brisée d'une fenétre.

Par cette vitre un caillou de la grosseur d'un
aauf venait d'entrer ; il roulait encoresur le parquet,

La Molevit a son tour le carreau cas® et recon-
nut la cause du bruit.

— Quel et l'insolent ?... sécria-t-il.

Et il sélanca vers la fenétre.

— Un moment, dit Marguerite; a cette pierre
et attaché quelque choss ce me samble.

— En €ffet, dit La Mole, on dirait un papier.

Marguerite se précipita sur |'étrange projectile,
et arracha la mince feuille qui, pliée comme un
étroit ruban, enveloppait le caillou par le milieu.

Ce papier était maintenu par une ficele, laquelle
sortait par I'ouverture de la vitre case
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Marguerite déplialalettreet lut.

— Malheureux ! sécria-t-elle.

Elle tendit le papier a La Mole pale, debout et
immobile comme la statue de I'Effroi.

La Moale, le coaur serré d'une douleur pressenti-
mentale, lut ces mots :

« On attend M. de La Mole avec de longues
€péss dans le corridor qui conduit chez M. d'Alen-
con. Peut-étre aimerait-il mieux sortir par cette
fenétre et aller rgjoindre M. de Mouy a Mantes... »

— Eh! demanda La Mole aprés avoir lu, oes
épées sont-elles donc plus longues que la mienne ?

— Non, maisil y en a peut-ére dix contre une.

— Et quel et I'ami qui nous envoie ce billet T
demandalLaMoale.

Marguerite le reprit des mains du jeune homme
et fixasur lui un regard ardent. |

— L'écriture du roi de Navarre! sécria-t-dle.
Sil prévient, ces que le danger et réd. Fuyez,
La Moale, fuyez, cest moi qui vous en prie.

— Et comment voulez-vous que je fuie ? dit La
Mole.

— Mais cette fenétre, ne parle-t-on pas de cette
fenétre?

— Ordonnez, ma reine, et je sauterai de cette
fenétre pour vous obér, dussje vingt fois me
briser en tombant.

— Attendez donc, attendez donc, dit Marguerite.
Il me semble que cette ficelle supporte un-poids.

— Voyons, dit La Mole.

Et tous deux, attirant a eux I'objet suspendu
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apres cette corde, virent avec une joie indicible
apparaitre I'extrémité d'une échelle de crin et de
soie.

— Ah'! vous étes sauvé, sécria Marguerite.

— C'est un miracle du ciel !

— Non, c'est un bienfait du roi de Navarre.

— Et si c'était un piege, au contraire? dit La
Mole; si cette échelle devait se briser sous mes
pieds ! madame, n'avez-vous point avoué aujour-
d'hui votre affection pour moi ?

Marguerite, aqui lajoieavait rendu ses couleurs,
redevint d'une paleur mortelle.

— Vous avez raison, dit-elle, c'est possible.

Et elle sélanca vers la porte.

— Qu'allez-vous faire ? sécria La Mole.

— M'assurer par moi-méme s'il est vrai quon
vous attende dans le corridor.

—Jamais, jamais ! Pour que leur colére tombe
sur vous !

— Que voulez-vous qu'on fase a une fille de
France ? femme et princesse du sang, je suis deux
fois inviolable.

La reine dit ces paroles avec une telle dignité
gu'en effet La Mole comprit gu'elle ne risgquait
rien, et qu'il devait la laisser agir comme elle
I'entendrait.

Margueritemit LaMolesouslagarde de Gillonne
en laissant a sa sagacité, selon ce qui se passerait,
de fuir ou d'attendre son retour, et elle savanca
dans le corridor qui, par un embranchement,
conduisait a la bibliotheque ainsi qu'a plusieurs
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salons de réception, et qui en le suivant dans toute
sa longueur aboutissait aux appartements du roi,
de la reine mére, et a ce petit escalier dérobé par
lequel on montait chez le duc d'Alengon et chez
Henri. Quoiqu'il fat a peine neuf heures du sair,
toutes les lumiéres étaient éteintes, et le corridor,
a part une légéere lueur qui venait de |I'embranche-
ment, était dans la plus parfaite obscurité. La
reine de Navarre savanca d'un pas ferme; mais
lorsqu'elle fut au tiers du corridor a peine, dle
entendit comme un chuchotement de voix basss
auxqguelles le soin qu'on prenait de les éteindre
donnait un accent mystérieux et effrayant. Mais
presque aussitét le bruit cessa comme si un ordre
supérieur I'elit éteint, et tout rentra dans I'obscu-
rité ; car cette lueur, si faible qu'elle fat, parut
diminuer encore.

Marguerite continua son chemin, marchant droit
au danger qui, s'il existait, l'attendait la. Elle
était calme en apparence, quoique S mains crispées
indiquassent une violente tension nerveuse. A
mesure gu'elle sapprochait, ce silence ‘sinistre
redoublait, et une ombre pareille a celle d'une
main obscurcissait la tremblante et incertaine
[ueur.

Tout a coup, arrivée a I'embranchement du
corridor, un homme fit deux pas en avant, dé
masgua un bougeoir de vermeil dont il s‘éclairait
en sécriant :

— Levaila!

Marguerite se trouva face a face avec son frere
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Charles. Derriére lui se tenait debout, un cordon
de soie ala main, le duc d'Alencon. Au fond, dans
I'obscurité, deux ombres apparaissaient debout,
I'une a coté de l'autre, nereflétant d'autrelumiére
gue cdle que renvoyait I'épée nue qu'ils tenaient a
la main.

Marguerite embrassa tout le tableau d'un coup
d'oel. Elle fit un effort supréme, et répondit en
souriant a Charles :

— Vousvoulez dire : La voila, Sire!

Charles recula d'un pas. Tous les autres demeu-
rérent immaobiles.

— Toi, Margot 1 dit-il « et ou vastu a cette
heure?

— A cette heure! dit Marguerite; est-il donc
s tard ?

— Je te demande ou tu vas.

— Chercher un livre des discours de Cicéron, que
je pense avoir laissé chez notre mére.

— Ainsi, sanslumiere?

— Je croyais le corridor éclairé.

— Et tu viensde chez toi ?

— Oui.

— Que fais-tu donc ce soir ?

— Je prépare ma harangue aux envoyés polo-
nais. N'y a-t-il pas consal demain, et n'est-il pas
convenu gue chacun soumettra sa harangue a Vo-
tre M aj esté?

— Et»n'astu pas quelqu'un qui t'aide dans ce
travail ?

Marguerite rassembla toutes ss forces.
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— Qui, mon frére, dit-elle, M. de La Moale; il
est trés savant.

— Si savant, dit le duc d'Alencon, que je l'avais
prié, quand il aurait fini avec vous, ma soaur, de me
venir trouver pour me donner des conseils, a moi
qui ne suis pas de votre force.

— Et vous l'attendiez ? dit Marguerite du ton
le plus naturel.

— Oui, dit d'Alencon avec impatience.

— En ce cas, fit Marguerite, je vais vous |'en-
voyer, mon frére, car fous avons fini.

— Et votrelivre? dit Charles.

— Jele ferai prendre par Gillonne.

Les deux fréres échangérent un signe.

— Allez, dit Charles; et nous, continuons notre
ronde.

— Votre ronde! dit Marguerite ; que cherchez-
vous donc ?

— Le petit homme rouge, dit Charles. Ne savez-
vous pas qu'il y aun petit homme rouge qui revient
au vieux Louvre? Mon frére d'Alencon prétend
['avoir vu, et nous sommes en quéte de lui.

— Bonne chasse, dit Marguerite.

Et elle seretiraen jetant un regard derriére elle.
Ellevit alors sur lamuraille du corridor les quatre
ombres réunies et qui semblaient conférer.

En une seconde elle fut ala porte de son apparte-
ment.

— QOuvre, Gillonne, dit-elle, ouvre.

Gillonne obéit.

Marguerite sélanca dans |'appartement, et
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trouva La Mole qui |'attendait, calme et résolu,
mais I'épée ala main.

— Fuyez, dit-elle, fuyez sans perdre une seconde.
Ils vous attendent dans le corridor pour vous as
sassiner.

— Vousl'ordonnez ? dit La Mole.

— Je le veux. Il faut nous séparer pour nous
revoir.

Pendant I'excursion de Marguerite, LaMoleavait
asauré I'échelle ala barre de la fenétre, il I'enjamba.
mais avant de poser le pied sur le premier échelon,
il baisa tendrement la main de la reine.

— Si cette échelle est un piége et que je meure
pour vous, Marguerite, souvenez-vous de votre pro-
messe.

— Ce n'est pas une promesse, La Mole, c'est un
serment. Ne craignez rien. Adieu.

Et La Mole enhardi se laissa glisser plutot qu'il
ne descendit par I'échelle.

Au méme moment on frappa a la porte.

Marguerite suivit des yeux La Mole dans sa pé
rilleuse opération, et ne se retourna qu'au moment
ou elle se fut bien assurée que s pieds avaient
touché la terre.

— Madame, disait Gillonne, madame !

— Eh bien ? demanda Marguerite.

— Leroi frappe ala porte.

— Ouvrez.

Gillonne obéit.

Les quatre princes, sans doute impatientés d'at-
tendre, étaient debout sur le seuil.
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Charles entra.

Marguerite vint au-devant de son frére, le sou-
rire sur les lévres.

Leroijetaunregard rapideautour delui.

— Que cherchez-vous, mon frére ? demanda Mar -
guerite.

— Mais, dit Charles, je cherche.. je cherche...
eh 1 cornedeboauf ! jecherche M. deLaMole.

— M.deLaMole!

— Oui ; ouest-il ?

Marguerite prit son frére par la main et le con-
duisit ala fenétre.

En ce moment méme deux hommes s éoignaient
au grand galop de leurs chevaux, gagnant la tour
de bais; I'un deux détacha son écharpe, € fit en
sgne d'adieu voltiger le blanc satin dans la nuit :
css deux hommes éaient La Mole et Orthon.

Marguerite montra du doigt les deux hommes
aCharles.

— Eh bien! demandaleroi, que Veut dire cela?

— Celaveut dire, répondit Marguerite, que M. le
ducd' Alencon peut remettr eson cordon danssa po-
cheet MM . d'Anjou et de Guise leur épée dansle
fourreau, attendu que M. de La Mole nerepassera
pas cette nuit par le corridor.



IX
LES ATRIDES

Depuisson retour a Paris, Henri d'Anjou n'avait
pas encorerevu librement sa mére Catherine, dont,
comme chacun sait, il était le fils bien-aimé.

C'était pour lui non pas la vaine satisfaction de
I'étiquette, non plus un cérémonial pénible a rem-
plir, mais I'accomplissement d'un devoir bien doux
pour ce fils qui, sil n'aimait pas sa mére, était Sir
du moains d'ére tendrement aimé par ele.

En €effet, Catherine préférait rédlement ce fils,
soit pour sa bravoure, soit plutét pour sa beauté,
car il y avait, outre la mére, de la femme dans
Catherine, soit enfin parce que, suivant quelques
chroniques scandaleusss, Henri d'Anjou rappelait
a la Florentine certaine heureuse éoque de mys-
térieuses amours.

Catherine savait saule le retour du duc d'Anjou
a Paris, retour que Charles IX et ignoré si le
hasard ne I'eit point conduit en face de I'hétel
de Condé au moment méme ou son frére en sortait.
Charles ne I'attendait que le lendemain, et Henri

d'Anjou espérait lui dérober les deux démarches
123
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qui avaient avancé son arrivée d'un jour, et qui
étaient sa visite a la belle Marie de Cléves, prin-
cesxe de Condé, & sa conférence avec les ambas-
sadeurs polonais.

C'est cette derniere démarche, sur I'intention
de laquelle Charles était incertain, que le duc
d'Anjou avait a expliquer a sa méere ; et le lecteur,
qui, comme Henri de Navarre, était certainement
dans Terreur a l'endroit de cette démarche, pro-
fitera del'explication.

Auss lorsgue le duc d'Anjou, longtemps at-
tendu, entra chez sa mere, Catherine, s froide, s
compas¥e d'habitude, Cathering, qui n'avait de-
puis le départ de son fils bien-aimé embrassé avec
gffuson que Coligny qui devait étre assassné
le lendemain, ouvrit s bras a l'enfant de son
amour €t le serra sur sa poitrine avec un élan
d'affection maternelle qu'on était é&onné de trou-
ver encore dans ce coaur desséché

Puis dle séoignait de lui, le regardait et se
reprenait encore a I'embrasser.

— Ah'! madame, lui dit-il, puisque le cid me
donne cette satisfaction d'embrasser sans témoin
ma mere, consolez I'homme le plus malheureux du
monde.

— Eh! mon Dieu! mon cher enfant, sécria
Catherine, que vous est-il donc arrivé?

— Rien gue vous ne sachiez, ma mére. Je suis
amoureux, je suis aimé; mais cet cet amour
méme qui fait mon malheur a moi.

— Expliquez-moi cda, mon fils, dit Catherine.
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— Eh ! mameére... cssambassadeurs, cedépart...

— Oui, dit Catherine, ces ambassadeurs sont ar -
rivés, ce départ prese

— Il ne prese pas, ma mére, mais mon frerele
pressera. || me déteste, je lui faisombrage, il veut
se débarrasser de moi.

Catherine sourit.

— En vous donnant un tréne, pauvre malheu-
reux couronné!

— Oh! n'importe, ma mére, reprit Henri avec
angoise, je ne veux pas partir. Mai, un fils de
France, élevé dansleraffinement des moaurspalies,
prés de la mellleure mére, aimé d'une des plus
charmantes femmes delaterre, j'iraisla-bas dans
0ss neiges, au bout du monde, mourir lentement
parmi ces gens grossers qui Senivrent du matin
au soir et jugent les capacités de leur roi sur celes
d'un tonneau, sdon ce qu'il contient ! Non, ma
mére, jeneveux point partir, j'en mourrais!

— Voyons, Henri, dit Catherine en pressant les
deux mains de son fils, voyons, et-ce la la véri-
tableraison ?

Henri baissa les yeux comme sil n'osait, a sa
mére elleeméme, avouer ce qui se passait dans son
coalr.

— N'en est-il pas une autre, demanda Cathe-
rine, moins romanesque, plus raisonnable, plus
politique ?

— Ma mére, cen'est pas mafaute s cetteidée
m'est restée dans I'esprit, et peut-étre y tient-elle
plus de place qu'éle n'en devrait prendre; mai9
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ne m'avez-vous pas dit vous-méme que |'horoscope
tiré a la naissance de mon frére Charles le con-
damnait a mourir jeune ?

— Qui, dit Catherine, mais un horoscope peut
mentir, mon fils. Moi-méme, j'en suis a espérer en
ce moment que tous ces horoscopes ne soient pas
vrais.

— Mais enfin, son horoscope ne disait-il pas
cela? .

— Son horoscope parlait d'un quart de siecle ;
mais il ne disait pas si c'était pour sa vie ou pour
son régne.

— Eh bien | ma meére, faites que je reste. Mon
frére a prés de vingt-quatre ans : dans un an la
question sera résolue.

Catherine réfléchit profondément.

— Oui, certes, dit-elle, cela serait mieux si cela
Sepouvait ainsi.

— Oh 1 jugez donc, ma meére, sécria Henri, quel
désespoir pour moi si j'allais avoir troqué la cou-
ronne de France contre celle de Pologne| Etre
tourmenté labas de cette idée que je pouvais
régner au Louvre, au milieu de cette cour élégante
et lettrée, prés de la meilleure mére du monde,
dont les conseils m'eussent épargné la moitié du
travail et des fatigues, qui, habituée a porter avec
mon pé&e une partie du fardeau de |'Etat, et
bien voulu le porter encore avec moi | Ah1l ma
mere 1 j'eusse été un grand roi !

— La, 13, cher enfant, dit Catherine, dont cet
avenir avait toujours été aussi la plus douce espé-
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rance ; la, ne vous désolez point. N'avez-vous pas
ongé de votre coté a quelque moyen d'arranger
lachose? :

— Oh'! certes, oui, et cest surtout pour cea
gue je suis revenu deux ou trois jours plus tot
gu'on ne m'attendait, tout en laissant croire a
mon frere Charles que c'était pour madame de
Condé ; puis j'ai éé au-devant de Lasco, le plus
important des envoyés, je me suis fait connaitre
de lui, faisant dans cette premiére entrevue tout
ce qu'il était possble pour me rendre haissable,
€t j'espere y étre parvenu.

— Ah'! mon cher enfant, dit Catherine, cet
mal. || faut mettrel'intérét de la France avant vos
petites répugnances.

— Ma mere, I'intéré de la France veut-il, en
cas de malheur arrivé a mon frére, que ce soit le
duc d'Alencon ou leroi de Navarre qui régne?

— Oh! leroi de Navarre, jamais, jamais, mur-
mura Catherine en laissant I'inquiétude couvrir
on front de ce voile soucieux qui sy étendait
chaque fois que cette question se représentait.

— Ma foi, continua Henri, mon frere d'Alen-
con ne vaut guére mieux € ne vous aime pas
davantage.

— Enfin, reprit Catherine, qu'adit Lasco?

— Lasxco a hésité lui-méme quand je |'ai press2
de demander audience. Oh ! sil pouvait écrire en
Pologne, casser cette éection ?

— Foalie, mon fils, folie... ce qu'une diéte a con-
sacré est sacré
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— Mais enfin, ma mére, ne pourrait-on, a ces
Polonais, leur faire accepter mon frére a ma
place?

— C'et, sihon impossble, du moins difficile,
répondit Catherine.

— N'importe! essayez, tentez, parlez au roi,
ma meére; reetez tout sur mon amour pour ma-
dame de Condé; dites quej'en suis fou, que j'en
perds |'esprit. Justement il m'a vu sortir de |'h6tel
du prince avec Guise, qui me rend la tous les
services d'un bon ami.

— Oui, pour faire la Ligue. Vous ne voyez pas
cela, vous, maisjele vois.

— Si fait, ma mére, s fait, mais en attendant
j'use de lui. Eh! ne sommeshous pas heureux
quand un homme nous sert en se servant ?

— Et qu'a dit leroi en vous rencontrant ?

— Il a paru croire ce que je lui ai affirmé, c'es-
a-dire que I'amour seul m'avait ramené a Paris.

— Mais du regte de la nuit, ne vous en a-t-il
pas demandé compte ?

— Si fait, mamére; maisj'ai éé au souper chez
Nantouillet, ou j'ai fait un scandale affreux pour
que le bruit de ce scandale se répandit e que le
roi ne doutat point quej'y é&ais.

— Alors il ignore votre visite a Lasco ?

— Absolument.

— Bon, tant mieux. J'essayerai donc de lui par-
ler pour vous, cher enfant ; mais, vous le savez, sur
cette rude nature aucune influence n'est rédle.

— Oh ! ma mére, ma mére, quel bonheur s je
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restais, comme je vous aimerais plus encore que
je nevous aime, s C'était possble!

— Si vous restez, on vous enverra encore a la
guerre.

— Oh'! peu m'importe, pourvu que je ne quitte
pas la France.

— Vous vous ferez tuer.

— Ma mére, on ne meurt pas des coups.. on
meurt de douleur, d'ennui. Mais Charles ne me
permettra point de rester ; il me déteste.

— Il et jaloux de vous, mon beau vainqueur,
ced une chose dite; pourquoi auss éesvous s
brave et si heureux? Pourquoi, a vingt ans a peine,
avez-vous gagné des batailles comme Alexandre
e comme César? Mais en attendant, ne vous
découvrez a personne, feignez d'étre résigné, faites
votre cour au roi. Aujourd'hui méme, on se réunit
en consal privé pour lire et pour discuter les dis
cours qui seront prononcés a la cérémonie; faites
le roi de Pologne et laissez-moi le soin du reste.
A propos, e votre expédition d'hier soir ?

— Elle a échoué, ma mére; le galant était pré-
venu, et il a pris son vol par la fenétre.

— Enfin, dit Catherine, je saurai un jour quel
e le mauvais génie qui contrarie ains tous mes
projets... En attendant, je m'en doute, et... mal-
heur alui !

— Ainsi, ma mere?.. dit le duc d'Anjou.

— Laissez-moi mener cette affaire.

Et ele baisa tendrement Henri sur les yeux en
le poussant hors de son cabinet.

Il. 5
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Bientdt arrivérent chez la reine les princesss
de sa maison. Charles était en bel humeur, car
['aplomb de sa soarr Margot. I'avait plus réjoui
gu'affecté ; il n'en voulait pas autrement a La
Mole, et il I'avait attendu avec quelque ardeur
dans le corridor parce que c'était une epéce de
chase a I'affdt.

D'Alencon, tout au contraire, était tres préoc-
cupé. La répulson qu'il avait toujours eue pour
La Mole séait changée en haine du moment ol
il avait su que La Mole était aimé de sa soaur.

Marguerite avait tout ensamble I'esprit réveur
et I'adl au guet. Elle avait a la fois a se souvenir
et a veiller.

Les députés polonais avaient envoyé le texte
des harangues qu'ils devaient prononcer.

Marguerite, a qui I'on n'avait pas plus parlé
de la stne de la veille que s la soene n'avait
point existé, lut les discours, et, hormis Charles,
chacun discuta ce qu'il répondrait. Charles laissa
Marguerite répondre comme €le I'entendrait. |l
s montra trés difficile sur le choix des termes
pour d'Alencon ; mais quant au discours de Henri
d'Anjou, il y apporta plus que du mauvais vou-
loir : il fut acharné acorriger et areprendre.

Cette Sfance, sansrien faire éclater encore, avait
lourdement envenimé les esprits.

Henri d'Anjou, qui avait son discours a refaire
prexque entierement, sortit pour se mettre a cette
tache. Marguerite, qui n'avait pas eu de nouvelles
du roi de Navarre depuis cdles qui lui avaient été
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données au détriment des vitres de sa fenétre,
retourna chez elle dans I'espérance de 'y voir venir.

D'Alencon, qui avait lu I'hésitation dans les
yeux de son frére d'Anjou, et surpris entre |ui
et sa mere un regard d'intelligence, se retira pour
réver a ce qu'il regardait comme une cabale nais-
sante. Enfin, Charles allait passer dans sa forge
pour achever un épieu qu'il se fabriquait lui-
méme, I¢rsque Catherine I'arréta.

Charles, qui sedoutait qu'il allait rencontrer chez
sa mére quelque opposition a sa volonté, sarréta
et laregarda fixement :

— Eh bien| dit-il, qu'avons-nous encore ?

— Un dernier mot a échanger, Sire. Nous avons
oublié ce mot, et cependant il est de quelque im-
portance. Quel jour fixons-nous pour la séance
publique?

— Ah cest vrai, dit le roi en se rasseyant ;
causons-en, mére. Eh bien 1 a quand vous plait-il
gue nousfixionsle jour ?

— Je croyais, répondit Catherine, que dans le
silence méme de Votre Mgesté, dans son oubli
apparent, il y avait quelque chose de profondé-
ment calculé.

— Non, dit Charles; pourquoi cela, mamere?

— Parce que, agjouta Catherine trés doucement,
il ne faudrait pas, ce me semble, mon fils, que les
Polonais nous vissent courir avec tant d'apreté
aprés cette.couronne, _

— Au contraire, ma.meére, dit Charles, ils se
sont hatés, eux, en venant a marches forcées de
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Varsovie ici... Honneur pour honneur, politesse
pour politese,

— Votre Majesté peut avoir raison dans un
sns, comme dans un autre je pourrais ne pas avoir
tort. Ainsi, son avis et que la sfance publique
doit étre hatée?

— Ma foi, oui, ma mére; ne serait-ce point le
vétre par hasard ?

— Vous savez que je n'ai d'avis que ceux qui
peuvent le plus concourir a votre gloire; je vous
dirai donc qu'en vous pressant ains je craindrais
gu'on ne vous accusat de profiter bien vite de
cette occason qui se présente de soulager la mai-
son de France des charges que votre frére lui im-
pose, mais que, bien certainement, il lui rend en
gloire et en dévouement.

— Mameére, dit Charles, a son départ de France,
je doterai mon frére s richement que personne
n'osra méme pensxr ce que vous craignez que
I'on dise.

— Allons, dit Catherine, je me rends, puisque
vous avez une s bonne réponse a chacune de mes
objections... Mais, pour recevoir ce peuple guerrier,
qui juge de la puissance des Etats par les Sgnes
extérieurs, il vous faut un déploiement considé
rable de troupes, et je ne pense pas qu'il y en ait
asxz de convoquéesdansl!'lle-de-France.

— Pardonnez-moi, mamere, car j'ai prévu |'évé-
nement, e je me suis préparé. J'ai rappelé deux
bataillons de la Normandie, un de la Guyenne;
ma compagnie d'archers et arrivée hier de la
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Bretagne; les chevau-légers, répandus dans la
Touraine, seront a Paris dans le courant de la
journée; et tandis qu'on croit que je dispose a
peine de quatre régiments, j'ai vingt mille hommes
préts a paraitre.

— Ah1 ah! dit Catherine surprise; aorsil ne
vous manque plus gu'une chose, mais on se la
procurera.

— Laquelle?

— De I'argent. Je crois que vous n'en ées pas
fourni outre mesure.

— Au contraire, madame, au contraire, dit
Charles 1 X. Jai quatorze cent mille écus a la
Bastille ; mon épargne particuliére m'a remis ces
jours passts huit cent mille écus que j'ai enfouis
dans mes caves du Louvre, et, en cas de pénurie,
Nantouillet tient trois cent mille autres écus a ma
disposition.

Catherine frémit; car elle avait vu jusgu'alors
Charles violent et emporté, mais jamais pré-
voyant.

— Allons, fit-elle, Votre Majesté pense a tout,
c'est admirable, et pour peu que les tailleurs, les
brodeuses et les joailliers se hatent, Votre Majesté
sera en état de donner séance avant six semaines.

— Six semaines ! sécria Charles. Ma mére, les
tailleurs, les brodeuses et les joailliers travaillent
depuis le jour ou I'on a appris la nomination dé
mon frére. A la rigueur, tout pourrait étre prét
pour aujourdhui ; mais, a coup sOr, tout sera
prét dans trois ou quatre jours.
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— Oh ! murmuraCatherine, vous é&espluspresse
encore que je ne le croyais, mon fils.

— Honneur pour honneur, je vous I'ai dit.

— Bien. C'est donc cet honneur fait ala maison
de France qui vous flatte, n'est-ce pas?

— Assurément.

— Et voir un fils de France sur le trone de Po-
logne et votre plus cher désir ?

— Vous dites vrai.

— Alorscet lefait, cest lachoszet non I"'homme
qui vous préoccupe, et quel queson celui quirégne
la-bas...

— Non pas, non pas, ma mere, corboaif | démeu-
rons-en ol nous sommes ! Les Polonais ont bfcn
chois. Ils sont adroits et forts, ces gensla! Nation
militaire, peuple de soldats, ils prennent un capi-
taine pour prince, cet logique, pestel d'Anjou
fait leur affaire : le héros de Jarnac et de Moncon-
tour leur va comme un gant... Qui voulez-vous
que je leur envoie? d'Alencon ? un lache! cda
leur donnerait unebelleidéedesValoisl ... D'Alen-
con! il fuirait & la premiére balle qui lui sfflerait
aux oreilles, tandis que Henri d'Anjou, un batail-
leur, bon ! toujours|'éxée au poing, toujours mar -
chant en avant, apied ou acheval !... Hardi ! pique,
pousse, assomme, tue! Ahl cest un homme que
mon frére d'Anjou, un vaillant qui va les faire
battre du matin au soir, depuis le premier jus
gu'au dernier jour de l'année. |l boit mal, c'est
vrai; mais il les fera tuer de sang-froid, voila
tout. Il sra la dans sa sphére, ce cher Henri |
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Sus! sus! au champ de bataille! Bravo les trom-
pettes et les tambours! Viveleroi 1 vive le vain-
queur | vive le général 1 On le proclame imper ator
trois fois Tan| Ce sera admirable pour la maison
de France et I'honneur des Valois... Il sera peut-
étre tué; mais, ventre-mahon1 ce sera une mort
superbe !

Catherine frissonna et un éclair jaillit de ses
yeux.

— Dites, sécria-t-elle, que vous voulez éoigner
Henri d'Anjou, dites que vous n‘aimez pas votre
frerel

— Ah1 ah! ah! fit Charles en éclatant d'unrire
nerveux, vous avez deviné cela, vous, que je vou-
lais I'éloigner? Vous avez deviné cela, que je ne
['aimais pas ? Et quand cela serait, voyons ? Aimer
mon fréere ! Pourquoi donc I'aimerais-je? Ah| ah'!
ah ! est-ce que vous voulez rire ?... (Et a mesure
qu'il parlait, s joues pales sanimaient d'une
fébrile rougeur.) Est-ce qu'il m'aime, lui ? Est-ce
gue vous m'aimez, vous ? Est-ce que, excepté mes
chiens, Marie Touchet et ma nourrice, est-ce qu'il
y a quelqu'un qui m'ait jamais aimé? Non, non,
je n'aime pas mon frére, je n'‘aime que moi, enten-
dez-vous | et je n‘empéche pas mon frére d'en faire
autant que je fais.

— Sire, dit Catherine s'animant a son tour,
puisque vous me découvrez votre ccaur, il faut
gue je vous ouvre le mien. Vous agissez en roi
faible, en monarque mal conseillé ; vous renvoyez
votre second frére, le soutien naturel du trone,
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et qui est en tous points digne de vous succéder
s'il vous advenait malheur, laissant dans ce cas
votre couronne a l'abandon; car, comme vous
le disiez, d'Alencon est jeune, incapable, faible,
plus que faible, lache !... Et le Béarnais se dresse
derriére, entendez-vous ?

— Eh ! mort de tous les diables ! sécria Charles,
gu'est-ce que me fait ce qui arrivera quand je
n'y serai plus? Le Béarnais se dresse derriére mon
frére, dites-vous? Corbceuf ! tant mieux!... Je di-
sais que je n'aimais personne... je me trompais,
j'aime Henriot ; oui, jel'aime, ce bon Henriot : il
a l'air franc, la main tiéde, tandis que je ne vois
autour de moi que des yeux faux et ne touche
gue des mains glacées. || est incapable de trahison
envers moi, j'en jurerais. D'ailleurs jelui dois un
dédommagement : on lui a empoisonné sa mere,
pauvre garcon ! des gens de ma famille, a ce que
j'ai entendudire. D'ailleursje meporte bien. Mais,
si je tombais malade, je |'appellerais, je ne vou-
drais pas qu'il me quittat, je ne prendraisrien que
de sa main, et quand je mourrai je le ferai roi
de France et de Navarre... Et, ventre du pape! au
lieu de rire @ ma mort, comme feraient mes freres,
il pleurerait ou du moins il ferait semblant de
pleurer.

La foudre tombant aux pieds de Catherine I'e{t
moins épouvantée que ces paroles. Elle demeura
atterrée, regardant Charles d'un adl hagard ; puis
enfin, au bout de quelques secondes :

— Henri de Navarre! sécria-t-elle, Henri de
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Navarre ! roi de France au préjudice de mes en-
fants! Ah| sainte madone! nous verrons! Clest
donc pour cela que vous Voulez éoigner mon fils?

— Votre fils... et que suisje donc moi ? un fils
de louve comme Romulus! sécria Charles trem-
blant de colére et I'ceil scintillant comme s'il se
fOt allumé par places. Votrefils! vous avez raison,
le roi de France n'est pas votre fils lui, le roi de
France n'a pas de freres, le roi de France n'a pas
de mere, le roi de France n'a que des sujets. Le
roi de France n'a pas besoin d'avoir des sentiments,
il ades volontés. |l se passera qu'on |'aime, mais
il veut qu'on lui obéisse.

— Sire, vous avez mal interprété mes paroles :
j'ai appelé mon fils celui qui allait me quitter. Je
I'aime mieux en ce moment parce que cest lui
gu'en ce moment je crains le plus de perdre. Est-
ce un crime a une mere de désirer que son enfant
nelaquitte pas ?

— Et moi, jevousdisqu'il vousquittera, jevous
dis qu'il quittera la France, qu'il sen ira en Po-
logne, et cela dans deux jours; et si vous ajoutez
une parole ce sera demain ; et si vous ne baissez
pas le front, si vous n'éteignez pas la menace de
VOS yeux, je I'étrangle ce soir comme vous VOu-
liez qu'on étranglat hier I'amant de votre fille.
Seulement je ne le manquerai pas, moi, comme
nous avons manqué La Mole.

Sous cette premiere menace, Catherine baissa
le front ; mais presque aussitot elle le releva.

— Ah! pauvre enfant ! dit-elle, ton frere veut
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te tuer. Eh bien! sois tranquille, ta mére te dé
fendra. : '

— Ah | I'on mebrave! sécria Charles. Eh bien 1
par le sang du Christ 1 il mourra, non pas ce soir,
non pas tout a I'heure, mais a l'instant méme.
Ah! une arme! une dague! un couteau !... Ah !

Et Charles, aprés avoir porté inutilement les
yeux autour de lui pour chercher ce qu'il deman-
dait, apercut le petit poignard que sa mére portait
a sa ceinture, £ jeta desus l'arracha de sa gaine
de chagrin incrustée d'argent, et bondit hors de
la chambre pour aller frapper Henri d'Anjou par-
tout ou il le trouverait. Mais en arrivant dans le
vestibule ss forces surexcitées au deld de la
puissance humaine, I'abandonnérent tout a coup :
il étendit le bras, laissa tomber I'arme aigué, qui
resta fichée dansle parquet, jetaun cri lamentable,
saffaissa sur lui-méme et roula sur le plancher.

En méme temps le sang jaillit en abondance de
s lévres et de son nez.

— Jéus! dit-il, on metue; amoi ! amoi l

Catherine, qui I'avait suivi, le vit tomber ; dle
regarda un instant impassble et sans bouger ; puis
rappelée a ele, non par I'amour maternel, mais par
la difficulté de la situation, elle ouvrit en criant :

— Leroi setrouvemal ! au ssoours! au secours!

A ce cri un monde de serviteurs, d'officiers et
de courtisans sempressrent autour du jeune roi.
Mais avant tout le monde une femme s'était élan-
cée écartant les spectateurs et relevant Charles
péle comme un cadavre.
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— On me tue, noyrrice, on me tue, murmurale
roi baigné de sueur et de sang.

— On te tue! mon Charles! sécria la bonne
femme en parcourant tous les visages avec un re-
gard qui fit reculer jusgu'a Catherine elle-méme;
et qui donc cela qui te tue?

Charles poussa un faible soupir et s'évanouit
_tout a fait.

— Ah! dit le médecin Ambroise Paré, qu'on
avait envoyé chercher al'instant méme, ah! voila
leroi bien maladel

— Maintenant, de gré ou de force, sedit I'impla-
gaélble Catherine, il faudra bien qu'il accorde un

a.

Et elle quittaleroi pour aller joindre son second
fils, qui attendait avec anxiété dans |'oratoire le
résultat de cet entretien si important pour lui.



X
L'"HOROSCOPE

En sortant de l'oratoire, ou €le venait d'ap-
prendre a Henri d'Anjou tout ce qui sétait passg
Catherine avait trouvé René dans sa chambre.

C'était la premiére fois que la reine et I'astrologue
se revoyaient depuis la visite que la reine lui avait
faite a sa boutique du pont Saint-Michel; seulement,
la vellle lareinelui avait écrit, et c'éait la réponse
a ce hillet que René lui apportait en personne.

— Eh bien! [ui demanda la reine, I'avez-vous
vu?

— Oui.

— Comment va-t-il ?

— Plutdt mieux que plus mal.

— Et peut-il parler ?

— Non, I'épée a traversé le larynx.

— Jevous avais dit en cecasdelefare écrire?

— J'ai essayé lui-méme a réuni toutes ss for-
CES; Mais sa main n'a pu tracer que deux lettres
presque illisibles, puis il set évanoui : la veine
jugulaire a été ouverte, et le sang qu'il a perdu
lui a 6té toutes ss forces.

— Avea-vous Vu oes lettres ?

140
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— Les voici.

René tira un papier de sa poche et le présenta a
Catherine, qui le déplia vivement.

— Un M et un O..., dit-elle. Serait-ce décidément
ce La Moale, et toute cette comédie de Marguerite
ne serait-elle qu'un moyen de détourner les soup-
cons?

— Madame, dit René, s j'osais émettre mon
opinion dans une affaire ou Votre Majesté héste
a former la senne, je lui dirais que je crois M. de
La Mole trop amoureux pour soccuper S&rieuse
ment de politique.

— Vous croyez ?

— Oui, surtout trop amoureux de la reine de
Navarre pour servir avec dévouement le roi, car
il n'y a pas de véritable amour sans jalousie.

-— Et vous le croyez donc tout a fait amoureux ?

—J'en suis sr.
— Aurait-il eu recours a vous ?
—Oui.

— Et il vous a demandé quelque breuvage,
guelque philtre?

— Non, nous nous en sommes tenus a la figure
decire.

— Piquée au caaur ?

— Piquée au coaur.

— Et cettefigure existe toujours ?

— Oui.

— Elle es chez vous ?

— Elle es chez moi. _

— Il serait curieux, dit Catherine, que ces pré-
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parations cabalistiques eussent rédlement I'effet
qu'on leur attribue.

— Votre Majesté e plus que moi a méme d'en
juger.

— La reine de Navarre aime-t-elle M. de La
Mole?

— Elle I'aime au point de se perdre pour |UI.
Hier dle I'a sauvé de la mort au risque de son
honneur et de sa vie. Vous voyez, madame, et
cependant vous doutez toujours.

— Dequai ?

— Delastience

— C'est qu'auss la stience m'a trahie, dit Ca-
therine en regardant fixement René, qui supporta
admirablement bien ceregard.

— En quelle occasion ?

— Oh ! vous savez ce que je veux dire ; a moins
toutefois que ce soit le savant et non la science.

— Je ne sais ce que vous voulez dire, madame,
répondit le Florentin.

— René, vos parfums ont-ils perdu leur odeur ?

— Non, madame, quand ils sont employés par
moi ; maisil est possble qu'en passant par lamain
des autres...

Catherine sourit et hocha la téte.

— Votre opiat a fait merveille, René, dit-elle,
e madame de Sauve a les lévres plus fraiches et
plus vermeilles que jamais.

— Cen'est pas mon opiat qu'il faut en fédiciter,
madame, car la baronne de Sauve, usant du droit
gu'a toute jolie femme d'ére capricieuse, ne m'a
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plus reparlé de cet opiat, e moi, de mon cbté,
apreés larecommandation que m'avait faite Votre
Majesté, j'ai jugé a propos de ne lui en point
envoyer. Les boites sont donc toutes encore a la
maison telles que vous les y avez laissées, moins une
qui a disparu sans que e sache quelle personne me
Tapriseni ce que cette personne a voulu en faire.

— C'ed bien, René, dit Catherine; peut-étre
plus tard reviendrons-nous la-dessus; en atten-
dant, parlonsd'autre chose

— J'écoute, madame.

— Que faut-il pour appreécier la durée probable
delavie d'une personne ?

— Savoir d'abord le jour de sa naissance, I'age
qu'elle a, et sous quel Sgne elleavu lejour.

— Puisensuite?

— Avoir de son sang & de s cheveux.

— Et s je vous porte de son sang et de ss
cheveux, s je vous dis sous quel sgne il a vu le
jour, s je vous dis I'age qu'il a, le jour de sa
naissaance, vous me direz, vous, I'époque probable
de sa mort ?:

— Oui, aqudquesjourspres.

— C'egt bien. J'ai de ss cheveux, je me pro-
curerai de son sang.

—. La personne est-dle née pendant le jour ou
pendant la nuit ?

— A cing heures vingt-trois minutes du soir.

— Soyez demain a cing heures chez moi, I'expé-
rience doit étre faite a I'heure précise de la nais-
sance.



144 LA REINE MARGOT

— C'ed bien, dit Catherine, nousy serons.

René salua et sortit sans paraitre avoir remar-
gué le nousy serons, qui indiquait cependant que,
contre son habitude, Catherine ne viendrait pas
sule

Lelendemain, au point du jour, Catherine passa
chez son fils. A minuit ele avait fait demander de
s nouvelles, et on lui avait répondu que maitre
Ambroise Paré était prés de lui, et sapprétait a
le saigner s la méme agitation nerveuse continuait.

Encore tressaillant dans son sommeil, encore pale
du sang qu'il avait perdu, Charles dormait sur
I'épaule de sa fidéle nourrice, qui, appuyée contre
on lit, n'avait point depuis trois heures changé de
position, de peur de troubler le repos de son cher
enfant.

Une légére écume venait poindre de temps en
temps sur les levres du malade, et la nourrice
I'essuyait avec une fine batiste brodée. Sur le
chevet était un mouchoir tout maculé de larges
taches de sang.

Catherine eut un instant l'idée de Semparer de
ce mouchoir, mais elle pensa que ce sang, méé
comme il I'était a la salive qui |'avait détrempé,
n‘aurait peut-é&re pas la méme dfficacité; dle
demanda a la nourrice s le médecin n'avait pas
saigné on fils comme il lui avait fait dire qu'il
le devait faire. La nourrice répondit que s, et
gue la &ajgnée avait été s abondante que Charles
Sétait évanoui deux fois.

La reine mére, qui avait quelque connaissance
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en médecine comme toutes les princesses de cette
époque, demanda a voir le sang; rien n'était plus
facile, le médecin avait recommandé gu'on le con-
servat pour en étudier les phénomeénes.

Il était dans une cuvette dans le cabinet a coté
de la chambre. Catherine y passa pour |'examiner,
remplit de la rouge liqueur un petit flacon qu'elle
avait apporté dans cette intention ; puis rentra,
cachant dans ss poches ss doigts, dont |'extré-
mité elt dénoncé la profanation gu'elle venait de
commettre.

Au moment ou €lle reparaissait sur le seuil du
cabinet, Charles rouvrit les yeux et fut frappé de
la vue de sa mére. Alors rappelant, comme a la
suite'd'un réve, toutes s pensées empreintes de
rancune :

— Ah! cest vous, madame? dit-il. Eh bien,
annoncez a votre fils bien-aimé, a votre Henri
d'Anjou, que ce sera pour demain.

— Mon cher Charles, dit Catherine, ce sera pour
le jour que vous voudrez. Tranquillisez-vous et
dormez:

Charles, comme s'il elit cédé a ce conseil, ferma
effectivement les yeux ; et Catherine qui |'avait
donné comme on fait pour consoler un malade
ou un enfant, sortit de sa chambre. Mais derriére
elle, et lorsqu'il eut entendu se refermer la porte,
Charles se redressa, et tout a coup, d'une voix
étouffée par I'accés dont il souffrait encore :

— Monchancelier! cria-t-il, lessceaux, lacour !...
gu'on me fasse venir tout cela,
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La nourrice, avec une tendre violence, ramena
la téte du roi sur son épaule, et pour le ren-
dormir essaya de le bercer comme lorsgu'il était
enfant.

— Non, non, nourrice, je ne dormirai plus. Ap-
pelle mes gens je veux travailler ce matin.

Quand Charles parlait aing, il fallait obér ; et
la nourrice eleméme, malgré les priviléges que
on royal nourrisson lui avait conservés, n'osait
aller contre sss commandements. On fit venir ceux
gue le roi demandait, et la séance fut fixée, non
pas au lendemain, c'éait chose impossible,. mais
acing joursdela.

Cependant a I'heure convenue, c'est-a-dire a
cing heures, la reine mére et le duc d'Anjou se
rendaient chez René, lequel, prévenu, comme on
le sait, de cette visite, avait tout préparé pour la
sfance mystérieuse.

Dans la chambre a droite, c'est-a-dire dans la
chambre aux sacrifices, rougissait, sur un réchaud
ardent, une lame d'acier destinée a représenter,
par s capricieuses arabesques, les événements de
la destinée sur laquelle on consultait I'oracle ; sur
I'autel était préparé le livre des sorts, et pendant
la nuit, qui avait éé fort claire, René avait pu
étudier la marche et I'attitude des constellations.

Henri d'Anjou entrale premier ; il avait defaux
cheveux ; un masque couvrait safigureet un grand
manteau de nuit déguisait sa taille. Sa mere vint
enauite ; et s ele n'elit pas su d'avance que. c'était
on fils qui I'attendait |a, dleméme n'elit pu le
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reconnaitre. Catherine 6ta son masgue; le duc
d'Anjou, au contraire, garda le sien.

— Astu fait cette nuit tes observations ? de-
manda Catherine.

— Oui, madame, dit-il ; et la réponse des astres
m'a déja appris le pas Celui pour qui vous
m'interrogez a, comme toutes les personnes nées
sus le sgne del'écrevisse, le coaur ardent et d'une
fierté sans exemple. |l e puissant ; il a vécu prés
d'un quart de séde; il a jusqu'a présent obtenu
du ciel gloire et richese. Est-ce cela, madame ?

— Peut-étre, dit Catherine.

— Avez-vous les cheveux et le sang ?

— Lesvaoici.

Et Catherine remit au nécromancien une boucle
de cheveux d'un blond fauve et une petite fiole
de sang.

René prit la fiole, la sscoua pour bien réunir la
fibrine et la sérosté, et laissa tomber sur la lame
rougie une large goutte de cette chair coulante,
qui bouillonna a l'instant méme et Sextravasa
bientdt en dessns fantastiques.

— Oh! madame, sécria René, je le vois se tor-
dre en d'atroces douleurs. Entendez-vous comme
il gémit, commeil crieal'aide ! Voyez-vous comme
tout devient sang autour de lui? Voyez-vous
comme, enfin, autour de son lit de mort sapprétent
de grands combats ? Tenez, voici les lances ; tenez,
voici les épées

— Sera-ce long ? demanda Catherine palpitante
d'une émotion indicible et arrétant la main de



148 LA REINE MARGOT

Henri d'Anjou, qui, dans son avide curiosité, se
penchait au-dessus du brasier.

René sapprocha de I'autel et répéta une priére
cabalistique, mettant a cette action un feu et une
conviction qui gonflaient les veines de ses tempes
et lui donnaient ces convulsions prophétiques et
ces tressaillements nerveux qui prenaient les py-
thies antiques sur le trépied et les poursuivaient
jusque sur leur lit de mort.

Enfin il sereleva et annonga que tout était prét,
prit d'une main le flacon encore aux trois quarts
plein, et de l'autre la boucle de cheveux ; puis
commandant & Catherine d'ouvrir le livre au ha-
sard et de laisser tomber sa vue sur le premier
endroit venu, il versa sur la lame d'acier tout le
sang, et jeta dans le brasier tous les cheveux, en
pronongant une phrase cabalistique composée de
mots hébreux auxquelsil n'entendait rienlui-méme.

Aussitot le duc d'Anjou et Catherine virent sé
tendre sur cette lame une figure blanche comme
celle d'un cadavre enveloppé de son suaire.

Une autrefigure, qui semblait celle d'une femme,
était inclinée sur la premieére.

En méme temps les cheveux senflammerent en
donnant un seul jet de feu, clair, rapide, dardé
comme une langue rouge.

— Un an! sécria René, un an a peine, et cet
homme sera mort, et une femme pleurera seule
sur lui. Mais non, la-bas, au bout de lalame, une
autre femme encore, qui tient comme un enfant
dans s bras.
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Catherine regarda son fils, et, toute mére qu'ele
était, sembla lui demander quelles étaient ces deux
femmes.

Mais René achevait a peine, que la plaque d'a-
cier redevint blanche; tout sy était graduellement
effacé

AlorsCatherineouvrit le livre au hasard, et lut,
d'une voix dont, malgré toute sa force, dle ne
pouvait cacher |'altération, le distique suivant :

Ains a péri cil quel'on redoutoit,
Plus tot, trop tét, si prudence n'étoit.

Un profond slence régna quelque temps autour
du bragder.

— Et pour cdlui que tu sais demanda Catherine,
qués sont les Sgnes de ce mois?

— Florissant comme toujours, madame. A moins
de vaincre le destin par une lutte de dieu a dieu,
|"avenir est bien certainement a cet homme. Cepen-
dant...

— Cependant, quoi ?

— Une des étoiles qui composent sa pléiade et
resée pendant le temps de mes observations cou-
verte d'un nuage noir.

— Ah'! sécria Cathering, un nuage noir... Il 'y
aurait donc quelque espérance ?

— Dequi parlez-vous, madame ? demandaleduc
d'Anjou.

Catherine emmena son fils loin de la lueur du
braser et lui parla a voix base
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Pendant ce temps René sagenouillait, e a la
clarté de la flamme, versant dans sa main une
derniére goutte de sang demeurée au fond de la
fiole:

— Bizarre contradiction, disait-il, et qui prouve
combien peu sont solides les témoignages de la
sience smple que pratiquent les hommes vul-
gaires! Pour tout autre que moi, pour un mé
decin, pour un savant, pour maitre Ambroise Paré
lui-méme, voila un sang s pur, s fécond, s plein
de mordant et de sucs animaux, qu'il promet de
longues années au corps dont il et sorti; et ce
pendant toute cette vigueur doit disparaitre bien-
tot, toute cette vie doit séeindre avant un an 1

Catherine et Henri d'Anjou séaient retournés
et écoutaient.

Les yeux du prince brillaient a travers son
masque. '

— Ah! continua René, cet qu'aux savants
ordinaires le présent seul appartient ; tandis qu'a
nous appartiennent le pas et |'avenir.

— Ains donc, continua Catherine, vous per-
sSstez a croire qu'il mourra avant une année ?

— Auss certainement que nous OMMES ici
trois personnes vivantes qui un jour reposeront
a leur tour dans le cercueil.

— Cependant vous disez que le sang était pur
et fécond, vous disez que ce sang prometta|t une
longuevie?

— Oui, s les choses suivaient leur cours naturel.
Mais n'est-il pas possble qu'un accident...
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— Ah! oui, vous entendez, dit Catherine a
Henri, un accident...

— Hélas! dit celui-ci, raison de plus pour de-
meurer.

— Oh ! quant a cela, n'y songez plus, c'est chose
impossible.

Alors se retournant vers René :

— Merci, dit le jeune homme en déguisant le
timbre de savoix, merci ; prends cette bourse.

— Venez, conte, dit Catherine, donnant a des
sein ason filsun titre qui devait dérouter les con-
jectures de René.

Et ils partirent.

— Oh! ma mere, vous voyez, dit Henri, un
accident !... et si cet accident-la arrive, je ne serai
point la; je serai aquatre cents lieues de vous...

— Quiatre cents lieues se font en huit jours, mon
fils.

— Oui ; mais sait-on si ces gens-la me laisseront
revenir? Que ne puis-je attendre, ma mere !...

— Qui sait ? dit Catherine; cet accident dont
parle René n'est-il pas celui qui, depuis hier,
couche le roi sur un Ht de douleur? Ecoutez,
rentrez de votre cbété, mon enfant ; moi, je vais
passer par la petite porte du cloitre des Augustines,
ma suite m'attend dans ce couvent. Allez, Henri,
allez, et gardez-vous d'irriter votre frére, si vous
levoyez.
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LES CONFIDENCES

La premiére chose qu'apprit le duc d'Anjou en
arrivant au Louvre, c'est que rentrée solennelle
des ambassadeurs était fixée au cinquiéme jour.
Les tailleurs et les joailliers attendaient le prince
avec de magnifiques habits et de superbes parures
gue le roi avait commandés pour lui.

Pendant qu'il les essayait avec une colére qui
mouillait ss yeux de larmes, Henri de Navarre
s'égayait fort d'un magnifique collier d'émeraudes,
d'une épée a poignée d'or et d'une bague précieuse
gue Charles lui avait envoyés le matin méme.

D'Alencon venait de recevoir une lettre et s'était
renfermé dans sa chambre pour la lire en toute
liberté.

Quant a Coconnas, il demandait son ami a tous
les échos du Louvre.

En effet, comme on le pense bien, Coconnas,
asez peu surpris de ne pas voir rentrer La Mole de
toute la nuit, avait commencé dans la matinée a
concevoir quelque inquiétude : il s'était en consé
quence mis a la recherche de son ami, commencant

soninvestigation par I'hdtel delaBelle-Etoile, pas-
162
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sant de I'hotel de la Belle-Etoile a la rue Cloche-
Percée, de la rue Cloche-Percée a la rue Tizon, de
la rue Tizon au pont Saint-Michel, enfin du pont
Saint-Michel au Louvre.

Cette investigation avait été faite, vis-a-vis de
ceux auxquels elle sadressait, d'une fagon tant6t
si originale, tantdt si exigeante, ce qui est facile
a concevoir gquand on connait le caractére ex-
centrigue de Coconnas, qu'elle avait suscité entre
lui et trois seigneurs de la cour des explications
qui avaient fini a la mode de I'époque, c'est-a-dire
sur le terrain. Coconnas avait mis a ces rencontres
la conscience qu'il mettait d'ordinaire a ces sortes
de chosss ; il avait tué le premier et blessé les deux
autres, en disant :

— Ce pauvre La Mole, il savait si bien lelatin!

C'était au point que le dernier, qui était le baron
de Boissey, lui avait dit en tombant :

— Ah! pour I'amour du ciel, Coconnas, varie
un peu, et dis au moins qu'il savait le grec.

Enfin, le bruit de I'aventure du corridor avait
transpiré : Coconnas sen était gonflé de douleur,
car un instant il avait cru gue tous ces rois et tous
ces princes lui avaient tué son ami, et l'avaient
jeté dans quelque oubliette.

Il apprit que d'Alencon avait été de la partie, et
passant par-dessus la majesté qui entourait le
prince du sang, il I'alla trouver et lui demanda
une explication comme il I'elit fait envers un
simple gentilhomme. _

D'Alencon eut d'abord bonne envie de mettre
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a la porte I'impertinent qui venait lui demander
compte de s actions ; mais Coconnas parlait d'un
ton de voix s bref, s yeux flamboyaient d'un tel
éclat, |'aventure des trois duels en moins de vingt-
quatre heures avait place le Piémontais s haut,
qu'il réfléchit, et qu'au lieu de se livrer a on
premier mouvement, il répondit a son gentilhomme
avec un charmant sourire :

— Mon cher Coconnas, il et vrai que le roi
furieux d'avoir recu sur I'épaule une aiguiére
d'argent, le duc d'Anjou mécontent d'avoir éé
coiffé avec une compote d'oranges, et le duc de
Guise humilié d'avoir été souffleté avec un quartier
de sanglier, ont fait la partie de tuer M. de La
Mole; mais un ami de votre ami a déourné le
coup. La partie a donc manqué, je vous en donne
ma parole de prince.

— Ah ! fit Coconnasrespirant sur cette assurance
comme un soufflet de forge, ah ! mordi, Monsa-
gneur, voila qui et bien, et je voudrais connaitre
cet ami, pour lui prouver ma reconnaissance.

M. d'Alencon ne répondit rien, mais sourit plus
agréablement encore qu'il ne |'avait fait ; ce qui
laissa croire a Coconnas que cet ami n'était autre
gue le prince lui-méme.

— Eh bien, Monseigneur ! reprit-il, puisque
vous avez tant fait que de me dire le commence-
ment de I'histoire, mettez le comble a vos bontés
en meracontant la fin. On voulait le tuer, mais on
nel'a pastué, me ditesvous ; voyons! qu'en a-t-on
fait ? Je suis courageux, allez! dites, et je sas
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supporter une mauvaise nouvelle. On Ta jeté dans
quelque cul de basefose n'es-ce pas? Tant
mieux, cela le rendra circonspect. Il ne veut
jamais écouter mes consdls. D'ailleurs on I'en
tirera, mordi ! Les pierres ne sont pas dures pour
tout le monde.

D'Alencon hocha la téte.

— Lepisdetout cda, dit-il, mon brave Coconnas,
cedt que depuis cette aventure ton ami a disparu,
sansqu'on sache ol il et pasé

— Mordi ! sécriale Piémontais en palissant de
nouveau, flt-il pas$ en enfer, je saurai ou il est.

— Ecoute, dit d'Alencon qui avait, mais par
des motifs bien différents, auss bonne envie que
Coconnas de savoir ou était LaMole, jetedonnerai
un consdl d'ami.

— Donnez, Monseigneur, dit Coconnas, donnez.

— Vatrouver lareine Marguerite, dle doit sa-
voir ce qu'est devenu celui que tu pleures.

— Sil faut que je I'avoue a Votre Altesse, dit
Coconnas, j'y avais déa penst, mais je n'avais
point of; car, outre que madame Marguerite
m'impose plus que je ne saurais dire, j'avais peur
delatrouver dansleslarmes. Mais, puisque Votre
Altesse m'assure que La Mole n'est pas mort et que
Sa Majesté doit savoir ou il e, je vais faire pro-
vision de courage et aller latrouver.

— Va, mon ami, va, dit le duc Francois. Et
quand tu auras des nouvelles, donne-m'en a moi-
méme; car je suis en vérité auss inquiet que toi.
Seulement souvienstoi d'une chose, Coconnas...
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— Laquelle?

— Ne dis pas que tu viens de ma part, car en
commettant cette imprudence tu pourrais bien ne
rien apprendre.

— Monseaigneur, dit Coconnas, du moment ou
Votre Altesse me recommande le secret sur ce
point, je serai muet comme une tanche ou comme
lareine mere.

« Bon prince, excelent prince, prince magna-
nime », murmura Coconnas en se rendant chez la
reinedeNavarre.

Marguerite attendait Coconnas, car le bruit de
on déegpoir était arrivé jusqu'a dle, et en
apprenant par ques exploits ce désespoir Sétait
sgnalé, dle avait presque pardonné a Coconnas
la fagon quelque peu brutale dont il traitait son
amie madame la duchese de Ne vers, a laquélle le
Remontais ne séait point adrest a cause d'une
grose brouille existant déja depuis deux ou trois
jours entre eux. 11 fut donc introduit chez la reine
aussitét qu'annoncé. ’

Coconnas entra, sans pouvoir surmonter ce
certain embarras dont il avait parlé a d'Alencon
qu'il éprouvait toujours en face de la reine, et qui
lui était bien plus inspiré par la supériorité de
I'esprit que par cdle du rang; mais Marguerite
['accueillit avec un sourire qui le rassura tout
d'abord.

— Eh ! madame, dit-il, rendez-moi mon ami, je
vous en supplie, ou ditesmoi tout au moins ce
qu'il est devenu ; car sans lui je ne puis pas vivre.
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Supposez Euryale sans Nisus, Damon sans Py-
thias, ou Oreste sans Pylade, et ayez pitié de
mon infortune en faveur d'un des héros ‘que je
viens de vous citer, et dont le coaur, je vous le
jure, ne I'emportait pas en tendresse sur le mien.

Marguerite sourit, et aprés avoir fait promettre
le secret a Coconnas, elle lui raconta la fuite par la
fenétre. Quant au lieu de son sgour, si instantes
que fussent les priéres du Piémontais, elle garda
sur ce point le plus profond silence. Cela ne satis-
faisait qu'a demi Coconnas ; auss se laissa-t-il aller
a des apercus diplomatiques de la plus haute sphére.
H en résulta que Marguerite vit clairement que
le duc d'Alencon était de moitié dans le désir
gu'avait son gentilhomme de connaitre ce qu'était
devenu La Mole.

— Ehbien, ditlareine, si vousvoulez absolument
savoir quelque chose de positif sur le compte de
votre ami, demandez au roi Henri de Navarre, c'est
le seul qui ait le droit de parler ; quant a moi,
tout ce que je puis vous dire, c'est que celui que
vous cherchez est vivant : croyez-en ma parole.

— Jen crois une chose plus certaine encore,
madame, répondit Coconnas, ce sont vos bealix
yeux qui n'ont point pleuré.

Puis, croyant qu'il n'y avait rien a gouter a
une phrase qui avait le double avantage de rendre
sa pensée et d'exprimer la haute opinion qu'il
avait du mérite de La Mole, Coconnas se retira en
ruminant un raccommodement avec madame de
Nevers, non pas pour elle personnellement, mais
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pour savoir d'dle ce qu'il n‘avait pu savoir de
Marguerite.

Les grandes douleurs sont des situations anor-
males dont I'esprit secoue le joug auss vite qu'il
lui et posshle L'idée de quitter Marguerite avait
d'abord brisé le coarr de La Mole; et c'était bien
plutdt pour sauver la réputation de la reine que
pour préserver sa propre vie qu'il avait consenti
a fuir.

Auss des le lendemain au soir était-il revenu a
Paris pour revoir Marguerite a son balcon. Mar-
guerite, de son cbté, comme S une voix secréte
lui et appris le retour du jeune homme, avait
pas toute la snirée a sa fenétre; il en résulta
gue tous deux sétaient revus avec ce bonheur in-
dicible qui accompagne les jouissances défendues.
Il'y améme plus : I'esprit méancoligue et romanes-
que de La Moale trouvait un certain charme a ce
contre-temps. Cependant, commel'amant véritable-
ment épris n'et heureux qu'un moment, ceui
pendant lequd il voit ou possde et souffre pen-
dant tout le temps de I'absence, La Mole, ardent
de revoir Marguerite soccupa d'organiser au plus
vite I'événement qU| devait la lui rendre,;: cest-
a-direlafuitedu roi deNavarre.

Quant a Marguerite, ele se laissait, de son
cbté, aller au bonheur d'ére aimée avec un dé
vouement s pur. Souvent ele sen voulait de ce
qgu'élle regardait comme une faiblese; dle, .cat
esprit viril, méprisant les pauvretés de' I'amour
vulgaire, insensble aux minuties qui en font pour
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les &mes tendres le plus doux, le plus délicat, le
plus désirable de tous les bonheurs, dle trouvait
sa journée sinon heureusement remplie, du moins
heureusement terminée, quand vers neuf heures,
paraissant a son balcon vétue d'un peignoir blanc,
elleapercevait sur lequai, dans!l'ombre, un cavalier
dont la main se posait sur sslévres, sur son caaur ;
C'était alors une toux significative, qui rendait a
'amant le souvenir dela voix aimée. C'était quel-
guefois auss un billet vigoureusement lancé par
une petite main et qui enveloppait quelque bijou
précieux, mais bien plus précieux encore pour avoir
appartenu acdlequi I'envoyait que pour lamatiére
qui lui donnait savaleur, et qui allait résonner sur
le pavé a quelques pas du jeune homme. AlorsLa
Mole, pareil a un milan, fondait sur cette proie, la
serrait dans son sain, répondait par lamémevoie, et
Marguerite ne quittait son balcon qu'aprées avoir
entendu se perdre dans la nuit les pas du cheval
pous¥ a toute bride pour venir, e qui, pour
séoigner, semblait d'une matiére auss inerte que
le fameux colose qui perdit Troie.

Voila pourquoi la reine n'était pas inquiéte du
sort de La Mole, auquel, du reste, de peur que s
pas ne fussent épiés, ele refusait opiniatrement tout
autre rendez-vous que ¢ss entrevues a I'espagnole,
qui duraient depuissafuite et serenouvelaient dans
la soirée de chacun des jours qui sécoulaient dans
I'attente de la réception des ambassadeurs, récep-
tion remise a queques jours, comme on |I'avu, par
les ordres expres d'Ambroise Paré.
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La veille de cette réception, vers neuf heures
du soir, comme tout le monde au Louvre était.
préoccupé des prépar atifs du lendemain, Marguerite
ouvrit sa fenétre et savanga sur le balcon ; mais a
peine y fut-elle que, sans attendre la lettre de
Marguerite, La Mole, plus press que de coutume,
envoya la denne, qui vint, avec on adrese
accoutumée, tomber aux pieds de sa royale mai-
tresse. Marguerite comprit que la missve devait
renfermer quelque chose de particulier, ele rentra
pour lalire. ’

Le billet, sur le recto de la premiére page, ren-
fermait ces mots :

«Madame, il faut queje parleau roi de Navarre.
L'affaire et urgente. J'attends. »

Et sur le second recto ces mots, que I'on
pouvait isoler des premiers en séparant les deux
feuilles :

« Madame et ma reine, faites que je puise vous
donner un de ces baisers que je vous envoie
J'attends. »

Marguerite achevait a peine cette seconde partie
de la lettre, qu'éle entendit la voix de Henri de
Navarre qui, avec sa réserve habituelle, frappait a
la porte commune, e demandait a Gillonne sil
pouvait entrer.

La reine divisa aussitot la lettre, mit une des
pages dans son corsgt, I'autre dans sa poche, courut
a la fenétre gu'éle ferma, et sélancant vers la
porte:

— Entrez, Sire, dit-elle.
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Si doucement, si promptement, si habilement
que Marguerite e(t fermé cette fenétre, la com-
motion en était arrivée jusqu'a Henri, dont les
sns toujours tendus avaient, au milieu de cette
société dont il se défiait si fort, presque acquis
I'exquise délicatesse ou ils sont portés chez I'hnomme
vivant dans |'état sauvage. Mais le roi de Navarre
n'était pas un de ces tyrans qui veulent empécher
leurs femmes de prendre I'air et de contempler les
étoiles.

Henri était souriant et gracieux comme d'habi-
tude.

— Madame, dit-il, tandis que nos gens de cour
essayent leurs habits de cérémonie, je pense a venir
échanger avec vous quelques mots de mes affaires,
gue vous continuez de regarder comme les votres,
n'est-ce pas”?

— Certainement, monsieur, répondit Marguerite,
nos intéréts ne sont-ils pas toujours les mémes ?

— Oui, madame, et cest pour cela que je
Voulais vous demander ce que vous pensez de
['affectation que M. le duc d'Alencon met depuis
quelques jours a me fuir, a ce point que depuis
avant-hier il sest retiré a Saint-Germain. Ne serait-
ce pas pour lui soit un moyen de partir seul, car
il est peu surveillé, soit un moyen de ne point
partir dutout ?Votreavis, s'il vousplait, madame ?
il sera, je vous l'avoue, d'un grand poids pour &f-
fermir le mien.

— Votre Majesté a raison de s'inquiéter du si-
Ien?e de mon frére. J'y ai songé aujourd'hui toute

Il. 6
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la journée, et mon avis est que, les circonstances
ayant changé, il a changé avec elles.

— Clest-a-dire, n'est-ce pas, que, voyant le roi
Charles malade, le duc d'Anjou roi de Pologne, il
ne serait pas faché de demeurer a Paris pour
garder a vue la couronne de France ?

— Justement. :

— Soit. Je ne demande pas mieux, dit Henri,
qu'il reste ; seulement cela change tout notre plan ;
car il me faut, pour partir seul, trois fois les
garanties que j'aurais demandées pour partir avec
votre frére, dont le nom et la présence dans |'en-
treprise me sauvegardaient. Ce qui m'étonne seule-
ment, c'est de ne pas entendre parler de M. de
Mouy. Ce n'est point son habitude de demeurer
ainsi sans bouger. N'en auriez-vous point eu des
nouvelles, madame ? .

— Moi, Sire! dit Marguerite éonnée; et com-
ment voulez-vous ?...

— Eh'! pardieu, ma mie, rien ne serait plus
naturel ; vous avez bien voulu, pour me faire
plaisir, sauver lavie au petit La Mole... Ce gargon
add aller a Mantes... et quand on y va, on en peut
bien revenir...

— Ah'! voila qui me donne la clef d'une énigme
dont je cherchais vainement le mot, répondit
Marguerite. Javais laissé la fenétre ouverte, et
j'ai trouvé, en rentrant, sur mon tapis, une-espéce
de billet.

— Voyez-vouscela! dit Henri.

— Unbillet auquel d'abord je n'ai rien compris,
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et auquel je n'ai attaché aucune importance,
continua Marguerite; peut-étre avaisje tort et
vient-il de ce cotéla.

— C'est possible, dit Henri ; j'oserai méme dire
que c'est probable. Peut-on voir ce billet ?

— Certainement, Sire, répondit Marguerite en
remettant au roi cdle des deux feuilles de papier
gu'dle avait introduite dans sa poche.

Leroi jetales yeux desus

— N'est-ce point |'écriture de M. de La Mole?
dit-il. -

— Je ne sais, répondit Marguerite ; le caractére
m'en a paru contrefait.

— N'importe, lisons, dit Henri.

Etil lut:

«Madame, il faut quejeparleau roi de Navarre.
L'affaire ex urgente. J'attends/»

— Ah| oui-da!... continua Henri. Voyez-vous, il
dit qu'il attend !

— Certainement je le vois..., dit Marguerite.
Mais que voulez-vous ?

—- Eh ! ventre“saint-gris, je veux qu'il vienne.

— Qu'il viennel sécria Marguerite en fixant
sur son mari 5 beaux yeux éonnés; comment
pouvez-vous dire une chox parelle, Sire? Un
homme que le roi a voulu tuer... qui est sgnalé
menacé.» qu'il viennel ditesvous; es-ce quecest
possible?... Les portes sont-éles bien faites pour
ceux qui ont éé... .

— Obligés de fuir par la fenétre... vous voulez
dire?
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— Justement, et vous achevez ma pensée.

— Eh bien! mais, sils connaissent le chemin
de la fenétre, qu'ils reprennent ce chemin, puis-
gu'ils ne peuvent absolument pas entrer par la
porte. C'est tout simple, cela

— Vous croyez? dit Marguerite rougissant de
plaisir al'idée de se rapprocher de La Mole.

— Jen suis slr.

— Mais comment monter ? demanda la reine.

— N'avez-vous donc pas conservé |'échelle de
corde que je vous avais envoyée? Ah! je ne re-
connaitrais point la votre prévoyance habituelle.

— Si fait, Sire, dit Marguerite.

— Alors, cest parfait, dit Henri.

— Qu'ordonne donc Votre Majesté ?

— Mais c'est tout simple, dit Henri, attachez-la
a votre balcon et la laissez pendre. Si clest de
Mouy qui attend... et je serais tenté de le croire...
si c'est de Mouy qui attend et qu'il veuille monter,
il montera, ce digne ami.

Et sans perdre de son flegme, Henri prit la
bougie pour éclairer Marguerite dans la recherche
qu'elle s'apprétait a faire de I'échelle ; la recherche
ne fut pas longue, €lle était enfermée dans une
armoire du fameux cabinet.

—La, cestcelg, dit Henri ; maintenant, madame,
si ce n'est pas trop exiger de votre complaisance,
attachez, je vous prie, cette échelle au balcon.

— Pourquoi moi et non pas vous, Sire? dit
Marguerite.

— Parce que les meilleurs conspirateurs sont les
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plus prudents. La vue d'un homme effaroucherait
peut-étre notre ami, vous comprenez.

Marguerite sourit et attacha I'échelle.

— La, dit Henri en restant caché dans I'angle
de I'appartement, montrez-vous bien ; maintenant
faites voir I'échelle. A merveille; je suis sir que
de Mouy va monter.

En effet, dix minutes aprés, un homme ivre de
joie enjamba le balcon, et, voyant que la reine ne
venait pas au-devant de lui, demeura queques
seoondes hésitant. Mais, a défaut de Marguerite,
Henri savanca :

— Tiens, dit-il gracieusement, ce n'es point de
Mouy, cet M. de La Mole. Bonsoir, monsieur de
LaMole; entrez donc, je vous prie.

La Mole demeura un instant stupéfait.

Peut-étre, sil et éé encore suspendu a son
échdle au lieu d'ére pos le pied ferme sur le
balcon, fit-il tombéen arriere.

— Vous avez désré parler au roi de Navarre
pour affaires urgentes, dit Marguerite; jel'ai fait
prévenir, et le voila.

Henri allafermer lafenére.

— Jet'aime, dit Marguerite en serrant vivement
la main du jeune homme.

— Eh bien ! monseur, fit Henri en présentant
une chaise a La Mole, que disons-nous ?

— Nous disons, Sire, répondit celui-ci, que j'ai
quitté M. de Mouy alabarriére. || désire savair si
Maurevel a parlé et S sa présence dans la chambre
de Votre Majesté et connue.
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— Pas encore, mais cela ne peut tarder ; il faut
donc nous héter.

—Votreoplnlon e Iasenna Sire et s demaln
pendant la soirée, M. d'Alencon et prét a partir,
il se trouvera a la porte Saint-Mar cel- avec cent
cinquante hommes; cing cents vous attendront a
Fontainebleau : alorsvous gagnerez Blois, Angou-
Iéme et Bor deaux.

— Madame, dit Henri en se tournant vers sa
femme, demain, pour mon compte, jeserai prét, le
S €2-VOUS ?

Les yeux de La Mole se fixérent sur ceux de
M ar guerite avec une profonde anxiété.

— Vous avez ma parole, dit la reine, partout
ou vous irez, je vous sUis; mais vous le savez, il
faut que M. d'Alencon parte en méme temps que
nous. Pas de milieu avec lui, il nous sert ou il nous
trahit ; sil hésite, ne bougeons pas.

— Sait-il quelque chose de ce projet, monseur
de La Mole ? demanda Henri.

— Il 'adQ, il y a quelques jours, recevoir une
lettre de M. de Mouy.

— Ah! ah ! dit Henri, et il nem'aparléderien !

— Défiez-vous, monsieur, dit Marguerite, défiez-
Vous.

— Soyez tranquille, je suis sur mes gardes.
Comment fairetenir uneréponsea M. deMouy ?

— Ne vous inquiétez derien, Sire. A droite ou
a gauche de Votre Majesté, visible ou invisible,
demain, pendant la réception des ambassadeurs,
il serala: un mot dans le discours de la reine qui
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lui fasse comprendre si vous consentez ou non, s'il
doit fuir ou vous attendre. Si le duc d'Alencon
refuse, il ne demande que quinze jours pour tout
réorganiser en votre nom.

— En vérité, dit Henri, de Mouy est un homme
précieux. Pouvez-vous intercaler dans votre dis-
cours la phrase attendue, madame ?

— Riende plusfacile, répondit Marguerite.

— Alors, dit Henri, je verrai demain M. d'Alen-
¢on ; que de Mouy soit a son poste et comprenne
a demi-mot.

— Il y sera, Sire.

— Eh bien, monsieur de La Mole, dit Henri,
allez lui porter ma réponse. Vous avez sans doute
dans les environs un cheval, un serviteur ?

— Orthon est |1a qui m'attend sur le quai.

— Allez le rejoindre, monsieur le comte. Oh !
non point par la fenétre ; c'est bon dans les occa
sions extrémes. Vous pourriez étre vu, et comme
On ne saurait pas que c'est pour moi que vous vous
exposez ainsi, vous compromettriez lareine.

— Mais par ou, Sire?

— Si vous ne pouvez pas entrer seul au Louvre,
VOUS en pouvez sortir avec moi, qui ai le mot
d'ordre. Vous avez votre manteau, j'ai le mien;
nous nous envelopperons tous deux, et nous tra-
verserons le guichet sans difficulté. D'ailleurs, je
serai aise de donner quelques ordres particuliers
a Orthon. Attendez ici, jevais voir s'il n'y a per-
sonne dans les corridors.

Henri, de I'air du monde le plus naturel, sortit
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pour aller explorer le chemin. La Mole resta seul
avec lareine.

— Oh! guand vousreverrai-je? dit LaMole.

— Demain soir si nous fuyons : un de ces soirs,
dans la maison de la rue Cloche-Percée, si nous ne
fuyons pas.

— Monsieur de La Mole, dit Henri en rentrant,
Vous pouvez venir, il n'y a personne.

La Mole sinclina respectueusement devant la
reine.

— Donnez-lui votre main a baiser, madame dit
Henri ; monsieur de La Mole n'est pas un serviteur
ordinaire

Marguerite obéit.

— A propos, dit Henri, serrez |'échelle de corde
avec soin; cest un meuble précieux pour des
conspirateurs; et, au moment ou |'on sy attend le
moins, on peut avoir besoin de sen servir. Venez,
monsieur de La Mole, venez.



X1l
LES AMBASSADEURS

Le lendemain toute la population de Paris
sétait portée vers le faubourg Saint-Antoine, par
leque il avait été décidé que les ambassadeurs
polonais feraient leur entrée. Une haie de Suises
contenait la foule, et des détachements de cavaliers
protégeaient la circulation des seigneurs et des
dames de la cour qui se portaient au-devant du
cortege.

Bientdt parut, a la hauteur de I'abbaye Saint-
Antoine, une troupe de cavaliers vétus de rouge et
de jaune, avec des bonnets et des manteaux fourrés,
et tenant a la main des sabres larges et recourbés
comme les cimeterres des Turcs.

Les officiers marchaient sur le flanc des lignes.

Derriére cette premiére troupe en venait une
seoconde équipée avec un luxe tout a fait oriental.
Elle précédait les ambassadeurs, qui, au nombre
de quatre, représentaient magnifiquement le plus
mythologiqgue des royaumes chevaleresques du
XVI¢ secle.

L'un de ces ambassadeurs était |'évégue de

Cracovie. |l portait un costume demi-pontifical,
180
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demi-guerrier, mais éblouissant d'or et de pierreries.
Son cheval blanc a longs crins flottants et au pas
relevé semblait souffler le feu par ses naseaux ;
personne n'aurait pensé que depuis un mois le
noble animal faisait quinze lieues chaque jour par
des chemins que le mauvais temps avait rendus
presgue impraticables.

Prés de I'évéque marchait le palatin Lasco,
puissant seigneur si rapproché de la couronne qu'il
avait larichesse d'un roi comme il en avait I'orgueil.

Aprés les deux ambassadeurs principaux, qu'ac-
compagnaient deux autres palatins de haute
naissance, venait une quantité de seigneurs polonais
dont les chevaux, harnachés de soie, d'or et de
pierreries, excitérent la bruyante approbation du
peuple. En effet, les cavaliers frangais, malgré la
richesse de leurs équipages, étaient complétement
éclipsés par ces nouveaux venus, qu'ils appelaient
dédaigneusement des barbares.

Jusqu'au dernier moment, Catherine avait espéré
que la réception serait remise encore et que la
décision du roi céderait a sa faiblesse, qui conti-
nuait. Maislorsque le jour fut venu, lorsqu'ellevit
Charles, pdle comme un spectre, revétir le splendide
manteau royal, elle comprit qu'il fallait plier en
apparence sous cette volonté de fer, et elle com-
menca de croire que le plus sir parti pour Henri
d'Anjou était I'exil magnifiqgue auquel il était
condamné.

Charles, a part les quelques mots qu'il avait
prononcés lorsqu'il avait rouvert les yeux, au
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moment ou sa mére sortait du cabinet, n'avait
point parlé a Catherine depuis la soéne qui avait
amené la crise a laquélle il avait failli succomber.
Chacun, dansle Louvre, savait qu'il y avait eu une
altercation terrible entre eux sans connaitre la
cause de cette altercation, et les plus hardis trem-
blaient devant cette froideur et ce slence, comme
tremblent les oiseaux devant le calme menacgant
qui précede I'orage.

Cependant tout sétait préparé au Louvre, non
pas comme pour une féte, il et vrai, mais comme
pour quelque lugubre cérémonie. L'obéissance de
chacun avait é&é morne ou passve. On savait que
Catherine avait presque tremblé, et tout le monde
tremblait.

La grande salle de réception du palais avait
€té préparée, e comme ces sortes de sfances étaient
ordinairement publiques, les gardes et les senti-
nelles avaient regu l'ordre de laissr entrer, avec
les ambassadeurs, tout ce que les appartements et
les cours pourraient contenir de populaire.

Quant a Paris, son agpect était toujours celui
que présente la grande ville en pareille circon-
stance : c'est-a-dire empressement et curiosité. Seu-
lement quiconque e(it bien consdéré ce jour-la
la population de la capitale, et reconnu parmi
les groupes, composss de css honnétes figures de
bourgeois naivement béantes, bon nombre d'hom-
mes enveloppés dans de grands manteaux, se ré
pondant les uns aux autres par des coups d'oell,
des Sgnes de la main quand ils éaient a distance, et
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échangeaient & voix base quelques mots rapides
e dggnificatifstouteslesfoisqu'ils serapprochaient.
Ces hommes, au reste, paraissaient fort préoccu-
pés du cortége, le suivaient des premiers, et parais®
saient recevoir leurs ordres d'un vénérable vieil-
lard dont les yeux nairs et vifs faisaient, malgré
sa barbe blanche et s sourcils grisonnants, res-
sortir la verte activité. En effet, ce vieillard, soit
par s propres moyens, soit qu'il fit aidé par les
efforts de sss compagnons, parvint a se glisser des
premiers dans le Louvre, €, grace a la complai-
sance du chef des Suises, digne huguenot fort peu
catholigue malgré sa conversion, trouva moyen de
se placer derriére les ambassadeurs, juste en: face
de Marguerite et de Henri de Navarre.

Henri prévenu par La Mole que de Mouy devait,
sous un déguisement quelconque, assiger a la
sance, jetait les yeux de tous cbtés Enfin ss
regards rencontrérent ceux du vieillard et ne le
quittérent plus : un sgne de de Mouy avait fixé
tous les doutes du roi de Navarre. Car de Mouy
était s bien déguist que Henri lui-méme avait
douté que ce vieillard a barbe blanche pat étre
le méme que cet intrépide chef des huguenots qui
avait fait, cinq ou six jours auparavant, une s
rude défense

Un mot de Henri, prohoncé a l'oreille de Mar-
guerite, fixa lesregards de la reine sur de Mouy.
Puis alors ss beaux yeux ségarérent dans les
profondeurs de la salle : dle cherchait La Mole,
maisinutilement.
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LaMolen'y était pas.

Les discours commencerent. Le premier fut au
roi. Lasco lui demandait, au nom de la diéte, son
assentiment a ce que la couronne de Pologne fit
offerte & un prince de la maison de France.

Charles répondit par une adhésion courte et
précise, présentant le duc d'Anjou, son frére, du
courage duquel il fit un grand éoge aux envoyés
polonais. Il parlait en francais; un interpréte
traduisait sa réponse aprés chaque période. Et
pendant que l'interpréte parlait a son tour, on
pouvait voir le roi approcher de sa bouche un
mouchoir qui, a chagque fois, sen éoignait teint
de sang.

Quand laréponse de Charles fut terminée, Lasco
se tourna vers le duc d'Anjou, sinclina e com-
menca un discours latin dans lequel il lui offrait
le tréne au nom de la nation polonaise.

Le duc répondit dans la méme langue, et d'une
voix dont il cherchait en vain a contenir I'émo-
tion, qu'il acceptait avec reconnaissance |'honneur
qui lui était décerné. Pendant tout le temps qu'il
parla, Charles resta debout, les lévres serrées
I'cal fixé sur lui, immobile et menacant comme
I'oal d'un aigle. -

Quand le duc d'Anjou eut fini, Lasco prit la
couronne des Jagdlons pose sur un coussn de
velours rouge, et tandis que deux seigneurs polo-
nais revétaient le duc d'Anjou du manteau royal,
il déposa la couronne entre les mains de Charles.

Charles fit un sgne a son frere. Le duc d'Anjou
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vint sagenouiller devant lui, et de ss propres
mains, Charles lui posa la couronne sur la téte :
alorsles deux rois échangéerent un des plus haineux
baisers que se soient jamais donnés deux fréres.

Aussitot un héraut cria:

— Alexandre-Edouard-Henri de France, duc
d'Anjou, vient d'ére couronné roi dé Pologne.
Viveleroi de Pologne! '

Toute |'assemblée répéta d'un seul cri :

— Viveleroi de Pologne!

Alors Lasco se tourna vers Marguerite.-Le dis
cours de la belle reine avait éé gardé pour le
dernier. Or, comme c'était une galanterie qui lui
avait été accordée pour faire briller son beau génie,
comme on disait alors, chacun porta une grande
attention a la réponse, qui devait étre en latin.
Nous avons vu que Marguerite I'avait composée
eleméme.

Le discours de Lasco fut plutét un doge qu'un
discours Il avait| c&dé tout Sarmate qu'il était,
al'admiration qu'inspirait a tous la belle reine de
Navarre; et empruntant la langue a Ovide, mais
le style a Ronsard, il dit que, partis de Varsovie
au milieu de la plus profonde nuit, ils n'auraient
su, lui et ses compagnons, comment retrouver leur
chemin, s, comme les rois mages, ils n‘avaient eu
deux étoiles pour les guider ; éoiles qui devenaient
de plus en plus brillantes & mesure qu'ils appro-
chaient de la France, et qu'ils reconnaissaient
maintenant n'étre autre choxe que les deux beaux
yeux de la reine de Navarre. Enfin, passant de
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I'Evangile au Coran, dela Syrie a|'Arabie Pétrée,
deNazareth aLaMecgue, il terminaen disant qu'il
était tout prét a faire ce que faisaient les secta-
teurs ardents du Prophéte, qui, une fois gu'ils
avaient eu le bonheur de contempler son tom-
beau, se crevaient les yeux, jugeant qu'apres avoir
joui d'une s belle vuerien dans ce monde ne valait
plus la peine d'ére admiré.

Ce discours fut couvert d'applaudissements de
la part de ceux qui parlaient latin, parce gqu'ils
partageaient |'opinion de I'orateur ; dela part de
ceux qui ne |'entendaient point, parce qu'ils vou-
laient avoir I'air del'entendre.

Marguerite fit d'abord une gracieuse révérence
au galant Sarmate; puis, tout en répondant a
I'ambassadeur, fixant les yeux sur de Mouy, €ele
commenga en ces termes :

« Quod nunc hoc in aula insperati adestis exul-
tarentus ego et conjux, nis ideo immineret cala-
mitas, scilicet non solunt fratris sed etiam amici
orbitas’. »

Ces paroles avaient deux sns et, tout en sa
dressant a de Mouy, pouvaient sadressr a Henri
d'Anjou. Auss ce dernier salua-t-il en sgne dere-
connaissance.

Charles ne se rappela point avoir lu cette phrase
dans le discours qui lui avait éé communiqué

1 Votre présence inespérée dans cette cour nous comblerait de
joie, moi et mon mari, s elle n'amenait un grand malheur,
c'est-a-dire non seulement la perte d'un frére, mais encore
celled'unami.
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guelquesjoursauparavant ; maisil n'attachait point
grande importance aux paroles de Marguerite, qu'il
savait étre un discours de simple courtoisie. D'ail-
leurs, il comprenait fort mal le latin.

Marguerite continua:

« Adeo dolemur a te dividi ut tecum proficisci
maluissemus. Sed idem fatum quo nunc sine ulla
mord Lutetid cedere juberis, hac in urbe detinet.
Proficiscere ergo, frater ; proficiscere, amice ; pro-
ficiscere sine nobis; proficiscentem sequentur spes
et desiderianostra®. »

On devine aisément que de Mouy écoutait avec
une attention profonde ces paroles, qui, adressées
aux ambassadeurs, étaient prononcées pour lui
seul. Henri avait bien déa deux ou trois fois
tourné la téte négativement sur les épaules, pour
faire comprendre au jeune huguenot que d'Alengon
avait refusé; mais ce geste, qui pouvait étre un
effet du hasard, elt paru insuffisant a de Mouy,
s les paroles de Marguerite ne fussent venues le
confirmer. Or, tandisqu'il regardait Marguerite et
['écoutait de toute son ame, s deux yeux noirs,
s brillants sous leurs sourcils gris, frappéerent
Catherine, qui tressaillit comme a une commotion
€électrique, et qui ne détourna plus son regard de
ce coté de la sdle.

! Nous sommes désespérés d'étre séparés de vous, quand
nous eussions préféré partir avec vous. Mais le méme destin
qui veut que vous quittiez sans retard Paris, nous enchaine,
nous, dans cette ville. Partez donc, cher frére; partez donc,
cher ami; partez sans nous. Notre egpérance et nos désrs
vous suivent.
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— Voila unefigure étrange, murmura-t-elle tout
en continuant de composer son visage selon les
lois du cérémonial. Qui donc est cet homme qui
regarde s attentivement Marguerite, et que, de
leur cOté, Marguerite et Henri regardent si atten-
tivement ?

Cependant la reine de Navarre continuait son
discours, qui, a partir de ce moment, répondait
aux politesses de I'envoyé polonais, tandis que
Catherine se creusait la téte, cherchant quel pou-
vait étre le nom de ce beau vieillard, lorsque le
maitre des  cérémonies, Sapprochant delle par
derriere, lui remit un sachet de satin parfumé
"contenant un papier plié en quatre. Elle ouvrit
le sachet, tirale papier, et lut ces mots :

« Maurevel, a l'aide d'un cordial que je viens
de lui donner, a enfin repris quelque force et est
parvenu a écrire le nom de I'homme qui se trou-
vait dans la chambre du roi de Navarre. Cet
homme, c'est M. de Mouy. »

— DeMouy ! pensalareine; eh bien, j'en avais
lepressentiment. Maiscevieillard... Eh! cospettoi...
cevieillard, C'est...

Catherine demeura I'cdl fixe, la bouche béante.

Puis, se penchant a l'oreille du capitaine des
gardes qui se tenait a son coté :
~ — Regardez, monsieur de Nancey, lui d|t elle,
mais sans affectation ; regardez le seigneur Lasco,
" celui qui parle en ce moment. Derriere lui... C'est
céla... voyez-vous un vieillard a barbe blanche,
en habit de velours noir ?
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— Oui, madame, répondit |e capitaine.

— Bon, ne le perdez pas de vue.

— Celui auquel leroi de Navarre fait un sgne?

— Justement. Placez-vous a la porte du Louvre
avec dix hommes, et, quand il sortira, invitez-le
dela part du roi a diner. Sil vous suit, conduisez-
le dans une chambre ol vous le retiendrez prison-
nier. Sil vous résste, emparez-vousen mort ou
vif. Allez 1 allez!

Heureusement Henri, fort peu occupé du dis
cours de Marguerite, avait I'cal arrété sur Cathe-
ring, et n'avait point perdu une seule expresson
de son visage. En voyant les yeux de la reine
mere fixés avec un s grand acharnement sur de
Mouy, il sSinquiéta; en lui voyant donner un ordre
au capitaine des gardes, il comprit tout.

Ce fut en ce moment qu'il fit le geste qu'avait
surpris M. de Nancey, et qui, dans la langue des
sgnes voulait dire ; «Vous ées découvert, sauvez-
vous a |'instant méme. » .

De Mouy comprit ce gete qui couronnait s
bien la portion du discours de Marguerite qui lui
était adrest Il ne se le fit pas dire deux fois, il
se perdit dans la foule, et disparut.

Mais Henri ne fut tranquille que lorsgu'il eut
vu M. de Nancey revenir a Catherine, et qu'il eut
compris a la contraction du visage de la reine
mere que celui-ci lui annongait qu'il était arrivé
trop tard. L'audience était finie. M ar guerite échan-
geait encore quelques paroles non officidles avec
L asco.
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Le roi se leva chanceant, salua, et sortit ap-
puyé sur I'épaule d'Ambroise Paré, qui ne le quit-
tait pas depuis I'accident qui lui était arrivé.

Catherine, péle de colére, e Henri, muet de
douleur, le suivirent.

Quant au duc d'Alencon, il Séait compléete-
ment effacé pendant la cérémonie ; e pas une fois
le regard de Charles, qui ne sétait pas écarté un
instant du duc d'Anjou, ne sétait fixé sur lui.

Le nouveau roi de Pologne se sentait perdu.
Loin de sa mére, enlevé par ces barbares du Nord,
il était semblable a Antée, cefilsdela Terre, qui
perdait s forces soulevé dans les bras d'Hercule.
Une fois hors de la frontiere, le duc d'Anjou se
regardait comme a tout jamais exclu du tréne de
France.

Ausd, au lieu de suivre le roi, ce fut chez sa
merequ'il seretira.

Il la trouva non moins sombre et non moins
préoccupée que lui-méme, car elle songeait a cette
téte fine et mogueuse gqu'dle n'avait point perdue
de vue pendant la cérémonie, a ce Béarnais auquel
la destinée semblait faire place en balayant autour
de lui les rais, princes assasing s ennemis e s
obgacles.

En voyant son fils bien-aimé péale sous sa cou-
ronne, brisé sous son manteau royal, joignant sans
rien dire, en dgne de supplication, ss belles mains®
gu'il tenait d'elle, Catherine seleva et alla a lui.

— Oh ! ma mére, sécria le roi de Pologne, me
voila condamné a mourir dans|'exil |
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— Mon fils, lui dit Catherine, oubliez-vous si
vite laprédiction de René? Soyez tranquille, vous
n'y demeurerez pas longtemps.

— Mameére, je vous en conjure, dit leduc d'An-
jou, au premier bruit, au premier soupgon que la
couronne de France peut étre vacante, prévenez-
moi...

— Soyez tranquille, mon fils, dit Catherine;
jusqu'au jour que nous attendons tous deux il y
aura incessamment dans mon écurie un cheval
sellé, et dans mon antichambre un courrier prét
apartir pour la Pologne.
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Henri d'Anjou parti, on et dit que la paix et
le bonheur étaient revenus sasseoir dans le Louvre
au foyer de cette famille d'Atrides.

Charles, oubliant sa mélancolie, reprenait savi -
goureuse santé, chassant avec Henri et parlant de
chasse avec lui les jours ou il ne pouvait chasser;
ne lui reprochant qu'une chose, son apathie pour
la chasse au vol, et disant qu'il- serait un prince
parfait s'il savait dresser les faucons, les gerfauts
et les tiercelets comme il savait dresser braques
et courants.

Catherine était redevenue bonne mére : douce a
Charles et a d'Alencon, caressante & Henri et &
Marguerite, gracieuse a madame de Nevers et a
madame de Sauve ; et, sous prétexte que c'était
en accomplissant un ordre d'elle qu'il avait éé
blesst, elle avait pousse la bonté d'dame jusqu'a
aler voir deux fois Maurevel convalescent dans
samaison de larue de la Cerisaie.

Marguerite continuait sss amours a l'espagnole.

Tous les soirs elle ouvrait sa fenétre et corres-

pondait avec La Mole par gestes et par écrit ;
181
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et dans chacune de ses lettres le jeune homme
rappelait a sa belle reine qu'elle lui avait promis
quelques instants, en récompense de son exil, rue
Cloche-Percée.

Une seule personne au monde était seule et dé-
pareillée dans le Louvre redevenu si calme et si
paisible.

Cette personne, c'éait notre ami le comte An-
nibal de Coconnas.

Certes, c'était quelque chose que de savoir La
Mole vivant ; c'éait beaucoup que d'étre toujours
le préféré de madame de Nevers, la plus rieuse
et la plus fantasgue de toutes les femmes. Mais
tout le bonheur de ce téte-a-téte que la bele
duchese lui accordait, . tout le repos d'esprit
donné par Marguerite a Coconnas sur le sort de
leur ami commun, ne valaient point aux yeux
du Piémontais une heure pas¥e avec La Mole
chez I'ami La Huriére devant un pot de vin doux,
ou bien une de ces courses dévergondées faites
dans tous ces endroits de Paris ou un honnée
gentilhomme pouvait attraper des accrocs a sa
peau, & sa bourse ou & son habit.

Madame de Nevers, il faut I'avouer a la honte
de I'humanité, supportait impatiemment cette ri-
valitéde La Mole. Ce n'est point qu'dle détestat
le Provencal, au contraire : entrainée par cet
instinct irrésistible qui porte toute femme a étre
coquette malgré elle avec I'amant d'une autre
femme, surtout quand cette femme et son amie,
elle n'avait point épargné a La Mole les éclairs de
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s yeux d'émeraude, e Coconnas elit pu envier
les franches poignées de main €t les frais d'ama-
bilité faits par la duchese en faveur de son ami
pendant ces jours de caprice, ou l'astre du Pié-
montais semblait palir dansle ciel de sa belle mai-
tresse ; mais Coconnas, qui e(it égorgé quinze per-
sonnes pour un seul clin d'odl de sa dame, était
si peu jaloux de La Mole qu'il lui avait souvent
fait al'oreille, a la suite de ces inconséquences de
la duchesse, certaines offres qui avaient fait rougir
le Provencal.

Il résulte de cet état de chosss que Henriette,
gue l'absence de La Mole privait de tous les
avantages que lui procurait la compagnie de Co-
connas, c'est-a-dire de son intarissable gaieté et
de ssinsatiables caprices de plaisir, vint un jour
trouver Marguerite pour la supplier de lui rendre
ce tiers obligé, sans lequel I'esprit et le coar de
Coconnas allaient sévaporant dejour en jour.

Marguerite, toujours compatissante et d'ailleurs
prese par les prieres de La Mole et les dédrs
de son propre coarr, donna rendez-vous pour le
lendemain a Henriette dans la maison aux deux
portes, afin d'y traiter a fond ces matiéres dansune
conver sation que personnenepourrait interrompre.

Coconnas regut d'assez mauvaise grace le billet
deHenriettequi le convoquait rue Tizon pour neuf
heures et demie. || ne sen achemina pas moins vers
lelieu du rendez-vous, ou il trouva Henriette déja
courroucéed'érearrivéelapremiére.

— Fi ! monsieur, dit-elle, que cex mal appris
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defaireattendreains... jenedirai pasune princesse,
maisune femme!

— Oh'! attendre, dit Coconnas, voila bien un
mot avous, par exemple! jeparieau contraireque
NOuS somMmMes en avance.

— Moi, oui.

— Bah ! moi auss ; il est tout au plusdix heures,
jeparie.

— Eh bien! mon billet portait neuf heures et
demie.

— Auss étais-jeparti du Louvre a neuf heures,
car je suisde service prés de M. le duc d'Alencon,
soit dit en passant ; ce qui fait que je serai obligé
devousquitter dansuneheure.

— Cequi vousenchante?

— Non, mafoi ! attendu que M. d'Alencon est
un maitre fort maussade et fort quinteux ; et, que
pour étre querdlé, j'aime mieux encorel'étre par
de jolies levres comme les vétres que par une
bouche de travers comme la senne.

— Allons! dit la duchesse, voila qui est un peu
mieux cependant... Vous disez donc que vous
étiez sorti aneuf heuresdu Louvre?

— Oh ! mon Dieu, oui, dansl'intention de venir
droit ici, quand, au coin de la rue de Grendle,
j'apercoisun hommequi ressemblealLaMole.

— Bon! encoreLaMole.

— Toujours, avec ou sans permission.

— Brutal ! .

— Bon ! dit Coconnas, nous allons recommencer
nosgalanteries.
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— Non, mais finissez-en avec vos récits.

— Ce n'est pas moi qui demande a les faire,
c'est vous qui me demandez pourquoi je suis .
retard.

— Sansdoute; est-ceamoi d'arriver lapremiéere?

— Eh'! vous n'avez personne a chercher, vous.

— Vous étes assommant, mon cher ; mais con-
tinuez. Enfin, au.coin de la rue de Grenelle, vous
apercevez un homme qui ressemble a La Mole...
Mais qu'avez-vous donc a votre pourpoint ? du
sang !

— Bon ! envoilaencore un qui m'auraéclaboussé
en tombant.

— Vous vous ées battu ?

— Jele crois bien.

— Pour votre LaMole?

— Pour qui voulez-vous gque je me batte ? pour
une femme ?

— Merci !

— Je le suis donc cet homme qui avait I'impu-
dence d'emprunter des airs de mon ami. Je le
rejoins a la rue Coquilliere, je le devance, je le
regarde sous le nez a la lueur d'une boutique. Ce
n'était paslui.

— Bon ! c'était hien fait.

— Oui, mais mal lui en apris. « Monsieur, lui
ai-je dit, vous étes un fat de vous permettre de
ressembler de loin & mon ami M. de La Mole,
lequel est un cavalier accompli, tandis que de
prés on voit bien que vous n'étes qu'un truand. »
Sur ce, il a mis |'épée ala main et moi aussi. A
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la troiséme pase voyez le mal appris! il et
tombé en m'éclaboussant.

— Et lui avez-vous porté secours, au moins ?

— J'adllais le faire quand et pas$ un cavalier.
Ah'! cette fois, duchese, je suis ir que c'était
La Mole. Malheureusement le cheval courait au
galop. Je me suis mis a courir aprés le cheval, et
les gens qui Sé&aient rassemblés pour me voir
battre, a courir derriére moi. Or, comme on et
pu me prendre pour un voleur, suivi que j'étais
de toute cette canaille qui hurlait aprés mes
chausses, j'ai été obligé de me retourner pour la
mettre en fuite, ce qui m'a fait perdre un certain
temps. Pendant ce temps le cavalier avait disparu.
Je me suis mis a sa poursuite, je me suis informé,
j'ai demandé, donné la couleur du cheval ; mais,
baste! inutile : personne ne I'avait remarqué. En-
fin, de guerre lasse, je suis venu ici.

— Deguerrelassel dit laduchesse; commecest
obligeant !

— Ecoutez, chére amie, dit Coconnas en se ren-
versant nonchalamment dans un fauteuil, vous
m'allez encore perséeuter a I'endroit de ce pauvre
La Mole; eh bien! vous aurez tort : car enfin,
I'amitié, voyez-vous... Je voudrais avoir son esprit
OU sa stience, a ce pauvre ami; je trouverais
quelque comparaison qui vous ferait palper ma
penste.. L'amitié, voyez-vous, cet une é&oile,
tandis quel'amour ... I'amour ... eh bien, jelatiens,
la comparaison... I'amour n'est qu'une bougie
Vous me direz qu'il y en a de plusieurs egpeces..
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— D'amours?

— Non'! de bougies, et que dans ces epécss il
y en a de pré&érables : la rose, par exemple.. va
pour larose.. ces la meilleure ; mais, toute rose
gu'dle ed, la bougie suss tandis que ['éoile
brille toujours. A cda vous me répondrez que
guand la bougie es uste on en met une autre dans
leflambeau.

— Monseur de Coconnas, vous étes un fat.

—Lal

— Monsieur de Coconnas, vous ées un imper-
tinent.

—Lalla!

— Monsieur de Coconnas, vous é&es un drole.

— Madame, je vous préviens que vous allez me
faireregretter troisfoisplus La Mole.

— Vous ne m'aimez plus.

— Au contraire, duchess vous ne vous y con-
naissez pas, je vous idolatre. Mais je puis vous
aimer, vous chérir, vous idolatrer, et, dans mes
moments perdus, faire I'édoge de mon ami.

— Vous appdez vos moments perdus ceux ol
vous é&espresdemoi, alors?

— Que voulez-vous! ce pauvre La Male, il et
SaNs cese présent ama pensee.

— Vous me le pré&férez, c'es indigne! Tenez,
Annibal ! je vous déeste. Osez étre franc, dites
moi que vous me:le préférez. Annibal, je vous
préviens que s vous me préférez quelque chose au
monde... _ :

— Henriette, la plus bele des duchesses 1 pour
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votrepropretranquillité, croyez-moi, ne mefaites
point de questions indiscréetes. Je vous aime plus
que toutes les femmes, mais j'aime La Mole plus
que tous les hommes.

— Bienrépondu, dit soudain une voix étrangere.

Et une tapisserie de damas soulevée devant un
grand panneau, qui, en glissant dans |'épaisseur de
la muraille, ouvrait une communication entre les
deux appartements, laissa voir La Mole pris dans
le cadre de cette porte, comme un beau portrait
du Titien dans sa bordure dorée.

— LaMole! cria Coconnas sans faire attention
a Marguerite et sans se donner le temps de la
remercier de la surprise qu'elle lui avait ménagée ;
La Mole, mon ami, mon cher La Mole !

Et il sélanca dans les bras de son ami, ren-
versant le fauteuil sur lequel il était assis et la
table qui setrouvait sur son chemin.

La Mole lui rendit avec effusion ses accolades ;
mais tout en les | ui rendant : )

— Pardonnez-moi, madame, dit-il en sadressant
a la duchesse de Nevers, si mon nom prononcé
entre vous a pu quelquefois troubler votre char-
mant ménage: certes, gjouta-t-il enjetant unregard
d'indicible tendresse a Marguerite, il n'a pas tenu
amoi gue je vous revisse plus tot.

— Tu vois, dit & son tour Marguerite, tu vois,
Henriette, quej'ai tenu parole: levoici.

— Est-ce donc aux seules priéres de madame
la duchesse que je dois ce bonheur ? demanda La
Mole.
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— A s seules priéres, répondit Marguerite.

Puis se tournant vers La Mole :

— LaMole, continua-t-elle, je vous permets de
ne pas croire un mot de ce que je dis.

Pendant ce temps, Coconnas, qui avait dix fois
serré son ami contre son coaur, qui avait tourné
vingt fois autour de lui, qui avait approché un
candélabre de son visage pour le regarder tout &
son aise, alla sagenouiller devant Marguerite et
baisa |le bas de sa robe.

— Ah'! c'est heureux, dit la duchesse de Nevers
vous alez me trouver supportable a présent.

— Mordi ! sécria Coconnas, je vais vous trouver
comme toujours, adorable ; seulement je vous le
dirai de meilleur coaur, et puisse-je avoir la une
trentaine de Polonais, de Sarmates et autres bar-
bares hyperboréens, pour leur faire confesser que
vous étes la reine des belles.

— Eh'! doucement, doucement, Coconnas, dit
La Mole, et madame Marguerite donc ?...

— Oh'! je ne m'en dédis pas, sécria Coconnas
avec cet accent demi-bouffon qui n'appartenait
gu'alui, madame Henriette est |a reine des belles,
et madame Marguerite est la belle desreines.

Mais, quoi qu'il pt dire ou faire, le Remontais,
tout entier au bonheur d'avoir retrouvé son cher
LaMole, n'avait d'yeux que pour lui.

— Allons, allons, ma belle reine, dit madame
de Nevers, venez, et laissons ces parfaits amis
causr une heure ensemble ; ils ont mille choses
a sedire qui viendraient se mettre en travers de
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notre conversation. C'es dur pour nous, mais cest
le seul reméde qui puisse, jevousen préviens, rendre
I'entiére santé a M. Annibal. Faites donc cela pour
moi, mareine! puisque j'ai la sottise d'aimer cette
vilaine téte-la, comme dit son ami La Mole.

Marguerite glissa quelques mots a l'oreille de
La Mole, qui, s désreux qu'il fat de revoir son
ami, aurait bien voulu que la tendresse de Coconnas
fat moins exigeante... Pendant ce temps Coconnas
essayait, a force de protestations, de ramener un
franc sourire et une douce parole sur les levres
de Henriette, résultat auquel il arriva facilement.

Alors les deux femmes passrent dans la chambre
a cOté, ou les attendait le souper.

Les deux amis demeurérent seuls

Les premiers détails, on le comprend bien, que
demanda Coconnas a son ami, furent ceux de la
fatale soirée qui avait failli lui colter la vie. A
mesure que La Mole avancait dans sa narration,
le Remontais, qui sur ce point cependant, on le
sait, n'était pas facile a émouvair, frissonnait de
tous s membres.

— Et pourquoi, lui demanda-t-il, au lieu de
courir les champs comme tu l'as fait, et de me
donner les inquiétudes que tu m'as données, ne
t'estu point réfugié pres de notre maitre ? Le duc,.
qui t'avait défendu, t'aurait caché Jeuse vécu
prés de toi, e ma tristesse, quoique feinte, n'en
elit pas moins abusé les niais de la cour,

— Notre maitre 1 dit La Mole a voix base le
duc d'Alengon ?
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— Oui. D'aprés ce qu'il m'a dit, j'ai dO croire
queces alui quetu doislavie.

— Jedois la vie au roi de Navarre, répondit La
Mole.

— Oh'! oh! fit Coconnas, en es-tu sOr ?

— A n'en point douter.

— Oh'! lebon, I'excelent roi ! Maisleducd'Alen-
¢on, que faisait-il, lui, dans tout cda ?

— |l tenait la corde pour m'érangler.

— Mordi ! sécria Coconnas, estu sir de ce que
tu dis,. La Mole? Comment! ce prince pale, ce
roquet, ce piteux, érangler mon ami ! Ah ! mordi |
des demain je veux lui dire ce que je pense de cette
action.

— Es-tu fou ?

— C'ed vrai, il recommencerait... Mais qu'im-
porte ? cda ne s passera point ainsi. :

— Allons, allons, Coconnas, calme-toi,- et tache
de ne pas oublier que onze heures et demie vien-
nent de sonner et que tu es de service ce soir.

— Jem'en soucie bien de son service! Ah! bon,
qu'il comptela-dessus! Mon service! Moi, servir un
homme qui a tenu la corde!... Tu plaisantes!...
Non !... C'est providentiel : il es dit que je devais
teretrouver pour ne plus te quitter. Jeresteici.

— Mais, malheureux, réfléchis donc, tu n'es pas
ivre.

— Heureusement ; car s je |'étais, je mettrais
lefeu au Louvre.

— Voyons, Annibal, reprit La Mole, sois raison-
nable. Retournela-bas. Le service est chose sacrée.
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— Retournes-tu avec moi ?

— Impossible.

— Penserait-on encore a te tuer ?

— Je ne crois pas. Je wuis trop peu important
pour gu'il y ait contre moi un complot arrété, une
résolution suivie. Dans un moment de caprice, on
a voulu me tuer, et cest tout : les princes étaient
en gaieté ce soir-la.

— Quefaistu, alors?

— Moi, rien : j'erre, je me promene.

— Eh bien! je me proménerai comme toi,
j'errerai avec toi. C'est un charmant état. Puis,
s I'on t'attaque, nous srons deux, et nous leur
donnerons du fil a retordre. Ah'! qu'il y vienne,
ton insecte de duc ! je le cloue comme un papillon
alamuraille!

— Mais demande-lui un congé, au moins!

— Oui, définitif.

— Préviensle que tu le quittes, en ce cas

— Rien de plus juste. J'y consens. Je vais lui
écrire.

— Lui écrire, cet bien leste, Coconnas, a un
prince du sang !

— Oui, du sang! du sang de mon ami. Prends
garde, sécria Coconnas en roulant ses gros yeux
tragiques, prends garde que je m'amuse aux choses
del'étiquette!

— Au fait, se dit La Mole, dans quelques jours
il n'aura plus besoin du prince, ni de personne;
car sil veut venir avec nous, nous I'emmenerons.

Coconnas prit donc la plume sans plus longue
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opposition de son ami, et tout couramment com-
posa le morceau d'éloguence que Ton vallire.

«Monseigneur,

« |l n'est pas que Votre Altesse, versée dans les
auteurs de I'antiquité comme dlle I'est, ne connaisse
I'histoire touchante d'Oreste et de Pylade, qui
étaient . deux héros fameux par leurs malheurs et
par leur amitié. Mon ami La Mole n'est pas moins
malheureux qu'Oreste, et moi je ne suis pas moins
tendre que Pylade. Il a dans ce moment-ci, de
grandes occupations qui réclament mon aide. Il
est donc impossible que je me sépare de lui. Ce
qui fait que, sauf |'approbation de Votre Altesse,
je prends un petit congé, déterminé que je suis
de m'attacher a sa fortune, quelque part qu'elle
me conduise : c'est dire a Votre Altesse combien
est grande la violence qui m'arrache de son service,
en raison de quoi’ je ne désespére pas d'obtenir
mon pardon, et j'ose continuer de me dire avec
respect,

: «DeVotre Altesse royale,
«Monseigneur,
« Le trés humble et trés obéissant
« ANNIBAL, COMTE DE COCONNAS,
«ami inséparable de M. de La Mole. »

Ce chef-d'cauvre terminé, Coconnas le lut ahaute
voix a La Mole qui haussa les épaules.

— Eh bien, gu'en dis-tu? demanda Coconnas,

I. 7
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qui n'avait pas vu le mouvement, ou qui avait
fait semblant de ne pas le voir.

— Je dis, répondit La Mole, que M. d'Alengon
va se moquer de nous ?

— Denous?

— Conjointement.

— Céla vaut encore mieux, ce me semble, que
de nous érangler s&parément.

— Bah ! dit La Mole en riant, I'un n'empéchera
peut-étre point I'autre.

— Eh bien ! tant pis! arrive qu'arrive, j'envoie
la lettre demain matin. Ou allons-nous coucher en
sortant d'ici ?

— Chez maitre La Huriére. Tu sais dans cette
petite chambre ou tu voulais me daguer quand
nous n'éions pas encore Oreste et Pylade ?

— Bien, jeferai porter malettre au Louvre par
notre hote.

En ce moment le panneau souvrit.

— Eh bien! demandérent ensemble les deux
princesses, ou sont Oreste et Pylade ?

— Mordi | madame, répondit Coconnas, Pylade
et Oreste meurent de faim et d'amour.

Ce fut effectivement maitre La Huriére qui, le
lendemain a neuf heures du matin, porta au
Louvre la respectueuse missve de maitre Annibal
de Coconnas.
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Henri, méme aprés le refus du duc d'Alencon,
qui remettait tout en question, jusgu'a son exis-
tence* était devenu, s'il était possible, encore plus
grand ami du prince qu'il ne |'était auparavant.

Catherine conclut de cet intimité que les deux
princes non seulement Sentendaient, mais encore
conspiraient ensemble. Elle interrogea la-dessus
Marguerite ; mais Marguerite était sa digne fille,
et la reine de Navarre, dont le principal talent
était d'éviter une explication scabreuse, se garda
si bien des questions de sa mére, qu'aprés avoir
répondu a toutes, elle la laissa plus embarrassée
gu'auparavant.

La Florentine n'eut donc plus pour la conduire
que cet instinct intrigant qu'elle avait apporté
de la Toscane, le plus intrigant des petits Etats
de cette époque, et ce sentiment de haine qu'elle
avait puisé a la cour de France, qui était la cour
la plus divisée d'intéréts et d'opinions de ce temps.

Elle comprit d'abord qu'une partie de la force
du Béarnais lui venait de son alliance avec le duc

d'Alencon, et elle résolut de l'isoler.
195
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Du jour ou elle eut pris cette résolution, elle
entoura son fils avec la patience et le talent du
pécheur, qui, lorsqu'il a laissé tomber les plombs
loin du poisson, les traine insensiblement jusqu'a
ce que de tous cdtés ils aient enveloppé sa proie.

Le duc Francois sapercut de ce redoublement
de caressess, et de son cbté fit un pas vers sa mere.
Quant a Henri, il feignit de ne rien voir, et sur-
veilla son allié de plus prés qu'il ne I'avait fait
encore.

Chacun attendait un événement.

Or, tandis que chacun était dans |'attente de cet
événement, certain pour les uns, probable pour les
autres, un matin que le soleil s‘était levé rose et
distillant cette tiede chaleur et ce doux parfum
qui annonce un beau jour, un homme pale, appuyé
sur un baton et marchant péniblement, sortit d'une
petite maison sse derriére I'Arsenal et sachemina
par la rue du Petit-Musc.

Vers la porte Saint-Antoine, et apres avoir longé
cette promenade qui tournait comme une prairie
marécageuse autour des fosss de la Bastille, il
laissa le grand boulevard a sa gauche et entra dans
le jardin de I'Arbaléte, dont le concierge le regut
avec de grandes salutations.

Il n'y avait personne dans ce jardin, qui, comme
I'indique son nom, appartenait a une société par-
ticuliere : celle des arbalétriers. Mais, y edt-il eu
des promeneurs, I'homme* péle e(it éé digne de
tout leur intérét, car sa longue moustache, son
pas qui conservait une allure militaire, bien qu'il
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fOt ralenti par la souffrance, indiquaient asez que
c'était quelque officier blessé dans une occasion
récente qui essayait s forces par un exercice
modéré et reprenait la vie au soleil.

Cependant, chose étrange ! lorsque le manteau
dont, malgré la chaleur naissante, cet homme en
apparence inoffensif était enveloppé s'ouvrait, il
laissait voir deux longs pistolets pendant aux
agrafes d'argent de sa ceinture, laguelle serrait
en outre un large poignard et soutenait une longue
épée qu'il semblait ne pouvoir tirer, tant elle était
colossdle, et qui, complétant cet arsenal vivant,
battait de son fourreau deux jambées amaigries et
tremblantes. En outre, et pour surcroit de pré-
cautions, le promeneur, tout solitaire qu'il était,
lancait a chague pas un regard scrutateur, comme
pour interroger chaque détour d'allée, chague
buisson, chaque fos2.

Ce fut ainsi que cet homme pénétra dans le
jardin, gagna paisiblement une espece de petite
tonnelle donnant sur les boulevards, dont il n'était
séparé que par une haie épaisse et un petit fosé
qui formaient sa double cléture. La, il s'étendit
sur un banc de gazon a portée d'une table ou le
gardien de |'établissement, qui joignait a son titre
de concierge I'industrie de gargotier, vint au bout
d'un-instant lui- apporter une egpéce de cordial.

Le malade était la depuis dix minutes et avait
a plusieurs reprises porté a sa bouche la tasse de
failence dont il dégustait le contenu a petites
gorgées, lorsgque tout a coup son visage prit,
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malgré l'intéressante paleur qui le couvrait, une
expresson effrayante. Il venait d'apercevoir, ve-
nant de la Croix-Faubin par un sentier qui et
aujourd'hui larue de Naples, un cavalier enveloppé
d'un grand manteau, lequel Sarréa proche du
bastion et attendit.

Il'y était depuis cinqg minutes, et I'homme au
visage péle, que le lecteur a peut-étre déja reconnu
pour Maurevel, avait a peine eu le temps de s
remettre de I'émotion que lui avait causte sa
présence, lorsqu'un jeune homme au justaucorps
serré comme celui d'un page arriva par ce chemin
qui fut depuis la rue des Fossés-Saint-Nicolas, et
rejoignit le cavalier.

Perdu dans sa tonnele de feuillage, Maurevel:
pouvait tout voir et méme tout entendre sans
peing, € quand on saura que le cavalier était de
Mouy et le jeune homme au justaucorps serré
Orthon, on jugera s les orellleset les yeux étaient
occupés.

L'un et l'autre regarderent autour d'eux avec
la plus minutieuse attention ; Maurevel retenait
son uffle

— Vous pouvez parler, monseur, dit le premier
Orthon, qui, étant le plus jeune, était le plus con-
fiant, personne ne nous voit ni ne nous écoute.

— C'ed bien, dit de Mouy. Tu vas aller chez
madame de Sauve; tu remettras ce billet a ele-
méme, s tu latrouves chez dle; s dlen'y est pas,
tu le déposras derriére le miroir ou le roi avait

'habitude de mettre les dens; puis tu attendras
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dans le Louvre. Si I'on te donne une réponse, tu
I'apporteras ou tu sais; si tu n'en as pas, tu
viendras me chercher ce soir avec un poitrinal a
I'endroit que je t'ai désigné et d'ou je sors.

— Bien, dit Orthon ; je sais.

— Moi, je te quitte; j'ai fort affaire pendant
toute la iournée. Ne te héte pas, toi, ce serait
inutile; tu n'as pas besoin d'arriver au Louvre
avant quil y soit, et je crois quil prend une
legon de chaesse au vol ce matin. Va, et montre-
toi hardiment. Tu es rétabli, tu viens remercier
madame de Sauve des bontés qu'elle a eues pour
toi pendant ta convalescence. Va, enfant, va.

Maurevel écoutait, les yeux fixes, les cheveux
hérissés, la sueur sur le front. Son premier mouve-
ment avait éé de détacher un pistolet de son agrafe
et d'agjuster de Mouy ; mais un mouvement qui
avait entr'ouvert son manteau lui avait montré
soUS ce manteau une cuirasse bien ferme et bien
solide. Il était donc probable que la balle sapla-
tirait sur cette cuirasse, ou qu'elle frapperait dans
quelque endroit du corps ou la blessure qu'elle
ferait ne serait pas mortelle. D'ailleurs il pensa
que de Mouy, vigoureux et bien armé, aurait bon
marché de lui, blesst comme il I'était, et, avec un
soupir, il retira a lui son pistolet déja étendu vers
le huguenot.

— Quel malheur, murmura—t il, de ne pouvoir
|'abattre ici sans autre témoin que ce brlgandeau
aqui mon second coup irait si bien'!

Mais en ce moment Maurevel réfléchit que ce
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billet donné a Orthon, et qu'Orthon devait re-
mettre a madame de Sauve, était peut-étre plus
important que la vie méme du chef huguenot.

— Ah! dit-il, tu m'échappes encore ce matin;
soit. Eloigne-toi sain et sauf; mais j'aurai mon
tour demain, dusse-je te suivre jusque dans |'enfer,
dont tu es sorti pour me perdre si je ne te perds.

En ce moment de Mouy croisa son manteau sur
son visage et séloigna rapidement dans ladirection
des marais du Temple. Orthon reprit les fossts qui
le conduisaient au bord de la riviere.

AlorsMaurevel, se soulevant avec plusde vigueur
et d'agilité qu'il n'osait |'espérer, regagna la rue
de la Cerisaig, rentra chez lui, fit seller un cheval,
et, tout faible qu'il était, au risque de rouvrir ss
blessures, prit au galop la rue Saint-Antoine, gagna
les quais et senfonga dans le Louvre.

Cing minutes aprés qu'il eut disparu sous le
guichet, Catherine savait tout ce qui venait de se
passer, et Maurevel recevait les mille écus d'or
qui lui avaient été promis pour l'arrestation du
roi de Navarre.

— Oh! dit alors Catherine, ou je me trompe
bien, ou ce de Mouy sera la tache noire que René
a trouvée dans I'horoscope de ce Béarnais maudit.

Un quart d'heure aprées Maurevel, Orthon en-
trait au Louvre, se faisait voir comme le lui avait
recommandé de Mouy, et gagnait |'appartement
de madame de Sauve apres avoir parlé a plusieurs
commensaux du palais.

Dariole seule était chez sa maltresse ; Catherine
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venait de faire demander cette derniére pour trans-
crire certaines lettres importantes, et depuis cing
minutes elle était chez la reine.

— C'est bien, dit Orthon, j'attendrai.

Et, profitant de sa familiarité dans la maison,
le jeune homme passa dans la chambre a coucher
de la baronne, et apres sétre bien assuré qu'il
était seul, il déposale billet derriere le miroir.

Au moment méme ou il éloignait sa main de
la glace, Catherine entra.

Orthon palit, car il semblait que |e regard Rapide
et percant de la reine mére sétait tout d'abord
porté sur le miroir.

— Que fais-tu la, petit? demanda Catherine;
ne cherches-tu point madame de Sauve ?

— Oui, madame ; il y avait longtemps que je ne
['avais vue, et en tardant encore alavenir remercier
je craignais de passer pour un ingrat.

— Tu I'aimes donc bien, cette chére Charlotte ?

— De toute mon &me, madame.

— Et tu esfidéele, ace qu'on dit ?

— Votre Majesté comprendra que c'est une chose
bien ‘naturelle quand elle saura que madame de
Sauve a eu de moi des soins que je ne méritais pas,
n'étant qu'un simple serviteur.

— Et dans quelle occasion a-t-elle eu de toi
ces soins ? demanda Catherine, feignant d'ignorer
I'événement arrivé au jeune garcon.

— Madame, lorsque je fus blessé

— Ah'! pauvre enfant ! dit Catherine, tu as été
blessé?
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— Oui, madame.

— Et quand cela?

— Le soir ou I'on vint pour arréter le roi de
Navarre. J'eus s grand'peur en voyant des soldats,
gue je criai, j'appelai ; I'un d'eux me donna un
coup aur la téte et je tombai évanoui.

— Pauvre garcon! Et te voila bien rétabli,
maintenant ?

— Oui, madame.

— De sorte que tu cherches le roi de Navarre
pour Centrer chez lui ?

— Non, madame. Leroi de Navarre, ayant ap-
pris que j'avais 0¥ résiger aux ordres de Votre
M aj esté, m' a chassé sans miséricor de.

— Vraiment | dit Catherine avec une intonation
pleine d'intéré. Eh bien! je me charge de cette
affaire. Mais s tu attends madame de Sauve, tu
|'attendrasinutilement ; elle et occupée au-dessus
d'ici, chez moi, dans mon cabinet.

Et Catherine, pensant qu'Orthon n'avait peut-
étre pas eu le temps de cacher le billet derriere
la glace, entra dans le cabinet de madame de
Sauve pour laisser toute liberté au jeune homme.

Au méme moment, e¢ comme Orthon, inquiet
de cette arrivée inattendue de la reine mére, s
demandait s cette arrivée ne cachait pas quelque
complot contre son maitre, il entendit frapper trois
petits coups au plafond ; c'était le signal qu'il
devait lui-méme donner a son maitre dans le cas
de danger, quand son maitre était chez madame
de Sauve et qu'il veillait sur lui.
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Cestrois coupsle firent tressaillir ; unerévélation
mystérieuse I'éclaira, et il pensa que cette fois|'avis
était donné a lui-méme ; il courut donc au miroir,
et enretirale billet qu'il y avait déja posé.

Catherine suivait, a travers une ouverture de
la tapisserie, tous les mouvements de |'enfant ; elle
le vit sélancer vers le miroir, mais €elle ne sut si
c'était pour y cacher le billet ou pour I'en retirer.

— Eh bien! murmura 'impatiente Florentine,
pourquoi tarde-t-il donc maintenant a partir ?

Et elle rentra aussitot dans la chambre le visage
souriant.

— Encore ici, petit garcon ? dit-elle. Eh bien!
mais qu'attends-tu donc ? Ne t'ai-je pas dit que
je prenais en main le soin de ta petite fortune?
Quand je te dis une chose, en doutes-tu ?

— Oh! madame, Dieu m'en garde! répondit
Orthon.

Et I'enfant, sapprochant de la reine, mit un
genou en terre, baisa le bas de sa robe et sortit
rapidement.

En sortant il vit dans |'antichambre le capitaine
des gardes qui attendait Catherine. Cette vue n'était
pas faite pour éloigner sss soupgons ; aussi ne fit-
elle que les redoubler.

De son c6té Catherine n'eut pas plus tét vu la
tapisserie de la portiére retomber derriere Orthon,
gu'elle sélanca vers le miroir. Mais ce fut inutile-
ment qu'elle plongea derriere lui sa main trem-
blante d'impatience, €lle ne trouva aucun billet.

Et cependant elle était sire d'avoir vu l'enfant
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sapprocher du miroir. C'était donc pour reprendre
et non pour déposer. La fatalité donnait une force
égale a s adversaires. Un enfant devenait un
homme du moment ou il luttait contre elle.

Elle remua, regarda, sonda : rien !...

— Oh'! le malheureux ! sécria-t-elle. Je ne lui
voulais cependant pas de mal, et voila qu'en reti-
rant le billet il va au-devant de sa destinée. Hola!
monsieur de Nancey, hola!

La voix vibrante de la reine mére traversa le
salon et pénétra jusque dans I'antichambre ou se
tenait, comme nous |'avons dit, le capitaine des
gardes.

M. de Nancey accourut.

— Me voila, dit-il, madame. Que désire Votre
Majesté ?

— Vous étes dans |'antichambre ?

— Oui, madame.

— Vous avez vu sortir un jeune homme, un
enfant ?

— A l'instant méme.

— Il ne peut étre loin encore ?

— A moitié de l'escalier a peine.

— Rappelez-le.

— Comment se nomme-t-il ? .

— Orthon. S'il refuse de revenir, ramenez-le de
force. Cependant ne l'effrayez point s'il ne fait
aucune résistance. |l faut que je lui parle al'ins-
tant méme.

Le capitaine des gardes sélanca.

Comme il l'avait prévu, Orthon était a peine
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a moitié de I'excalier, car il descendait lentement
dans I'espérance de rencontrer dans |'escalier ou
d'apercevoir dans quelque corridor le roi de Na-
varre ou madame de Sauve.

Il Sentendit rappeler et tressaillit.

Son premier mouvement fut de fuir ; mais avec
une puissance de réflexion au-dessus de son age,
il comprit que sil fuyait il perdait tout.

Il sarréa donc.

— Qui m'appelle?

— Moi, M. de Nancey, répondit le capitaine des
gardes en se précipitant par les montées.

— Mais je ais bien press3 dit Orthon.

—.Delapart de Sa Majestélareinemere, reprit
M. de Nancey en arrivant presdelui.

L'enfant essuya la sueur qui coulait sur son
front et remonta.

Le capitaine le suivit par derriere.

Le premier plan qu'avait formé Catherine était
d'arréter le jeune homme, de le faire fouiller et
de semparer du billet dont €ele le savait porteur ;
en consgguence, ele avait songé a l'accuser de
vol, et d§a avait détaché de la toilette une agrafe
de diamants dont €le voulait faire peser la us
traction sur I'enfant ; mais dle réfléchit que le
moyen était dangereux, en ceci qu'il éveillait les
soupgons du jeune homme, lequel prévenait son
maitre, qui alors se défiait, et dans sa défiance
ne donnait point prise sur lui.

Sans doute ele pouvait faire conduire le jeune
homme dans quelque cachot ; mais le bruit de
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|'arrestation, si secrétement qu'elle se fit, se ré-
pandait dans le Louvre, et un seul mot de cette
arrestation mettrait Henri sur ses gardes.

Il fallait cependant a Catherine ce billet, car
un billet de M. de Mouy au roi de Navarre, un
billet recommandé avec tant de soin devait ren-
fermer toute une conspiration.

Elle replaga donc I'agrafe ou €lle |'avait prise.

— Non, non, dit-elle, idée de shire; mauvaise
idée. Mais pour un billet... qui peut-étre n'en vaut
pas la peine, contijiua-t-elle en frongant les sour-
cils, et en parlant si bas qu'elleeméme pouvait a
peine entendre le bruit de ses paroles. Eh 1 ma
foi, ce n'est point ma faute ; c'est la sienne. Pour-
quoi le petit brigand n'a-t-il point mis le billet
ou il devait le mettre? Cebillet, il melefaut.

En ce moment Orthon rentra.

Sans doute le visage de Catherine avait une
expression terrible, car le jeune homme sarréta
palissant sur le seuil. Il était encore trop jeune
pour étre parfaitement maitre de lui-méme.

— Madame, dit-il, vous m'avez fait I'honneur
de me rappeler ; en Quelle chose puis-je étre bon
aVotre Majesté ?

Le visage de Catherine séclaira, comme si un
rayon de soleil fOt venu le mettre en lumiére.

— Je t'ai fait appeler, enfant, dit-elle, parce
gue ton visage me plait, et que t'ayant fait une
promese, celle de m'occuper de ta fortune, je
veux tenir cette promesse sans retard. On nous
accuse, nous autres reines, d'étre oublieuses. Ce
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n'est point notre coaur qui Test, c'est notre esprit,
emporté par les événements. Or, je me suis rap-
pelé que les rois tiennent dans leurs mains la for-
tune des hommes, et je t'ai rappelé. Viens, mon
enfant, suis-moi.

M. de Nancey, qui prenait la scene au sérieux,
regardait cet attendrissement de Catherine avec un
grand étonnement.

— Saistu monter a cheval, petit? demanda
Catherine.

— Oui, madame.

— En ce cas, viens dans mon cabinet. Je vais
te remettre un message que tu porteras a Saint-
Germain.

— Je suis aux ordres de Votre Magjesté.

— Faites-lui préparer un cheval, Nancey.

M. de Nancey disparut.

— Allons, enfant, dit Catherine.

Et elle marchala premiére. Orthon la suivit.

La reine mére descendit un étage, puis €elle sen-
gagea dans le corridor ou étaient les appartements
du roi et du duc d'Alencon, gagna l'escalier tour-
nant, descendit encore un étage, ouvrit une porte
qui aboutissait a une galerie circulaire dont nul
excepté le roi et elle, n'avait la clef, fit entrer
Orthon, entra ensuite, et tira derriére elle la porte.
Cette galerie entourait comme un rempart cer-
taines portions des appartements du roi et de la
reine mere. C'était, comme la galerie du chateau
Saint-Ange a Rome et celle du palais Pitti a Flo-
rence, une retraite ménagée en cas de danger.
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La porte tirée, Catherine se trouva enfermée
avec le jeune homme dans ce corridor obscur.
Tous deux firent une vingtaine de pas, Catherine
marchant devant, Orthon suivant Catherine.

Tout a coup Catherine se retourna, et Orthon
retrouva sur son visage la méme expression som-
bre qu'il y avait vue dix minutes auparavant. Ses
yeux, ronds comme ceux d'une chatte ou d'une
panthére, semblaient jeter du feu dans I'obscurité.

— Arréte! dit-elle.

Orthon sentit un frisson courir dans sss épaules :
un froid mortel, pareil a un manteau de glace, tom-
bait de cette volte ; le parquet semblait morne,
comme le couvercle d'une tombe; le regard de
Catherine était aigu, si cela peut se dire, et péné
trait dansla poitrine du jeune homme.

Il se recula en se rangeant tout tremblant contre
lamuraille.

— Ou et le billet que tu étais chargé de-remettre
au roi de Navarre?

— Lebillet ? balbutiaOrthon.

— Oui, ou de déposer en son absence derriére
le miroir ?

— Moi, madame ? dit Orthon. Je ne sais ce que
vous voulez dire.

— Le billet que de Mouy t'a remis, il y a une
heure, derriére le jardin de I'Arbal éte.

— Je n'ai point de billet, dit Orthon; Votre
Majesté se trompe bien certainement.

— Tu mens, dit Catherine. .Donne le billet, et
je tiens la promesse que je t'ai faite.
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— Laquelle, madame ?

— Je t'enrichis.

— Jen'ai point debillet, madame, reprit I'enfant.

Catherine commenga un grincement de dents
qui Sacheva par un sourire.

— Veux-tu me le donner, dit-elle, et tu auras
mille écus d'or ?

— Jen'ai pas de billet, madame.

— Deux mille écus.

— Impossible. Puisgue je n'en ai pas, je ne puis
vous le donner.

— Dix milleécus, Orthon.

Orthon, qui voyait la colére monter comme une
marée du ccaur au front de la reine, pensa qu'il
n‘avait qu'un moyen de sauver son maitre, c'était
d'avaler le billet. Il porta la main a sa poche.
Catherine devina son intention et arréta sa main.

— Allons! enfant! dit-elleenriant. Bien, tu es
fidéle. Quand les rois veulent sattacher un ser-
viteur, il n'y a point de mal quils Sassurent Si
c'est un coaur dévoué. Je sais a quoi m'en tenir
sur toi maintenant. Tiens, voici ma bourse comme
premiere récompense. Va porter ce billet & ton
maitre, et annonce-lui qu'a partir d'aujourd'hui
tu es a mon service. Va, tu peux sortir sans moi
par la porte qui nous a donné passage : €lle souvre
en dedans.

. Et Catherine, déposant la bourse dans la main
du jeune homme stupéfait fit quelques .pas en
avant et posa sa main sur le mur.

Cependant le jeune homme demeurait debout
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et hésitant. Il ne pouvait croire que le danger
qu'il avait senti Sabattre sur sa téte se ft
€loigné.

— Allons, ne tremble donc pas ainsi, dit Cathe-
rine; ne t'ai-je pas dit que tu étais libre de t'en
aler, et que si tu voulais revenir ta fortune serait
faite?

— Merci, madame, dit Orthon. Ainsi, vous me
faites gréace ?

— Il 'y a plus, je te récompense ; tu es un bon
porteur de billet doux, un gentil messager d'amour ;
seulement tu oublies que ton maitre t'attend.

— Ah! cest vrai, dit le jeune homme en séan-
cant vers la porte.

Mais a peine eut-il fait trois pas que le parquet
mangqua sous s pieds. Il trébucha, étendit les
deux mains, poussa un horrible cri, disparut abimé
dans I'oubliette du Louvre, dont Catherine venait
de pousser le ressort.

— Allons, murmura Catherine, maintenant grace
alaténacité de ce drole, il me va falloir descendre
cent cinquante marches.

Catherine rentra chez elle, alluma une lanterne
sourde, revint dans le corridor, replaga le ressort,
ouvrit la porte d'un escalier a vis qui semblait
senfoncer dans les entrailles de la terre, et, pres-
e par la soif insatiable d'une curiosité qui n'était
gue le ministre de sa haine, €elle parvint a une
porte de fer qui Souvrait en retour et donnait
aur le fond de I'oubliette.

C'et la que, sanglant, broyé écras® par une
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chute de cent pieds, mais cependant palpitant
encore, gisait le pauvre Orthon.

Derriére |'épaisseur du mur on entendait rouler
I'eau de la Seine, qu'une infiltration souterraine
amenait jusgu'au fond de I'escalier.

Catherine entra dans la fosse humide et nauséa-
bonde qui, depuis qu'elle existait, avait di étre
témoin de bien des chutes pareilles a celle qu'elle
venait de voir, fouilla le corps, saisit la lettre,
Sassura que c'était bien celle qu'elle désirait avoir,
repoussa du pied le cadavre, appuya le pouce sur
un ressort : le fond bascula, et le cadavre glissant,
emporté par son propre poids, disparut dans la
direction de lariviére.

Puis refermant la porte, elle remonta, senferma
dans son cabinet, et lut le billet qui était congu
en Ces termes :

« Ce soir, adix heures, rue de I'Arbre-Sec, hotel
«de la Belle-Etoile. Si vous venez, ne répondez
«rien; si vous ne venez pas, dites NON au porteur.

« DE MOUY DE SAINT-PHALE. »

En lisant ce billet, il n'y avait qu'un 90urire
sur les lévres de Catherine; elle songeait seule-
ment a la victoire qu'elle allait remporter, ou-
bliant complétement a quel prix elle achetait
cette victoire.

Mai6 aussi, qu'était-ce qu'Orthon? Un coaur
fidele, une @me dévouée, un enfant jeune et beau ;
voila tout.
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Cela, on le pense bien, ne pouvait pas faire
pencher un instant le plateau de cette froide
balance ou se pésent les destinées des empires.

Lebillet lu, Catherine remonta immédiatement
chez madame de Sauve, et le plaga derriére le
miroir.

En descendant, elle retrouva a l'entrée du corri-
dor le capitaine des gardes.

— Madame, dit M. de Nancey, selon les ordres
gu'a donnés Votre Mgesté, le cheval est prét.

— Mon cher baron, dit Catherine, le cheval est
inutile, j'ai fait causer ce gargon, et il est véri-
tablement trop sot pour le charger de |'emploi
gue je lui voulais confier. Je le prenais pour un
laquais, et c'était tout au plus un palefrenier ; je
lui ai donné quelque argent, et I'ai renvoyé par
le petit guichet.

— Mais, dit M. de Nancey, cette commission ?

— Cette commission ? répéta Catherine.

— Oui, qu'il devait faire a Saint-Germain, Votre
Majesté veut-€elle que je la fasse, ou que je la fase
faire par quelqu'un de mes hommes ?

— Non, non, dit Catherine, vous et vos hommes
aurez ce soir autre chose a faire.

Et Catherine rentra chez elle, espérant bien ce
soir-la tenir enfre ses mains le sort de ce damné
roi de Navarre.



XV
L'HOTELLERIE DE LA BELLE-ETOILE

Deux heures aprés I'événement que nous avons
raconté, et dont nulle trace n'était restée méme
sur la figure de Catherine, madame de Sauve,
ayant fini son travail chez la reine, remonta dans
son appartement. Derriere elle Henri rentra; et,
ayant su de Dariole qu'Orthon était venu, il alla
droit alaglace, et prit le billet.

Il était, comme nous |'avons dit, congu en ces
termes :

« Ce soir, adix heures, rue de I'Arbre-Sec, hotel
« de la Belle-Etoile. Si vous venez, ne répondez
«rien; si vous ne venez pas, ditesNON au porteur. »

De suscription, il n'y en avait point.

— Henri ne manquera pas d'aller au rendez-
vous, dit Catherine, car, elt-il envie de n'y point
aller, il ne trouvera plus maintenant le porteur
pour lui dire non.

Sur ce point, Catherine ne s'était point trompée.
Henri sinforma d'Orthon, Dariole lui dit qu'il
était sorti avec la reine mére; mais, comme il

213
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trouva le billet a sa place et qu'il savait le pauvre
enfant incapable de trahison, il ne congut aucune
inquiétude.

I dina comme de coutume alatable du roi, qui
railla fort Henri sur les maladresses qu'il avait
faites dansla matinée a la chase au vol

Henri sexcusa sur ce qu'il était homme de mon-
tagne et non homme de la plaine, mais il promit
a Charles d'étudier la volerie.

Catherine fut charmante, et, en se levant de
table, pria Marguerite de lui tenir compagnie toute
la soirée. ’

A huit heures, Henri prit deux gentilshommes,
sortit avec eux par la porte Saint-Honoré, fit un
long détour, rentra par la tour de Bois, passa la
Seine au bac de Nede, remonta jusgqu'a la rue
Saint-Jacques, et lail les congédia, comme s'il elt
été en aventure amoureuse. Au coin de la rue des
Mathurins, il trouva un homme a cheva enve-
loppé d'un manteau ; il sapprocha de lui.

— Mantes, dit I'homme.

— Pau, répondit leroi.

L'homme mit aussitot pied aterre. Henri sen-
veloppa du manteau qui était tout crotté, monta
sur le cheval qui était tout fumant, revint par la
rue de La Harpe, traversa le pont Saint-Michel,
enfila la rue Barthélémy, passa de nouveau la
riviére sur le Pont-aux-Meuniers, descendit les
quais, prit la rue del' Arbre-Sec, et sen vint
heurter alaportedemaitreLaHuriére.

La Maie était dans |a salle que nous connaissons,
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et écrivait une longue lettre d'amour a qui vous
savez.

Coconnas était dans la cuisine avec La Huriére,
regardant tourner six perdreaux, et discutant avec
son ami I'hotelier sur le degré de cuisson auquel
il était convenable de tirer les perdreaux de la
broche.

Ce fut en ce moment que Henri frappa. Gré-'
goire alla ouvrir, et conduisit le cheval al'écurie,
tandis que le voyageur entrait en faisant résonner
s bottes sur le plancher, comme pour réchauffer
s pieds engourdis.

— Eh! maitre La Huriére, dit La Mole tout en
écrivant, voici un gentilhomme qui vous demande.

La Huriere savanca, toisa Henri des pieds a la
téte, et comme son manteau de gros drap ne lui
inspirait pas une grande vénération :

— Qui é&es-vous ? demanda-t-il au roi.

— Eh! sang-dieu! dit Henri montrant LaMole,
monsieur vient de vous le dire, je suis un gentil-
homme de Gascogne qui vient & Paris pour se
produire a la cour.

— Que voulez-vous?

— Une chambre et un souper.

— Hum ! fit La Huriére, avez-vous un laquais?

C'était, on le sait, la question habituelle.

— Non, répondit Henri ; mais je compte bien
en prendre un dés que j'aurai fait fortune.

— Je ne loue pas de chambre de maitre sans
chambre de laguais, dit La Huriére.

— Méme si je vous offre de vous payer votre
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souper un noble & la rose, quitte a faire notre pr|x
demain?

— Oh! oh! vous étes bien généreux, mon gen—
tilhomme! dit La Huriére en regardant Henr|
avec défiance.

— Non ; mais dans la croyance que je passerais
la soirée et la nuit dans votre hotel, que m'avait
fort recommandé un seigneur de mon pays, qui
['habite, j'ai invité un ami a venir souper avec
moi. Avez-vousdubonvind'Arbois?

— Jen a que le Béarnais n'en boit pas de
meilleur.

— Bon! jelepayeapart. Ah! justement, voici
mon convive.

Effectivement la porte venait de s'ouvrir, et
avait donné passage a un second gentilhomme de
guelques années plus &gé que le premier, trainant
a son c6té une immense rapieére.

— Ah! ah! dit-il, vous étes exact, mon jeune
ami. Pour un homme qui vient de faire deux cents
lieues, c'est beau d'arriver ala minute.

— Est-ce votre convive? demanda La Huriére.

— Qui, dit le premier venu en allant au jeune
homme a la rapiére et en lui serrant la main;
SErVEZ-NOUS a Souper.

— Ici, ou dansvotre chambre?

— Ou vous voudrez.

— Maitre, fit La Mole en appelant La Huriére
débarrassez-nous de ces figures de huguenots ; nous
ne pourrions pas, devant eux, Coconnas et moi,
dire un mot de nos affaires.



LA « BELLE-ETOILE » 217

. — Dressz le souper dans la chambre numéro 2,

au troiséme, dit La Huriére, Montez, messieurs,
montez.

L es deux voyageurs suivirent Grégoire, qui mar-
cha devant eux en les éclairant.

La Mole les suivit des yeux jusqu'a ce qu'ils
eusent disparu ; et, se retournant alors, il vit
Cocoimas, dont la téte sortait de la cuisne. Deux
gros yeux fixes e une bouche ouverte donnaient
a cette téte un air d'éonnement remarquable.

La Mole sapprocha de lui.

— Mordi ! lui dit Coconnas, as-tu vu ?

— Quoi?

— Ces deux gentilshommes ?

— Eh bien ?

— Jejurerais que Cest...

-Qui?

— Mais... leroi de Navarre et 'homme au man-
teau rouge.

— Jure s tu veux, mais pas trop haut.

- Tu as donc reconnu auss ?

— Certainement.

— Queviennent-ilsfaireici ?

— Queéque affaire d'amour ettes.

— Tucrois?

—J'en uis sr.

— La Mole, j'aime mieux des coups d'épée que
ces amourettes-la. Je voulais jurer tout a I'heure,
jeparie maintenant.

— Quepariestu?

— Qu'il sagit de quelque conspiration.
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— Ahl taesfou.

— Et moi, jetedis..

— Je te dis que Sils conspirent cela les regarde.

— Ah! cest vrai. Au fait, dit Coconnas, je ne
suisplusaM. d'Alencon ; qu'ils sarrangent comme
bon leur semblera.

Et comme les perdreaux paraissaient arrivés au
degré de cuisson ou les aimait Coconnas, le Pié-
montais, qui en comptait faire la meilleure por-
tion de son diner, appela maitre La Huriére pour
gu'il les tirat de la broche.

Pendant ce temps, Henry et de Mouy Sinstal-
laient dans leur chambre.

— Eh bien, Sire, dit de Mouy gquand Grégoire
eut dresse la table, vous avez vu Orthon ?

— Non; maisj'ai eu lebillet qu'il adéposé au
miroir. L'enfant aura pris peur, a ce que je pré-
sume; car la reine Catherine est venue, tandis
qu'il était la, si bien qu'il sen est alé sans m'at-
tendre. J'ai eu un instant quelque inquiétude,
car Dariole m'a dit que la reine mere |'a fait
longuement causer.

— Oh! il n'y a pas de danger, le dréle est
adroit; et quoique la reine mére sache son
métier, il lui donnera du fil a retordre, j'en suis
sOr.

— Et vous, de Mouy, I'avez-vousrevu ? demanda
Henri.

— Non, mais je le revérrai ce soir ; aminuit il
doit me revenir prendreici avec un bon poitrinal ;
il me contera cela en nous en allant
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— Et I'nomme qui était au coin de la rue des
Mathurins?

— Qud homme?

— L'homme dont j'ai le cheval et le manteau,
en &esvousdir ?

— C'eg un de nos plus dévoués. D'ailleurs, il ne
connait pas Votre Majesté, et il ignore a qui il a
eu affaire.

— Nous pouvons alors causer de nos affaires
en toutetranquillité?

— Sans aucun doute. D'ailleurs La Moale fait
le guet.

— A merveille.

— Eh bien, Sire, quedit M. d'Alencon ?

— M. d'Alencon ne veut plus partir, de Mouy ;
il set expligué nettement a ce sujet. L'élection
du duc d'Anjou au tréne de Pologne et I'indispos-
tion du roi ont changé tous ses dessins

— Ainsi, ceg lui qui a fait manquer tout notre
plan?

— Oui.

— Il nous trahit, alors?

— Pas encore ; mais il nous trahira a la pre
miére occason qu'il trouvera.

— Caaur lache! esprit perfide ! pourquoi n'a-t-il
pas répondu aux lettres que je lui ai écrites?

— Pour avoir des preuves et n'en pas donner.
En attendant tout est perdu, n'et-ce pas, de Mouy?

— Au contraire, Sire, tout et gagné. Vous savez
bien que le parti tout entier, moins la fraction du
prince de Condé, était pour vous, & ne se servait
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du duc, avec lequel il avait eu I'air de se mettre
en relation, que comme d'une sauvegarde. Eh
bien! depuis le jour de la cérémonie, j'ai tout
relié, tout rattaché a vous. Cent hommes vous
suffisaient pour fuir avec le duc d'Alencon, j'en
ai levé quinze cents; dans huit jours ils seront
préts, échelonnés sur la route de Pau. Ce ne sera
plus une fuite, ce sera une retraite. Quinze cents
hommes vous suffiront-ils, Sire, et vous croirez-
vous en sireté avec une armeée?

Henri sourit, et lui frappant sur |'épaule :

— Tu sais, de Mouy, lui dit-il, et tu esseul ale
savoir, que leroi de Navarre n'est pas de son naturel
auss effrayé qu'on le croit.

— Eh! mon Dieu! je le sais, Sire, et j'espére
qu'avant qu'il soit longtemps la France tout entiéere
le saura comme moi.

— Mais quand on conspire, il faut réussir. La
premiére condition de la réussite est |a décision ; et
pour que la décision soit rapide, franche, incisive,
il faut étre convaincu qu'on réussira.

— Eh bien! Sire, quels sont les joursou il y a
chase?

— Tous les huit ou dix jours, soit a courre, soit
au vol.

— Quand a-t-on chas2 ?

— Aujourd'hui méme.

— D'aujourd'hui en huit ou d|x10urs on chas-
sera donc encore ?

— Sans aucun doute, peut-étre méme avant.

— Ecoutez ; tout me semble parfaitement calme :
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le duc d'Anjou et parti ; on ne pense plus a lui.
Leroi seremet dejour en jour de son indisposition.
L es persécutions contre Nnous ont a peu pres cese
Faites les doux yeux a la reine mére, faites les
doux yeux a M. d'Alencon : dites-lui toujours que
vous ne pouvez partir sans lui : tachez qu'il le
croie, ce qui est plus difficile.

— Soistranquille, il lecroira.

— Croyez-vous qu'il ait si grande confiance en
vVous? )

— Non pas, Dieu m'en garde ! maisil croit tout
cequelui dit lareine.

— Et lareine nous sert franchement, elle ?

— Oh!j'enai lapreuve. D'dilleurs elle est am-
bitieuse, et cette couronne de Navarre absente lui
bralelefront.

— Eh bien! trois jours avant cette chasse,
faitess-moi dire ou €elle auralieu : si c'est a Bondy,
a Saint-Germain ou a Rambouillet ; goutez que
vous étes prét, et quand vous verrez M. de LaMole
piquer devant vous, suivez-le, et piquez ferme.
Une fois hors de la forét, si lareine mere veut vous
avoir, il faudra qu'elle coure aprés vous; or, ses
chevaux normands ne verront pas méme, jel'espére,
les fers de nos chevaux barbes et de nos genéts
d'Espagne.

— Clest dit, de Mouy.

— Avez-vousde l'argent, Sire?

Henri fit la grimace que toute sa vieil fit a cette
question.

— Pastrop, dit-il ; maisje crois que Margot en a.
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— Eh bien ! soit a vous, soit a elle, emportee-en
la plus que vous pourrez.

— Et toi, en attendant, que vas-tu faire?

— Aprés m'étre occupé des affaires de Votre
Majesté asxez activement, comme éle voit, Votre
Majesté me permettra-t-elle de m'occuper un peu
des miennes ?

— Fais, de Mouy, fais; mais queles sont tes
affaires?

— Ecoutez, Sire, Orthon m'adit (Cest un gargon
fortintelligent quejerecommandeaVotreM aj esté),
Orthon m'a dit hier avoir rencontré pres del'Arse-
nal ce brigand de Maurevel, qui et rétabli grace
aux soins de René, & qui se réchauffe au soleil
comme un serpent qu'il ed.

— Ah'! oui, je comprends, dit Henri.

— Ah'! vous comprenez, bon... Vous sxez roi
un jour, vous, Sire, et s vous avez quelque ven-
geance du genre de la mienne a accomplir, vous
["accomplirez en roi. Je suis un soldat, et je dois
me venger en soldat. Donc quand toutes nos petites
affaires seront arrangées, ce qui donnera a ce bri-
gand-la cing ou SX journées encore pour se re-
mettre, j'irai, moi ausd, faire un tour du coté de
I'Arsenal, et je le clouerai au gazon de quatre bons
coups de rapiére, aprés quoi je quitterai Paris le
coalr moins gros.

— Fais tes affaires, mon ami, fais tes affaires,
dit le Béarnais. A propos, tu escontent delLa Mole,
n'‘est-cepas?

— Ah | charmant gargon qui vous et dévoué
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corps et ame, Sire, e sur lequel vous pouvez
compter comme sur moi... brave...

— Et surtout discret; auss nous suivra-t-il
en Navarre, de Mouy ; une fois arrivés |a, nous
cherchons ce que nous devons faire pour le récom-
penser .

Comme Henri achevait ces mots avec son sourire
narquois, la porte souvrit ou plutdét senfonca, et
celui dont on faisait I'éoge au moment méme par ut,
pale et agité. ’

— Alerte, Sire, sécria-t-il ; alerte! lamaison et
cernée.

— Ceanéel sériaHenri en selevant ; par qui ?

— Par les gardes du roi.

— Oh'! oh! dit de Mouy en tirant ss pistolets
de sa ceinture, bataille, a ce qu'il parait.

— Ah ! oui, dit LaMole, il sagit bien de pistolets
et de bataille! que voulez-vous faire contre cin-
guante hommes ?

— Il araison, dit leroi, et sil y avait quelque
moyen deretraite...

— Il 'y en a un qui m'a d§a servi a moi, et si
Votre Majesté veut me suivre...

— Et deMouy ?

— M. de Mouy peut nous suivre ausd, sil veut :
mais il faut que vous vous pressez tous deux.

On entendit des pas dans |'escalier.

— |l e trop tard, dit Henri.

— Ah| s I'on pouvait seulement les occuper
pendant cing minutes, sécriaLaMole, jerépondrais
durai.
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— Alors, répondez-en, monsieur, dit de Mouy;
je me charge de les occuper, moi. Allez, Sire, alez.

— Mais que feras-tu ?

— Ne vous inquiétez pas, Sire; alez toujours.

Et de Mouy commenca par faire disparaitre
l'assiette, la serviette et le verre du roi, de fagon
gu'on plt croire qu'il était seul atable.

— Venez, Sire, venez, sécrialLa Mole en prenant
le roi par le bras et I'entrainant dans I'escalier.

— De Mouy ! mon brave de Mouy ! sécriaHenri
en tendant la main au jeune homme. '

De Mouy baisa cette main, poussa Henri hors de
la chambre, et en referma derriére lui la porte au
Verrou.

— Oui, oui, je comprends, dit Henri ; il va se
faire prendre, lui, tandis que nous nous sauverons,
nous ; mais qui diable peut nous avoir trahis?

— Venez, Sire, venez ; ils montent, ils moritent.

En effet, la lueur des flambeaux commengait a
ramper le long de |'étroit escalier, tandis qu'on
entendait au bas comme une egpéce de cllquet|s
d'épée.

— Alerte! Sire! aerte! dit LaMole.

Et, guidant le roi dans I'obscurité, il lui fit
monter deux étages, poussa la porte d'une chambre
qu'il referma au verrou, et allant ouvrir la fenétre
d'un cabinet :

— Sire, dit-il, Votre Majesté craint-ell e beaucoup
les excursions sur les toits ?

— Moi ? dit Henri; alons donc, un chasseur
disards 1
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— Eh bien! que Votre Maesté me suive; je
connais le chemin et vais lui servir de guide.

— Allez, dlez, dit Henri, je voussuis.

Et La Mole enjamba le premier, suivit un large
rebord faisant gouttiére, au bout duquel il trouva
une vallée formée par deux toits; sur cette vallée
s'ouvrait une mansarde sans fenétre et donnant
dans un grenier inhabité.

— Sire, dit LaMole, vous voici au port.

—. Ah! ah! dit Henri, tant mieux.

Et il essuya son front pale ou perlait la sueur.

— Maintenant, dit La Mole, les choses vont aller
toutes saules ; le grenier donne sur l'escalier, I'es-
calier aboutit a une alée et cette allée conduit ala
rue. Jai fait le méme chemin, Sire, par une nuit
bien autrement terrible que celle-ci.

— Allons, allons, dit Henri, en avant !

LaMole se glissale premier par la fenétre béante,
gagna la porte mal fermée, I'ouvrit, se trouva eu
haut d'un escalier tournant, et mettant dans la
main du. roi la corde qui servait de rampe :

— Venez, Sire, dit-il.

Au milieu de I'escdlier Henri sarréta; il -était
arrivé devant une fenétre ; cette fenétre donnait
sur la cour de I'hétellerie de la Belle-Etoile. On
voyait dans l'escalier en face courir des soldats,
les uns portant a la main des épées et les autres
des flambeaux.

Tout a coup, au m|I|eu d'un groupe, le roi de
Navarre apercut de Mouy. Il avait rendu son épéc
et descendait tranquillement.

1 8
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— Pauvre garcon, dit Henri; cour brave et
dévoué!

— Mafoi, Sire, dit La Mole, Votre Majesté re-
marquera qu'il al'air fort calme; et, tenez, méme
il rit! Il faut qu'il médite quelque bon tour, car,
vous le savez, il rit rarement.

— Et ce jeune homme qui était avec vous?

— M. de Coconnas ? demanda La Mo!é.

— Qui, M. de Coconnas, qu'est-il devenu ?

— Oh'! Sire, je ne is point inquiet de lui. En
apercevant les soldats, il ne m'a dit qu'un mot :

«— Risquons-nous quelque chose ?

«— Latéte, lui ai-jerépondu.

«— Et te sauverastu, toi ?

«— Jel'expere

«— Eh bien, moi auss », a-t-il répondu. Et je
vous jure qu'il se sauvera, Sire. Quand on prendra
Coconnas, je vous en réponds, cest qu'il lui con-
viendra de se laisser prendre.

— Alors, dit Henri, tout va bien, tout va bien ;
tachons de regagner le Louvre.

— Ah ! mon Dieu, fit LaMole, rien de plusfacile,
Sire ; enveloppons-nous de nos manteaux et sortons.
Larue et pleine de gens accourus au bruit, on nous
prendra pour des curieux.

En effet, Henri et La Mole trouvérent la porte
ouverte, et n'éorouverent d'autre difficulté pour
sortir que leflot de populaire qui encombrait larue.

Cependant tous deux parvinrent a se glisser par
la rue d'Averon ; mais en arrivant rue des Pou-
lies, ilsvirent, traversant la place Saint-Germain*
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I'Auxerrois, de Mouy et son escorte conduits par le
capitaine des gardes, M. de Nancey.

— Ah! ah! dit Henri, on le conduit au Louvre,
a ce qu'il parait. Diable! les guichets vont étre
fermés... On prendra les noms de tous, ceux qui
rentreront ; et si Ton me voit rentrer aprés lui, ce
seraune probabilité que j'étais avec | ui.

—Eh bien! mais, Sire, dit La Mole, rentrez au
Louvre autrement que par le guichet.

— Comment diable veux-tu quej'y rentre ?

— Votre Majesté n'a-t-elle point la fenétre de
lareine de Navarre ?

— Ventre-saint-gris! monsieur dé La Mole, dit
Henri, vous avez raison. Et moi qui n'y pensais
pas!.. Mais comment préyenir lareine ?

— Oh! dit La Mole en s'inclinant avec une
respectueuse reconnaissance, Votre Majesté lance
si bien les pierres!
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Cette fois, Catherine avait s bien pris s pré
cautions qu'elle croyait ére sire de son fait.

En consgquence, vers dix heures, éle avait ren-
voyé Marguerite, bien convaincue, c'était d'ail-
leurslavérité, quelareinede Navarreignorait ce
qui setramait contreson mari, et dle était pase
chezleroi, lepriant deretarder son coucher.

Intrigué par l'air de triomphe qui, malgré sa
dissimulation habituelle, éanouissait le visage de
samere, Charles questionna Catherine, qui lui ré-
pondit seulement ces mots :

— Jenepuisdirequ'une chosea Votre Majesté,
cet que ce ir dle sera ddivrée de s deux
plus crues ennemis.

Charlesfit cemouvement de sourcil d'un homme
qui dit en lui-méme : « C'es bien, nous allons
voir. » Et dfflant son grand lévrier, qui vint a lui
setrainant sur le ventre comme un serpent et posa
sa téte fine et intelligente sur le genou de son
maitre, il attendit..

Au bout de queques minutes, que Catherine

"
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passa les yeux fixes et I'oreille tendue, on entendit
un coup de pistolet dans la cour du Louvre.

— Qu'est-ce que ce bruit ? demanda Charles en
froncant le sourcil, tandis que le lévrier be rele-
vait par un mouvement brusque en redressant les
oreilles.

— Rien, dit Catherine ; un signal, voilatout.

— Et que signifiece signal ?

— Il signifie gu'a partir de ce moment, Sire,
votre unique, votre véritable ennemi, est hors de
VOous nuire.

— Vient-on de tuer un homme ? demanda Charles
en regardant sa meére avec cet cal de maitre qui
signifie que l'assassinat et la gréce sont deux at-
tributs inhérents a la puissance royale.

— Non, Sire; on vient seulement d'en arréter
deux.

— Oh'! murmura Charles, toujours des trames
cachées, toujours des complots dont le roi n'est
pas. Mort-diable ! mamére, je suisgrand garcon ce-
pendant, assez grand gargcon pour veiller sur moi-
méme;, et n'ai besoin ni de lisiére ni de bourrelet.
Allez-vous-en en Pologne avec votre fils Henri, si
vous voulez régner ; mais ici vous avez tort, je
vous le dis, de jouer ce jeu-la

— Mon fils, dit Catherine, c'est la derniére fois
gue je me méle de vos affaires. Mais c'était une
entreprise commencée depuis longtemps, dans la-
quelle vous m'avez toujours donné tort, et je tenais
a coar de prouver & Votre Majesté que j'avais
raison.
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En ce moment pluseurs hommes sarrétérent
dans le vestibule, e Ton entendit se poser sur la
dalle la crose des mousquets d'une petite troupe.

Presque aussitét M. de Nancey fit demander la
permission d'entrer chez leroi.

— Qu'il entre, dit vivement Charles.

M. de Nancey entra, salua leroi, et se tournant
vers Catherine :

— Madame, dit-il, les ordres de Votre Majesté
sont exécutés : il est pris.

— Comment, il ? sécria. Catherine fort troublée;
n'en avez-vous pris qu'un ?

— |l était seul, madame.

— Et sedt-il défendu ?

— Non, il soupait tranquillement dans une
chambre, et a remis son éée a la premiére som-
mation.

— Qui cda? demandalerai.

— Vous allez voir, dit Catherine. Faites entrer
le prisonnier, monsieur de Nancey.

Cing minutes apres de Mouy fut introduit.

— De Mouy ! séialeroi ; e qu'y a-t-il donc,
monsieur ?

— Eh ! Sirg, dit de Mouy avec une tranquillité
parfaite, s Votre Magesté m'en accorde la per-
mission, je lui ferai la méme demande.

— Au lieu de faire cette demande au roi, dit
Catherine, ayez la bonté, monseur de Mouy,
d'apprendre & mon fils quel et I'homme qui se
trouvait dans la chambre du roi de Navarre cer-
taine nuit, et qui, cette nuit-1a, en résistant aux
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ordres de Sa Mgjesté comme un rebelle qu'il est,
atué deux gardes et blesse M. de Maurevel ?

— En €ffet, dit Charles en frongant le sourcil ;
sauriez-vous le nom de cet homme, mon5|eur de
Mouy ?

— Qui, Sire; Votre Majesté désire-t-elle le con-
naitre ?

— Cela me ferait plaisir, je I'avoue.

— Eh bien! Sire, il sappelait de Mouy de Saint-
Phale.

— C'était vous ?

— Moi-méme!

Catherine, étonnée de cette audace, recula d'un
pas vers le jeune homme.

— Et comment, dit Charles | X, osdtes-vous ré-
sister aux ordres du roi ?

— D'abord, Sire, j'ignorais qu'il y elt un ordre
de Votre Majesté ; puis je n'ai vu qu'une chose,
ou plutdt qu'un homme, M. de Maurevel, I'assassin
de mon pére et de M. I'amiral. Je me suis rappelé
alors qu'il y avait un an et demi, dans cette méme
chambre ol nous sommes, pendant la soirée du
24 aolt, Votre Majesté m'avait promis, parlant a
moi-méme, de nous faire justice du meurtrier;
or, comme il sétait depuis ce temps past de
graves événements, j'ai pensé que le roi avait été
malgré lui détourné de s désirs. Et voyant
Maurevel a ma portée, j'ai cru que c'était le ciel
qui me l'envoyait. Votre Majesté sait Ie reste,
Sire; j'ai frappé sur lui comme sur un assassin et
tiré sur ses hommes comme sur des bandlts
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Charles ne répondit rien ; son amitié pour Henri
lui avait fait voir depws quelque temps bien des
choses sous un autre point de vue que celui ou
il les avait envisagées d'abord; et plus d'une fois
avec terreur.

Lareine mére, a propos de la Saint- Barthélé éemy,
avait enregistré dans sa mémoire des propos sortis
de la bouche de son fils, et qui ressemblaient a des
remords. .

— Mais, dit Catherine, que veniez-vous faire a
une pareille heure chez le roi de Navarre ?

— Oh'! répondit de Mouy, c'est toute une his-
toire bien longue a raconter ; mais si cependant Sa
Majesté a la patience de I'entendre...

— Qui, dit Charles, parlez donc, je le veux.

— Jobéirai, Sire, dit de Mouy en s'inclinant.

Catherine sassit en fixant sur le jeune chef un
regard inquiet.

— Nous écoutons, dit Charles. I ci, Actéon.

Le chien reprit la place qu'il avait avant que
le prisonnier n'eQit éé introduit.

— Sire, dit de Mouy, j'étais venu chez Sa
Majesté le roi de Navarre comme député de nos
freres, vosfidéles sujets de la religion.

Catherine fit signe a Charles | X.. .

— Soyez tranquille, ma mére, dit celui-ci, je ne
perds pas un.mot. Continuez, monsieur de Mouy,
continuez ; pourquoi €tiez-vous venu ?

— Pour prévenir le roi de Navarre, continua
M. de Méuy, que son abjuration lui avait fait
perdre-la confiance du parti huguenot ; mais que
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cependant, en souvenir de son pére, Antoine de
Bourbon, et surtout en mémoire de sa mére, la
courageuse Jeanne d'Albret, dont le nom e cher
parmi nous, ceux delareligion lui devaient cette
mar que de d&fé&rencedeleprier de se désigter de sss
droitsalacouronnede Navarre.

— Quedit-il 2 Sécria Catherine,'ne pouvant, mal-
gré sa puissance sur dle-méme, recevoir sans crier
un peu le coup inattendu qui lafrappait.

— Ah'! ah'! fit Charles; mais cette couronne de
Navarre, qu'on fait ains sans ma permisson vo-»
tiger sur toutes les tétes, il me semble cependant
gu'elem’appartient un peu. '

— Les huguenats, Sire, reconnaissent mieux que
personne ce principe de suzeraineté que le roi
vient d'émettre. Auss espéraient-ils engager Votre
Majesté alafixer sur unetéte qui lui e chere.

— A moi | dit Charles, sur une téte qui m'est
chere! Mort-diable! dequelletétevoulez-vousdonc
parler, monseur ? Je ne vous comprends pas.

— Delatétede M. le duc d'Alencon.

Catherine devint pale commelamort, et dévora
de Mouy d'un regard flamboyant.

— Et mon frére d'Alencon le savait ?

— Oui, Sire.

— Et il acceptait cette couronne?

— Sauf I'agrément de Votre Majesté, alaquelle
il nousrenvoyait.

— Oh!oh!dit Charles, en effet, Cest une cou-
ronnequi ira a merveille a notrefréred'Alengon.
Et moi qui n'y avais pas songé! Merci, de Mouy,
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merci ! Quand vous aurez des idées semblables,
vous serez e bienvenu au Louvre.

— Sire, vous seriez instruit depuis longtemps de
tout ce projet sans cette malheureuse affaire de
Maurevel qui m'afait craindre d'étre tombé dans
la disgréce de Vaotre Majesté.

— Oui, mais, fit Catherine, que disait Henri de
ceprojet?

— Leroi de Navarre, madame, se soumettait au
désir de s fréres, et sarenonciation était préte.

— En ce cas, sécria Catherine, cette renoncia-
tion, vousdevez I'avoir ?

— En effet, madame, dit de Mouy, par hasard je
I'ai sur moi, signée de lui et datée.

— D'une date antérieure a la scéne du Louvre?
dit Catherine.

— Oui, delaveille, je crois.

Et M. de Mouy tirade sa poche une renonciation
en faveur du duc d'Alencon, écrite, signée de la
main de Henri, et portant la date indiquée.

— Mafoi, oui, dit Charles, et tout est bien en
regle.

— Et que demandait Henri en échange de cette
renonciation ?

— Rien, madame ; I'amitié du roi Charles, nous
a-t-il dit, le dédommagerait amplement de la perte
d'une couronne.

Catherine mordit seslévres de coléere et tordit ses
belles mains.

— "tout cdla est parfaitement exact, de Mouy,
ajouta leroi.
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— Alors, reprit lareine mére, si tout était arrété
entre vous et le roi de Navarre, a quelle fin |'en-
trevue que vous avez eue ce soir avec lui ?

— Moi, madame, avec le roi de Navarre? dit
de Mouy. M. de Nancey, qui m'a arrété, fera foi
gue j'étais seul. Votre Majesté peut |'appeler.

— Monsieur deNancey ! ditleroi.

L e capitaine des gardes reparut.

— Monsieur de Nancey, dit vivement Catherine,
M. de Mouy était-il tout afait seul al'auberge dela
Belle-Etoile?

— Dans la chambre, oui, madame; mais dans
I'auberge, non.

— Ah ! dit Catherine, quel était son compagnon ?

— Je ne sais si C'était le compagnon de M. de
Mouy, madame ; maisje sais qu'il Sest échappé par
une porte de derriére, apreés avoir couché sur le
carreau deux de mes gardes.

— Et vous avez reconnu ce gentilhomme, sans
doute?

— Non, pas moi, mais mes gardes.

— Et quel était-il ? demanda Charles| X .

— M. lecomte Annibal de Coconnas.

— Annibal de Coconnas, répéta le roi assombri
et réveur, celui qui afait un'si terrible massacre
de huguenots pendant |a Saint-Barthélémy ?

— M. de Coconnas, gentilhommede M. d'Alencgon,
dit M. de Nancey.

— C'edt bien, c'est bien, dit Charles|X ; retirex-
vous, monsieur de Nancey, et une autre fois, aou-
venez-vous d'une chose...
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— Delaquelle, Sire?

— C'est quevous é&esamon service, et quevous
ne devez obér qu'a moi.

M. de Nancey se retira a reculons en saluant
respectueusement.

DeM ouy envoya un sourireironique a Catherine.

Il sefit un slence d'un instant.

Lareinetordait laganse de sa cordeliére, Charles
caressait son chien.

— Maisqud était votre but, monsieur ? continua
Charles; agissiez-vous violemment ?

— Contrequi, Sire?

— Mais contre Henri, contre Francois ou contre
moi.

— Sire, nous avions la renonciation de votre
beau-frére, I'agrément devotrefrére; et, commej'ai
eu I'honneur de vous le dire, nous étions sur le
point de solliciter I'autorisation de Votre Majesté,
lorsque est arrivée cette fatale affaire du Louvre.

— Eh bien! ma meére, dit Charles, je ne vois
aucun mal a tout cda Vous éiez dans votre
droit, monseur de Mouy, en demandant un roi.
Oui, la Navarre peut étre et doit ére un royaume
sparé. |l y a plus, ce royaume samble fait exprés
pour doter mon fréfe d'Alencon, qui a toujours eu
s grande envie d'une couronne, que lorsque nous
portons la nétre il ne peut détourner les yeux de
desus elle. La seule chose qui sopposait a cette
intronisation, c'était le droit de Henriot; mais
puisque Henriot y renonce volontairement,..

— Volontairement, Sire,
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— |l parait que c'est la volonté de Dieu! Mon-
sieur de Mouy, vous étes libre de retourner vers
vos freres, que j'ai chétiés... un peu durement,
peut-étre ; mais ceci est une affaire entre moi et
Dieu : et dites-leur que, puisgqu'ils désirent pour
roi de Navarre mon frere d'Alencon, le roi de
France se rend a leurs désirs. A partir de ce mo-
ment, la Navarre est un royaume, €t son souverain
sappelle Francois. Je ne demande que huit jours
pour que mon frére quitte Paris avec |'éclat et la
pompe qui conviennent a un roi. Allez, monsieur
de Mouy, allez !... Monsieur de Nancey, laissez pas-
s M. de Mouy, il et libre.

— Sire, dit de Mouy en faisant un pas en avant,
Votre Majesté permet-elle ?

— Oui, dit leroi. '

Et il tendit la main au jeune huguenot.

De Mouy mit un genou a terre et baisa la main
duroi. '

— A propos, dit Charles en le retenant au mo-
ment ou il allait se relever, ne m'aviez-vous pas
demandé justice de ce brigand de Maurevel ?

— Oui, Sire.

— Je ne sais ou il et pour vous la faire, car il
se cache ; mais si vous le rencontrez, faites-vous
justice vous-méme, je vous y autorise, et de grand
caaur.

— Ah! Sire, sécria de Mouy, voila qui me
comble véritablement ; que Votre Mgjesté sen rap-
porte @ moi ; je ne sais non plus ou il est, mais
jeletrouverai, soyez tranquille.
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Et de Mouy, aprés avoir respectueusement salué
le roi Charles et la reine Catherine, se retira sans
que les gardes qui I'avaient amené missent aucun
empéchement a sa sortie. |l traversa les corridors,
gagna rapidement le guichet, et une fois dehors
ne fit qu'un bond de la place Saint-Germain-
I'Auxerrois a l'auberge de la Belle-Etoile, ou il
retrouva son cheval, grace auquel, trois heures
aprés la scéne que nous venons de raconter, le
jeune homme respirait en slreté derriére les mu-
railles de Mantes.

Catherine, dévorant sa colére, regagna son ap-
partement, d'ou €lle passa dans celui de Marguerite.

Elle y trouva Henri en robe de ohambre et qui
paraissait prét a se mettre au lit.

— Satan, murmura-t-€lle, aide une pauvre reine
pour qui Dieu ne veut plusrien faire!
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DEUX TETES POUR UNE COURONNE

— Qu'on prie M. d'Alengon de me venir voir,
avait dit Charles en congédiant sa mere.

M. de Nancey, disposé d'aprés I'invitation du
roi de n'obéir désormais qu'a lui-méme, ne fit
gu'un bond de chez Charles chez son frere, lui
transmettant sans adoucissement aucun |'ordre
gu'il venait de recevoir. - .

Le duc d'Alencon tressaillit : en tout temps il
avait tremblé devant Charles, et a bien plus forte
raison encore depuis qu'il s'était fait, en conspi-
rant, des motifs de le craindre.

Il ne sen rendit pas moins prés de son frére
avec un empressement calculé.

Charles était debout et sifflait entre ss dents
un hallali sur pied.

En entrant, le duc d'Alengon surprit dans |'cal
vitreux de Charles un de ces regards envenimés
de haine qu'il connaissait si bien.

— Votre Maesté m'a fait demander, me voici,
Sire, dit-il. Que désire de moi Votre Majesté ?

— Je désire vous dire, mon bon frere, que, pour

récompanser cette. grande amitié que vous me
"
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portez, je suis décidé & faire aujourd'hui pour
vous la chose que vous désirez le plus.

— Pour moi ?

— Oui, pour vous. Cherchez dans votre esprit
guelle chose vous révez depuis quelgue temps sans
oser me la demander, et cette chose, je vous la
donne.

— Sire, dit Francois, j'en jure & mon frere, je
ne désire que la continuation de Ia bonne santé
du-roi.

— Alors vous devez étre satisfait, dAIengon ;
I'indisposition que j'ai éprouvée a |'époque de
l'arrivée des Polonais est passée. J'ai échappé,
grace aHenriot, a un sanglier furieux qui voulait
me découdre, et je me porte de fagon a n'avoir
rien aenvier au mieux portant de mon royaume;
vous pouviez donc sans étre mauvais frere désirer
autre chose que la continuation de ma santé, qui
est excellente,

— Jenedésiraisrien, Sire.

— Si fait, si fait, Frangois, reprit Charles s'im-
patientant ; vous désirez la couronne de Navarre,
puisgue vous vous étes entendu avec Henriot et
de Mouy : avec le premier pour qu'il y renoncat,
avecle second pour qu'il vouslafit avoir. Eh bien!
Henriot y renonce ! de Mouy m'a transmis votre
demande, et cette couronne que vous ambition-
-nez... :

— Eh bien? demanda d'Alengon d'une voix
tremblante.

— Eh bien ! mort-diable! die-est a vous.
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D'Alencon palit affreusement ; puis tout a coup
le sang appelé a son coaur, qu'il faillit briser, reflua
vers les extrémités, et une rougeur ardente lui
brdla les joues; la faveur que lui faisait le roi le
désepérait en un pareill moment.

— Mais, Sire, reprit-il tout en palpitant d'émo-
tion et cherchant vainement & se remettre, je n‘ai
rien désiré et surtout rien demandé de pareil.

— C'edt possible, dit le roi, car vous étes fort
discret, mon frére; maison adésré, on ademandé
pour vous, mon frére. .

— Sire, je vous jure que jamais...

— Ne jurez pas Dieu.

— Mais, Sire, vous m'exilez donc ?

— Vousappedez caun exil, Francois? Peste! vous
ées difficile.. Qu'espériez-vous donc de mieux?

D'Alencon se mordit les levres de désespair.

— Ma foi | continua Charles en affectant la
bonhomie, je vous croyais moins populaire, Fran-
cois, et surtout prés des huguenots ; mais ils vous
demandent, il faut bien que je m'avoue a moi-
méme que je me trompais. D'ailleurs, je ne pou-
vais rien désrer de mieux que d'avoir un homme
a moi, mon frére qui m'aime et qui et incapable
demetrahir, alatéted'un parti qui depuistrente
ans nous fait la guerre. Cela va tout caimer comme
par enchantement, sans compter que nous serons
tousroisdans la famille. |l n'y aura que le pauvre
Henriot qui neserarien quemon ami.-Maisil n'est
point ambitieux, et ce titre, que personne ne ré-
clame, il le prendra, lui. .
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— Oh'! Sire, vous vous trompez, ce titre, jele
réclame... ce titre, qui donc y a plus droit que
moi? Henri n'est que votre beau-frere par al-
liance ; moi, je suis votre frére par le sang et sur-
tout par le coaur... Sire, je vous en supplie, gardez-
moi prés de vous.

— Non pas, non pas, Frangois, répondit Charles ;
ce serait faire votre malheur.

— Comment cela?

— Pour mille raisons.

— Mais voyez donc un peu, Sire, Si vous trou-
verez jamais un compagnon si fidéle que je le suis.
Depuis mon enfance je n'ai jamais quitté Votre
Majesté.

— Je le sais bien, je le sais bien, et quelquefois
méme je vous aurais voulu voir plusloin. -

— Queveut direleroi ?

— Rien, rien... je m'entends... Oh | que vous
aurez de belles chasses I&-bas! Francois, que je
vous porte envie! Savez-vous qu'on chasse |'ours
dans oes diables de montagnes comme on chase
ici le sanglier? Vous alez nous entretenir tous
de peaux magnifiques. Cela se chasse au poignard,
vous savez ; on attend I'animal, on I'excite, on
['irrite; il marche au chasseur, et, a quatre pas
de lui, il se dresse sur ses pattes de derriére. Cest
a ce moment-la qu'on lui enfonce I'acier dans le
coaur, comme Henri a fait pour le sanglier a la
derniére chase. Cest dangereux ; mais vous ées
brave, Francois, et ce danger sera pour vous ur
vrai plaisir.
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— Ah'! Votre Majesté redouble mes chagrins,
car je ne chasserai plus avec dle.

— Corboauf ! tant mieux! dit le roi, cda ne
nous réusst ni a l'un ni a l'autre de chassr
ensamble.

— Queveut direVotreMajesté ?

— Que chassx avec moi vous causeun tel plaisir
et vous donne une telle émotion, que vous, qui
ées |I'adresse en personne, que vous qui, avec la
premiére arquebuse venue, abattez une pie a cent
pas, vous avez, la derniére fois que nous avons
chas®® de compagnie, avec votre arme, une arme
qui vous es familiere, manqué a vingt pas un
gros sanglier, et cas® par contre la jambe & mon
meilleur cheval. Mort-diable! Francois, cela donne
a songer, savez-vous!

— Oh ! Sire, pardonnez a I'émotion, dit d'Alen-
con devenu livide.

— Eh! oui, reprit Charles, I'émation, je le sais
bien ; e cet a cause de cette émotion, que j'ap-
précie a sa juste valeur, que je vous dis : Croyez-
moi, Francois, mieux vaut chasser loin I'un de
I'autre, surtout quand on a des émations pareilles.
Ré&fléchisssz a cda, mon frére, non pas en ma
présence, ma présence vous trouble, je le vois,
mais quand vous serez seul, € vous conviendrez
que j'ai tout lieu de craindre qu'a une nouvelle
chase une autre émotion nevienne avousprendre;
car alors il n'y a rien qui fase relever la main
comme |'émotion, car alors vous tueriez le cava-
lier au lieu du cheval, le roi au lieu de la béte.
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Peste ! une balle placée trop haut ou trop bas
cda change fort la face d'un gouvernement, et
nous en avons un exemple dans notre famille.
Quand Montgomery a tué notre pére Henri |l par
accident, par émotion peut-étre, le coup a porté
notre frere Frangois Il sur le tréne et notre pére
Henri a Saint-Denis. Il faut si peu de choe a
Dieu pour faire beaucoup !

Le duc sentit la sueur ruissder sur son front
pendant ce choc auss redoutable qu'imprévu.

Il était impossible que le roi dit plus clairement
a son frére qu'il avait tout deviné. Charles, voilant
sa colére sous une ombre de plaisanterie, était
peut-ére plus terrible encore que sil e(t laissé
la lave haineuse qui lui dévorait le coar se ré
pandre bouillante au dehors ; sa vengeance parais-
sait proportionnée a sa rancune. A mesure que
I'une Saigrissait, l'autre grandissait, et pour la
premiere fois d'Alencon connut le remords, ou
plutdt le regret d'avoir congu un crime qui n'avait
pas réuss.

Il avait soutenu la lutte tant qu'il avait pu,
mais sous ce dernier coup il plia la téte, et Charles
vit poindre dans s yeux cette flamme dévorante
qui, chez les éres d'une nature tendre, creuse le
sillon par ou jaillissent les larmes.

Mais d'Alencon était de ceux-la qui ne pleurent
gue de rage.

Charles tenait fixé sur lui son ol de vautour,
aspirant pour ains dire chacune des sensations
qui se succédaient dans le coarr du jeune homme.
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Et toutes ces sensations lui apparaissaient auss
précises, gréce a cette étude approfondie qu'il
avait faite de sa famille, que si le coaur du duc elit
éé un livre ouvert.

Il le laissa ainsi un instant écrasé, immobile et
muet. Puis d'une voix empreinte de haineuse fer-
meté :

— Mon frere, dit-il, nous vous avons dit notre
résolution, et notre résolution est immuable : vous
partirez.

D'Alencon fit un mouvement. Charles ne parut
pas le remarquer et continua :

— Je veux que la Navarre soit fiére d'avoir
pour prince un frére du roi de France. Or, pouvoir,
honneurs, vous aurez tout ce qui convient a votre
naissance, comme votre frére Henri I'a' eu, et
comme lui, gjouta-t-il en souriant, vous me bénirez
de loin. Mais n'importe, les bénédictions ne con-
naissent pas la distance.

— Sire...

— Acceptez, ou plutdt résignez-vous. Une fois
roi, on vous trouvera une femme digne d'un fils
de France. Qui sait ! qui vous apportera un autre
trbne peut-étre.

— Mais, dit le duc d'Alencon, Votre Maesté
oublie son bon ami Henri.

— Henri ! mais puisque je vous ai dit qu'il n‘en
voulait pas, du tréne de Navarre! Puisque je
vous ai déja dit qu'il vous I'abandonnait 1 Henri
et un joyeux garcon et non pas une face pale
comme vous. |l veut rire et Samuser a son aise,
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et non sécher, comme nous sommes condamnés a
le faire, nous, sous des couronnes.

D'Alencon poussa un soupir.

— Mais, dit-il, Votre Majesté m'ordonne donc
de m'occuper...

— Non pas, non pas. Ne vous inquiétez de rien.
Francois, je réglerai tout moi-méme ; reposez-vous
sur moi comme sur un bon frére. Et maintenant
gue tout et convenu, allez ; dites ou ne dites pas
notre entretien a vos amis : je veux prendre des
mesures pour que la choee devienne bientét pu-
blique. Allez, Francoais.

Il n'y avait rien a répondre, le duc salua et
partit la rage dans le coaur.

Il brdlait de trouver Henri pour causer avec lui
detout ce qui venait de se passer ; maisil netrouva
gue Catherine : en effet, Henri fuyait I'entretien
et la reine mére le recherchait.

Le duc, en voyant Catherine, éouffa ausstét
s douleurs e essaya de sourire. Moins heureux
gue Henri d'Anjou, ce n'était pas une mére qu'il
cherchait dans Catherine, mais smplement une
alliée. Il commencait donc par dissmuler avec
ele, car, pour faire de bonnes alliances, il faut
bien se tromper un peu mutuellement.

Il aborda donc Catherine avec un visage ol ne
restait plus qu'une légére trace d'inquiétude.

— Eh bien, madame, dit-il, voila de grandes
nouvelles; les Savefcvous?

— Je sais qu'il sagit de faire un roi de vous»
monsieur.
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— C'es une grande bonté de la part de mon
frére, madame. i

— N'est-cepas?

— Et je suis preggue tenté de croire que je dois
reporter sur vous une partie de ma reconnais-
sance; car enfin, s c'éait vous qui lui eussez
donné le consell de me faire don d'un tréne, cest
a vous que je le devrais ; quoique j'avoue au fond
gu'il m'a fait peine de dépouiller ains le roi de
Navarre.

— Vous aimez fort Henriot, mon fils, a ce qu'il
parait?

— Mais oui ; depuis quelque temps nous nous
sommes intimement liés.

. — Croyez-vous qu'il vous aime autant que vous
I'aimez vous-méme ?

— Je l'espére, madame.

— C'et é&difiant une pareille amitié, savez-
vous? surtout entre princes. Les amitiés de cour
passent pour peu solides, mon cher Francois.

— Mameére, songez que Nous sommes non seule-
ment amis, mais encore presque fréres.

Catherine sourit d'un étrange sourire.

— Bon ! dit-élle, est-ce qu'il y a des fréres entre
rois?

— Oh ! quant a cela, nous n'&ions rois ni I'un
ni l'autre, ma mére, quand nous Nous sSomMMes
liés ains ; nous ne devions méme jamais I'étre;
voila pourquoi nous nous aimions.

— Oui, mais les chosss sont bien changées a
cette heure.
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— Comment, bien changées?

— Oui, sans doute; qui vous dit maintenant
que vous ne serez pas tous deux rois ?

Au tressaillement nerveux du duc, a la rougeur
qui envahit son front, Catherine vit que le coup
lancé par €elle avait porté en plein coaur.

— L ui ?dit-il, Henriot roi ? et de quel royaume,
mamere? '

— D'un dés plus magnifiques de la chrétienté,
mon fils.

— Ah | ma mére, dit d'Alencon en pélissant,
gue dites-vous donc la ?

— Ce qu'une bonne mére doit dire a son fils, ce
a quoi vous avez plus d'une fois songé Francois.

— Moi ? dit leduc, jen'ai songéarien, madame,
jevousijure.

— Je veux bien vous croire ; car votre ami, car
votre frére Henri, comme vous |'appelez, est, sous
sa franchise apparente, un sagneur fort habile
et fort ruse qui garde s secrets mieux que vous
ne gardez les vbtres, Francgois. Par exemple, vous
a-t-il jamais dit que de Mouy fit son homme
d'affaires?

Et, en disant ces mots, Catherine plongea son
regard comme un stylet dans I'@me de Francois.

Mais celui-ci n‘avait qu'une vertu, ou plutot
gu'un vice, la dissmulation ; il supporta donc par-
faitement leregard.

— De Mouy ! dit-il avec surprise, et comme s
ce nom était prononcé pour la premiére fois devant
lui en pareille circonstance.
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— Qui, le huguenot de Mouy de Soint-Phale,
celui-la méme qui afailli tuer M. de Maurevel, et
qui, clandestinement et en courant la France et
la capitale sous des habits différents, intrigue et
léve une armée pour soutenir votre frére Henri
contre votre famille.

Catherine, qui ignorait que sous ce rapport son
fils Francois en sOt autant et méme plus qu'elle,
se leva sur ces mots, Sapprétant a faire une ma-
jestueuse sortie.

Francois laretint.

— Ma mere, dit-il, encore un mot, s'il vous
plait. Puisgue vous daignez m'initier a votre poli-
tique, dites-moi comment, avec de si faibles res-
sources et si peu connu qu'il est, Henri parvien-
drait-il _a faire une guerre assxz S&ieuse pour
inquiéter mafamille?

— Enfant, dit lareine en souriant, sachez donc
qu'il est soutenu par plus de trente mille hommes
peut-étre ; que lejour ot il dira un mot, ces trente
mille.hommes apparaitront tout a coup comme
sils sortaient de terre ; et ces trente mille hommes,
ce sont des huguenots, songez-y, c'est-a-dire les
plus braves soldats du monde. Et puis, et puis, il
a une protection que vous n'avez pas sU OuU pas
voulu vous concilier, vous.

— Laquelle?

— Il aleroi, leroi qui I'aime, qui le pousse, le
roi qui, par jalousie contre votre frére de Pologne
et par dépit contre vous, cherche autour de |u:
des successeurs. Seulement, aveugle que vous étes
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si vous ne le voyez pas, il les cherche autre part
gue dans sa famille.

— Leroi 1... vous croyez, mamere?

— Ne vous» éesvous donc pas apercu’ qu'il
chérit Henriot, son Henriot ? '

— Si fait, ma mere, si fait.

— Et qu'il en est payé de retour ? car ce méme
Henriot, oubliant que son beau-frére le voulait
arquebuser le jour de la Saint-Barthélémy, se
couche a plat ventre comme un chien qui léche
la main dont il a éé battu.

— Oui, oui, murmura Francois, je I'ai déja
remarqué, Henri est bien humble avec mon frére
Charles.

— Ingénieux alui complaire en toute chose.

— Au point que, dépité d'étre toujours raillé
par le roi sur son ignorance de la chasse au faucon,
il veut se mettre a.. Si bien gu'hier il m'a de-
mandé, oui, pas plus tard gu'hier, si je n‘avais
point quelques bons livres qui traitent de cet art.

— Attendez donc, dit Catherine, dont les yeux
étincelérent comme si une idée subite lui traver-
sait I'esprit ; attendez donc... et que lui avez-
vous répondu ?

— Que je chercherais dans ma bibliotheque.

— Bien, dit Catherine, bien, il faut qu'il I'ait,
ce livre.

— Mais j'ai cherché, madame, et n'ai rien
trouvé.

— Je trouverai, moi, je trouverai... et vous lui
donnerez le livre comme s'il venait de vous.
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—- Etgu'enrésultera-t-il ?

— Avez-vous confiance en moi, d'Alencon ?

— Oui, mamére.

— Voulez-vous m'obér aveuglément a.l'égard
de Henri, que vous n'aimez pas, quoi que vous
en disez? | '

D'Alencon sourit.

— Et queje déteste, moi, continua Cathenﬁe

— Oui, j'obéirai. ‘

— Aprés-demain, venez chercher lelivreici, je
vous le donnerai, vous le porterez a Henri... et...

— Et...?

— Laissez Dieu, la Providence ou le hasard faire
le reste.

Francois connaissait assez sa mé&re pour savoir
gu'éle ne sen rapportait point d'habitude a Dieu,
a la Providence ou au hasard du soin de servir ss
amitiés ou s haines; mais il se garda d'ajouter
un saul mot, et saluant en homme qui accepte la
commission dont on le charge, il seretira chez lui.

— Que veut-elle dire ? pensa le jeune homme en
montant I'escalier, je n'en sais rien. Mais ce qu'il
y a de clair pour moi dans tout ceci, cest qu'dle
agit contre un ennemi commun. Laissonsla faire.

Pendant ce temps, Marguerite, par l'intermé-
diairede La Mole, recevait unelettre de de Mouy.
Comme en politique les deux illustres conjoints
n‘avaient point de secret, elle décacheta cette let-
treet lalut.

Sans doute cette lettre lui parut Intéressante,
car a l'instant méme, Marguerite, profitant de
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I'obscurité qui commencait a descendre le long
des murailles du Louvre, se glissa dans le passage
secret, monta |'escalier tournant, et, aprés avoir
regardé de tous cbtés avec attention, sélanca ra-
pide comme une ombre, et disparut dans |'anti-
chambre du roi de Navarre. .

Cette antichambre n'était plus gardée par per-
sonne depuis la disparition d'Orthon.

Cette disparition, dont nous n'avons pas parlé
depuis le moment ou le lecteur |'a vu sopérer
d'une fagon si tragique pour le pauvre Orthon,
avait fort inquiété Henri. |l sen était ouvert a
madame de Sauve et a sa femme, mais ni I'une ni
l'autre n'était plus instruite que lui; seulement,
madame de Sauve lui avait donné quelques ren-
seignements, a la suite desquels il était demeuré
parfaitement clair al'esprit de Henri que le pauvre
enfant avait été victime de quelque machination
de la reine meére, et que c'était a la suite de cette
machination qu'il avait failli, lui, étre arrété avec
de Mouy dans I'auberge de la Belle-Etoile.

Un autre que Henri elit gardé le silence, car il
n'e(t rien 0% dire; mais Henri calculait tout : il
comprit que son silence le trahirait ; d'ordinaire,
on ne perd pas ainsi un de s serviteurs, un de
s confidents, sans sinformer de lui, sans faire
des recherches. Henri s'informa donc, rechercha
donc, en présence du roi et de la reine mere elle-
méme ; il demanda Orthon a tout le monde, depuis
la sentinelle qui se promenait devant le guichet
du Louvre, jusqu'au capitaine des gardes qui veil-
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lait, dans I'antichambre du roi ; mais toute de-
mande et; toute démarche furent inutiles; et Henri
parut d. osensblement affecté de cet événement
et § attaché au pauvre serviteur absent, qu'il dé
clara qu'il ne le remplacerait que lorsqu'il aurait
acquis la certitude qu'il aurait disparu pour tou-
jours.

L'antichambre, comme nous I'avons dit, était
donc vide lorsqgue Marguerite se présenta chez
Henri.

S légers que fussnt les pas de la reine, Henri
les entendit et se retourna.

— Vous, madame! sécria-t-il.

— Oui, répondit Marguerite. Lisez vite.

Et ele lui présenta le papier tout ouvert.

Il contenait ces quelques lignes :

« Sire, le moment et venu de mettre notre
projet de fuite a exécution. Aprés-demain il y a
chase au vol le long de la Seine, depuis Saint-
Germain jusqu'a Maisons, c'et-a-dire dans toute
la longueur de la forét.

« Allez a cette chase, quoique ce soit une chase
au vol ; prenez sous votre habit une bonne chemise
de mailles; ceignez votre mellleure épée ; montez
le plus fin cheval de votre écurie.

«Versmidi, c'es-a-dire au plusfort dela chase
et quand le roi sera lancé a la suite du faucon,
dérobez-vous seul s vous venez seul, avec la reine
de Navarre s la reine vous suit.

« Cinguante des nétres seront cachés au pavillon
de Francois 1*", dont nous avons la clef ; tout le
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monde ignorera qu'ils y sont, car ilsy seront venus
de nuit et les jalousies en seront fermées. -

« Vous passrez par l'alée des Violettes, au
bout de laquelle je veillerai ; a droite de cette
allée, dans une petite clairiere, seront MM. de La
Mole et Coconnas avec deux chevaux de main.
Ces chevaux frais seront destinés a remplacer le
votre et celui de Sa Magesté la reine de Navarre,
si par hasard ils étaient fatigués.

«Adieu, Sire ; soyez prét, nous le serons. »

— Vous le serez, dit Marguerite, prononcant
aprées seize cents ans les mémes paroles que César
avait prononcées sur les bords du Rubicon.

— Soit, madame, répondit Henri, ce n'est pas
moi qui vous démentirai.

— Allons, Sire, devenez un héros ; ce n'est pas
difficile ; vous n'avez qu'a suivre votre route ; et
faites-moi un beau tréne, dit lafillede Henri | | .

Un imperceptible sourire effleura la lévre fine
du Béarnais. Il baisa la main de Marguerite et
sortit le premier, pour explorer le passage, tout en
fredonnant le refrain d'une vieille chanson :

Cil qui mieux battit lamuraille
N'entra point dedans le chasteau.

La précaution n'était pas mauvaise : au moment
ou il ouvrait la porte de sa chambre a coucher, le
duc d'Alencon ouvrait celle de son antichambre ;
il fit de la main un signe a Marguerite, puis tout
haut :
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— Ah! cest vous, mon frére, dit-il, soyez le
bienvenu.

Au signe de son mari, lareine avait tout compris
et s'était jetée dans un cabinet de toilette, devant
la porte-duquel pendait une énorme tapisserie.

Le duc d'Alencon entra d'un pas craintif en
regardant tout autour de lui.

— Sommes-nous seuls, mon frére ? demanda-t-il
a demi-voix.

— Parfaitement seuls. Qu'y a-t-il donc? vous
paraissez tout bouleversé.

— Il y a que nous sommes découverts, Henri.

— Comment découverts ?

" — Oui, de Mouy a été arrété.

— Je le sais.

— Eh bien! de Mouy atout dit au roi.

— Qu'a-t-il dit?

— Il a dit que je désirais le trone de Navarre,
et que je conspirais pour |'obtenir.

— Ah! pécaire! dit Henri, de sorte que vous
voila compromis, mon pauvre frere! Comment
alors n'étes-vous pas encore arrété ?

— Je n'en sais rien moi-méme ; le roi m'araillé
en faisant semblant de m'offrir le trbne de Navarre.
Il espérait sans doute me tirer un aveu du coarr ;
maisjen'ai riendit.

— Et vous avez bien fait, ventre-saint-gris, dit
le Béarnais ; tenons ferme, notre vie a tous deux
en dépend.

— Oui, reprit Francois, le cas est épineux ; void
pourquoi je suis venu demander votre avis, ‘mon
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frére ; que croyez-vous que je doive faire : fuir ou
rester ?

— Vous avez vu leroi, puisque cest a vous qu'il
aparlé?

— Oui, sansdoute.

— Eh bien ! vous avez di lire dans sa pense!
Suivez votre inspiration. .

— J'aimerais mieux rester, répondit Francois.

Si maitre qu'il fat de lui-méme, Henri laisa
échapper un mouvement de joie ; s imperceptible
que fOt ce mouvement, Francois le surprit au pas-

— Regez dlors, dit Henri.

— Maisvous?

— Dame! répondit Henr| s vousrestez, jen'ai
aucun motif pour m'en aller, moi. Je ne partais
gue pour vous suivre, par dévouement, pour ne
pas quitter un frere gquej'aime.

— Aingi, dit d'Alencon, cen et fait de tous
nos plans; vousvous abandonnez sans lutte au
premier entrainement de la mauvaise fortume ?

— Moi, dit Henri, je ne regarde pas comme
une mauvaise fortune de demeurer 'ici ; grace
a mon caractére insoucieux, je me trouve bien
partout.

— Eh bien, soit! dit dAIen(;on n'‘en parlons
plus ; seulement, S vous prenez quelque résolution
nouvelle, faitesla-moi savoir.

— Corbleu ! jen'y manquerai pas, croyez-le bien,
répondit Henri. N'est-il pas convenu que nous
n'avons pas de screts |'un pour I'autre ?
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D'Alencon n'insista pas davantage et se retira
tout pensif, car, a un certain moment, il avait cru
voir trembler la tapisserie du cabinet de toilette.

En effet, a peine d'Alencon était-il sorti, que
cette tapisserie se souleva et que Marguerite re-
parut.

— Que pensez-vous de cette visite? demanda
Henri. .

— Qu'il y a quelgque chose de nouveau et d'im-
portant. -

— Et que croyez-vous qu'il y ait ?

— Je n'en sais rien encore, mais je le saurai.

— En attendant ?

— En attendant ne manquez pas de venir chez
moi demain soir. '

— Je n'aurai garde d'y manquer, madame ! dit
Henri en baisant galamment la main de sa femme.

Et avec les mémes précautions qu'elle en était
sortie, Marguerite rentra chez elle.



XVITI
LE LIVRE DE VENERIE

Trente-six heures séaient écoulées depuis les
événements que nous venons de raconter. Le jour
commencait a paraitre, mais tout était déja éveillé
au Louvre, comme c'était I'habitude les jours de
chase, lorsque le duc d'Alencon se rendit chez la
reine mere, sdon I'invitation qu'il en avait recue.

La reine mére n'était point dans sa chambre a
coucher, mais ele avait ordonné qu'on le fit at-
tendre sil venait.

Au bout de qudques instants dle sortit d'un
cabinet secret ou personne n'entrait qu'édle, et ou
gle s retirait pour faire ss opérations chimi-
ques.

Soit par la porte entr'ouverte, soit attachée a
s vétements, entra en méme temps que la reine
mére |I'pdeur pénétrante d'un &cre parfum, et, par
I'ouverture de la porte, d'Alengon remarqua une
vapeur épaise, comme cdle d'un aromate brdlé,
qui flottait en blanc nuage dans ce laboratoire que
quittait larene.

Le duc ne put réprimer un regard de curiosité.

— Oui, dit Catherine de Médicis, oui, j'ai brdlé

258
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quelquesvieux parchemins, et ces parchemins exha-
laient une si puante odeur, que j'ai jetédu geniévre
sur le brasier : de la cette odeur.

D'Alencon sinclina

— Eh bien! dit Catherine en cachant dans les
larges manches de sa robe de chambre s mains,
que de légeres taches d'un jaune rougedtre dia-
praient ¢a et |3, qu'avez-vous de nouveau depuis
hier?

— Rien, mameére.

— Avez-vous vu Henri ?

-— Oui.

— Il refuse toujours de partir ?

— Absolument.

— Lefourbe!

— Que dites-vous, madame ?

— Je dis qu'il part.

— Vouscroyez?

— Jen suis sOre.

— Alors, il nous échappe ?

— Oui, dit Catherine.

— Et vous le laissez partir ?

— Non seulement je le laisse partir, mais, je
vous dis plus, il faut qu'il parte.

— Je ne vous comprends pas, ma mere.

— Ecoutez bien ce que je vais vous dire, Fran-
gois. Un médecin trés habile, le méme qui m'a
remis le livre dé chasse que vous allez lui porter,
m'aaffirmé que leroi de Navarre était sur le point
d'étre atteint d'une maladie de consomption, d'une
de ces maladies qui ne pardonnent pas et aux-
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quelles la stience ne peut apporter aucun remede.
Or, vous comprenez que il doit mourir d'un mal
s crud, il vaut mieux qu'il_ meure loin de nous
gue sous nos yeux, ala cour.

— En ffet, dit le duc, cda nous ferait trop de
peine.

— Et surtout avotrefrereCharles, dit Catherine;
tandis que lorsque Henri mourra aprés lui avoir
désobé, le roi regardera cette mort comme une
punition du ciel.

— Vous avez raison, ma mére, dit Francois avec
admiration, il faut qu'il parte. Mais éesvous
bien sirequ'il partira.

— Toutes & meures sont prises. Le rendez-
vousegt dans la forét de Saint-Germain. Cinquante
huguenots doivent lui servir d'escorte jusgu'a
Fontainebleau, ou cing cents autres |'attendent.

— Et, dit d'Alencon avec une légére hésitation
et une péleur visible, ma soar Margot part avec
[ui?

— Oui, répondit Catherine, ces convenu. Mais,
Henri mort, Margot revient a la cour, veuve et
libre. '

— Et Henri mourra, madame! vous en &es
certaine?

— Le médecin qui m'a remislelivre en question
me |'a asuré du mains.

— Et celivre, ou est-il, madame ?

Catherine retourna a pas lents vers le cabinet
mystérieux, ouvrit la porte, sy enfonca, et re-
parut un instant apres, lelivre ala main.
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— Levoici, dit-éle..

D'Alencon regarda le livre que lui présentait sa
mere avec une certaine terreur.

— Qu'est-ce que ce livre, madame ? demanda en
frissonnant le duc.

— Jevous|'ai d§adit, mon fils, ces un travail
aur l'art d'dever e de dresser faucons, tiercelets
et gerfauts, fait par un fort savant homme, par le
sagneur Casgtruccio Castracani, tyran de Lucques.

— Et que doisje en faire?

— Mais le porter chez votre bon ami Henriot,
qui vous I'a demandé, a ce que vous m'avez dit,
lui ou quelque autre pareil, pour sinsruire dans
la science de la volerie. Comme il chase au vol
aujourd'hui avec le roi, il ne manquera pas d'en
lire quelques pages, afin de prouver au roi qu'il
suit ses consalls en prenant des legons. Le tout et
deleremettre alui-méme. '

— Ohl je n'osrai pas, dit d'Alencon en fris-
sonnant.

— Pourquoi ? dit Catherine, ces un livre comme
un autre, excepté qu'il a éé s longtemps ren-
fermé que les pages sont collées les unes aux autres.
N'essayez donc pas de les lire, vous, Frangois, car
on ne peut leslire qu'en mouillant son doigt et en
poussant les pages feuille a feuille, ce qui prend
beaucoup de temps et donne beaucoup de peine.

— 'S bien qu'il n'y a qu'un homme qui a le
grand désir de sinstruire qui puisse perdre ce
temps et prendre cette peine? dit d'Alencon.

— Justement, mon fils, vous comprenez.
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— Oh'! dit d'Alencon, voici déa Henriot dans
la cour, donnez, -madame, donnez. Je vais profiter
de son absence pour porter ce livre chez lui : a
on retour il le trouvera.

— J'aimerais mieux que vous le lui donnassez
a lui-méme, Francois, ce serait plus sir.

— Je vous ai déja dit que je n'oserais point,
madame, reprit le duc.

— Allez donc ; mais au moins posez-le dans un
endroit bien apparent.

— Ouvert?... Y a-t-il inconvénient a ce qu'il
soit ouvert ?

— Non.

— Donnez alors.

D'Alencon prit d'une main tremblante le livre
que, d'une main ferme, Catherine éendait vers|lui.

— Prenez, prenez, dit Cathering, il n'y a pas
de danger, puisque j'y touche; d'ailleurs vous avez
des gants.

Cette précaution ne suffit pas pour d'Alencon,
qui enveloppa le livre dans son manteau.

— Hatez-vous, dit Catherine, hatez-vous, d'un
moment al'autre Henri peut remonter.

— Vous avez raison, madame, 'y vais.

Et le duc sortit tout chancelant d'émotion.

Nous.avons introduit plusieurs fois dga le lec-
teur dans |'appartement du roi de Navarre, et
nous I'avons fait assster aux séances qui sy sont
pases, joyeuses ou terribles, sdon que souriait
ou menacait le génie protecteur du futur roi de
France.
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Mais jamais peut-étre les murs souillés de sang
par le meurtre, arrosas de vin par l'orgie, em-
baumés de parfums par I'amour, jamais ce coin du
Louvre enfin n'avait vu apparaitre un visage plus
péale que celui du duc d'Alencon ouvrant, son livre
alamain, la porte de la chambre a coucher du roi
de'Navarre. _

Et cependant, comme sy attendait le duc, per-
sonne n'était dans cette chambre pour interroger
d'un odl curieux ou inquiet I'action qu'il allait
commettre. Les premiers rayons du jour éclairaient
|'appartement parfaitement vide.

A la muraille pendait toute préte cette éée que
M. de Mouy avait conseillé a Henri d'emporter.
Quelques chainons d'une ceinture de mailles étaient
épars sur le parquet. Une bourse honnétement
arrondie et un petit poignard étaient posés sur un
meuble, et des cendres, |égeres et flottantes encore,
dans la cheminée, jointes a ces autres indices,
disaient clairement a d'Alencon que le roi de
Navarre avait endossé une chemise de mailles,
demandé de l'argent a son trésorier et brilé des
papiers compromettants.

— Mamere ne s'était pas trompée, dit d'Alencon,
le fourbe me trahissait.

Sans doute cette conviction donna une nouvelle
force au jeune homme, car aprés avoir sondé du
regard tous les coins de la chambre, aprés avoir
soulevé les tapisseries des portiéres, aprés qu'un
grand. bruit retentissait dans les cours et qu'un
grand silence qui régnait dans |'appartement lui
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eut prouvé que personne ne songeait a I'espionner,
il tira |e livre de desous son manteau, le posa
rapidement' sur la.table ol était la bourse, I'ados-
sant & un pupitre de chéne sculpté, puis, sécartaat
aussitot, il allongea le bras, et, avec une hésitation
qui trahissait sss craintes, de sa main gantée il
ouvrit le livre a I'endroit d'une gravure de chase.

Le livre ouvert, d'Alencon fit aussitét trois pas
en arriere; et retirant son gant, il le jeta dans le
braser encore ardent qui venait de dévorer’ les
lettres. La peau souple cria sur les charbons, se
tordit, et sé&ala comme le cadavre d'un large
reptile, puis ne laissa bientét plus qu'un résidu
noir et crigpé

D'Alengon demeura jusqu'a ce que la flamme elit
entierement dévoré le gant, puisil roulale manteau
qui avait enveloppé lelivre, lejeta sous son bras, et
regagna vivement sa chambre. Comme il y entrait,
le coaur tout' palpitant, il entendit des pas dans
I'escalier tournant, et, ne doutant plus que ce f(t
Henri qui rentrait, il referma vivement sa porte.

Puisil séanca versla fenétre; mais de la fenétre
on n'apercevait qu'une portion de la cour du
Louvre. Henri n'éait point dans cette portion de
la cour, & sa conviction sen affermit que c'était
lui qui venait derentrer.

Le duc sassit, ouvrit un livre, et essaya de lire.
C'était une histoire de France depuis Pharaniond
jusqu'a Henri I |1, et pour laquelle, quelques jours
aprés son avenement au tréne, il avait donné
privilege.
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Mais I'esprit du duc n'était point la : lafievre
de I'attente bridlait ss artéres. Les battements dé
£s tempes retentissaient jusqu'au fond de son
cerveau ; comme on voit dans un réve ou dans
une extase magnétique, il semblait & Francois
gu'il voyait a travers les murailles; son regard
plongeait dans la chambre de Henri, malgré le
triple obstacle qui le séparait de lui.

Pour écarter I'objet terrible qu'il croyait voir
avec les yeux de la pensée, le duc essaya de fixer
la sienne sur autre chose que sur le livre terrible
ouvert sur le pupitre de bois de chéne a I'endroit
de l'image; mais ce fut inutilement qu'il prit
['une aprés l'autre ses armes, 'un apres 'autre ses
joyaux, qu'il arpenta cent fois le méme sillon du
parquet, chague détail de cette image, que le duc
n‘avait qu'entrevue cependant, lui était resté dans
I'esprit. C'était un seigneur a cheval qui, remplis-
sant: lui-méme |'office d'un valet de fauconnerie,
lancait le leurre en rappelant le faucon et en
courant au grand galop de son cheval dans les
herbes d'un marécage. Si violente que f(it lavolonté
du duc, le solvenir triomphait de savolonté.

Puis, ce n'était pas seulement le livre qu'il
voyait, c'était le roi de Navarre sapprochant de
ce livre, regardant cette image, essayant de tour-
ner les pages, et, empéché par I'obstacle qu'elles
opposaient, triomphait de I'obstacle en mouillant
son pouce et en forcant les feuilles a glisser. -

Et & cette vue, toutefictive et toute fantastique
qu'elle était, d'Alencon chancelant était forcé de
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sappuyer d'une main a un meuble, tandis que de
['autre il couvrait ss yeux, comme si, les yeux
couverts, il ne voyait pas encore mieux le spectacle
qu'il voulait fuir.

«Ce spectacle était sa propre pensée

Tout a coup d'Alencon vit Henri qui traversait
la cour ; celui-ci sarréta quelques instants devant
des hommes qui entassaient sur deux mules des
provisons dé chase qui n'étaient autres que de
l'argent e des effets de voyage, puis, ses ordres
donnés, il coupa diagonalement la cour, et sache-
mina visiblement vers la porte d'entrée.

D'Alencon était immobile & sa place. Ce n'était
donc pas Henri qui était monté par l'escalier s
cret. Toutes ces angoissss qu'il éprouvait depuis un
quart d'heure, il les avait donc éprouvées inutile-
ment. Cequ'il croyait fini ou prés definir était donc
a recommencer.

D'Alencon ouvrit la pojle de sa chambre, puis,
tout en la tenant fermée, il alla écouter a celle du
corridor. Cette fais, il n'y avait pas a se tromper,
C'était bien Henri. D'Alencon reconnut son pas et
jusgqu'au bruit particulier de la mollette de ses
éperons.

La porte de I'appartement de Henri Souvrit et
_ sereferma.

D'Alencon rentra chez lui et tomba dans un
fauteuil.

— Bon ! se dit-il, voici ce qui se paate a cette
heure : il a traversé I'antichambre, la premiére
piéce, puis il et parvenu jusqu'a la chambre a
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coucher ; arrivé la, il aura cherché des yeux son
épée, puis sa bourse, puis son poignard, puis enfin
il aura trouvé le livre tout ouvert sur son dressoir.

— Que] et ce livre? se sera-t-il demandé ; qui
m'a apportécelivre?

Puis il se sera rapproché, aura vu cette gravure
représentant un cavalier rappelant son faucon,
puisil auravoulu lire, puisil aura essayé de tourner
les feuillets.

Une sueur froide passa sur le front de Francois.

— Va-t-il appeer ? dit-il. Est-ce un poison d'un
effet soudain ? Non, non, sans doute, puisque ma
mere dit qu'il devait mourir lentement de con-
somption.

Cette pensée le rassura un peu.

Dix minutes se pasgrent aing, séde d' agonie
ust seconde par seconde, et chacune de ces secondes
fournissant tout ce que I'imagination invente de
terreurs insensdes, un monde de visions.

D'Alencon n'y put tenir davantage, il se leva,
traversa son antichambre, qui commengait a se
remplir de gentilshommes.

— Salut, messeurs, dit-il, je descends chez leroi.

Et pour tromper sa dévorante inquiétude, pour
préparer un alibi peut-ére, d'Alencon descendit
effectivement chez son frére. Pourquoi descendait-
il? Il I'ignorait... Qu'avait-il a lui dire?... Rien!
Ce n'éait point Charles qu'il cherchait, c'éait
Henriqu'il fuyait. -

Il prit le petit escalier tournant et trouva la
porte du roi entr'ouverte.
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Les gardes laissrent entrer le duc sans mettre
aucun empéchement a son passage : les jours (le
chaseil n'y avait ni étiquetteni consgne. '

Francois traversa successvement |'antichambre,
le salon et la chambre a coucher sans rencontrer
personne ; enfin il songeait que Charles était sans
doute dans son cabinet des Armes, & pousa la
porte qui donnait de la chambre a coucher dans le
cabinet. '

Charles était asis devant une table, dans un
grand fauteuil sculpté a dosser aigu ; il tournait
le dos a la porte par laquelle était entré Francois.

Il paraissait plongé dans une occupation qui le
dominait.

L e duc sapprocha sur la pointe du pied ; Charles
lisait.

— Pardieu ! sécria-t-il tout a coup, voilaun livre
admirable. J'en avais bien entendu parler, maisje
n'avais pas cru qu'il existat en France.

D'Alencon tendit I'oreille, et fit un pas encore.

— Maudites feuilles, dit le roi en portant son
pouce a s lévres e en pesant sur le livre pour
Sparer la page qu'il avait lue de cdle qu'il voulait
lire; on dirait gu'on en a collé les feuillets pour
dérober aux regards des hommes les merveilles
qu'il renferme.

D'Alencon fit un bond en avant.

Ce livre, sur lequel Charles était courbé, était
celui qu'il avait dépost chez Henri !

Un cri sourd lui échappa.

—Ah 1 cegt vous, d'Alengon ? dit Charles, soyez
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le bienvenu, et venez voir |e plus beau livre de
vénerie qui soit jamais sorti de la plume d'Un
homme.

" Lepremier mouvement de d'Alencon fut d'arra-
dier le livre des mains de son frére; mais une
pense infernale le cloua a sa place, un sourire
effrayant passa sur s levres blémies, il passa la
main sur ss yeux comme un homme ébloui.

Puis revenant un peu a lui, mais sans faire un
pasen avant ni en arriere:

— Sire, demanda d'Alencon, comment donc
ce livre se trouve-t-il dans les mains de Votre
Majesté?

— Rien de plus smple. Ce matin, je suis monté
chez Henriot pour voir Sil était prét ; il n'était
dga plus chez lui : sans doute il courait les chenils
et les écuries; mais, a sa place, j'ai trouvé ce
trésor que j'ai descendu ici pour le lire tout a
mon aise.

" Et leroi porta encore une fois son police a s
lévres, et une fois encore fit tourner la pagerebelle.

— Sire, balbutia d'Alengon dont les cheveux se
hérissrent et qui se sentit saisr par tout le corps
d'une angoise terrible; Sire, je venais pour vous
dire...

— Laissez-moi achever ce chapitre, Francais,
dit Charles, et ensuite vous me direz tout ce que
vous voudrez. Voila cinquante pages que je lis,
c'et-a-dire que je dévore.

— |l a go(té vingt-cinq fois le poison, pensa
Francgois. Mon frérees mort !
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Alors il pensa qu'il y avait un Dieu au ciel qui
n'était peut-ére point le hasard.

Francois essuya de sa main tremblante la froide
rose qui dégouttait sur son front, et attendit
slencieux, comme le lui avait ordonné son fréare
gue le chapitre fOt achevé,
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Charles lisait toujours. Dans sa curiosité, il dé
vorait les pages ; et chaque page, nhous I'avons dit,
soit a cause de I"humidité a laquelle dles avaient
été longtemps exposées, soit pour tout autre motif,
adhérait a la page suivante.

D'Alencon considérait d'un odl hagard ce ter-
rible spectacle dont il entrevoyait seul le dénou-
aient.

— Oh | murmura-t-il, que va-t-il donc se passer
ici? Comment! je partirais, je m'exilerais, j'irais
chercher un tréne imaginaire, tandis que Henri,
a la premiére nouvele de la maladie de Charles,
reviendrait dans quelque ville forte a vingt lieues
de la capitale, guettant cette proie que le hasard
nous livre, et pourrait d'une seule enjambée étre
dans la capitale ; de sorte qu'avant que le roi de
Pologne elt seulement appris la nouvelle de la
mort demon frére, la dynastie serait déja changée :
ced impossible!

C'étaient ces pensées qui avaient dominé le pre-
mier sentiment d'horreur involontaire qui poussait

Francois a arréter Charles. C'était cette fatalité
271
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persévérante qui semblait garder Henri et poursui-
vre les Valois, contre laquelle le duc allait encore
essayer une fois de réagir.

En un instant tout son plan venait de changer
al'égard de Henri. C'était Charles et non Henri
qui avait lu le livre empoisonné; Henri devait
partir, mais partir condamné. Du moment ou la
fatalité venait de le sauver encore une fais, |l
fallait que Henri restat ; car Henri était maoins a
craindre prisonnier a Vincennes ou a la Badtille,
gue le roi de Navarre a la téte de trente mille
hommes.

Le duc d'Alencon laissa donc Charles achever
on chapitre ; et lorsque leroi releva la téte :

— Mon frére, lui dit-il, j'ai attendu parce que
Votre Majesté Ta ordonné mais c'était a mon
grand regret, parce que j'avais des choss de la
plus haute importance a vous dire.

— Ah! au diable! dit Charles, dont les joues
pales sempourpraient peu a peu, soit qu'il elt
mis une trop grande ardeur a sa lecture, soit que
le poison commencét a agir ; au diable! s tu viens
encore me parler de la méme chosg, tu partiras
comme et parti le roi de Pologne. Je me suis
débarras de lui, je me débarrasserai de toi, et
plusun mot la-dessus. ¢

— Auss, mon frére, dit Frangois, ce n'est- point
de mon départ que je veux vous entretenir, mais
de cdui d'un autre. Votre Mgesté m'a atteint
dans mon sentiment le plus profond- et le plus
délicat, qui est'mon dévouement pour elle comme
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frére, ma fidélité comme sujet, et je tiens-a lui
prouver que je ne suis pas un traitre, moi.

— Allons, dit Charles en saccoudant sur le
livre,,en croisant s jambes I'une sur l'autre, et
en regardant d'Alencon en homme qui fait contre
%s-habitudes provision de patience -; allons, quelque
bruit. nouveau, quelque accusation matinale ?

— Non, Sire. Une certitude, un complot que ma
ridicule délicatesse m'avait seule empéché de vous
révéler.

—Un complot ? dit Charles, voyons le complat.

— Sire, dit Francois, tandis que Votre Majesté
chassra au vol pres de lariviere, et dans la plaine
du Vésinet, le roi de Navarre gagnera la forét de
Saint-Germain, une troupe d'amis I'attend dans
cette foré et il doit fuir avec eux.

— Ah'! je le savais bien, dit Charles. Encore
une bonne calomnie contre mon pauvre Henriot !
Ah.ca! en finirez-vous aveclui ? _

— Votre Majesté n'aura pas besoin d'attendre
longtemps au moins pour Sasurer S ce que j'ai
["honneur de lui dire e ou non une calomnie.

— Et comment cda ?

— Parce que ce soir notre beau-frére sra parti.

Charles s leva.

— Ecoutez, dit-il, je veux bien une derniére
fois encore avoir I'air de croire a vos intentions ;
mais je vous en avertis, toi et ta mére; cette fois
Cegt laderniére. '

Puis haussant la voix :

— Qu'on appelleleroi de Navarrel ajouta-t-il.
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Un garde fit un mouvement pour obér ; mais
Francois I'arréta d'un signe

— Mauvais moyen, mon frére, dit-il ; de cette
facon vous n'apprendrez rien. Henri niera, don-
nera un signal, s complices seront avertis et
disparaitront ; puis ma mére e moi nous serons
accusss non seulement d'étre des visonnaires,
mais ericore des calomniateurs. )

— Que demandez-vous donc alors ?

— Qu'au nom de notre fraternité, Votre Ma-
jesté m'écoute, qu'au nom de mon dévouement
qu'ele va reconnaitre, ele ne brusque rien. Faites
en sorte, Sire, que le véritable coupable, que cdui
qui depuis deux ans trahit d'intention Votre Ma-
jesté, en attendant qu'il la trahisse de fait, soit
enfin reconnu coupable par une preuve infaillible
et puni commeiil le mérite.

Charles ne répondit rien ; il alla a une fenétre
et I'ouvrit : le sang envahissait son cerveau.

Enfin se retournant vivement :

— Eh bien| dit-il, que feriez-vous? Parlez,
Francois.

— Sire, dit d'Alencon, je ferais cerner la forét
de Saint-Germain par trois détachements de che-
vau-légers, qui, a une heure convenue, a onze
heures par exemple, se mettraient en marche et
rabattraient tout ce qui se trouve dans la forét
sur lepavillon de Francgois1®', quej'aurais, comme
par hasard, désigné pour I'endroit du rendez-vous,
du diner. Puis quand, tout en ayant I'air de suivre
mon faucon, je verrais Henri séoigner, je pique-
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rais au tendez-vous, ou il se trouvera pris avec
s complices. _—

— L'idée e bonne, dit leroi ; qu'on fase venir
mon capitaine des gardes.

D'Alencon tira de son pourpoint un sfflet d'ar-
gent pendu a une chaine d'or et dffla.

De Nancey parut.

Charles alla a lui et lui donna ss ordres a voix
base

Pendant ce temps, son grand lévrier Actéon
avait sais une proie qu'il roulait par la chambre
et qu'il déchirait a belles dents avec mille bonds
folatres.

Charles se retourna et poussa un juron terrible.
Cette proie, que sétait faite Actéon, c'était ce pré-
cieux livre de vénerie, dont il n'existait, comme
nous |'avons dit, que trois exemplaires au monde.

Le chatiment fut égal au crime.

Charles saisit un fouet, la laniére sfflante enve-
loppa I'animal d'un triple noaud. Actéon jeta un
cri et disparut sous une table couverte d'un im-
mense tapis qui lui servait de retraite.

Charles ramassa le livre et vit avec joie qu'il
n'y manquait qu'un feuillet ; et encore n'était-il
pas une page de texte, mais une gravure.

Il le plaga avec soin sur un rayon ou Actéon ne
pouvait atteindre. D'Alencon le regardait faire
avec inquiétude. 11 e(t voulu fort que ce livre,
maintenant qu'il avait fait sa terrible mission,
sortit des mains de Charles.

Six heures sonnerent.
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C'était I'heure a laquelle le roi devait descendre
dans la cour encombrée de chevaux richement ca-
paraconnés, d'hommes e de femmes richement
vétus. Les veneurs tenaient sur leurs poings leurs
faucons chaperonnés; quelques piqueurs avaient
les cors en écharpe au cas ou le roi, fatigué de la
chase au vol, comme cda lui arrivait quelquefais,
voudrait courre un daim ou un chevreuil.

Le roi descendit, et, en dexendant, ferma la
porte de son cabinet des Armes. D'Alencon suivait
chacun de sss mouvements d'un ardent regard et
lui vit mettre la def dans sa poche.

En descendant l'escalier, il sarréa, porta la
main a on front.

Les jambes du duc d'Alencon tremblaient non
moinsquecdlesduroi.

— En €ffet, balbutia-t-il, il me semble que le
temps et a I'orage.

— A l'orage au mois de janvier? dit Charles,
‘vous ées fou ! Non, j'ai desvertiges, mapeau et
sche ; je auis faible, voila tout.

Puis a demi-voix :

— Ils me tueront, continua-t-il, avec leur haine
et leurs complots.

Mais en mettant le pied dans la cour, I'air
frais du matin, les cris des chasurs les saluts
bruyants de cent personnes rassemblées, produi-
sirent sur Charles leur effet ordinaire.

Il respira libre et joyeux.

Son premier regard avait éé pour chercher
Henri. Henri était prés de Marguerite.
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Ces deux excellents époux semblaient ne se
pouvoir quitter tant ils saimaient. . "

En apercevant Charles, Henri fit bondir son
cheval, et en trois courbettes de I'animal fut pres
de son beau-frere. _

— Ah! ah! dit Charles, vous &es monté en
coureur de daim, Henriot. Vous savez cependant
que c'est une chasse au vol que nous faisons au-
jourd'hui.

Puis sans attendre la réponse :

— Partons, messieurs, partons. |l faut que nous
soyons en chasse a neuf heures ! dit leroi le sourcil
froncé et avec une intonation de voix presque me-
nacante.

Catherine regardait tout cela par une fenétre
du Louvre. Un rideau soulevé donnait passage a
sa téte péle et voilée, tout le corps vétu de noir
disparaissait dans la pénombre.

Sur Tordre de Charles, toute cette foule doree
brodée, parfumée, le roi en téte, salongea pour
passer a traversées guichets du Louvre et roula
comme une avalanche sur la route de Saint-Ger-
main, au milieu des cris du peuple qui saluait le
jeune roi, soucieux et pensif, sur son cheval plus
blanc que la neige.

— Que vous a-t-il dit? demanda Marguerlte a
Henri.

— Il m'afélicité sur lafinessede mon cheval.

— Voilatout ?

. — Voilatout.
— |l sait quelque chose alors.
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— J'en ai peur.

— Soyons prudente.

Henri éclaira son visage d'un de ces fins sou-
rires qui lui étaient habituels, et qui voulaient dire,
pour Marguerite surtout : « Soyez tranquille, ma
mie. »

Quant aCatherine, a peine tout ce cortége avait-il
quitté la cour du Louvre qu'elle avait laissé retom-
ber son rideau.

Mais dle n'avait point laissé échapper une chose :
c'était la paleur de Henri, c'éaient ss tressaille-
ments nerveux, c'étaient ss conférences a voix
base avec Marguerite.

Henri était pale parce que, n'ayant pas le cou-
rage sanguin, son sang, dans toutes les circon-
sances oU sa vie était mise en jeu, au lieu de lui
monter au cerveau, comme il arrive ordinairement,
lui refluait au coaur.

Il éprouvait des tressaillements nerveux parce
gue la facon dont |'avait recu Charles, s diffé
rente de I'accueil habituel qu'il lui faisait, |'avait
vivement impressonné.

Enfin, il avait conféré avec Marguerite, parce
que, ainsg que nous le savons, le mari et la femme
avaient fait, sous le rapport de la politique, une
aliance offensve et défensive.

Mais Catherine avait interprété les chosss tout
autrement.

— Cette fois, murmura-t-elle avec son sourire
florentin, je craoisqu'il en tient, ce cher Henriot.

puis, pour sassurer du fait, aprés avoir attendu
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un quart d'heure pour donner le temps a toute
la chase de quitter Paris, elle sortit de son appar-
tement, suivit le corridor, monta le petit escalier
tournant, et a I'aide de sa double clef ouvrit I'ap-
partement du roi deNavarre.

Mais ce fut inutilement que par tout cet appar-
tement elle cherchalelivre. Ce fut inutilement que
partout son regard ardent passa des tables aux
dresoirs, des dressoirs aux rayons, des rayons aux
armaires ; nulle part ele n'apercut le livre gu'dle
cher chait.

— D'Alencon l'aura déja enlevé, dit-elle, cest
prudent.

Et ele descendit chez le, presque certaine, cette
fois, que son projet avait réuss.

Cependant leroi poursuivait sa route vers Saint-
Germain, ou il arriva aprés une heure et demie
de course rapide ; on ne monta méme pas au vieux
chateau, qui séevait sombre et majestueux au
milieu des maisons éparses sur la montagne. On
traversa le pont de bois situé a cette époque en
face del'arbre qu'aujourd'hui encore on appélle le
chéne de Sully. Puis on fit sgne aux barques pa-
voisses qui suivaient la chase, pour donner la
facilité au roi et aux gens de sa suite de traverser
lariviére et de se mettre en mouvement.

A l'instant méme toute cette joyeuse jeunesse,
animée d'intéréts s divers, se mit en marche, le
roi en téte, sur cette magnifique prairie qui pend
du sommet boi¢ de Saint-Germain, et qui prit’
soudain I'aspect d'une grande tapisserie a person-



280 LA. REINE MARGOT

nages diaprés de mille couleurs et dont la riviere
écumante sur sa rive simulait la frange ar gentée.

En avant du roi, toujours sur son cheval blanc
et tenant son faucon favori au poing, marchaient
les valets de vénerie vétus de justaucorps verts
et chaussts de grossss bottes, qui, maintenant de
la voix une demi-douzaine de chiens griffons, bat*
talent les rossaux qui garnissaient la riviére.

En ce moment le solell, caché jusque-la derriere
les nuages, sortit tout a coup du sombre océan ou
il séait plongé. Un rayon de solel éclaira de sa
lumiére tout cet or, tous ces joyaux, tous ces yeux
ardents, et de toute cette lumiére il faisait un tor-
rent de feu.

Alors, e comme sil n'elt attendu que ce mo-
ment pour qu'un beau soleil éclairat sa défaite, un
héron sdleva du sain des roseaux en poussant un
cri prolongé et plaintif.

— Haw | haw | cria Charles en déchaperonnant
son faucon et en le langant apreés le fugitif.

— Haw ! haw ! criérent toutes les voix pour en-
courager l'oiseau.

Le faucon, un instant ébloui par la lumiére,
tourna sur lui-méme, décrivant un cercle sans
avancer ni reculer; puis tout a coup il apercut
lehéron, et prit son vol sur lui atire-d'aile.

Cependant le héron qui séait, en oiseau pru-
dent, levé a plus de cent pas des valets de vénerie,
avait, pendant que le roi déchaperonnait son fau-
con e que cdui-ci Sétait habitué a la lumiére,
gagné de l'espace, ou plutét de la hauteur. Il en
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résulta que lorsque sou ennemi I'apercut, il était
d§a a plus de cinq cents pieds 4e hauteur, et
qu'ayant trouvé dans les zones devées I'air néces-
saire a Sss puissantes ailes, il montait rapidement.

— Haw! haw ! Bec-de-Fer, cria Charles, encou-
rageant son faucon, prouve-nous que tu es de race.
Haw ! haw!

Comme sil et entendu cet encouragement, le
noble animal partit, semblable a une fléche, par-
courant une ligne diagonale qui devait aboutir a
la ligne verticale qu'adoptait le héron, lequel mon-
tait toujours comme sil e(t voqu disparaitre dans
I'éther.

— Ah'! double couard, cria Charles, comme s le
fugitif et pu l'entendre, en mettant son cheval
au galop et en suivant la chase autant qu'il était
en lui, la téte renversée en arriere pour ne pas
perdre un instant de vue les deux oiseaux. Ah'!
double couard, tu fuis. Mon Bec-de-Fer et de
race; attends! atténds! Haw ! Bec-de-Fer ; haw!

En effet, la lutte fut curieuse ; les deux oiseaux
se rapprochaient |'un de I'autre, ou plutét le fau-
con se rapprochait du héron.

La saule question était de savoir lequel dans
cette premiére attaque conserverait le dessus

La peur eut de meilleures ailes que le courage.

Le faucon, emporté par son vol, passa ous le
ventre du héon qu'il eit di dominer. Le héron
profita de sa supériorité et lui allongea un coup
de son long bec.

L e faucon, frappé comme d'un coup de poignard,
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fit trois tours sur lui-méme, comme étourdi, €t
un instant on dut croire qu'il allait redescendre,
Mais, comme un guerrier blesst qui se reléve plus
terrible, il jeta une epéoe de cri aigu et menacant
et reprit son vol sur le héron. '

Le héron avait profité de son avantage, e,
changeant la direction de son val, il avait fait un
coude vers la forét, essayant cette fois de gagner
de I'espace et d'échapper par la distance au lieu
d'échapper pat la hauteur.

Mais le faucon était un animal de noble race,
qui avait un coup d'cdal de gerfaut.

Il répéta la méme manoauvre, piqua diagonale-
ment sur le héron, qui jeta deux ou trois cris de
détrese e essaya de monter per pendiculairement
comme il I'avait fait Une premiére fois.

Au bout de quelques secondes de cette noble
lutte, les deux oiseaux semblérent sur le point de
disparaitre dans les nuages. Le héron n'était pas
plus gros gqu'une alouette, et le faucon semblait
un point noir qui, a chague instant, devenait plus
imper ceptible.

Charles ni la cour ne suivaient plus les deux
oiseaux. Chacun était demeuré a sa place, les yeux
fixés aur le fugitif et sur le poursuivant, :

— Bravo ! bravo! Bec-de-Fer ! cria tout a coup
Charles. Voyez, voyez, messeurs, il a le desus|
Haw | haw |

.— Ma foi, j'avoue que je ne vois plus ni I'un
ni l'autre, dit Henri.

— Ni moi non plus, dit Marguerite.
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— Oui, mais s tu ne les vois plus, Henriot, tu
peux les entendre encore, dit Charles; le héron du
moins. Entends-tu, entends-tu ? il demande gracel

En effet, deux ou trois cris plaintifs, et gu'une
oreille exercée pouvait seule saisir, descendirent
du cid aur laterre.

— Ecoute, écoute, cria Charles, et tu vas les
voir descendre plus vite gu'ils ne sont montés.

En effet, comme le roi pronongait ces mots, les
deux oiseaux commencérent a reparaitre.

C'éaient deux points noirs seulement, mais a
la différence’ de grossaur de ces deux points, il
était facile de voir cependant que le faucon avait
ledessus
— Voyez! voyez!... cria Charles. Bec-de-Fer le
tient. )

En effet, le héron, dominé par I'ciseau de proieg,
n'essayait méme plus de se défendre. |l descendait
rapidement, incesssmment frappé par le faucon
et ne répondant que par s cris; tout a coup il
replia ss adles e s laissa tomber comme une
pierre; mais on adversaire en fit autant, et
lorsque le fugitif voulut reprendre son vol, un
dernier coup de bec retendit ; il continua sa chute
en tournoyant sur lui-méme, et, au moment ou
il touchait la terre, le faucon sabattit sur lui,
poussant un cri de victoire qui couvrit le cri de
défaite du vaincu.

— Au faucon ! au faucon ! cria Charles.

Et il lanca son cheval au galop dans la direction
de I'endroit ou les deux oiseaux sétaient abattus.
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Maistout acoup il arréta court'samonture, jeta
un cri lui-méme, lachala bride et saccrocha d'une
rilain & la criniére de son cheval, tandls gue de
son autre main il saisit son estomac comme s'il
elt voulu déchirer sss entrailles.

A ce cri tous les courtisans accoururent.

— Ce n'est rien, ce n'est rien, dit Charles, le
visage enflammé et I'cail hagard ; mais il vient
de me sembler qu'on me passait un fer rouge a
travers I'estomac. Allons, allons, ce n'est rien.

Et Charles remit son cheval au galop.

D'Alencon pélit. .

— Qu'y a-t-il donc encore de nouveau ? demanda
Henri aMarguerite.

— Jen'ensaisrien, répondit celle-ci ; mais avez-
vous vu ? mon frére était pourpre.

— Ce n'est pas cependant son habitude, dit
Henri.

Les courtisans sentreregarderent étonnés et sui-
virent leroi. i

On arriva a I'endroit ou les deux oiseaux Sé
taient abattus. Le faucon rongeait déja la cervelle
du héron.

En arrivant, Charles sauta a bas de son cheval
pour voir le combat de plus prés.

Mais en touchant la terre il fut obligé de se
tenir alaselle, laterretournait souslui. Il éprouva
une violente envie de dormir.

— Mon frére! mon frere! sécria Marguerite,
gqu'avez-vous?

— Jai, dit Charles, j'ai ce que dut avoir Porcie
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quand ele eut avaé ss charbons ardents; j'ai
que jebrile, et qu'il me semble’ que mon halene
es de flanme.

En méme temps Charles poussa son souffle au
dehors, et parut &onné de ne pas voir sortir du
feu de sslevres,

Cependant, on avait repris et rechgperonné le
faucon, et tout le monde sétait rassemblé autour
de Charles,

— Ehbien! enbien! que veut dire cda? Corps
du Christ! cen'est rien, ou S Cest quelque chose,
Ced le solell qui me case la téte et me créve les
yeux. Allons, alons, en chasse, messeurs! Voici
toute une compagnie de habrans. Lé&chez tout,
l&chez tout. Corboauf ! nous allons nous amuser !

On déchgperonna en effet et on 1&cha a l'instant
méme cing ou six faucons, qui séancerent dans
la direction du gibier, tandis que toute la chese
leroi en téte, regagnait les bords delariviére.

— Eh bien! que dites-vous, madame ? demanda
Henri & Marguerite.

— Que le moment et bon, dit Marguerite, et
gues leroi ne seretourne pas, nous pouvonsd'ici
gagner la forét facilement.

Henri gppela le valet de vénerie qui portait le
héron; et tandis que l'avdanche bruyante et
doréeroulait le long du talus qui fait aujourd'hui
la terrasse, il resta seul en arriere comme Siil
examinait le cadavre du vaincu.



XX
LE PAVILLON DE FRANGOIS 17

C'était une belle chose que la chase a |'oiseau
faite par des rois, quand les rois étaient presgue
des demi-dieux et que la chase était non seule-
ment un loisir, mais un art.

Néanmoins nous devons quitter ce spectacle
royal pour pénétrer dans un endroit de la forét
ou tous les acteurs de la scéne que nous venons
de raconter vont nous rejoindre bientét.

A droite de I'allée des Violettes, longue arcade
de feuillage, retraite moussue ou, parmi les la-
vandes et les bruyéres, un lievre inquiet drese
de temps en temps les oreilles, tandis que le daim
errant léve sa téte chargée de bois, ouvre les na-
seaux et écoute, et ‘une clairiére assz doignée
pour que de la route on ne la voie pas; mais pas
asxz pour que de cette clairiere on ne voie pas
laroute.

Au milieu de cette clairiere, deux hommes cou-
chés aur I'herbe, ayant sous eux un manteau de
voyage, a leur cOté une longue épée, et auprés
d'eux chacun un mousgueton a gueule évasée,
qu'on appelait alors un poitrinal, ressemblaient

286
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de loin, par I'dégance de leur costume, a ces
joyeux deviseurs du Décaméron ; de prés, par la
menace de leurs armes, a ces bandits de bois que
cent ans plus tard Salvator Rosa peignit d'apréb
nature dans s paysages. ]

L'un d'eux était appuyé sur un genou et sur une
main, et écoutait comme un de ces liévres ou de
oss daims dont nous avons parlé tout a I'heure.

— Il me samble, dit celui-ci, que la chase s &ait
singuliérement rapprochée de nous tout a I'heure.
J'ai entendu jusgu'aux cris des veneurs encoura-
geant le faucon.

— Et maintenant, dit l'autre, qui paraissait
attendre les événements avec beaucoup plus de
philosophie que son camar ade, maintenant, je n'en-
tends plus rien : il faut qu'ils se soient éoignés..
Je t'avais bien dit que c'était un mauvais endroit
pour I'observation. On n'es pas vu, cest vrai,
mais on ne voit pas.

— Quediablel-mon cher Annibal, dit le premier
des interlocuteurs, il fallait bien mettre queque
part nos deux, chevaux a nous, puis nos deux
chevaux de main, puis css deux mules s chargées
gue je ne sais pas comment dles feront pour nous
suivre. Or, je ne connais que ces vieux hétres et
ries chénes sfculaires qui puissent se charger con-
venablement de cette difficile besogne J'oserais
donc dire que, loin de blamer comme toi M. de
Mouy, je reconnais, dans tous les préparatifs de
cetteentreprisequ'il adirigée, le sens profond d'un
véritable conspirateur. :
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— Bon ! dit le second gentilhomme dans lequel
notre lecteur a déja bien certainement ffecoimu
Coconnas, bon! voila le mot laché, je l-attendais.
Je t'y prends. Nous conspirons donc.

— Nous ne conspirons pas, nous servons le roi et
lareine.

— Qui conspirent, ce qui revient exactement au
méme pour nous.

— Coconnas, je te I'ai dit, reprit La Male, je
ne te force pas le moins du monde a me suivre dans
cette aventure qu'un sentiment particulier que tu
ne partages pas, que tu ne peux partager, me fait
seul entreprendre.

— Eh! mordi ! qui es-ce donc qui dit que tu
me forces? D'abord, je ne sache pas un-homme
qui pourrait forcer Coconnasafairecequ'il neveut
pas faire; mais croistu que je te laisserai ajler
sans-te suivre, surtout quand jevois que tu vas au
diable?

— Annibal ! Annibal ! dit LaMole, je croisque
j'apercois la-bas sa blanche haquenée. Oh! cet
érange comme, rien que de penser qu'éle vient,
mon coaur bat.

— Eh bien! cegt drole, dit Coconnasen baillant,
le coaur ne me bat pas du tout, a moi.

— Ce n'éait pas dle, dit La Mole. Qu'est-il
donc arrivé? c'était pour midi, ce me semble.

— Il est arrivé qu'il n'est point midi, dit Cocon-
nas, voila tout, et que nous avons encore le temps
de faire un somme, a ce qu'il parait.

Et sur cette conviction, Coconnas s étendit sur
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son marteau en homme qui va joindre le précepte
aux paroles; mais comme on oreille touchait la
terre, il demeurale doigt levé et faisant SgnealLa
Moale de s taire.

— Qu'y a-t-il donc ? demanda celui-ci.

— Silence ! cette fais j'entends quelque chose et
jene me trompe pas.

— C'ed dngulier,, j'ai beau écouter, je n'entends
rien, moi.

— Tun'entendsrien ?

—Non. . .

— Eh bien ! dit Coconnas en se soulevant et en
posant la main sur le bras de La Mole, regarde
ce daim.

— ou?

— La-bas.

Et Coconnasmontradu doigt I'animal aLaMoale.

— Ehbien?

— Eh bien, tu vasvair.

LaMoleregardal'animal. Latéteinclinéecomme
Sil sapprétait a brouter, 'il écoutait immobile.
Bient6t il releva son front chargé de bois superbes,
et tendit I'oreille du c6té d'ol sans doute venait
le bruit ; puis tout a coup, sans cause appar ente,
il partit rapide commel'éclair.

— Oh! oh! dit La Moale, je crois que tu asrai-
son, car voila le daim qui senfuit.

— Donc, puisgu'il senfuit, dit Coconnas, c'es
qu'il entend ce que tu n'entends pas.

En effet, un bruit sourd et a peine perceptible
frémissait vaguement dansl'herbe; pour desoreilles

1 10
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moins exercées, cellt &é le vent ; pour des cava
liers, c'était un galop lointain de chevaux.

LaMoalefut sur pied en un moment.

— Lesvoici, dit-il, derte!

Cooconnes se leva, mais plus tranquillement ; la
vivacité du Remontais semblait étre passe dans
le coar de La Mole, tandis qu'au contraire I'in-
oudance de celui-ci semblait a son tour sétre
emparée de son ami. Cest que I'un, dans cette
circonstance, agissait denthousasme et ['autre a
contre-coaur.

Bient6t un bruit égd et cadencé frappal'oreille
des deux amis : le hennisssment d'un cheval fit
dresser |'oreille aux chevaux qu'ils tenaient préts
adix pes deux, et dans |'allée passa, comme une
ombre blanche, une femme qui, setournant de leur
coté, fit un dgne érange et disparut.

— Lareine! sécrierent-ils ensamble,

— Qued-ce que cda dgnifie ? dit Coconnes

— Elle afait aing, dit La Mole, ce qui sgnifie :
«Tout al'heure... »

— Elleafait aing, dit Coconnas, ce qui sgnifie:
« Pates,,, »

— Cedgnerépond a: Attendez-moi,

— Cedgnerépond a: Sauvex-vom.

— Eh bien 1 dit LaMole, agissons chacun sdon
notre conviction. Pars, jeresteral.

Cooonnes haussa les épaules & se recoucha

Au méme ingant» en sns inverse du chemin
gu'avait suivi la reine, mais par la méme dlée,
passa, bride abattue, une troupe de cavaliers que
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les deux amis reconnurent pour des protestants
ardents, presque furieux. Leurs chevaux bondis
saient comme ces sauterelles dont parle Job : ils
parurent et disparurent.

— Peste ! cdla devient grave, dit Coconnas en se
relevant. Allons au pavillon de Frangois 1°'.

— Au contraire, n'y alons pas! dit La Mole.
Si nous sommes découverts, cest sur ce pavillon
que se portera d'abord [|'attention du roi ! puisque
C'était la le rendez-vous général.

— Cettefois, tu peux bien avoir raison, grommela
Coconnas.

Coconnas n'avait pas prononcé ces paroles, qu'un
cavalier passa comme I'éclair au milieu des arbres,
et, franchissant fos$s buissons barrieres, arriva
pres des deux gentilshommes.

Il tenait un pistolet de chaque main ét guidait
des genoux seulement son cheval dans cette course
furieuse.

i — M. deMouy ! sécria Coconnas inquiet et de-
venu plus alerte maintenant que La Mole; M. de
Mouy fuyant ! On se sauve donc ?

— Eh'! vite! vite! cria le huguenot, détalez,
tout et perdu | J'ai fait un détour pour vous le
dire. Enroutel

Et- comme il n'avait pas ces® de courir en
prononcant ces paroles, il était déa loin quand
dlesfurent achevées, et par conséguent lorsgue La
Mole et Coconnas en saisrent complétement le
s

— Etlareine? criaLaMole
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Mais la voix du jeune homme se perdit dans
I'espace ; de Mouy était déa a une trop grande
distance pour |'entendre, et surtout pour lui ré-
pondre.

Coconnas eut bientdt pris son parti. Tandis que
La Mole restait immobile et suivait des yeux de.
Mouy qui disparaissait entre les branches qui
souvraient devant lui et se refermaient sur lui,
il courut aux chevaux, les amena, sauta sur le
sen, jeta la bride de l'autre aux mains de La
Mole, et Sappréta a piquer.

— Allons, allons! dit-il, je répéterai ce qu'a dit.
de Mouy : Enroutel Et de Mouy est un monsieur
qui parlebien. En route, en route, LaMole!

— Un instant, dit La Mole; nous sommes venus
ici pour quelque chose

— A moins que ce he soit pour nous faire pendre,
répondit Coconnas, je te consglle de ne pas perdre
de temps. Je devine, tu vas faire de la rhétorique,
paraphraser le mot fuir, parler d'Horace qui jeta
on bouclier et d'Epaminondas qu'on rapporta
aur lesien ; moi, jedirai un seul mot : Ou fuit M. de
Mouy de Saint-Phale, tout le njonde peut fuir.

— M. de Mouy de Saint-Phale, dit La Mole,
n'et pas chargé d'enlever la reine Marguerite,
M. de Mouy de Saint-Phale n'aime pas la reine
Marguerite.

— Mordi! et il fait bien, si cet amour devait lui
" faire faire des sottises parelles a cdle que je te
vois méditer. Que cing cent mille diables d'enfer
enlévent I'amour qui peut colter la téte a deux
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braves gentilshommes! Corne de boaf I comme
dit le roi Charles, nous conspirons, mon cher ; et
quand on conspire mal, il faut se bien sauver. En
=lle, en sdle, LaMoale!

— Sauve-toi, mon cher, je ne t'en empéche pas,
et mémejet'y invite. Tavie es plus précieuse que
la mienne. Défends donc ta vie.

— 1|1 faut medire : « Coconnas, faisons-nous pen-
dre ensemble », &t non me dire : « Coconnas, sauve-
toi tout seul. »

— Bah'! mon ami, répondit La Mole, la corde
eg faite pour les manants, et non pour des gentils-
hommes comme nous.

— Je commence a croire, dit Coconnas avec un
soupir, que la précaution que j'ai prise n'est pas
mauvaise.

— Laquelle?

— De me faire un ami du bourreau.

— Tu es ginistre, mon cher Coconnas.

— Mais enfin que faisons-nous ? sécria celui-ci

impatienté.
— Nousallonsretrouver lareine.
— Oucda?
— Jen'en saisrien... Retrouver leroi !
— Oucda?

— Jen'en saisrien... mais nous le retrouverons,
et nous ferons a nous deux ce gque cinquante per-
sonnes n'ont pu ou n'ont ok faire.

—Tu meprendspar I"amour -propre, Hyacmthe
cesd mauvaissigne.

— Eh bien ! voyons, a cheval et partons.
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— Clest bien heureux !

La Mole se retourna pour prendre le pommeau
dela sdle; mais au moment ou il mettait e pied
al'étrier, une voix impérieuse sefit entendre.

— Halte-la1 rendez-vous, ditlavoix. . *

En méme temps une figure dhomme parut
derriére un chéne, puis une autre, puis trente :
c'étaient les chevaurlégers, qui, devenus fantassins,
sSéaient glissss a plat ventre dans les bruyeres et
fouillaient danslebois.

— Quest-ce quejet'ai dit ? murmura Coconnes.

Une egpéce de rugissement sourd fut la réponse
de La Male.

Les cheva-légers éaient encore a trente pas
des deux amis.

— Voyons! continuale Piémontais parlant tout
haut au lieutenant des chevau-légers et tout bas
alLaMoale; messeurs qu'y a-t-il ?

Le lieutenant ordonna de coucher en joue les
deux amis.

Coconnas continua tout bas :

— En «dle! LaMalg, il en es temps encore :
saute a cheval, comme je t'ai vu cent fois, et par-
tons.

Puis se retournant vers les chevau-légers :

— Eh! que diable, messeurs, netirez pas, vous
pourriez tuer des amis.

PuisaLaMole: o

— A traversles arbres, ontiremal ; ilstireront
€t nous manqueront.

— Impossible, dit La Mole; nous ne pouvons
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emmener avec nous le cheval de Marguerite et les
deux mules, ce cheval et ces deux mules la com-
promettraient, tandis que par mes réponses j'éloi-
gnerai tout soupgon. Pars! mon ami, pars!

— Messeurs, dit Coconnas en tirant son épée et
en I'devant en I'air, messeurs, nous sommes tout
rendus.

Les chevau-légers releverent leurs mousguetons.

— Maisd'abord, pourquoi faut-il que nous nous
rendions?

— Vousle demanderez au roi de Navarre.

— Qué crime avons-nous commis ?

— M. d'Alencon vous le dira.

Coconnas et La Mole se regardérent : le nom
de leur ennemi en un pareil moment était peu fait
pour les rassurer.

Cependant ni I'un ni l'autre ne fit résistance.
Coconnas fut invité a descendre de cheval, ma-
noaivre qu'il exécuta sans observation. Pui9 tous
deux furent placés au centre des chevau-légers, et
I'on prit laroute du pavillon de Frangois1°'.

— Tu voulais voir le pavillon de Frangois 17 ?
dit Coconnas & La Mole, en apercevant, a travers
les arbres, les murs d'une charmante fabrique go-
thique ; eh bien, il parait quetu le verras.

La Mole ne répondit rien, et tendit seulement
la main a Coconnas.

A c6té de ce charmant pavillon, bati du temps
de Louis X 11, et qu'on appelait le pavillon de
Frangois 1°, parce que celui-ci le choisissait tou-
ours pour s rendez-vous de chase était une
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epece de hutte élevée pour les piqueurs, et qui
disparaissait en quelque sorte sous les mousquets
et sous les hallebardes et les épées reluisantes,
comme une taupiniére sous une moisson blanchis-
sante.

C'était dans cette hutte qu'avaient été conduits
les prisonniers.

Maintenant éclairons la situation fort nuageuse,
pour les deux amis surtout, en racontant ce qui
s'était passé.

Les gentilshommes protestants sétaient réunis,
comme la chose avait été convenue, dans le pa-
villon de Francois | ®", dont, on le sait, de Mouy
s'était procuré la clef.

Maitres de la forét, a ce qu'ils croyaient du
moins, ils avaient posé par-ci par-la quelques
sentinelles, que les chevau-légers, moyennant un
changement d'écharpes blanches en écharpes rou-
ges, précaution due au zéle ingénieux de M. de
Nancey, avaient enlevées sans coup férir par une
surprise vigoureuse.

Les chevau-légers avaient continué leur battue,
cernant le pavillon ; mais de Mouy, qui, ainsi que
nous I'avons dit, attendait le roi au bout de I'allée
des Violettes, avait vu ces écharpes rouges mar-
chant a-pas de loup, et dés ce moment les écharpes
rouges lui avaient paru suspectes. || s'était donc
jeté de coté pour n'étre point vu, et avait remarqué
gue le vaste cercle se rétrécissait de maniére a
battre la forét et a envelopper le lieu du rendez-
VOuS. : :
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Puis en méme temps, au fond de I'allée princi-
pale, il avait vu poindre les aigrettes blandies et
briller les arquebuses de la gardedu roi. -

Enfinil avait reconnu leroi lui-méme, tandis que
du coté oppos2 il avait apercu leroi de Navarre.

Alors il avait coupé I'air en croix avec son cha-
peau, ce qui était le signal convenu pour dire que
tout était perdu.

A cesignal leroi avait rebrouss chemin et avait
disparu.

Aussitét de Mouy, enfoncant les deux larges
molettes de s éperons dans le ventre de son
cheval, avait prisla fuite, et tout en fuyant avait
jeté les paroles d'avertisssment que nous avons
dites, a La Mole et & Coconnas.

Or le roi, qui séait apercu de Ia disparition
de Henri et de Marguerite, arrivait escorté de
M. d'Alencon, pour les voir sortir tous deux de la
hutte ol il avait dit de renfermer tout ce qui se
trouverait non seulement dans le pavillon, mais
encore dans la forét

D'Alencon, plein de confiance, galopait prés du
roi, dont les douleurs aigués augmentaient la mau-
vaise humeur. Deux ou trois fois il avait failli
sSévanouir, et une foisil avait vomi jusgu'au sang. .

— Allons! allons! dit le roi en arrivant, dé
péchonsnous, j'ai hate de rentrer au Louvre :
tirez-moi tous ces parpaillots du terrier, cet
aujourd'hui saint Biaise, cousn de saint Barthé-
[émy.

A ces paroles du roi, toute cette fourmiliere de
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piques et d'arquebuses se mit en mouvement, et
I'on forca les huguenats, arrétés soit dans la for ét,
soit dansle pavillon, a sortir I'un aprés|'autre de
la cabane.

Mais de roi de Navarre, de Marguerite et de de
Mouy, point.

— Eh bien ! dit le roi, o0 et Henri, o0 et
Margot ? Vous me les avez promis, d'Alencon, et,
corboauf | il faut gu'on melestrouve.

— Leroi et larene de Navarre, dit M, de
Nancey, nous ne les avons pas méme apercus, Sire.

— Maislesvoila, dit madamede Nevers.

En effet, & ce moment méme, al'extrémitéd'une
allée qui donnait sur lariviére, parurent Henri et
Margot, tous deux calmes comme sil ne se f(t
agi de rien; tous deux le faucon au poing et
amoureusement srés avec tant d'art que leurs
chevaux tout en galopant, non moins unis qu'eux,
semblaient se caresser |'un |'autre des naseaux.

Ce fut alors que d'Alencon furieux fit fouiller
lesenvirons, et quel'on trouva LaMoleet Coconnas
sous leur berceau delierre.

Eux auss firent leur entrée dans le cerde que
formaient les gardes avec un fraternd enlacement.
Seulement, comme ils n'éaient point rais, -ils
n‘avaient pu se donner s bonne contenance que

"Henri et Marguerite : La Mole était trop pale,
Coconnas était trop rouge. -



XXI1
LES INVESTIGATIONS

Le spectacle qui frappa les deux jeunes gens en
entrant dans le cercle fut de ceux qu'on n'oublie
jamais, ne les efit-on vus qu'une seule fois en un
seul instant.

Charles IX avait, comme nous l'avons dit, re-
gardé défiler tous les gentilshommes enfermés dans
la hutte des piqueurs et extraits |'un aprés |'autre
par ss gardes.

Lui et d'Alengon suivaient chague mouvement
d'un odl avide, s'attendant a voir sortir le roi de
Navarre & son tour.

Leur attente avait été trompeée.

Mais ce n'était point assez, il fallait savoir ce
gu'ils étaient devenus.

Aussi, quand au bout de |'allée on vit apparaitre
les deux jeunes époux, d'Alencon péalit, Charles
sentit son coeur se dilater ; car instinctivement il
désirait que tout ce que son frére l'avait forcé de
faire retombat sur lui.

— |l échappera encore, murmura Frangois en
palissant.

En ce moment le roi fut saisi de douleurs d'en-

290
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trailles s violentes qu'il lacha la bride, saisit ss
flancs des deux mains, & poussa des cris comme
un homme en délire.

Henri sSapprocha avec empressement ; mais pen-
dant le temps qu'il avait mis a parcourir les deux
cents pas qui le séparaient de son frére, Charles
était d§a remis.

— D'ou venez-vous, monsieur? dit le'roi avec
une dureté de voix qui émut Marguerite.

— Mais... de la chassg mon frére, reprit-elle.

— La chase était au bord de la riviére et non
dans la forét.

— Mon faucon ses emporté sur un faisan, Sire,
au moment oU nous étions restés en arriére pour
voir le héron.

— Et ou et le faisan ?

— Levoici ; un beau coq, n'est-ce pas?

Et Henri, de son air le plus innocent, présenta
a Charles son oissau de pourpre, d'azur e d'or. .

— Ah | ah! dit Charles; et cefaisan pris, pour-
quoi he m'avez-vous pas rejoint ?

— Parce qu'il avait dirigé son vol vers le parc,
Sire; de sorte que, lor sque nous sommes descendus
sur le bord de la riviére, nous vous avons vu une
demi-lieue en avant de nous, remontant déa vers
la forét : alors nous nous sommes mis a galoper
sur vos traces, car étant de la chase de Votre
M ajesté nous n'avons pas voulu la perdre.

— Et tous ces gentilshommes, reprit Charles,
étaient-ils invités auss ? _

— Quels gentilshommes ? répondit Henri en je-
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tant un regard circulaire et interrogatif autour de
lui.

— Eh'! vos huguenots, pardieu! dit Charles;
danstouslescas s quelqu'un lesainvitéscen'es
pas moi.

— Non, Sire, répondit Henri, maiscest peut-étre
M. d'Alencon.

— M. d'Alencon | comment cela ?

— Moi ? fit le duc.

— Eh! oui, mon frére, reprit Henri, n'avez-
vous pas annoncé hier que vous étiez roi de
Navarre? Eh bien, les huguenots qui vous ont
demandé pour roi viennent vous remercier, vous,
d'avoir accepté la couronne, et le roi.de I'avoir
donnée. N'est-ce pas, messieurs?

— Oui ! oui! criérent vingt voix; vive le duc
d'Alencon ! vive leroi Charles!

— Je ne wuis pas le roi des huguenots, dit
Francois palissant de colere.

Puis, jetant a la dérobée un regard sur Charles :

— Et j'espére bien, ajouta-t-il, ne I'é&re jamais.

— N'importe! dit Charles, vous saurez, Henri,
gue je trouve tout cda érange.

— Sirg, dit le roi de Navarre avec fermeté, on
dirait, Dieu me pardonne, que je subis un interro-
gatoire?

— Et sijevousdisaisquejevousinterroge, que
répondriez-vous?

— Que je suis roi comme vous, Sire, dit fiere-
ment Henri, car ce n'ex pas la couronne, mais la
naissance qui fait la royauté, et que je répondrais
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a mon frére et a mon ami, mais jamais a mon
juge.

— Je voudrais bien savoir, cependant, mur-
mura Charles, a quoi m'en tenir une fois dans
mavie.

— Qu'on améene M. de Mouy, dit d'Alencon,
vous le saurez. M. de Mouy doit étrepris.

— M. de Mouy est-il parmi les prisonniers?
demanda le roi.

Henri eut un moment d'inquiétude, et échangea
un regard avec Marguerite ; mais ce moment fut
de courte durée.

Aucune voix ne répondit.

— M. de Mouy n'est point parmi les prisonniers,
dit M. de Nancey ; quequesuns de nos hommes
croient I'avoir vu, mais aucun n'en est Sir.

D'Alencon murmura un blasphéme.

— Eh'! dit Marguerite en montrant La Mole et
Coconnas, qui avaient eftendu tout le dialogue,
et aur l'intelligence desques ele croyait pouvoir
compter, Sire, voici deux gentilshommesde M. d'A-
lengon, interrogez-les, ils répondront.

L e duc sentit le coup.

— Jeles ai fait arréter justement pour prouver
gu'ils ne sont point a moai, dit le duc.

Le roi regarda les deux amis et tressaillit en
revoyant LaMole.

— Oh | oh! encoreceProvencal, dit-il.

Coconnas salua gracieusement.

— Que faisez-vous quand on vous a arrétés?
dit le iral.
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— Sire, nous devisons de faits de guerre et
d'amour.

— A cheval! armésjusqu'aux dentsl prétsafuir!

— Non pas, Sire, dit Coconnas, et Votre Ma-
jesté et mal renssignée. Nous étions couchés sous
['ombred'un hétre: subtegminefagi.

— Ah! vous éiez couchés sous I'ombre d'un
hétre? .

— Et nous eussons méme pu fuir, S nous avions
cru avoir en quelque fagon encouru la colére de
Votre Majesté. Voyons, messeurs, sur votre pa-
role de soldats, dit Coconnas en seretournant vers
les chevau-légers, croyez-vous que s nous l'eus
sons voulu nous pouvions nous échapper ?

— Le fait e, dit le lieutenant, que ces mes
seurs n'ont pas fait un mouvement pour fuir.

— Parce que leurs chevaux étaient loin, dit le
duc d'Alencgon.

— J'en demande humblement pardon a Mon-
saigneur, dit Coconnas, mais j'avais le mien entre
lesjambes, et mon ami le comte Lérac de La Male
tenait le sen par la bride.

— Egt-cevrai, messeurs? dit leroi.

— C'est vrai, Sirg, répondit lelieutenant ; M. de
Coconnas en nous apercevant et méme descendu
du sien.

Coconnas grimaga un sourire qui signifiait :
«Vousvoyez bien, Sire! »

— Mais ces chevaux de main, mais ces mules,
mais ces coffres dont dles sont chargées ? demanda
Francois.
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— Eh bien, dit Coconnas, es-ce que nous som-
mes des valets d'écurie? faites chercher le pale-
frenier qui les gardait.

— Il n'y e pas, dit le duc furieux.

— Alors, cet qu'il aura pris peur & s sera
sauvé, reprit Coconnas ; on ne peut pas demander
a un manant d'avoir le calme d'un gentilhomme.

— Toujours le méme syséme, dit d'Alencon en
grincant des dents. Heureusement, Sire, je vous ai
prévenu que css messeurs depuis quelques jours
n'étaient plus a mon service.

— Moi ! dit Coconnas, j'aurais le malheur de ne
plus appartenir a Votre Altesse ?...

— Eh ! morbleu ! monseur, vous le savez mieux
que personne, puisgue vous m'avez donné votre
démisson dans une lettre asez impertinente que
j'ai conservée, Dieu merci, et que par bonheur j'ai
ur Moi. .

— Oh'! dit Coconnas, j'espérais que Votre Al-
tese m'avait pardonné une lettre écrite dans un
premier mouvement de mauvaise humeur. J'avais
appris que Votre Altese avait voulu, dans un cor-
ridor du Louvre, érangler mon ami La Mole.

— Eh bien, interrompit le roi, que dit-il donc?

— Javaisxeru que Votre Altesse était saule, con-
tinua ingénument La Mole. Mais depuisque j'ai su
que trois autres personnes..

— Silence! dit Charles, nous sommes suffisam-
ment rensdgnés Henri, dit-il au roi de Navarre,
votre parole de ne pas fuir ?

— Jeladonne a Votre Majesté, Sire.
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— Retournez a Paris avec M. de Nancey et
prenez les arréts dans votre chambre. Vous, mes
seurs, continua-t-il en sadressant aux deux gen-
tilshommes, rendez vos épées

LaMoleregarda Marguerite. Elle sourit.

Aussitét La'Mole remit son épée au capitaine
qui était le plus proche de lui.

Coconnas en fit autant.

— Et M. de Mouy, I'a-t-on retrouvé? demanda
leroi.

— Non, Sire, dit M. de Nancey ; ou il n'était pas
danslaforét, ou il set sauvé

— Tant pis, dit leroi. Retournons. J'ai froid, je
suisébloui.

— Sire, Ced la colere sans doute, dit Francois.

— Oui, peut-étre. Mes yeux vacillent. Ou sont
donc les prisonniers ? Je n'y vois plus. Est-ce donc
dgalanuit| Oh! miséricorde! jebrdle!... A moi!
amoi !

Et le malheureux roi lachant la bride de son
cheval, étendant les bras, tomba en arriére, sou-
tenu par les courtisans épouvantés de cette seconde
attaque.

Francois, a I'écart, essuyait la sueur de son
front, car lui seul connaissait la cause du mal qui
torturait son frere.

De l'autre coté, le roi de Navarre, d§a sous la
garde de M. de Nancey, considérait toute, cette
sene avec un éonnement croissant. -

— Eh! eh | murmura-t-il avec cette prodigieuse
intuition qui par moment faisait de lui un homme
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illuminé pour ains dire, s j'allais metrouver heu-
reux d'avoir éé arrété dans ma fuite?

Il regarda Margot, dont les grands yeux, dilatés
par la surprise, se reportaient de lui au roi et du
roi alui.

Cette fois le roi était sans connaissance. On fit
approcher une civiere sur laquelle on' rétendit.
On le recouvrit d'un manteau, qu'un des cavaliers
détacha de ss épaules et le cortége reprit tran-
quillement la route de Paris, d'ou I'on avait vu
partir le matin des conspirateurs allégres et un roi
joyeux, €t ou I'on voyait rentrer un roi moribond
entouré de rebdles prisonniers.

Marguerite, qui dans tout cda n'avait perdu ni
sa liberté de corps ni sa liberté d'esprit, fit un
dernier signe d'intelligence a son mari, puis dle
passaa s prés de La Mole que cdlui-ci put recueillir
0es deux mots grecs qu'ele laissa tomber :

—Mi déidé.

C'eg-a-dire :

— Necrains rien.

— Que t'a-t-ele dit ? demanda Coconnas.

— Elle m'a dit de ne rien craindre, répondit
La Mole.

— Tant pis, murmura le Piémontais, tant pis,
cela veut dire qu'il ne fait pas bon ici pour nous
Toutes les fois que ce mot-la m'a éé adresst en
maniefe d'encouragement, j'ai regu a l'instant
méme soit une balle quelque part, soit un coup
d'épée dans le corps, soit un pot de fleurs sur la
téte. «Necrainsrieni, soit en hébreu, soit en grec;
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soit en latin, soit en frangais, a toujours signifié
pour moi : Garela-dessous|

— En route, messieurs | dit le lieutenant des
chevau-légers. '

— Eh 1 sans indiscrétion, monsieur, demanda
Coconnas, oU nous meéne-t-on?

— A Vincennes, je crois, dit le lieutenant.

— Jaimerais mieux aller ailleurs, dit Coconnas ;
mais enfin on ne va pas toujours ou I'on veut.

Pendant la route le roi était revenu de son éva
nouissement et avait repris quelque force.

A Nanterreil avait méme voulu monter & cheval,
mais on I'en avait empéché.

— Faites prévenir maitre Ambroise Paré, dit
Charles en arrivant au Louvre.

Il descendit de sa litiere, monta I'escalier
appuyé au bras de Tavannes, et il gagna son
appartement, ou il défendit que personne le
suivit.

Tout le monde remarqua qu'il semblait fort
grave ; pendant toute la route il avait profondé-
ment réfléchi, n'adressant |a parole a personne, et
ne soccupant plus ni de la conspiration ni des
conspirateurs. |l était évident que ce qui le préoc-
Cupait c'était sa maladie.

Maladie si subite, si étrange, si aigué, et dont
quelques symptbmes étaient les mémes que les
symptdémes qu'on avait remarqués cher son frere
Francois |1 gquelque temps avant sa mort.

Aussi la défense faite a qui que ce fit, excepté
maitre Paré, d'entrer chez le roi, n'éonna-t-elle
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personne. La misanthropie, on le savait, était le
fond du caractére du prince.

Charles entra dans sa chambre a coucher, sasst
sur une expéce de chaise longue, appuya sa téte
sur des coussns, et, réfléchissant que maitre Am-
broise Paré pourrait n'ére pas chez lui et tarder
a venir, il voulut utiliser le temps de I'attente.

En consgquence, il frappa dans ss mains; un
garde parut.

— Prévenez le roi de Navarre que je veux lui
parler, dit Charles.

Le garde sinclina et obéit.

Charles renversa sa téte en arriere, une lour-
deur effroyable de cerveau lui 'laissait a peine la
faculté de lier sss idées les unes aux autres, une
egpéce de nuage sanglant flottait devant ses yeux ;
sa bouche était aride, €t il avait déja, sans é&ancher
sa if, vidé toute une carafe d'eau.

Au milieu de cette somnolence, la porte se rou-
vrit et Henri parut ; M. de Nancey le suivait par
derriére, mais il sarréta dans |I'antichambre.

Le roi de Navarre attendit que la porte fat
refermée derriere lui.

Alors il savanga.

— Sire, dit-il, vous m'avez fait demander, me
VoiCi.

Le roi tressaillit a cette voix, et fit le mouve-
ment machinal d'éendre la main.

— Sire, dit Henri en laissant s deux -mains
pendre a s cités, Votre Majesté oublie que je ne
auis plus son frére, mais son prisonnier.
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- — Ah! ah! cest vrai, dit Charles; merci de
me |'avoir rappelé. |1 y a plus, il me souvient que
vous m'avez promis, lorsgue nous serions en téte
a téte, de me répondre franchement.

— Je suis prét atenir cette promesse. Interrogez,
Sire.

Le roi versa de l'eau froide dans sa main, et
posa sa main sur son front..

— Qu'y a-t-il de vrai dans |'accusation du duc
d'Alencon? Voyons, répondez, Henri.

— Lamoitié seulement : c'était M, d'Alengon qui
devait fuir, et moi qui devais I'accompagner.

— Et pourquoi deviez-vous I'accompagner ? de-
manda Charles ; étes-vous donc mécontent de moi,
Henri?

— Non, Sire, au contraire ; je n'ai qu'a me louer
de Votre Majesté ; et Dieu qui lit dans les coaurs,
voit dans le mien quelle profonde affection je
porte amon frére et amonroi.

— Il me semble, dit Charles, qu'il n'est point
dans la nature de fuir les gens que I'on aime et
gui nhous aiment |-

— Aussi, dit Henri, je ne fuyais pas ceux qui
m'aiment, je fuyais ceux qui me détestent. Votre
Majesté me permet-elle de lui parler a coaur ou-
vert?

— Parlez, monsieur.

— Ceux qui me détestent ici, Slre cest M, d'A-
lengon et la reine mére.

.— M.. d'Alencon, je ne dis pas, reprit Charles,
mais la reine mére vous comble d'attentions.
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— C'es justement pour cda que je me défie
d'dle, Sre. Et bien m'en a pris de m'en défier |

— D'ele?

— D'elle ou de ceux qui I'entourent. Vous savez
que le malheur des rois, Sire, n'et pas toujours
d'ére trop mal, mais trop bien servis.

— Expliquez-vous : cet un engagement pris
devotre part de tout medire.

— Et Votre Majesté voit que je I'accomplis.

— Continuez.

— Votre Majesté m'aime, m'a-t-elle dit ?

— C'est-a-dire que je vous aimais avant votre
trahison, Henriot.

— Supposez que vous m'ainiez toujours, Sire.

— Soit !

— S vous m'aimez, vous devez désrer que je
vive, n'ed-ce pas?

— J'aurais éé déssspéé qu'il t'arrivat malheur.

— Eh bien, Sire, deux fois Votre Majesté a bien
manqué de tomber dans le déssspoir.

— Comment cela?

— Oui, car deux fois la Providence seule m'a
sauvé la vie. Il et vrai que la seconde fois la
Providence avait prislestraits de Votre Majesté.

— Et la premiére fais, quelle marque avait-elle
prise?

— Cdle d'un homme qui 9erait bien éonné de
s voir confondu avec ele, de René. Oui, vous,
Sire, vous m'avez sauvé du fer.

Charles fronca le sourcil, car il se rappelait la
nuit ol il avait emnmené Henriot rue des Barres.
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— Et René ? dit-il.

— René m'a sauvé du poison.

— Peste 1 tu as de la chance, Henriot, dit le
roi en essayant un sourire dont une vive douleur
fit une contraction nerveuse. Ce n'est pas la son
état.

— Deux miracles m'ont donc sauvé, Sire. Un
miracle de repentir de la part du Florentin, un
miracle de bonté de votre part. Eh bien ! jel'avoue
a Votre Majesté, j'ai peur que le ciel ne se lase
de faire des miracles, et j'ai voulu fuir en raison
de cet axiome : Aide-toi, le ciel t'aidera.

— Pourquoi ne m'as-tu pas dit cela plus tot,
Henri ?

— En vous disant ces mémes paroles hier, j'étais
un dénonciateur.

— Et en me les disant aujourd'hui ?

— Aujourd'hui, c'est autre chose; je suis accuse
et je me défends.

— Es-tu slr de cette premiére tentative, Hen-
riot?

— Aussi sir que de la seconde.

— Et I'on a tenté de t'empoisonner ?

— On I'a tenté.

— Avec quoi ?

— Avec de l'opiat.

— Et comment empoisonne-t-on avec de |'opiat?

—. Dame! Sire, demandez a René; on empoi-
sonne bien avec des gants...

Charles fronga le sourcil; puis peu a peu sa
figure se dérida. ) :
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— Oui, oui, dit-il, comme sil se parlait a lui-
méme ; ces dans la nature des étres créés de fuir
la mort. Pourquoi donc I'intelligence ne ferait-elle
pas ce que fait I'instinct ?

— Eh bien! Sire, demanda Henri, Votre Ma-
jesté et-ele contente de ma franchise, et croit-
élequejelui aietout dit ?

— Oui, Henriot, oui, et tu es un brave garcon.
Et tu crois alors que ceux qui t'en voulaient ne se
sont point lassss, que de nouvelles tentatives au-
raient été faites.

— Sire, tous les soirs, je m'éonne de me trouver
encore vivant.

— C'eg parce qu'on sait que je t'aime, vois
tu, Henriot, qu'ils veulent te tuer. Mais, sois tran-
quille; ils seront punis de leur mauvais vouloir.
En attendant, tu eslibre.

— Libredequitter Paris, Sire? demandaHenri.

— Non pas; tu sais bien qu'il m'est impossble
de me passer de toi. Eh ! mille noms d'un diable,
il faut bien que j'aie quelqu'un qui m'aime.

— Alors, Sire, s Votre Majesté me garde prés
d'dle, qu'dle veuille bien m'accorder une gréce...

— Laquelle?

— C'ed de ne point me garder a titre d'ami,
mais a titre de prisonnier.

— Comment, de prisonnier ?

— Eh! oui. Votre Majesté ne voit-elle pas que
Cest son amitié qui me perd ?

— Et tu aimes mieux ma haine ?

— Une haine apparente, Sire. Cette haine me
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sauvera : tant gqu'on me croira en disgrace, on
aura moins héte de me voir mort.

— Henriot, dit Charles, je ne sais pas ce
gue tu désires, je ne sais pas quel est ton but ;
mais si tes désirs ne saccomplissent point, si tu
manques le but que tu te proposes, je serai bien
étonné.

— Je puis donc compter sur la sévérité du roi ?

— Oui.

— Alors, je suis plus tranquille... Maintenant
gu'ordonne Votre Majesté ?

— Rentre chez toi, Henriot. Moi, je suis
souffrant, je vais voir mes chiens et me mettre
au lit.

— Sire, dit Henri, Votre Majesté aurait dd faire
venir un médecin ; son indisposition d'aujourd'hui
est peut-étre plus grave qu'elle ne pense.

— Jai fait prévenir maitre Ambroise Paré,
Henriot.

— Alorsjem'éloigne plus tranquille.

— Sur mon ame, dit le roi, je crois que de
toute ma famille tu es le seul qui m'aime véri-
tablement.

— Est-ce bien votre opinion, Sire?

— Foi de gentilhomme !

— Eh bien ! recommandez-moi a M. de Nancey
comme un homme a qui votre colére ne donne pas
un mois avivre : cest le moyen gue je vous aime
longtemps.

— Monsieur de Nancey ! cria Charles.

L e capitaine des gardes entra.
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— Jeremes le plus grand coupable du royaume
entre vos mains continua le roi, vous m'en ré
pondez wur votre tée.

Et Henri, lamine congernég sortit derriere M. de
Nancey.



XXI1
ACTEON

Charles, resté saul, séonna de n'avoir pas vu
paraitre I'un ou l'autre de s deux fiddes; ss
deux fidéles étaient sa nourrice Madeleine et son
lévrier Actéon. _

— La nourrice sera allée chanter ss psaumes
chez quelque huguenot de sa connaissance, se
dit-il, et Actéon me boude encore du coup de fouet
que je lui ai donné ce matin.

En effet, Charles prit une bougie et passa chez
la bonne femme. La bonne femme n'était pas chez
dle. Une portedel'appartement de Madeleinedon-
nait, on se le rappelle, dans le cabinet des Armes.
Il sapprocha de cette porte.

Mais, dans le trajet, une de ces crises qu'il avait
dga éprouvées, et qui semblaient sabattre sur lui
tout a coup, le reprit. Le roi souffrait comme s
I'on et fouillé ses entrailles avec un fer rouge.
Une oif inextinguible le dévorait ; il vit une tase
de lait sur une table, I'avala d'un trait, et se sn-
tit un peu camé.

Alorsil reprit la bougie qu'il avait posge sur un
meuble, et entra dans le cabinet.

815
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A on grand éonnement, Actéon ne vint pas
au-devant de lui. L'avait-on enfermé? En ce cas
il sentirait que son maitre es revenu de la chasse,
et hurlerait.

Charles appela, dffla; rien ne parut.

Il fit quatre pas en avant ; et, comme la lumiére
de la bougie parvenait jusqu'a I'angle du cabinet,
il apercut dans cet angle une mase inerte éendue
ur le carreau. X

— Hola! Actéon ; hola! dit Charles.

Et il dffla de nouveau.

Le chien ne bougea poaint.

Charles courut a lui et le toucha; le pauvre
animal était raide et froid. De sa gueule, contrac-
tée par la douleur, quelques gouttes de fiel étaient
tombées, mé8ées a une bave écumeuse e san-
glante. Le chien avait trouvé dans le cabinet une
barette de son maitre, et il avait voulu mourir en
appuyant sa téte sur cet objet qui lui représentait
un ami.

A ce spectacle qui lui fit oublier ses propres
douleurs et lui rendit toute son énergie, la colére
bouillonna dans les veines de Charles, il voulut
crier ; mais enchainés qu'ils sont dans leurs gran-
deurs, les rois ne sont pas libres de ce premier
mouvement que tout homme fait tourner -au
profit de sa passon ou de sa défene. Charles
réfléchit qu'il y avait la quelque trahison, et
* tut. , _

Alorsil sagenouilla devant son chien et examina
le cadavre d'un odl expert. L'adl était vitreux, la
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langue rouge et criblée de pustules. C'éait une
étrange maladie, et qui fit frissonner Charles.

Leroi remit ss gants, qu'il avait 6tés et pasts
a sa ceinture, souleva la levre livide du chien pour
examiner les dents, e apercut dans les interstices
guelques fragments blanchatres accrochés aux poin-
tes des crocs aigus.

Il détacha ces fragments, et reconnut que c'était
du papier.

Preés de ce papier I'enflure était plus violente, les
gencives étaient tuméfiées, et la peau était rongée
comme par du vitriol.

Charles regarda attentivement autour de lui.

Sur le tapis gisaient deux ou trois parcdles de
papier semblable a celui qu'il avait déa reconnu
dans la bouche du chien. L'une de ces parcdles,
plus large que les autres, offrait des traces d'un
dessin sur bois.
- Les cheveux de Charles se hérisssrent sur sa
téte, il reconnut un fragment de cette image re-
présentant un seigneur chassant au vol, et qu'Ac-
téon avait arrachée de son livre de chase

— Ah'! dit-il en palissant, le livre était empoi-
onné.

Puis tout a coup rappelant ss souvenirs :

— Mille démons| sécria-t-il, j'ai touché chaque
page de mon doigt, e a chaque page j'ai porté
mon doigt & ma-bouche pour le mouiller. Ces
évanouissements, ces douleurs, ces vomissements !...
Je suismort !

Charles demeura un instant immobile sous le
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poids de cette €effroyable idée. Puis, se relevant
avec un rugissement sourd, il Séanca vers la
porte de son cabinet.

— Maitre René! cria-t-il, maitre René le Flo-
rentin | qu'on coure au pont Saint-Michel, et qu'on
me |'améne ; dans dix minutes il faut qu'il soit
ici. Que I'un de vous monte a cheval et prenne
un cheval de main pour ére plus tét de retour.
Quant a maitre Ambroise Paré, sil vient, vous
le ferez attendre.

Un garde partit tout courant pour obéir a
I'ordre donné.

— Oh| murmuraCharles, quandjedevraisfaire
donner la torture a tout le monde, je saurai qui
adonnécelivrea Henriot.

Et, la sueur au front, les mains crigoées la poi-
trine haletante, Charles demeura les yeux fixés sur
le cadavre de son chien.

Dix minutes aprés, le Florentin heurta timide-
ment, et non sans inquiétude, a la porte du roi.
Il et de certaines constiences pour lexquelles le
cie n'es jamais pur.

— Entrezl dit Charles.

Le parfumeur parut. Charles marcha a lui I'air
impérieux et la lévre crispée.

— Votre Mgjesté m'a fait demander, dit ‘René
tout tremblant.

— Vous é&es habile chimiste, n'est-ce pas?

— Sire...

— Et vous savez tout ce que savent I@ plus
habiles médecins ?
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— Votre Majesté exagére.

— Non, maméreme Ta dit. D'ailleurs, j'ai con-
fiance en vous, et j'ai mieux aimé vous consulter,
vous, que tout autre. Tenez, continua-MI en dé
masguant le cadavre du chien, regardez, je vous
prie, ce que cet animal a entre les dents, et dites-
moi de quoi il est mort.

Pendant que René, la bougie a la main, se bais-
sait jusgu'a terre, autant pour dissmuler son
émotion que pour obér au roi, Charles, debout,
les yeux fixés sur cet homme, attendait avec une
impatience facile & comprendre la parole qui
devait étre sa sentence de mort ou son gage de
salut.

René tira une expéce de scalpe de sa poche,
['ouvrit, et, du bout de la pointe, détacha de la
gueule du lévrier les parcelles de papier adhérentes
a $s gencives, € regarda longtemps et avec at-
tention le fied e le sang que distillait chaque
plaie, .

— Sire, dit-il en tremblant, voila de bien tristes
symptémes.

Charles sentit un frisson glacé courir dans ss
veines e pénétrer jusgu'a son coaur.

— OQui, dit-il, ce chien a éé empoisonné, n'es-
ce pas?

— J'en ai peur, Sire.

— Et avec qud genre de poison ?

— Avec un poison minéral, a ce que je suppoe

— Pourriez-vous acquérir la certitude qu'il a
étéempoisonné?
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— Oui, sansdoute, en I'ouvrant et en examinant
I'estomac.

— Ouvrez-le; jeveux ne conserver aucun doute.

— |l faudrait appeler quelqu'un pour m'aider.

— Jevous aiderai, moi, dit Charles.

— Vous, Sre!

— Oui, moai. Et, sil et empoisonné, ques symp-
tdbmes trouverons-nous ?

— Des rougeurs et des herborisations dans I'es-
tomac.

— Allons, dit Charles, al'cauvre.

René, d'un coup de scalpe, ouvrit la poitrine
du lévrier et |'écarta avec force de ses deux mains,
tandis que Charles, un genou en terre, éclairait
d'une main crispée et tremblante.

— Voyez, Sire, dit René, voyez, voici des traces
évidentes. Ces rougeurs sont cdles que j& vous ai
prédites; quant a ces veines sanguinolentes, qui
semblent les racines d'une plante, cest ce que je
désignais sous le nom d'herborisations. Je trouve
ici tout ce que je cherchais.

— Ainsi le chien et empoisonné ?

— Oui, Sire.

— Avec un poison minéral ?

— Sdon toute probabilité.

— Et qu'éprouverait un homme qui, par mé
garde, aurait avalé de ce méme poison ?

— Une grande douleur de téte, des brllures
intérieures, comme sil et avalé des charbons
ardents; des douleurs d'entrailles, des vomisse
ments.
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— Et aurait-il soif ? demanda Charles.

— Une soif inextinguible.

— C'ed bien cda, ced bien cda, murmura le
roi.

— Sire, je cherche en vain le but de toutes ces
demandes.

— A quoi bon le chercher? Vous n'avez pas
besoin de le savoir. Répondez a nos questions,
vaila tout.

— Que Votre Majesté m'interroge.

— Quél et le contre-poison a administrer a un
homme qui aurait avalé la méme subgtance que
mon chien ?

René réfléchit un instant.

— Il y a pluseurs poisons minéraux, dit-il ; je
voudrais bien, avant de répondre, savoir duquel
il sagit. Votre Majesté a-t-elle quelque idée de la
facon dont son chien a é&é empoisonné ?

— Oui, dit Charles; il a mangé une feuille d'un
livre?

— Unefeuilled'un livre?

— Oui.

— Et Votre Majesté a-t-dle celivre?

— Leévaila, dit Charles en prenant le manuscrit
de chase aur le rayon ou il I'avait placé et en le
montrant a René.

René fit un mouvement de surprise qui n'échappa
point au roi.

— Il a mangé une feuille de ce livre ? balbutia
René

_ Cdled.
Il. 11
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Et Charles montra la feuille déchirée.

— Permettez-vous que j'en déchire une autre,
Sire?

— Faites.

René déchira unefeuille, I'approcha de la bougie.
Le papier prit feu, et une forte odeur alliacée se
répandit dans le cabinet.

— |l a éé empoisonné avec une mixture d'arse-
nic, dit-il.

— Vousen é&essr ?

— Comme s je |'avais préparé moi-méme.

— Et le contre-poison ?...

René secoua la téte.

— Comment, dit Charlesd'unevoix rauque, vous
ne connaissez pas de remeéde ?

— Le mellleur et le plus dficace est des blancs
d'oceufs battus dans du lait ; mais...

— Mais... quoi?

— Maisil faudrait qu'il fat admmlstreausstot
sanscela...

— Sanscdla?

— Sire, cegt un poison terrible, reprit encore
une fois René. '

— |l ne tue pas tout de suite cependant, dit
Charles.

— Non, mais il tue sirement, peu importe le
temps qu'on mette a mourir, et quelquefois méme
ced un calcul.

Charles sappuya sur la table de marbre.

— Maintenant, dit-il, en posant la main sur I'é
paule de René, vous connaissez ce livre ?
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— Moi, Sire! dit René en palissant.

— Oui, vous; en l'apercevant vous vous étes
trahi.

— Sire, jevousjure...

— René, dit Charles, écoutez bien ceci : Vous
avez empoisonné la reine de Navarre avec des
gants ; vous avez empoisonné le prince de Porcian
avec la fumée d'une lampe; vous avez essayé
d'empoisonner M. de Condé avec une pomme de
senteur. René, je vous ferai enlever la chair lam-
beau par lambeau avec une tenaille rougie, si vous
ne me dites pas a qui appartient celivre.

Le Florentin vit qu'il n'y avait pas a plaisanter
avec la colére de Charles | X, et résolut de payer
d'audace.

— Et si je dis la vérité, Sire, qui me garantira
gue je ne serai pas puni plus cruellement encore
gue si jemetais?

— Moi.

— Me donnerez-vous votre parole royale ?

— Foi de gentilhomme, vous aurez la vie sauve,
dit leroi.

— En ce cas, ce livre m'appartient, dit-il.

— A vous | fit Charles en se reculant et en re-
gardant I'empoisonneur d'un odl égaré.

— Oui, amoi.

— Et comment est-il sorti de vos mains?

— Cest Sa Majesté la reine mére qui l'a pris
chez moi.

— Lareine mére ! sécria Charles.

— Oui.
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— Mais dans qud but ?

— Dans le but, je crois, de le faire porter au
roi de Navarre, qui avait demandé au duc d'Alen-
¢on un livre de ce genre pour étudier la chase
au vol.

— Oh'! sécria Charles, ceg cdla : je tiens tout.
Ce livre, en €ffe, était chez Henriot. Il y a une
destinée, et jela subis.

En ce moment Charles fut pris d une toux sche
et violente, a laguelle succéda une nouvelle douleur
d'entrailles. 1l poussa deux ou trois cris éouffés,
e ®renversa Ur | chaise

— Qu'avez-vous, Sire? demanda René d'une
VOiX épouvantée.

— Rien, dit Charles; seulement j'ai s0if, donnez-
moi aboire.

René emplit un verre d'eau et le présenta d'une
main tremblante a Charles, qui |'avala d'un seul
trait.

— Maintenant, dit Charles, prenant une plume
et la trempant dans I'encre, écrivez sur celivre.

— Quefaut-il quej'écrive?

— Ceque je vais vous dicter :

« Ce manuel de chase au vol a été donné par
moi a lareine mere Catherine de Médicis. »

René prit la plume et écrivit.

— Et maintenant signez.

Le Florentin signa.

— Vous m'avez promis la vie sauve, dit le par-
fumeur.

— Et, de mon cbté, je vous tiendrai parole.
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— Mais, dit René, du cbté de lareine mére ?

— Oh! de ce cOté, dit Charles, cela ne me
regarde plus : si Ton vous attaque, défendez-
VOus.

— Sire, puis-je quitter la France quand je croi-
rai maviemenacée?

— Je vous répondrai a cela dans quinze jours.

— Mais en attendant... .

Charles posa, en frongant le sourcil, son doigt
sur ses levres livides.

— Oh! soyez tranquille, Sire. .

Et, trop heureux d'en étre quitte asi bon marché,
le Florentin sinclinaet sortit.

Derriére lui, la nourrice apparut a la porte de
sa chambre.

— Qu'y a-t-il donc, mon Chariot ? dit-elle.

— Nourrice, il y a que j'ai marché dans la ro-
e, et que celam'afait mal.

— En effet, tu es bien pale, mon Chariot.

— Cest que je suis bien faible. Donne-moi le
bras, nourrice, pour aller jusqu'amonlit.

La nourrice savanga vivement. Charles s'appuya
sur elle et gagna sa chambre.

— Maintenant, dit Charles, je me mettrai au lit
tout seul.

— Et si maitre Ambroise Paré vient ?

— Tu lui diras que je vais mieux et que je n'ai
plus besoin de | ui.

— Mais, en attendant, que prendras-tu ?

— Oh'! une médecine bien simple, dit Charles,
des blancs d'acaufs battus dans du lait. A propos,



326 LA REINE MARGOT

nourrice, continua-t-il, ce pauvre Actéon e mort.
Il faudra, demain matin, le fare enterrer dans
un coin du jardin du Louvre. C'était un de mes
mellleurs amis... Je lui fera fare un tombeau...
sij'enai letemps.
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LE BOIS DE VINCENNES

Ainsi que l'ordre en avait été donné par Char-
les | X, Henri fut conduit le méme soir au bois
de Vincennes. C'es ains qu'on appelait a cette
éoque le fameux chateau dont il ne reste plus
aujourd'hui qu'un débris, fragment colossal qui
auffit & donner une idée de sa grandeur passe

Le voyage se fit en litiere. Quatre gardes mar-
chaient de chaque cbté. M. de Nancey, porteur de
Tordre qui devait ouvrir a Henri les portes de la
prison protectrice, marchait le premier.

A lapoternedu donjon, on sarréta. M. deNancey
descendit de cheval, ouvrit la portiere fermée a
cadenas, et invita respectueusement le roi a des
cendre.

Henri obéit sans faire la moindre observation.
Toute demeure lui semblait plus sire que le L ou-
vre, et dix portessefermant sur lui se fermaient en
méme temps entre lui et Catherine de Médicis.

Le prisonnier royal traversa le pont-levis entre
deux soldats, franchit les trois portes du bas du
donjon et les trois portes du bas de Tescalier ;

puis, toujours précédé de M. de Nancey, il monta
327
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un étage. Arrivéla, le capitaine des gardes, voyant
qu'il sapprétait encore a monter, lui dit :

— Monsaigneur, arrétez-vous la.

— Ah l'ah! ah! dit Henri en sarr”tant, il parait
gu'on me fait les honneurs du premier éage.

— Sire, répondit M. de Nancey, on vous traite
en téte couronnée.

— Diable! diablel se dit Henri, deux ou trois
éages de plus ne m'auraient aucunement humilié.
Je serai trop bien ici : on se doutera de quelque
chos

— Votre Majesté veut-elle me sifivre ? d|t M de
Nancey.

— Ventre-saint-gris! dit leroi de Navarre, vous
savez bien, monsieur, qu'il ne sagit point ici de
ce gque je veux ou de ce que je ne veux-pas, mais
de ce gqu'ordonne mon frere Charles. Ordonne-t-il
de vous suivre ?

— Oui, Sire.

— En cecas jevous suis, monseur.

On sengagea dans une eypéce de corridor a
I'extrémité duquel on se trouva dans une salle
asxz vaste, aux murs sombres et d un aspect
parfaitement lugubre.

‘Henri regarda autour de lui avec un regard qui
n'était pas exempt d'inquiétude.

— Ou sommes nous ? dit-il.

— Nous traversons la sdle de la question,
Monseigneur.

— Ah!lah!fitleroi.

Et il regardaplusattentivement
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Il'y avait un peu de tout dans cette chambre :
des brocs e des chevalets pour la question de
I'eau, des coins et des maillets pour la question
des brodequins ; en outre, des Séges de pierre des
tinés aux malheureux qui attendaient la torture
faisaient a peu preés le tour de la salle, et au-dessus
de oss Séges, a ces 96ges eux-mémes, au pied de
Ces Seges, étaient des anneaux de fer scdlés dans
le mur, sans autre symétrie que cdle de I'art
tortionnaire. Mais leur proximité des déges in-
diquait assz qu'ils étaient la pour attendre les
membresde ceux qui seraient assis

Henri continua son chemin sans dire une parole,
mais ne perdant pas un détail de tout cet appareil
hideux qui écrivait, pour ains dire, I'histoire de
la douleur sur les murailles.

Cette attention a regarder autour de lui fit
gue Henri ne regarda point a ss pieds et tré
bucha.

— Eh ! dit-il, gqu'est-ce donc que cda ?

Et il montrait une eyece de sllon creuse sur la
dalle humide qui faisait le plancher.

— C'ed la gouttiere, Sire.

— Il pleut donc, ici ?

— Oui, Sire, du sang.

— Ah) ah ! dit Henri, fort bien. Est-ce que nous
n'arriverons pas bient6t & ma chambre?

— Si fait, Monseigneur, nous y sommes, dit une
ombre qui se dessnait dans I'obscurité et qui
devenait, a mesure qu'on sapprochait d'dle, plus
visible et plus palpable.
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Henri, qui croyait avoir reconnu la v0|x fit
quelques pas et reconnut la figure.

— Tiens! cest vous, Beaulieu, dit-il, et -que
diable faitesvous ici?

— Sire, je viens de recevoir ma nomination au
gouvernement de la forteresse de Vincennes.

— Eh bien, mon cher ami, votre.début vous
fait honneur ; un roi pour prisonnier, ce n'est point
mal.

— Pardon, Sire, reprit Beaulieu, maisavant vous
j'ai dé§ja recu deux gentilshommes.

— Lexques? Ah ! pardon, je commets peut etre
une indiscrétion. Dans ce cas, prenons que je n'ai
rien dit.

— Monsdigneur, on ne m'a pas recommandé
le scret. Ce sont MM. de La Mole et de Co-
connas.

— Ah! ced vrai, jelesai vu arréter, ces pauvres
gentilshommes ; et comment supportent-ils ce mal-
heur?

— D'une fagon tout opposte, I'un et gai, I' autre
et triste; I'un chante, I'autre gémit.

— Et lequel gémit ?

— M.deLaMole, Sire.

— Ma fai, dit Henri, je comprends plut6t celui
qui gémit que celui qui chante. D'apréscequej'en
vois, la prison n'est pas une chose bien gaie® Et a
quel éage sont-ilslogés?

— Tout en haut, au quatriéme.

Henri poussa un soupir. C'est 1a qu'il e(it voulu
étre.
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— Allons, monsieur de Beaulieu, dit Henri, ayez
la bonté de m'indiquer ma chambre, j'ai hate de
m'y voir, étant tres fatigué de la journée que je
viens de passer.

— Voici, Monseigneur, dit Beaulieu, montrant
a Henri une porte tout ouverte.

— Numéro 2, dit Henri; et pourquoi pas le
numéro | ?°

— Parce qu'il est retenu, Monseigneur.

— Ah! ah! il parait alors que vous attendez
un prisonnier de meilleure noblesse que moi ?

= Je n'ai pas dit, Monseigneur, que ce fat un
prisonnier. - .

— Et qui est-ce donc ?

- — Que Monseigneur n'insiste point, car je serais
forcé de manguer, en gardant le silence, a I'obéis-
sance que je lui dois.

— Ah'! c'est autre chose, dit Henri.

Et il devint plus pensif encore qu'il n'était ; ce
numéro | I'intriguait visiblement.

Au reste, le gouverneur ne démentit pas sa
politesse premiére. Avec mille précautions ora-
toires il installa Henri dans sa chambre, lui fit
toutes s excuses des commodités qui pouvaient
lui manquer, placa deux soldats a sa porte et
sortit. : '

— Maintenant, dit le gouverneur sadressant au
guichetier, passons aux autres.

Le guichetier marcha devant. On reprit le méme
chemin qu'on venait de faire, on traversa la sale
de la question, on franchit le corridor, on arriva
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a l'escalier ; et toujours suivant son guide, M. de
Beaulieu monta trois éages.

En arrivant au haut de ces trois éages, qui, y
comprislepremier, en faisaient quatre, le guichetier
ouvrit successvement trois portes ornées chacune
de deux serrures et de trois énormes verrous.

Il touchait a peine a la troiséme porte que I'on
entendit une voix joyeuse qui Sécriait :

— Eh ! mordi ! ouvrez donc, quand ce ne serait
que pour donner del'air. Votre poeleest tellement
chaud qu'on éouffeici.

Et Coconnas, qu'a son juron favori le lecteur a
dga reconnu sans doute, ne fit qu'un bond de
I'endroit ou il était jusqu'ala porte. .

— Un instant, mon gentilhomme, dit le gui-
chetier, je ne viens pas pour vous faire sortir, je
viens pour entrer et monsieur le gouverneur me
suit.

— Monseur le gouverneur ! dit Coconnas, et
guevient-il faire?

— Vous visiter.

— C'es beaucoup d'honneur qu'il me fait, ré
pondit Coconnas; que monsieur le gouverneur soit.
e bienvenu.

- M. de Beaulieu entra effectivement et com-
prima aussitét le sourire cordial de Coconnas par
une de ces politesses glaciales qui sont propres
aux gouverneurs de forteresses, aux gedliers. et
aux bourreaux.

— Avez-vous de |'argent, monsieur ? demanda—
t- |I au prisonnier.



LE BOIS DE VINCENNES 333

— Moi, dit Coconnas, pas un écu |

— Des bijoux ?

— J'ai une bagtie.

— Voulez-vous permettre que je vous fouille ?

— Mordi ! sécria Coconnas rougissant de colére,
bien vous prend d'étre en prison & moi auss.

— Il faut tout souffrir pour le service du roi. -

— Mais, dit le Piémontais, les honnétes gens qui
dévalisent sur le Pont-Neuf sont donc, comme
vous, au service du roi? Mordi ! j'étais bien in-
juste, monseur, car jusgu'a présent je les avais
pris pour des voleurs.

— Monseur, je vous salue, dit Beaulieu. Gedlier,
enfermez monseur.

Le gouverneur sen alla emportant la bague de
Coconnas, laquelle était une fort belle émeraude
gue madame de Nevers lui avait donnée pour lui
rappeler la couleur de sss yeux. :

— Al'autre, dit-il en sortant.

On traversa une chambre vide, et le jeu destrois
portes, des six serrures e des neuf verrous recom-
menca. . ' :

La derniére porte souvrit, e un soupir fut le
premier bruit qui frappa les visiteurs.

La chambre était plus lugubre encore d'aspect
que celle dou M. de Beaulieu venait de sortir.
Quatre meurtriéres longues et étroites.qui allaient
en diminuant del'intérieur al'extérieur éclairaient
faiblement ce triste s§our. De plus, des barreaux
de fer croisés avec asxz d'art pour.que la vue fat
sans cese arrétée par une ligne opaque, empé-
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chaient que par les meurtriéres le prisonnier pat
méme vair le cidl.

Des filets ogiviques partaient de chaque angle
de la salle et allaient se réunir au milieu du pla-
fond, ol ils sépanouissaient en rosace.

La Mole était asss dans un coin, et malgré la
visite et les vidteurs, il resta comme sil n'e(t
rien entendu.

Le gouverneur sarréta sur le seuil et regarda
un instant le prisonnier qui demeurait immobile,
la téte dans ss mains.

— Bonsoir, monsieur de La Mole, dit Beauheu

L e jeune homme leva lentement la téte.

— Bonsoir, monsieur, dit-il.

— Monseur, continua le gouverneur, je viens
vous fouiller.

— C'ed inutile, dit La Mole, je vais vous re-
mettretout cequej'ai.

— Qu'avez-vous?

— Trois cents écus environ, oes buoux css
bagues.

— Donnez, mondgeur, dit le gouverneur.

— Vaici.

La Moale retourna s poches, dégar nit ses d0|gts
et arracha |'agrafe de son chapeau.

— N'avez-vousrien de plus?

— Non pasquejesache.

— Et ce cordon de soie sarré a votre cou, que
porte-t-il ? demanda le gouverneur.

— Monsieur, ce n'es pas un joyau, Cest -une
relique.
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— Donnez.:

— Comment ! vous exigez ?...

— J'ai ordre de ne vous laisser que vos véte-
ments, et une relique n'es point un vétement.

La Mole fit un mouvement de colére, qui, au
milieu du calme douloureux et digne qui le dis
tinguait, parut plus effrayant encore a ces gens
habitués aux rudes émotions.

Mais il se remit presque aussitot.

— C'edt bien, monseur, dit-il, et vous allez voir
ce que vous demandez.

- Alors se détournant comme pour sapprocher de
lalumiére, il détacha la prétendue relique, laquelle
n'était- autre qu'un médaillon contenant un por-
trait qu'il tira du médaillon et qu'il porta a s
lévres. Mais apreés |'avoir baisé a pluseurs reprisss,
il feignit dele laisser tomber ; et appuyant violem-
ment desus le talon de sa botte, il I'écrasa en
mille mor ceaux.

— Monsieur !... dit le gouverneur.

Et il se baissa pour voir sil ne pourrait pas
sauver de la destruction I'objet inconnu que La
Mole voulait lui dérober ; mais la miniature était
littéralement en poussére.

— Leroi voulait avoir ce joyau, dit La Mole,
mais il n‘avait aucun droit sur le portrait qu'il
renfermait. Maintenant voici le médaillon, vous
le pouvez prendre,

— Monsieur, dit Beaulieu, jemeplaindrai au r oi.

Et sans prendre congé du prisonnier par une
saule parole, il se retira s courroucé, qu'il laissa
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au guichetier le soin de fermer les portes sans
présder aleur fermeture.

Le gedlier fit quelques pas pour sortir, -€t voyant
que M. de Beaulieu descendait dé€ja les premieres
marches de I'excalier :

— Ma foi ! mongeur, dit-il en se retournait,
bien m'en a pris de vous inviter a me donner tout
desuitelescent écusmoyennant lesquesjeconsens
a vous laissr parler a votre compagnon ; car s
vous ne les aviez pas donnés le gouvernement
vous les eit pris avec les trois cents autres, e ma
conscience ne me permettrait plus de rien faire
pour vous ; maisj'ai éé payé d'avance, je vous ai
promis que vous verriez votre camarade... venez...,
un honnée homme n'a que sa parole... Seulement
S cela et possble, autant pour vous que, pour.
moi, ne causez pas politique.

La Mole sortit de sa chambre et se trouva en
face de Coconnas qui arpentait les dalles de la
chambre du milieu.

Les deux amis se jetérent dans les bras I'un de
['autre.

Le guichetier fit semblant de sSesuyer le coin
de I'adl, et sortit pour veiller a ce qu'on ne surprit
pas les prisonniers, ou plutét a ce qu'on ne le
surprit. pas lui-méme.

— Ah'! te vaila, dit Coconnas; eh bien, cet af-
freux gouverneur t'a fait sa visite?

— Comme a toi, je présume.

— Etil t'atout pris?

— Comme a toi auss.
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— Oh! moi, je n'avais pas grand'chose, une
bague de Henriette, voila tout.

'— Et de I'argent comptant ?

— Javals donné tout ce que je possédais a ce
brave homme de guichetier pour qu'il nous procuréat
cette entrevue.

— Ah!ah!ditLaMole, il parait qu'il regoit des
deux mains.

— Tu I'as donc payé aussi, toi ?

— Je lui ai donné cent écus.

— Tant mieux gque notre guichetier soit un mi-
sérable !

— Sans doute, on en fera tout ce qu'on voudra
avec de l'argent, et, il faut I'espérer, I'argent ne
nous manguera point.

— Maintenant, comprends-tu ce qui housarrive ?

— Parfaitement... Nous avons été trahis.

— Par cet exécrable duc d'Alencon. Javais bien
raison de vouloir lui tordre le cou, moi.

— Et crois-tu que notre affaire est grave ?

— Jen a peur.

— Ainsi, il y aacraindre... la question.

— Je ne te cache pas que j'y ai déja songé.

— Quediras-tu si on envient 1a?

— Et toi.

— Moi, je garderai le silence, répondit La Mole
avec une rougeur fébrile.

— Tu te tairas ? sécria Coconnas.

— Oui, sij'enai laforce.

— Eh bien, moi, dit Coconnas, si on mefait cette
infamie, je te garantis que je dirai bien des choses
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— Mais quéles chosss ? demanda vivement La
Mole.

— Oh! sois tranquille, de ces choses qui em-
pécheront pendant quelque temps M. d'Alencpn de
dormir. '

La Mole allait répliquer, lorsque le gedlier, qui
sans doute avait entendu quelque bruit, accour ut,
poussa chacun des deux amis dans sa chambre et
refermala porte sur lui.



XXV
LA FIGURE DE CIRE

Depuis huit jours, Charles était cloué dans son
lit par une fievre de langueur entrecoupée par des
acces violents qui ressemblaient a des attaques
d'épilepse. Pendant oes accés il poussait parfois
des hurlements qu'écoutaient avec effroi les gar-
des qui veillaient dans son antichambre, et que
répétaient dans leurs profondeurs les échos du
vieux Louvre, éveillés depuis quelque temps par
tant de bruits snidres. Puis, css acces passs
écrast de fatigue, I'odl éteint, il se laissait aller
aux bras de sa nourrice avec des slences qui te-
naient ala fois du mépris et de la terreur.

Dire ce que, chacun de son coté, sans se com-
muniquer leurs sensations, car la mére et son fils
se fuyaient plutét qu'ils ne se cherchaient; dire
ce que Catherine de Médicis et le duc d'Alencon
remuaient de pensées sinistres au fond de leur coaur,
ce serait vouloir peindre ce fourmillement hideux
gu'on voit grouiller au fond d'un nid de vipéres.

‘Henri avait été enfermé dans sa chambre; e,
sur sa propre recommandation & Charles, personne

n'avait obtenu la permisson de le voir, pas méme
339
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Marguerite. C'était aux yeux de tous une disgrace
compléte. Catherine et d'Alencon respiraient, le
croyant perdu, et Henri buvait et mangeait plus
tranquillement, sespérant oublié.

A la cour nul ne soupgonnait la cause de la
maladie du roi. Maitre Ambroise Paré et Mazille,
son collegue, avaient reconnu une inflammation
d'estomac, se trompant de la caus au résultat,
voila tout. lls avaient, en conséguence, prescrit
un régime adoucissant qui ne pouvait qu'aider au
breuvage particulier indiqué par René, que Charles
recevait troisfois par jour delamain desanourrice,
et qui faisait sa principale nourriture.

La Mole et Coconnas étaient & Vincenes, au
secret le plus rigoureux. Marguerite et madame de
Nevers avaient fait dix tentatives pour arriver jus-
qu'a eux, ou tout au moins pour leur faire passer
un billet, et n'y étaient point parvenues.

Un matin, au milieu des éernelles alternatives
de bien et de mal qu'il éprouvait, Charles se sentit
un peu mieux, et voulut qu'on laissit entrer toute
la cour qui, comme d'habitude, quoique le lever
n'e(t plus lieu, se présentait tous les matins. Les
portés furent donc ouvertes, et I'on put reconnaitre,
a la paleur de ss joues, au jaunissement de son
front d'ivoire, a laflammefébrile qui jaillissait de
s yeux caves et entourés d'un cercle de bistre,
guels effroyables ravages avait faits sur le jeune
monar que la maladie inconnue dont il était atteint.

La chambre royale fut bient6t pleine de courti-
sanscurieux et intéresses,
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Catherine, d'Alencon et Marguerite furent avextis
gue le roi recevait.

Tous trois entrérent a peu d'intervalle I'un de
l'autre, Catherine calme, d'Alencon souriant, Mar-
guerite abattue.

Catherine sassit au chevet du lit de son fils,
sans remarquer le regard avec lequel celui-ci |'avait
vue sapprocher.

M. d'Alencon se plaga au pied, et se tint debout.

Marguerite Sappuya a un meuble, et, voyant
le front péle, le visage amaigri et |'odl enfoncé
de son frere, elle ne put retenir un soupir et une
larme. )

Charles, auquel rien n'échappait, vit cette larme,
entendit ce soupir, et de la téte fit un signe im-
perceptible & Marguerite.

Ce signe, si imperceptible qu'il fat, éclaira le
visage de la pauvre reine de Navarre, a qui Henri
n‘avait eu le temps de rien dire, ou peut-&tre méme
n‘avait voulu rien dire.

Elle craignait pour son mari, elle tremblait pour
son amant.

Pour elle-méme elle ne redoutait rien, elle con-
naissait trop bien LaMole, et savait qu'elle pouvait
compter sur lui.

— Eh bien | mon cher fils, dit Catherine, com-
ment vous trouvez-vous ?

— Mieux, mamére, mieux.

— Et quedisent vos médecins?

— Mesmédecins ? ah | ce sont de grands docteurs,
mamere, dit Charlesen éclatant derire, et j'ai-un
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supréme plaisir, je I'avoue, a les entendre discuter
sur ma maladie. Nourrice, donne-moi a boire.

La nourrice apporta a Charles une tasse de sa
potion ordinaire.

— Et que vous font-ils prendre, mon fils?

— Oh ! madame, qui connait quelque chose a
leurspréparations? répondit leroi en avalant vive-
ment le breuvage.

— Cequ'il faudrait a mon frere, dit Franc;0|s
ce serait de pouvoir se lever et prendre le beau
solell ; la chase qu'il aimetant lui ferait grand
bien.

— Oui, dit Charles, avec un sourire dont il fut
impossible au duc de deviner |'expression, cepen-
dant la derniérem'afait grand mal.

Charles avait dit ces mots d'une fagon s étrange
gue la conversation, a laquelle les assstants ne
séaient pas un instant méés, en resta la. Puis
il fit un petit sgne de téte. Les courtisans com-
prirent que la réception était achevée, et seretiré-
rent les uns apreés les autres.

D'Alencon fit un mouvement pour sapprocher
de son frére,"mais un sentiment intérieur |'arréta.
Il salua, et sortit.

Marguerite se jeta sur la main décharnée que
on frére lui tendait, la serra et la baisa, et sortit
a son tour.

— BonneMargot j murmuraCharIes*

Catherine seule resta, conservant sa.place au
chevet du lit. Charles, en se trouvant en‘téte a
téte avec elle, serecula verslaruelle avec le méme
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sentiment de terreur qui fait qu'on recule devant
un serpent.

C'ed que Charles, instruit par les aveux de
René, puis peut-&re mieux encore par le slence
et la méditation, n'avait plus méme le bonheur
de douter. ‘

Il savait parfaitement a qui et a quoi attribuer
samort.

Auss, lorsque Catherine se rapprocha du lit et
alongea vers son fils une main-froide comme son
regard, celui-ci frissonna et eut peur.

— Vousdemeurez, madame ? lui dit-il.

— Oui, mon fils, répondit Catherine, j'ai a vous
entretenir de choses importantes.

— Parlez, madame, dit Charles en se reculant
encore.

— Sire, dit lareing, je vous ai entendu affirmer
tout a I'heure que vos médecins étaient de grands
docteurs...

— Et jel'affirme encore, madame.

— Cependant qu'ont-ils fait depuis que vous é&es
malade?

— Rien, ced vrai... mais s vous aviez entendu
ce qu'ils ont dit... en vérité, madame, on voudrait
étre malade rien que pour entendre de s savantes
dissertations.

— Eh bien | moi, mon fils, voulez-vous que je
vous dise une chose?

— Comment donc ? dites, mamére.

— Eh bien, je soupgonne que tous ces grand
docteurs ne connaissnt rien a votre maladie |
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— Vraiment, madame!

— Qu'ils voient peut-étre un résultat, mais que
la cause leur échappe.

— C'eg possble, dit Charles ne comprenant pas
ol sa mére en voulait venir.

— De sorte qu'ils traitent le symptome au lieu
de traiter le mal.

— Sur mon &me! reprit Charles éonné, je crois
gue Vous avez raison, ma mere.

— Eh bien, moi, mon fils, dit Catherine, comme
il ne convient ni & mon coaur ni au bien de I'Etat
gue vous soyez malade s longtemps, attendu que
le moral pourrait finir par saffecter chez vous,
j'ai rassemblé les plus savants docteurs.

— En art médical, madame ?

— Non, dans un art plus profond, dansl'art qui
permet non seulement de lire dans les corps, mais
encore dans les coaurs

— Ah ! lebe art, madame, fit Charles, et qu'on
a raison de ne pas l'enseigner aux rois! Et vos
recherches ont eu un résultat ? continua-t-il.

— Oui.

— Lequd ?

— Célui que j'espérais; €t j'apporte a Votre
Majesté le reméde qui doit guérir son corps et son
esprit.

Charles frissonna. 1l crut que sa mere, trouvant
qu'il vivait trop longtemps encore, avait résolu
d'achever sciemment ce qu'elle avait commencé
sans le savoir.

— Et ou est-il, .ce remede? dit Charles en
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se soulevant sur un coude et en regardant sa

mere.

— Il est dans e mal méme, répondit Catherine.

— Alors ou est le mal ?

—Eco(tez-moi, mon fils, dit Catherine. Avez-vous
entendu dire parfois qu'il est des ennemis secrets
dont la vengeance a distance assassine la victime?

— Par le fer ou par le poison ? demanda Charles
sans perdre un instant de vue la physionomie im-
passible de sa mere.

— Non, par des moyens bien autrement sOrs,
bien autrement terribles, dit Catherine.

— Expliquez-vous.

— Mon fils, demanda la Florentine, avez-vous
foi aux pratiques de la cabale et de la magie ?

Charles comprima un sourire de mépris et d'in-
crédulité.

— Beaucoup, dit-il.

— Eh bien, dit vivement Catherine, de la vien-
nent vos souffrances. Un ennemi de Votre Majesté,
gui n'elt point 0% vous attaquer en face, a cons-
piré dans I'ombre. 1l a dirigé contre la personne
de Votre Majesté une conspiration d'autant plus
terrible qu'il n'avait pas de complices, et que les
fils mystérieux de cette conspiration étaient in-
saisissables. , .

— Ma foi, non ! dit Charles révolté par tant
d'astuce. .

— Cherchez bien, mon fils, dit Catherine, rap-
pelez-vous certains projets d'évasion qui devaient.
assurer |'impunité au meurtrier.
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— Au meurtrier ! sécria Charles, au meurtrier,
dites-vous ? on a donc essayé de.me tuer, mamere ?

L'cell chatoyant de Catherine roula hypocrite-
ment sous sa paupiére plissée.

— Oui, mon fils : vous en doutez peut-étre,
VOUS ; mais moi, j'en ai acquis lacertitude.

— Je ne doute jamais de ce que vous me dites,
répondit amérement le roi. Et comment a-t-on
essayé de me tuer ? Je suis curieux de le savair.

— Par la magie, mon fils.

— Expliquez-vous, madame, dit Charles ramené
par le dégolt a son réle d'observateur. ’

— Si ce conspirateur que je veux désigner... et
gue Votre Majesté a déja désigné du fond du caaur...
ayant tout disposé pour s batteries, étant sir du
succes, elit réussi a sesquiver, nul peut-étre n'elit
pénétré la cause des souffrances de Votre Majesté ;
mais heureusement, Sire, votre frére veillait sur
vous.

— Quel frere?

— Votrefréred'Alencon.

— Ah! oui, c'est vrai ; j'oublietoujoursquej'ai
un frere, murmura Charles enriant avec amertume.
Et vous dites donc, madame...

— Qu'il a heureusement révélé le cbté matériel
de la conspiration a Votre Majesté. Mais tandis
qu'il ne cherchait, lui, enfant inexpérimenté, que
les traces d'un complot ordinaire, que les preuvés
d'une escapade de jeune homme, je cherchais, moi,
des preuves d'une action bien plus importante;
car je connais la portée de I'esprit du coupable.
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— Ah ¢a! mais, ma mére, on dirait que vous
parlez du roi de Navarre ? dit Charles voulant voir
jusqu'ouirait cettedissimulationflorentine.

Catherine baissa hypocritement les yeux.

— Jel'ai fait arréter, ce me semble, et conduire
a Vincennes pour |'escapade en question, continua
leroi ; serait-il donc encore plus coupable que je ne
le soupconne ?

— Sentez-vous la fiévre qui vous dévore? de-
manda Catherine.

— Oui, certes, madame, dit Charles en frongant
le sourcil.

— Sentez-vous la chaleur brllante qui ronge
votre coaur et vos entrailles ?

— Oui, madame, répondit Charles en sassom-
brissant de plus en plus.

— Et; des douleurs aigués de téte qui passent
par vOs yeux pour arriver a votre cerveau, comme
autant de coups de fleches ?

— Qui, oui, madame ; oh ! jesenshientout cela!
Oh'! vous savez bien décrire mon mal !

— Eh bien | cela est tout simple, dit la Floren-
tine ; regardez...

Et elle tira de dessous son manteau un objet
gu'elle présenta au roi.

C'était unefigurinede cire jaunétre, haute de six
pouces apeu pres. Cette figurine était vétued'abord
d'une robe étoilée d'or, en cire, comme lafigurine;
puis.d'un mantcau royal de méme matiere.

—Eh bien! demanda Charles, qu'est-ce que
cette petite statue ?
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— Voyez ce qu'dle a sur la téte, dit Catherine.

— Une couronne, répondit Charles.

— Et au coaur ?

— Uneaiguille.

— Eh bien, Sire, vous reconnaissez-vous ?

— Moi?

— QOui, vous, avec votre couronne, avec votre
manteau ?

— Et qui donc a fait cette figure ? dit Charles
gue cette comédie fatiguait ; le roi de Navarre,
sans doute?

— Non pas, Sire.

— Non pas !... alors je ne vous comprends plus.

— Jedisnon, reprit Catherine, parce que Votre
Majesté pourrait tenir au fait exact. J'aurais dit
oui s Votre Majesté m'elit pos la question d'une
autre fagon.

Charles ne répondit pas. Il essayait de pénétrer
toutes les pensies de cette ame ténébreuse, qui se
refermait sans cesse devant lui au moment ou il
se croyait tout prét avy lire.

— Sire, continua Catherine, cette statue a été
trouvée, par les soins de votre procureur général
Laguede, au logis de I'homme qui, le jour de la
chase au vol, tenait un cheval de main tout prét
pour leroi de Navarre.

— Chez M. deLaMole? dit Charles.

— Chez lui-méme; et, sil vous plait, regardez
encore cette aiguille d'acier qui perce le coaur, et
voyez quelle lettre et écrite sur I'étiquette qu'ele
porte.
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— Jevoisun M, dit Charles.

— C'es-a-dire MORT ; cest la formule magique,
Sre. L'inventeur écrit ains son voau sur la plaie
méme qu'il creuse. Sil elt voulu frapper de falie,
commele duc de Bretagnefit pour leroi CharlesV I,
il edt enfoncé I'épingle dans la téte et il et mis
un F au lieu d'un M.

— Ainsi, dit Charles | X, a votre avis, madame,
celui qui en veut a mes jours, cet M. de La
Mole?

— Oui, comme le poignard en veut au coaur ; oui,
mais derriere le poignard, il y a le bras qui le
pousse

— Et voila toute la cause du mal dont je suis
atteint ? le jour ou le charme sera détruit, le mal
cesera? Mais comment sy prendre? demanda
Charles; vous le savez, vous, ma bonne mére;
mais moi, tout au contraire de vous, qui vous en
étes occupée toute votre vie, je suis fort ignorant
en cabale et en magie.

— Lamort del'inventeur rompt le charme, voila
tout. Le jour ou le charme sera détruit, le mal
ces¥ra, dit Catherine.

— Vraiment | dit Charlesd'un air éonné.

— Comment ! vous ne savez pascela ?

— Dame! jene suispassorcier, dit leroi.

— Eh bien! maintenant, dit Catherine, Votre
Majesté es convaincue, n'est-ce pas ?

— Certainement.

— La conviction va chasser I' mqwetude’?

— Complétement.
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— Ce n'est point par complaisance que vous le
dites?

— Non, ma mere; cest du fond de mon
ceaur.

Le visage de Catherine se dérida.

— Dieu soit loué! sécria-t-elle, comme s elle
et cru en Dieu.

— Oui, Dieu soit louél reprit ironiquement
Charles. Je sais maintenant comme vous a qui
attribuer I'état ou je me trouve, et par conséquent
qui punir.

— Et nous punirons...

— M. deLaMole: n'‘avez-vouspasdit qu'il était
le coupable ?

— Jai dit qu'il était I'instrument. -

— Ehbien, dit Charles, M. deLaMoled' abord
c'est le plus important. Toutes ces crises dont je
suis atteint peuvent faire naitre autour de nous de
dangereux soupcons. Il est urgent que la lumiére
se fasse, et qu'a I'éclat que jettera cette lumiére
lavérité se découvre.

— Ainsi, M. de La Mole... ? :

— Me va admirablement comme coupable : je
I'accepte donc. Commencons par lui d'abord ; et
s'il auncomplice, il parlera.

— Oui, murmura Catherine; s'il ne parle pas,
onleferaparler. NousavonsdesmoyensmfajII|bIes
pour cela.

Puis tout haut en se levant :

— Vous permettez donc, Sire, que l'instruction
commence?
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— Je le désre, madame, répondit Charles, €t...
le plus tot sera le mieux.

Catherine serra la main de son fils sans com-
prendre le tressaillement nerveux qui agita cette
main en serrant la senne, et sortit sans entendre
le rire sardonique du roi et la sourde et terrible
I mprécation qui suivit cerire.

Le roi se demandait sil n'y avait pas danger
a laissr aller ains cette femme qui, en queques
heures, ferait peut-ére tant de besogne qu'il n'y
aurait plus moyen d'y remédier.

En ce moment, comme il regardait la portiere
retombant derriere Catherine, il entendit un léger
froissement derrierelui, et seretournant il apercut
Marguerite qui soulevait la tapisserie retombant
devant le corridor qui conduisait chez sa nourrice.

Marguerite dont la péleur, les yeux hagards
et la poitrine oppresse décelaient la plus violente
émotion.

— Oh| Sire, Sire! sécria Margueriteen sepré-
cipitant vers le Ut de son frére, vous savez bien
gu'dle ment !

— Qui, dle?demanda Charles.

— Ecoutez, Charles ; certes, cegt terrible d'ac-
cuser sa mere; mais je me suis douté qu'dle res
terait prés de vous pour les poursuivre encore.
Mais, sur ma vie, sur la votre, sur notre ame a
tous les deux, je vous dis qu'dle ment !

— Les poursuivre!... qui poursuit-elle ?..

Tous les deux parlaient bas par instinct : on e(it
dit qu'ils avaient peur de Sentendre eux-mémes.
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— Henri d'abord, votre Henriot, fqui vous
aime, qui vous et dévoué plus que personne au
monde.

— Tulecrois, Margot ? dit Charles.

— Oh! Sire, j'en suissire. -

— Eh bien, moi ausd, dit Charles.

— Alors, s vous en ées sir, mon frere, dit
M ar guerite é&onné, pourquoi I'avez-vousfait arr éter
et conduire a Vincennes ?

— Parce qu'il me I'a demandé lui-méme.

— |l vous I'a demandé, Sire ...

— Oui, il ade singulieres idées, Henriot. Peut-
étre se trompe-t-il, peut-ére a-t-il raison ; mais
enfin» une de s idées, cest qu'il e plus en sireté
dans ma disgréace que dans ma faveur, loin demoi
gue prés de moi, a Vincennes qu'au Louvre.

— Ah! je comprends, dit Marguerite, et il et
en sireté alors ?

— Dame! auss en sireté que peut I'é&re un
homme dont Beaulieu me répond sur sa téte.

— Oh| merci, mon frére, voila pour Henri.
Mais... B

— Maisquoi ? demanda Charles.

— Maisil y auneautre personne, Sire, alaquelle
j'ai tort de m'intéresser peut-étre, mais a laquelle
je m'intéresse enfin.

— Et quelle et cette personne ?

— Sire, épargnez-moi... j'oserais a peine le nom-
mer a.mon frére, et n'ox le nommer a mon roi.

— M. de LaMole, n'est-ce pas? dit Charles.

.— Hélas! dit Marguerite, vous avez voulu le
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tuer unefois, Sire, et il n'a échappé que par miracle
a votre vengeance royale.

— Et cda, Marguerite, quand il était coupable
d'un seul crime ; mais maintenant qu'il en a com-
mis deux...

— Sire, il n'est pas coupable du second.

— Mais, dit Charles, n'astu pas entendu ce qu'a
dit notre bonne mere, pauvre Margot ?

— Oh'! jevousai d§adit, Charles, reprit Mar-
guerite en baissant la voix, je vous ai déja dit
gu'elle mentait.

— Vous ne savez peut-étre pas qu'il existe une
figure de cire qui a éé saise chez M. de La Mole?

— Si fait, mon frére, jele sais

— Que cette figure et percée au cour par une
aiguille, et que l'aiguille qui la blese ains porte
une petite banniére avec un M ?

— Jelesaisencore.

— Que cette figure a un manteau royal sur les
épaules et une couronne royale sur la téte ?

— Je saistout cda.

— Eh bien 7 qu'avez-vous a dire ?

— J'ai a dire que cette petite figure qui porte
un manteau royal sur les épaules et une couronne
royale sur la téte est la représentation d'une femme
et non d'un homme.

— Bah! dit Charles; et cette aiguille qui lui
perce le coaur ?

— C'éait un charme pour se faire aimer. de
cette femme et non un maléfice pour faire mourir

un homme.
1. 12
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— MaiscettelettreM ?

— Elle ne veut pas dire : MORT, comme Ta dit
lareine mére.

— Que veut-elle donc dire, alors? demanda
Charles.

— Elle veut dire... ele veut dire le nom de la
femme que M. deLa Mole aimait.

— Et cette femme se nomme ?

— Cette femme s nomme Marguerite, mon
frére, dit lareine de Navarre en tombant a genoux
devant le lit du roi, en prenant sa main dans les
deux sennes et en appuyant son visage baigné
de larmes sur cette main.

— Ma soaur, slence! dit Charles en promenant
autour de lui un regard étincelant sous un sourcil
froncé ; car, de méme que vous avez entendu, vous,
on pourrait vous entendre a votre tour.

— Oh 1 quem'importe! dit Margueriteen rele-
vant la téte, et que le monde entier n'est-il la
pour m'écouter ! devant le monde entier, je dé
clarerais qu'il es infame d'abuser de I'amour d'un
gentilhomme pour souiller sa imputation d'un soup-
con d'assassinat.

— Margot, s je te disais que je sais auss bien
quetoi cequi est et cequi n'est pas?

— Monfrére!

—-Si jetedisaisque M. de LaMoleest innocent ?

— Vous le savez ?

— Si jetedisais que jeconnaislevrai coupable ?

— Levrai coupable 1 sécriaMarguerite; maisil
y a donc eu un crime commis ?



LA FIGURE DE CIRE 355

— Oui. Volontaire ou involontaire, il y a eu un
crime commis.

— Sur vous?

— Sur moi.

— Impossible!

— Impossible?... Regarde-moi, Margot.

La jeune femme regarda son frére et frissonna
en le voyant s pale.

— Margot, je n'ai pas trois mois a vivre, dit
Charles.

— Vous, mon frére! Toi, mon Charles! sécria-
t-elle.

— Margot, je suis empoisonné.

. Margueritejetauncri.

— Taistoi donc, dit Charles; il faut gqu'on croie
gue je meurs par magie.

— Et vous connaisxz |e coupable ?

— Je le connais.

— Vous avez dit que cen'es pasLa Mole?

— Non, cen'est paslui.

— Cen'es pas Henri non plus, certainement...
Grand Dieu ! serait-ce... ?

-Qui~?

— Monfreére... d'Alencon?... murmuraMar gue-
rite

— Peut-étre.

— Ou bien, ou bien...(Marguerite baissa la voix
comme épouvantée dle-méme de ce qu'dle allait
dire) ou bien... notre mere?

Charles se tut.

Marguerite le regarda, lut dans son regard tout
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ce qu'dley cherchait, et tomba toujours a genoux
et demi-renversée sur un fauteuil.

— Oh ! mon Dieu! mon Dieu! murmura-t-elle,
cegimpossble!

— Impossible ! dit Charlesavec un rirestrident ;
il es facheux que René ne soit pasiici, il te racon-
terait mon histoire.

— Lui, René?

— Oui. Il te raconterait, par exemple, qu'une
femme a laquelle il n'oe rien refuser a éé lui
demander un livre de chase enfoui dans sa biblio-
théque ; qu'un poison subtil a é&é versé sur chaque
page de ce livre; que le poison, destiné a quel-
qu'un, je ne sais a qui, et tombé par un caprice
du hasard, ou par un chéatiment du ciel, sur une
autre personne que cdle a qui il était destiné
Mais en l'absence de René, s tu veux voir le
livre, il et 1a, dans mon cabinet, et, écrit de-la
main du Florentin, tu verras que ce livre, qui
contient dans ss feuilles la mort de vingt per-
onNnes encore, a €té donné de sa main a s
compatriote.

— Silence, Charles, a ton tour, slence! dit Mar-
guerite.

— Tu vois bien maintenant qu'il faut qu'on
croie que je meurs par magie.

— Mais ced inique, mais ces affreux ! grace!
grace ! Vous savez bien qu'il e innocent.

— Oui, je le sais, mais il faut qu'on le croie
coupable. Souffre donc la mort de ton amant ;
ces peu pour sauver I'honneur de la maison de
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France. Je souffre bien la mort pour que le secret
meure avec moi.

Marguerite courba la téte, comprenant qu'il n'y
avait rien a faire pour sauver La Mole du c6té du
roi, et se retira toute pleurante et n'ayant plus
d'epoir qu'en S pPropres ressources.

Pendant ce temps, comme I'avait prévu Charles,
Catherine ne perdait pas une minute, et ele écri-
vait au procureur général Laguede une lettre dont
I'histoire a conservé jusqu'au dernier mot, et qui
jette sur toute cette affaire de sanglantes lueurs :

« Monseur le procureur, ce soir on me dit pour
certain que La Mole a fait le sacrilegge. En son
logis a Paris, on a trouvé beaucoup de méchantes
choses comme des livres e des papiers. Je vous
prie d'appeer le premier président et d'instruire
au plus vite I'affaire de la figure de cire a laquelle
ilsont donné un coup au caaur, €t ce contreleroi *.

. « CATHERINE. »
Textudle.



XXV
LES BOUCLIERS INVISIBLES

Le lendemain du jour ou Catherine avait écrit
la lettre qu'on vient de lire, le gouverneur entra
chez Coconnas avec un appareil des plus impo-
sants : il se composait de deux hallebardiers et de
quatre robes noires.

Coconnas était invité a descendre dans une salle
ou le procureur Laguede et deux juges I'atten-
daient pour l'interroger sdon les instructions de
Catherine.

Pendant les huit jours qu'il avait passs en
prison, Coconnas avait beaucoup réfléchi ; sans
compter que chague jour La Moale et lui, réunis un
instant par les soins de leur gedlier qui, sans leur
rien dire, leur avait fait cette surprise que sdon
toute probabilité ils ne devaient pas a sa saule
philanthropie; sans compter, disons-nous, que La
Mole et lui séaient recordés sur la conduite qu'ils
avaient a tenir et qui était une négation absolue,
il était donc persuadé qu'avec un peu dadrese
son affaire prendrait la meilleure tournure, les
charges n'étaient pas plus fortes pour eux que pour
les autres. Henri et Marguerite n'avaient fait au-
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cune tentative de fuite, ils ne pouvaient donc étre
compromis dans une affaire ou les principaux cou-
pables étaient libres. Coconnas ignorait que Henri
habitat le méme chateau que lui, et la complai-
sance de son gedlier lui apprenait qu'au-dessus de
sa téte planaient des protections qu'il appelait ss
boucliersinvisibles.

Jusgue-la, les interrogatoires avaient porté sur
les des2ins du roi de Navarre, sur les projets de
fuite et sur la part que les deux amis devaient
prendre a cette fuite. A tous ces interrogatoires,
Coconnas avait constamment répondu d'une fagon
plus que vague et beaucoup plus qu'adroite; il
Sapprétait encore a répondre de la méme facon,
et davance il avait préparé toutes & petites
reparties, lorsqu'il sapercut tout a coup que I'in-
terrogatoire avait changé d'objet.

Il sagissait d'une ou de plusieurs vistes faites
a René, d'une ou de plusieurs figures de cire faites
al'instigation de La Mole.

Coconnas, tout préparé qu'il était, crut remar-
guer que I'accusation perdait beaucoup de son in-
tensité, puisgu'il ne sagissait plus, au lieu d'avoir
trahi un roi, que d'avoir fait une statue dereine;
encore cette statue était-elle haute de huit a dix
poucss tout au plus.

Il répondit donc fort gaiement que ni lui ni
on ami ne jouaient plus depuis longtemps a la
poupée, et remarqua avec plaisir que pluseurs
fois s réponses avaient eu le privilege de faire
sourire s juges.
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On n'avait pas encore dit en vers : j'ai ri, me
voila désarmé ; mais cela Sétait déa beaucoup dit
en proe. Et Coconnas crut avoir a moitié désarmé
&S juges parce qu'ils avaient souri.

Son interrogatoire terminég, il remonta donc dans
sa chambre s chantant, s bruyant, que La Mole,
pour qui il faisait tout ce tapage, dut en tirer les
plus heureuses conséquences.

On le fit descendre a son tour. La Mole, comme
Coconnas, vit avec éonnement |'accusation aban-
donner sa premiére voie e entrer dans une voie
nouvelle. On l'interrogea sur s vistes a René.
Il répondit qu'il avait éé chez le Florentin une
fois seulement. On lui demanda s cette fois il ne
lui avait pas commandé une figure de cire. 1l
répondit que René lui avait montré cette figure
toute faite. On lui demanda s cette figure ne
représentait pas un homme. Il répondit qu'dle
représentait une femme. On lui demanda s le
charme n'avait point pour but de faire mourir cet
homme. 1l répondit que le but de ce charme était
de se faire aimer de cette fenme.

Ces quedtions furent faites, tournéeset retour-
nées de cent facons différentes; mais a toutes ces
questions, sous quelque face qu'dles lui fussent
présntées, La Mole fit conssamment les mémes ré-
ponsss.

Les juges se regardérent avec une sorte d'indé
cision, ne sachant que trop dire ni que faire devant
une pareille simplicité, lorsgu'un billet apporté au
procureur général trancha la difficulté.
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Il était congu en cestermes :

« Si I'accuse nie, recourez a la question.
«C.»

Le procureur mit le billet dans sa poche, sourit
alLaMaole, et le congédia poliment. La Molerentra
dans son cachot presque auss rassuré snon presque
auss joyeux que Coconnas.

— Jecrais que tout va bien, dit-il.

Une heure aprés il entendit des pas et vit un
billet qui se glissait sous la porte, sans voir quelle
main lui donnait le mouvement. |l le prit, tout
en pensant que la dépéche venait, sdon toute pro-
babilité, du guichetier.

En voyant ce billet, un egoir presque auss
douloureux qu'une déception lui était venu au
coar ; il espérait que ce billet était de Margue-
rite, dont il n‘avait eu aucune nouvelle depuis
qu'il était prisonnier. |l Sen saisit tout tremblant.
L'écriturefaillit lefairemourir dejoie.

« Courage, disait le billet, jeveille. »

— Ah! s dlevelille, sécria La Mole en couvrant
de baisers ce papier qu'avait touché une main s
chére s dle velllg, je suis sauvé !...

Il faut, pour que La Mole comprenne ce billet
et pour qu'il ait foi avec Coconnas dans ce que le
Piémontais appelait ses boucliers invisibles, que
nous ramenions le lecteur a cette petite maison,
a cette chambre ol tant de scénes d'un bonheur
enivrant, ou tant de parfums a pene évaporés,
ou tant de doux souvenirs, devenus depuis des
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angoises, brisaient le coaur d'une femme a demi
renversfe sur des coussns de velours.

— Etrereine, étreforte, ére jeune, éreriche,
étre belle, e souffrir ce que je souffre! Sécriait
cettefemme; oh ! cest impossible!

Puis, dans son agitation, elle se levait, mar chait,
sarrétait tout a coup, appuyait son front brdlant
contre quelque marbre glacé se relevait pale et
le visage couvert de larmes, se tordait les bras
avec des cris, et retombait brisée sur quelque fau-
teuil.

Tout a coup la tapisserie qui séparait I'apparte-
ment de la rue Cloche-Percée de I'appartement de
la rue Tizon se souleva; un frémissement soyeux
effleura la boiserie, et la duchesse de Nevers ap-
par ut.

— Oh! sécriaMarguerite, ces toi ! Avec quelle
impatience je t'attendais! Eh bien! queles nou-
velles?

— Mauvaises, mauvaises, ma pauvre amie. Ca-
therine pouse dle-méme I'instruction, et en ce mo-
ment encore elle es a Vincennes.

— Et René?

— |l et arrété.

— Avant quetu aies pu lui parler ?

— Oui.

— Et nos prisonniers?

— Jai de leurs nouvelles.

— Par le guichetier ?

— Toujours.

— Eh bien?
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— Eh bien ! ils communiquent chaque jour en-
smble. Avant-hier on les a fouillés. La Mole a
brisé ton portrait plutét que delelivrer.

— Cecher LaMole!

— Annibal ari au nez des inquisiteurs.

— Bon Annibal | Maisaprés ?

— On les a interrogés ce matin sur la fuite du
roi, sur s projets de rébellion en Navarre, et ils
n'ont rien dit.

— Oh'| je savais bien qu'ils garderaient le s-
lence ; mais ce slence les tue auss bien que sils
parlaient.

— Oui, mais hous les sauvons, nous.

— Tu as donc pens a notre entreprise ?

— Je ne me suis occupée que de cela depuishier.

— Eh bien?

— Je viens de conclure avec Beaulieu. Ah | ma
chére reine, quel homme difficile et cupide| Cela
coQtera la vie d'un homme et trois cent mille écus

— Tu dis qu'il e difficile et cupide... et cepen-
dant il ne demande que la vie d'un homme et
trois cent mille écus.. Mais cest pour rien !

— Pour rien... trois cent mule éus!... Mais
tous tes joyaux et tous les miens n'y suffiraient
pas.

— Oh | qu'a cda ne tienne. Le roi de Navarre
payera, le duc d'Alengon payera, mon frére Charles
payera, ou sinon...

— Allons ! tu raisonnes comme une folle. Je les
ai, les trois cent mille éus

— Toi?
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— Oui, moi.

— Et comment te les estu procurés ?

— Ah!vaila!

—C'est un secret ?

— Pour tout le monde, excepté pour toi.

— Oh! mon Dieu | dit Marguerite souriant au
milieu de s larmes, les aurais-tu volés ?

— Tu en jugeras.

— Voyons.

— Tu terappelles cet horrible Nantouillet ?

— Lerichard, l'usurier ?

— Si tu veux.

— Eh bien?

— Eh bien! tant il y a qu'un jour en voyant
passer certaine femme blonde, aux yeux verts,
coiffée de trois rubis posts I'un au front, les deux
autres aux tempes, coiffure qui lui va s bien, et
ignorant que cette femme était une duchese, ce
richard, cet usurier sécria : « Pour trois baisers
a la place de css trois rubis, je ferais naitre trois
diamants de cent mille éus chacun! »

— Eh bien, Henriette?

— Eh bien, ma chere, les diamants sont édos et
vendus.

— Oh'! Henriette! Henriette! murmura Mar-
guerite.

. —Tiens! sécria la duchesee avec un accent
d'impudeur naif et sublime a la fois, qui résume
et le gede et la femme, tiens! j'aime Annibal,
moi! '
— C'edt vrai, dit Marguerite en souriant et en
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rougissant tout a la fois, tu I'aimes beaucoup, tu
I'aimes trop, méme.

Et cependant dle lui serrala main.

— Donc, continua Henriette, grace a nos trois
diamants les trois cent mille éus et I'homme sont
préts.

— L'homme? quel homme?

— L'homme a tuer : tu oublies qu'il faut tuer
un homme.

— Et tu as trouvé I'homme qu'il te fallait ?

— Parfaitement.

— Au méme prix ? demanda en souriant Mar-
guerite.

— Au méme prix | j'en euse trouvé mille, ré
pondit Henrietta Non, non ; moyennant cing cents
écus, tout bonnement.

— Pour cing cents écus tu as trouvé un homme
qui a consenti a se faire tuer ?

— Que veux-tu ! il faut bien vivre.

— Ma chére amie, je ne te comprends plus.
Voyons, parle clairement ; les énigmes prennent
trop de temps a deviner dans la situation ol nous
nous trouvons. .

— Eh bien, écoute: le gedlier auquel est confiée
la garde de La Mole et de Coconnas est un ancien
soldat qui sait ce que cest qu'une blessure; il
veut bien aider a sauver nos amis, mais il ne
veut pas perdre sa place, Un coup de poignard
adroitement placé fera I'affaire; nous lui don-
nerons une récompense, et |'Etat un dédommage-
ment. De cette fagon, le brave homme recevra des
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deux mains, et aurarenouvelé la fable du péican.

— Mais, dit Marguerite, un coup de poignard,..

— Soistranquille, e Annibal qui le donnera.

— Au fait, dit en riant Marguerite, il a donné
trois coups tant d'épée que de poignard a La
Mole, et La Mole n'en et pas mort ; il y a donc
tout lieu d'expérer. ‘
©»— Méchante! tu mériteraisque j'en resase la.

— Oh ! non, non, au contraire; dismoi lereste, je
t'en supplie. Comment les sauverons-nous, voyons?

— Eh bien, voici I'affaire : la chapelle e le seul
lieu du chateau ou puissent pénétrer les femmes
gui ne sont point prisonniéres. On nous fait cacher
derrierel'autel : sousla nappede I'autel, ilstrou-
vent deux poighards. La porte de la sacrigtie et
ouverte d'avance; Coconnas frappe son gedlier
qui tombe et fait semblant d'ére mort; nous
apparaissons, nous jetons chacune un manteau
sur les épaules de nos amis; nous fuyons avec
eux par la petite porte de la sacrigtie, et comme
nous avons le mot d'ordre, nous sortons sans
empéchement.

— Et une fois sortis ? .

— Deux chevaux les attendent a la porte; ils
sautent dessus quittent I'lle-de-France et gagnent
laLorraine, d'ou detempsen tempsilsreviennent
incognito.

— Oh1tumerendslavie, dit Marguerite. Ainsi
nous les sauverons ?

— J'en répondrais presgue.

— Et cela bientét ?
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- — Dame! dans trois ou quatre jouis; Beaulieu
nous préviendra.

— Maissi I'on te reconnait dans les environs de
Vincennes, cela peut faire du tort anotre projet.

— Comment veux-tu que I'on me reconnaisse ?
Je sors en religieuse avec une coiffe, gréce a la-
guelle on ne me voit pas méme le bout du nez.

— C'est que nous ne pouvons prendre trop de
précautions.

— Jele saishien, mordi ! comme dirait le pau-
vre Annibal.

— Et leroi de Navarre, t'en es-tu informée ?

— Jen'ai eu garde d'y manquer.

— Eh bien?

— Eh bien, il n'ajamais é¢é si joyeux, a ce qu'il
parait; il rit, il chante, il fait bonne chére, et ne
demande qu'une chose, c'est d'étre bien gardé,

— Il araison. Et mamére?

— Jetel'ai dit, elle pousse tant qu'elle peut le
proces.

— Oui, mais €elle ne se doute de rien relative-
ment a nous ?

— Comment voudrais-tu qu'elle se doutét de
quelque chose ? Tous ceux qui sont du secret ont
intérét ale garder. Ah! j'ai su gu'elle avait fait
dire aux juges de Paris de se tenir préts.

— Agissonsvite, Henriette. Si nos pauvres cap-
tifs changeaient de prison, tout serait a recom-
mencer. o

— Soais tranquille, je désire autant que toi de
lesvoir dehors.
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— Oh'! oui, je le sais bien, et merci, merci cent
fois de ce que tu fais pour en arriver la.

— Adieu, Marguerite, adieu. Je me remets en
campagne.

— Et tu es slire de Beaulieu ?

— Je l'epére.

— Du guichetier ?

— Il apromis.

— Des chevaux ?

— lIs seront les meilleurs de I'écurie du duc de
Nevers.

— Jet'adore, Henriette.

Et Marguerite se jeta au cou de son amie, apres
guoi les deux femmes s= sparérent, s promet-
tant de se revoir le lendemain et tous lesjours au
méme lieu et a la méme heure. C'étaient ces deux
créatures charmantes et dévouéess que Coconnas
appelait avec une s saine raison s bouchers
invisibles.
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— Eh bien, mon brave ami, dit Coconnas a La
Mole, lorsque les deux compagnons se retrouvé-
rent ensamble a la suite de l'interrogatoire ou,
pour la premiére fois, il avait été question de la
figure de cire, il me samble que tout marche a
ravir e gue nous ne tarderons pas a étre aban-
donnés des juges, ce qui et un diagnostic tout
oppot a ceui de I'abandon des médecins; car
lorsgue le médecin abandonne le malade, cest
qu'il ne peut plus le sauver ; mais, tout au con-
traire, quand le juge abandonne l'accust cest
qu'il perd I'espoir de lui faire couper la téte.

— Oui, dit La Mole; il me samble méme qu'a
cette politesse, a cette facilité des gedliers, a I'das
ticité des portes, je reconnais nos nobles amies;
mais je ne reconnais pas M. de Beaulieu, a ce
gu'on m'avait dit, du moins.

— Je le reconnais bien, moi, dit Coconnas ; seu-
lement cela coltera cher ; mais, baste! I'une et
princesse, I'autre est reine ; dles sont riches toutes
deux, et jamais éles n'auront occason de faire
un s bon emploi deleur argent Maintenant, ré-
269 "
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capitulons bien notre lecon : on nous méne a la
chapelle, on nous laise |a sous la garde de notre
guichetier, nous trouvons al'endroit indiqué chacun
un poignard ; je pratique un trou dans le ventre
de notre guide...

— Oh'! non, pas dans le ventre, tu lui volerais
s cing cents écus ; dans le bras.

— Ah'! oui, dans le bras ce serait le perdre, pau-
vre cher homme! on verrait bien qu'il y a mis de
la complaisance, et moi auss. Non, non, dans le
cbté droit, en glissant adroitement le long des cites :
ces un coup vraisemblable et innocent.

— Allons, va pour cdlui-la ; ensuite...

— Ensuite tu barricades la grande porte avec
des bancstandis que nos deux princesses s dancent
de l'autel ou eles sont cachées et que Henriette
ouvre la petite porte. Ah! ma foi ! je I'aime au-
jourd'hui Henriette, il faut qu'dle m'ait fait quelque
infidélité pour que cdamereprenne ainsi.

— Et puis, dit La Mole avec cette voix frémis-
sante qui pase comme une musique a travers les
léevres, et puis nous gagnons les bois. Un bon
baiser donné a chacun de nous nous fait joyeux
et forts. Nous voistu, Annibal, penchés sur nos
chevaux rapides et le coaur doucement oppresst ?
Oh ! la bonne chose que la peur | La peur en plein
air, lorsgu'on a sa bonne épée nue au flanc, lors
qu'on crie hourra au courser qu'on aiguillonne-de
I'éperon, et qui a chaque hourra bondit et vole.

— Oui, dit Coconnas, mais la peur entre quatre
murs,-.qu'endistu,LaMole?Moi, jepuisen parler,
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car j'ai éprouvé quelque chose comme cela. Quand
ce visage bléme de Beaulieu est entré pour la
premiére fois dans ma chambre, derriére lui dans
['ombre brillaient des pertuisanes et retentissait
un snistre bruit de fer heurté contre du fer. Je
te jure que j'ai penst tout aussitét au duc d'Alen-
con, € que je m'attendais a voir apparaitre sa
vilaine face entre deux vilaines tétes de halle-
bardiers. J'ai éé trompé et ce fut ma saule con-
solation ; mais je n'ai pas tout perdu : la nuit
venue, j'en ai révé.

— Ains, dit La Mole, qui suivait sa pensée
souriante sans accompagner son ami dans les
excursions que faisait la denne aux champs du
fantastique, ains dles ont tout prévu, méme le
lieu de notre retraite. Nous allons en Lorraine,
cher ami. En vérité, j'eusse mieux aimé aller en
Navarre; en Navarre, j'étais chez elle, mais la
Navarre es trop loin, Nancy vaut mieux ; d'ail-
leurs, 1a, nous ne serons qu'a quatre-vingts lieues
de Paris. Saistu un regret quej'emporte, Annibal,
en sortant d'ici ?

— Ah! ma foi, non... par exemple. Quant a
moi, j'avoue que j'y laisse tous les miens.

— Eh bien ! ces de ne pouvoir emmener avec
nous le digne gedlier au heu de...

— Mais il ne voudrait pas, dit Coconnas, il y
perdrait trop : songe donc, cing cents écus de nous,
une récompense du gouvernement, de I'avance»
ment peut-&re; comme il vivra heureux ce gail-
lard-l1a, quand jel'aurai tuél ... Maisqu'astu donc ?
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— Rien ! Uneidée qui me pass par |'esprit.

— Ellen'est pasdréle, a ce qu'il parait, car tu
pélis affreusement.

— C'et que je me demande pourquoi on nous
mener ait ala chapdle.

— Tiens! dit Coconnas, pour faire nos paques.
Voilale moment, ce me semble.

— Mais, dit LaMoale, on ne conduit alachapele
gue les condamnés a mort ou les torturés.

— Oh 1 oh! fit Coconnas en palissant |égérement
a son tour, ced mérite attention. Interrogeons sur
ce point le brave homme que je dois éventrer in-
cessamment. Eh ! porte-clefs, mon ami !

— Monsieur m appelle’? dit le gedlier qui faisait
le guet sur les premiéres marches de I'escalier.

— Oui, viens¢a.

— Mevoici.

— Il e convenu que cest de la chapdle que
NouUS NOUS sauverons, n'et-ce pas ?

— Chut ! dit le porte-clefs en regardant avec
effroi autour de lui. .

— Sois tranquille, personne ne nous écoute.

. — Oui, monsieur, cest dela chapelle.

— On nousy conduira donc a la chapelle?

— Sans doute, cest 'usage. .

— C'ett l'usage ?

— Oui, apréstoute condamnation a mort, c'est
I'usage de per mettre que le condamné pase lanuit
dans la chapelle.

. Coconnas et La Mole tressaillirent et se regar-
dérent en méme temps
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— Vous croyez donc que nous srons condam-
nésamort ?

— Sans doute... maisvous ausd, vous le croyiez.

— Comment ! nous auss, dit La Mole.

— Certainement... s vous ne le croyiez pas,
vous Nn'auriez pas tout préparé pour votre fuite.

— Saistu que Ces plein de snsce qu'il dit la!
fit Coconnasa La Mole.

— Oui... ce que je sais ausd, maintenant du
moins, cest que nous jouons gros jeu, a ce qu'il
par ait.

— Et moi donc! dit le guichetier, croyez-vous
gue je nerisquerien ?.. S dans un moment d'é
motion monseurallait se tromper de coté!...

— Eh !'mordi ! je voudrais étre a ta place, dit
lentement Coconnas, e ne pas avoir affaire a
d'autres mains qu'a cette main, a d'autre fer que
celui qui te touchera.

— Condamnésamort | murmuralLaMole, mais
cesd impossble |

— Impossible! dit nalvement le guichetier, et
pourquoi ?

— Chut! dit Coconnas, je crois que I'on ouvre
la porte d'en bas.

— En effet, reprit vivement le gedlier ; rentrez,
messeurs| rentrez|

— Et quand croyez-vous que le Jugement ait
lieu ?demandaLaMole.

— Demain au plustard. Mais soyez tranquilles,
les personnes qui doivent étre prévenues le
seront.
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— Alors embrassons-nous et faisons nos adieux
a os murs.

Les deux amis se jetérent dans les bras I'un de
I'autre, et rentrérent chacun dans sa chambre, La
Mole soupirant, Coconnas chantonnant.

Il ne se passa rien de nouveau jusgu'a sept
heures du soir. La nuit descendit sombre et plu-
vieuse aur le donjon de Vincennes, une vraie nuit
d'évasion. On apportalerepas du soir de Coconnas,
lequel soupa avec son appétit ordinaire, tout en
songeant au plaisir qu'il aurait a étre mouillé par
cette pluie qui fouettait les murailles, et dga il
se préparait a sendormir au murmure sourd et
monotone du vent, quand il lui sembla que ce
vent, qu'il écoutait parfois avec un sentiment de
méancolie qu'il n'avait jamais éprouvé avant
qgu'il fat en prison, sfflait plus érangement que
d'habitude sous toutes les portes, et que le poéle
ronflait avec plus de rage qu'a I'oniinaire. Ce
phénoméne avait lieu chaque fois qu'on ouvrait
un des cachots de I'éage supérieur et surtout celui
d'en face. C'est a ce bruit qu'Annibal reconnaissait
toujours que le gedlier allait venir, attendu que
ce bruit indiquait qu'il sortait de chez La Mole.

Cependant cette fois, Coconnas demeura inutile-
ment le cou tendu et I'oreille au guet.

Le temps-sécoula, personne ne vint.

‘— C'es érange, dit Coconnas, on a ouvert chez
La Mole et I'on n'ouvre pas chez moi. La Mole
aurait-il appelé? serait-il malade? que veut dire
cela? .
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Tout est soupgon et inquiétude comme tout est
joie et espoir pour un prisonnier.

Une demi-heure sécoula, puis une heure, puis
une heure et demie.

Coconnas commencait a s'endormir de dépit,
qguand le bruit de la serrure le fit bondir.

— Oh.! oh| dit-il, est-ce déja I'heure du départ
et va-t-on nous conduire a la chapelle sans étre
condamnés? Mordi ! ce serait un plaisir defuir par
une nuit pareille, il fait noir comme dans un four ;
pourvu gue les chevaux ne soient point aveuglés !

Il se préparait a questionner gaiement le porte-
clefs, quand il vit celui-ci appliquer son doigt sur
s levres en roulant des yeux trés éloquents.

En effet, derriére le geblier on entendait du bruit
et I'on apercevait des ombres.

Tout a coup, au milieu de I'obscurité, il distin-
gua deux casques sur chacun desquels la chandelle
fumeuse envoya une paillette d'or.

— Oh'! oh! demanda-t-il ademi-voix, qu'est-ce
gue c'est que cet appareil sinistre ? ou allons-nous
donc?

Le gedlier ne répondit que par un soupir qui
ressemblait fort & un gémissement.

— Mordi 1 murmura Coconnas, quelle peste
d'existence! toujours des extrémes, jamais de
terre ferme : on barbote dans cent pieds d'eau, ou
I'on plane au-dessus des nuages, pas de milieu.
Voyons, ou allons-nous ?

— Suivez les hallebardiers, monseur, dit une
Voix grasseyante qui fit connaitre a Coconnas que
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les soldats qu'il avait entrevus étaient accompagnés
d'un huisser quelconque.

— Et M. de La Mole, demanda le Piémontais,
ou est-il ? quedevient-il ?

— Suivez les hallebardiers, répéta la méme voix
grasseyante sur le méme ton.

Il fallait obér. Coconnas sortit de sa chambre,
et apercut I'homme noir dont la voix lui avait é&é
s désagréable. C'était un petit greffier bosu, et
qui sans doute sétait fait homme de robe pour
gu'on nesapercdt point qu'il était bancal en méme
temps.

Il descendit lentement I'escalier en spirale. Au
premier étage, les gardessarrétérent.

— C'est beaucoup descendre, mur mur a Coconnas,
mais pas encore as¥z.

La porte souvrit. Coconnas avait un regard de
lynx et un flair de limier ; il flairalesjuges, et vit
dans I'ombre une silhouette d'homme aux bras
nusqui lui fit monter la sueur au front. Il n'en prit
pas moins la mine la plus souriante, pencha la
téte a gauche, sdon le code des grands airs a la
mode a cette époque, €t, le poing sur la hanche,
entra dansla salle

On leva une tapisserie, et Coconnas apercut ef-
fectivement des juges et des greffiers.

A quelques pas de ces juges e de ces greffiers,
La Mole était asss sur un banc. '

Coconnasfut conduit devant untribunal Arrivé
en face desjuges, Coconnas sarréta, saluaLa Mole
d'un dgne detéte et d'un sourire, puisil attendit.
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— Comment vous nommez-vous, monseur ? lui
demanda le président.

— Marc-Annibal de Coconnas, r épondit legentil-
homme avec une grace parfaite, comte de Mont-
pantier, Chenaux et autres lieux ; mais on connait
nos qualités, je présume.

— Ou éesvousné?

— A Saint-Colomban, prés de Suze.

— Qud &ge avez-vous ?

— Vingt-sept ans et trois mois.

— Bien, dit le président.

— |l parait que cda lui fait plaisir, murmura
Coconnas.

— Maintenant, dit le président aprésun moment
de slence qui donna au greffier le temps d'écrire
les réponsss de l'accusg, quel était votre but en
quittant lamaison de M. d'Alencon ?

— De meréunir a M. de La Mole, mon ami, que
voila, et qui, lorsquejela quittai, moi, I'avait dé§a
quittée depuis quelques jours.

— Que faisez-vous a la chasse ou vous fltes
arréé?

— Mais..., répondit Coconnas, je chassais

— Leroi était auss a cette chaseg et il y res
sentit les premiéresatteintesdu mal dont il souffre
en ce moment.

— Quant a ceci, jen'éais paspresdu roi, e je
ne puisrien dire. J'ignorais méme qu'il fGt atteint
d'un mal quelconque.

Lesjuges seregardérent avec un sourired'incré
dulité. )
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— Ahl vousl'ignoriez ? dit le président.

— Oui, monsieur, et j'en suis faché. Quoique le
roi de France ne soit pasmonroi, j'ai beaucoup de
sympathie pour l ui.

— Vraiment?

— Parole d'honneur ! Ce n'est pas comme pour
son frere le duc d'Alengon. Celui-1a, jel'avoue...

— Il ne s'agit point ici du duc d'Alengon, mon-
sieur, mais de Sa Mgjesté.

— Eh bien, je vous ai déja dit que j'étais son
trés humble serviteur, répondit Coconnas en se
dandinant avec une adorable insolence.

— Si vous ées en effet son serviteur, comme
vous le prétendez, monsieur, voulez-vous nous dire
ce que vous savez d'une certaine statue magique ?

— Ah! bon! nous revenons a I'histoire de la
statue, ace qu'il parait ?

— Oui, monsieur, celavous déplatt-il ?

— Non point, au contraire; j'aime mieux cela
Allez.

— Pourquoi cette statue se trouvait-elle chez
M. de La Mole ?

— Chez M. de LaMole, cette statue ? Chez René,
vousvoulez dire.

— Vous reconnaissez donc qu'elle existe ?

— Dame! si on me la montre.

— Lavoici. Est-oe celle que vous connaissez ?

— Tresbien.

— Cireffier, dit le président, écrivez que l'accusé
reoonnatt la statue pour I'avoir vue chez M. de
La Mole '
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— Non pas, non pas, dit Coconnas, ne confon-
dons point : pour I'avoir vue chez René.

— Chez René, soit 1 Quel jour ?

— Le seul jour ol nous y avons été, M. de La
Mole et moi.

— Vous avouez donc que vous avez été chez
Renéavec M. de LaMole?

— Ah c¢a! est-ce que je m'en suis jamais
caché?

— Greffier, écrivez que I'accusé avoue avoir été
chez René pour faire des conjurations.

— Hola, hé! tout beau, tout beau, monsieur le
président. Modérez votre enthousiasme, je vous
prie: jen'ai pasdit un mot detout cela

— Vous niez que vous avez été chez René pour
faire des conjurations?

— Je le nie. La conjuration sest faite par acci-
dent, mais sans préméditation.

— Mais elleaeu lieu ?

— Jenepuisnier qu'il sesoit fait quelque chose
qui ressemblait a un charme.

— Greffier, écrivez que I'accusé avoue qu'il Sest
fait chez René un charme contre lavie du roi.

— Comment ! contre la vie du roi ! Cest un
infame mensonge. Il ne sest jamais fait de charme
contrelavieduroi.

— Vouslevoyez, messieurs, dit LaMole.

— Silencel fit le président.

Puis se retournant vers le greffier :

— Contrelaviedu roi, continua-t-il. Y &esvous?

— Maisnon, maisnon, dit Coconnas. D'ailleurs,
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la statue n'ex pas une statue d'homme, mais de
femme.

— Eh bien ! messeurs, que vous avais-je dit ?
reprit La Mole.

— Monseur de La Male, dit le président, vous
répondrez quand nous vous interrogerons; mais
n'interrompez pas |'interrogatoir e des autres.

— Ainsi, vous dites que ces une femme ?

— Sans doute, je le dis.

— Pourquoi alors a-t-elle une couronne et un
manteau royal?

— Pardieu ! dit Coconnas, cex bien smple;
parce que c'était...

La Mole seleva et mit un doigt sur sa bouche.

— C'edt juste, dit Coconnas; qu'allais-jedoncra-
conter, moi, comme s cela regardait ces messieurs.

— Vous persistez a dire que cette statue et une
statue de femme ?

— Oui, certainement, je persige.

— Et vousrefusez de dire quelle et cette femme?

— Une femme de mon pays, dit La Mole, que
j'aimais et dont je voulais ére aimé.

— Ce n'es pas vous qu'on interroge, monsieur
de La Mole, sécria le président ; taisez-vous donc,
ou I'on vous béillonnera.

— ... Béillonnera! dit Coconnas; comment dites-
vous cela, monsieur de la robe noire? On béillon-
neramon ami !... un gentilhomme! Allons donc!

— Faites entrer René, dit le procureur général
Laguede.

— Oui, faites entrer René, dit Coconnas, faites;
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nous allons voir un peu qui araison, ici, de vous
trois ou de nous deux.

"René entra péle, vieilli, presque méconnaissable
pour les deux amis, courbé sous le poids du crime
qu'il allait commettre, bien plus que de ceux qu'il
avait commis.

— Maitre René, dit le juge, reconnaissez-vous
les deux accusesici présents?

— Oui, monsieur, répondit René d'une voix qui
trahissait son émotion.

— Pour les avoir vus ol ?

— En plusieurs lieux, et notamment chez moi.

— Combien de fois ont-ils été chez vous ?

— Une saule.

A mesure que René parlait, lafigure de Coconnas
S‘épanouissait. Le visage de La Mole, au contraire,
demeurait grave comme s'il avait eu un pressenti-
ment.

— Et a quelle occasion ont-ils été chez vous ?

René sembla hésiter un moment.

— Pour me commander une figure de cire, dit-il,

— Pardon, pardon, maitre René, dit Coconnas,
vous faites une petite erreur.

— Silencel dit le président.

Puis se retournant vers René :

— Cettefigurine, continua-t-il, est-elleune figure
d'homme ou de femme ?

— D'homme, répondit René.

Coconnas bondit comme s'il e(t re¢u une com-
motion électrique.

— D'homme ? dit-il.
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— D'homme, répéta René, mais d'une voix s
faible qu'a peinele président I'entendit.

— Et pourquoi cette statue d'homme a-t-elle
on manteau sur les épaules et une couronne sur la
téte?

— Parce quecette statuereprésenteun roi.

— Infame menteur | cria Coconnas exaspéré.

— Tais-toi, Coconnas, tais-toi, interrompit-La
Mole, laise dire cet homme, chacun et maitre de
perdre son ame.

— Mais non pas le corps des autres, mordi !

— Et que voulait dire cette aiguille d'acier que
la statue avait dans le coar, avec la lettre M
écrite sur une petite banniére?

— L'aiguille smulait I'épée ou le poignard, la
lettre M veut dire MORT.

Coconnasfit un mouvement pour étrangler René,
quatregardesleretinrent.

— C'eg bien, dit le procureur Laguede, le tri-
bunal es suf& samment renseigné. Reconduisez les
prisonniers dans les chambres d'attente.

— Mais, sécriait Coconnas, il est impossible de
sentendre accuser de pareilles chosss sans pro-
tester.

— Protestez, monsieur, on ne vous en empéche
pas. Gardes, vous avez entendu ?

Les gardes sempareent des deux accusss et
lesfirent sortir, La Mole par une porte, Coconnas
par I'autre.

Puis le procureur fit sgne a cet homme que
Coconnas avait apercu dans!'ombre et lui dit :
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— Ne vous éoignez pas, maitre, vous aurez de
la besogne cette nuit.

— Par lequel commencerai-je, monsieur? de-
manda I'homme en mettant respectueusement le
bonnet ala main.

— Par celui-ci, dit le présdent en montrant La
Mole qu'on apercevait encore comme une ombre
entre les deux gardes.

Puis sapprochant de René, qui était resté debout
et tremblant en attendant a son tour qu'on lere-
conduisit au Chatelet ou il était enfermé :

— Bien, monseur, lui dit-il, soyez tranquille, la
reine et leroi sauront que c'est a vous qu'ils auront
di de connaitre la vérité.

Mais au lieu delui rendre de la force, cette pro-
mese parut atterrer René, et il ne répondit qu'en
poussant un profond soupir.



XXVII
LA TORTURE DU BRODEQUIN

Ce fut seulement lorsqu'on I'eut reconduit dans
on nouveau cachot et qu'on eut refermé la porte
derriérelui, que Coconnas, abandonné a lui-méme
et cessant d'étre soutenu par la lutte avec les juges
et par sa colére contre René, commenca la s&rie de
s tristes réflexions.

— |l me semble, se dit-il a lui-méme, que cea
tourne au plusmal, et qu'il serait tempsd'aller un
peu a la chapelle. Je me défie des condamnations
amort ; car incontestablement on soccupe de nous
condamner amort acetteheure. Jemedéfiesurtout
des condamnations & mort qui se prononcent dans
le huisclos d'un chéateau fort devant des figures
auss laidesquetoutes cesfiguresqui m'entouraient.
On veut rieusement nous couper la téte, hum 1
hum | ... Jereviensdonc acequejedlsaus il serait
temps d aller ala chapdle.

Ces mots prononcés a demi-voix furent suivis
d'un dlence, et ce dlence fut interrompu par un
bruit sourd, éouffé, lugubre, et qui n'avait rien
d'humain ; ce cri sembla percer la muraille épaisse

et vint vibrer sur le fer de ses barreaux.
884



LA TORTURE DU BRODEQUIN 38

Coconnas frissonna malgré lui : et cependant
c'était un homme si brave que chez |ui la valeur
ressemblait al'instinct des bétes féroces ; Coconnas
demeura immobile & I'endroit ou il avait entendu
la plainte, doutant qu'une pareille plainte pat étre
prononcée par un étre humain, et la prenant pour
le gémissement du vent dans les arbres, ou pour
un de ces mille bruits de la nuit qui semblent
descendre ou monter des deux mondes inconnus
entre lesquels tourne notre monde; aors une
seconde plainte, plus douloureuse, plus profonde,
plus poignante encore que la premiére, parvint a
Coconnas, et cette fois, non seulement il distingua
bien positivement I'expression de la douleur dans
la* voix humaine, mais encore il crut reconnaitre
dans cette voix celle de La Mole. '

A cette voix, le Piémontais oublia qu'il était
retenu par deux portes, par trois grilles et par une
muraille épaisse de douze pieds ; il sélanca de tout
son poids contre cette muraille comme pour la
renverser et voler au secours de la victime en
Sécriant : ‘

— On égorge donc quelqu'unici ?

Mais il rencontra sur son chemin le mur auquel
il navait pas pensé et il tomba froissé du choc
contre un banc de pierre sur lequel il saffaissa. Ce
fut tout. '

— Onhlilsl'ont tuéT murmura-t-il ; c'est abomi-
nabtel Mais c'est qu'on ne peut s défendre ici...
rien, pas d'armes.

I11étendit les mains autour de | ui.

. 13
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— Ah! cet anneau de fer, sécria-t-il, je I'arra-
cherai, et malheur a qui m'approchera!

Coconnas s releva, saist I'anneau de fer, et
d'une premiére scouse I'ébranla s violemment,
qu'il était évident qu'avec deux seocousss pareilles
il le descelerait.

Mais soudain la porte souvrit e une lumiére
produite par deux torches envahit le cachot.

— Venez, monsgeur, lui dit la méme voix gras-
seyante qui lui avait éé dga s particulierement
désagréable, et qui, pour se faire entendre cette
fois trois éages au-dessous, ne lui parut pas avoir
acquis le charme qui lui manquait ; venez, mon-
sieur, la cour vous attend.

— Bon, dit Coconnas lachant son anneau, cet
mon arrét que je vais entendre, n'est-ce pais ?

— Oui, monsieur.

— Oh'! jerespire; marchons, dit-il.

Et il suivit I'huisser, qui marchait devant lui
de son pas compas € tenant sa baguette noire.

Malgré la satisfaction qu'il avait témoignée dans
un premier mouvement, Coconnas jetait, tout en
mar chant, un regard inquiet a droite et a gauche,
devant et derriére.

— Oh! oh! murmura-t-il, je n'apercois pas
mon digne geblier; j'avoue que sa présence me
manque.

On entra dans la salle que venaient de quitter
les juges, et ou demeurait seul debout un homme
gue Coconnas reconnut pour le procureur général,
qui avait plusieurs fois, dans le cours de Tinter-
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rogatoire, porté la parole, et toujours avec une
animosité facile a reconnditre.

En effet, c'était celui a qui Catherine, tantot
par lettre, tantét de vive voix, avait particuliére-
ment recommandé le proces.

Un rideau levé laissait voir le fond de cette
chambre, et cette chambre, dont les profondeurs
se perdaient dans I'obscurité, avait dans ses parties
éclairées un aspect si terrible que Coconnas sentit
gue les jambes lui manquaient et sécria :

— Oh ! mon Dieu!

Ce n'était pas sans cause que Coconnas avait
poussé ce cri de terreur.

Le spectacle était en effet des plus lugubres. La
salle, cachée pendant I'interrogatoire par ce rideau,
qui était levé maintenant, apparaissait comme le
vestibule de I'enfer.

Au premier plan on voyait un chevalet de bois
garni de cordes, de poulies et d'autres accessoires
tortionnaires. Plus loin flambait un brasier qui
reflétait ses lueurs rougedtres sur tous les objets
environnants, et qui assombrissait encore la
silhouette de ceux qui se trouvaient entre Co-
connas et lui. Contre une des colonnes qui Sou-
tenaient la vodte, un homme immobile comme
une statue se tenait debout une corde a la main.

On elt dit qu'il était de la méme pierre que la
colonne a laquelle il adhérait. Sur les murs au-
dessus des bancs de grés, entre des anneaux de
fer, pendaient des chaines et reluisaient des lames.

— Oh ! murmura Coconnas, la salledelatorture
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toute préparée et qui semble ne plus attendre que
le patient ! Qu'est-ce que cela signifie ?

— A genoux, Marc-Annibal Coconnas, dit une
voix qui fit relever la téte du gentilhomme, a ge-
noux pour entendre |'arrét qui vient d'étre rendu
contre vous |

C'était une de ces invitations contre lesquelles
toute la personne d'Annibal réagissait instinctive-
ment.

Mais comme elle était en train de réagir, deux
hommes appuyérent leurs mains sur son épaule
d'une facon si inattendue et surtout si pesante,
gu'il tomba les deux genoux sur ladalle.

Lavoix continua:

« Arrét rendu par la cour séant au donjon de
«Vincennes contre Marc-Annibal de Coconnas,
« atteint et convaincu du crime de lése-magjesté,
« de tentative d'empoisonnement, de sortilége et
« de magie contre la personne du roi, du crime de
« conspiration contre la sireté de |I'Etat, comme
«auss pour avoir entrainé, par s pernicieux
« consells, un prince du sang alarébellion... »

A chacune de ces imputations, Coconnas avait
hocheé la téte en battant la mesure comme font les
écoliers indociles.

Lejuge continua:

« En conséquence de quoi, sera ledit Marc-
«Annibal de Coconnas conduit de la prison a la
« place Saint-Jean-en-Gréve pour y étre décapité ;
« s biens seront confisqués, ses hautes futaies
« coupées a la hauteur de six pieds, ses chateaux



LA TORTURE DU BRODEQUIN 389

«ruinés, e en l'air un poteau planté avec une
« plaque de cuivre qui constatera le crime et le
«chatiment...»

— Pour ma téte, dit Coconnas, je crais bien
gu'on la tranchera, car ele et en France et fort
aventurée méme. Quant a mes bois de haute fu-
taie, e quant a mes chateaux, je défie toutes les
suies et toutes les pioches du royaume trés chrétien
de mordre dedans.

— Silence! fit le juge.

Et il continua:

« De plus sera ledit Coconnas... »

— Comment ! interrompit Coconnas, il me sra
fait quelque choee encore aprés la décapitation?
Oh ! oh ! cea me parait bien sévére.

—— Non, monsieur, dit le juge : avant...

Et il reprit :

« Et sra de plus ledit Coconnas, avant |'exé-
« cution du jugement, appliqué a laquestion extra-
«ordinaire qui et des dix coins. »

Coconnas bondit, foudroyant le juge d'un regard
étincelant.

— Et pourquoi faire? sécria-t-il, ne trouvant
pas d'autres mots que cette naiveté pour exprimer
la foule de pensdes qui venaient de surgir dans son
esprit.

En effet, cette torture était pour Coconnas le
renversement complet de s egpérances : il ne
seraft conduit a la chapelle qu'aprés la torture, et
decettetortureon mourait souvent ; on en mourait
d'autant mieux qu'on était plus brave et plus
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fort, car alors on regardait comme une lacheté
d'avouer ; et tant qu'on n'avouait pas, la torture
continuait, e non seulement continuait, mais re-
doublait de force.

Le juge s dispensa de répondre a Coconnas,
la suite de I'arrét répondant pour lui ; seulement
il continua :

« Afin de le forcer d'avouer ss complices, com-
« plots et machinations dans le détail. »

— Mordi ! sécria Coconnas, voila ce que j'ap-
pele une infamie; voila ce que j'appelle bien
plus gu'une infamie, voila ce que j'appelle une
lacheté. ’ .

Accoutumé aux coleres des victimes, coléres que
la souffrance calme en les changeant en larmes,
le juge impassible ne fit qu'un seul geste.

Coconnas, sais par les pieds et par les épaules,
fut renversd, emporté, couché et attaché sur le
lit de la question avant d'avoir pu regarder méme
ceux qui lui faisaient cette violence.

— Mis&rables ! hurlait Coconnas, secouant dans
un paroxysme de fureur le lit et les tréteaux de
maniére a faire reculer les tourmenteurs eux-
mémes ; misérables! torturez-moi, brisez-moi, met-
tez-moi en morceaux, VOUS ne saurez rien, je vous
le jure! Ah! vous croyez que cest avec des
morceaux de bois ou avec des morceaux de fer
gu'on fait parler un gentilhomme de mon nom !
Allez, allez, je vous en défie.

— Préparez-vous a écrire, greffier, dit le juge.

— Oui, préparetoi | hurla Coconnas, et s tu
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écris tout ce que je vais vous dire a tous, infa-
mes bourreaux, tu auras de I'ouvrage. Ecris, écris.

— Voulez-vous faire des révélations ? dit le juge
de sa méme voix came.

— Rien, pas un mot ; alez au diable!

— Vous réfléchirez, monsieur, pendant les pré-
paratifs. Allons, maitre, gjustez les bottines a mon-
sieur.

A ces mots, I'homme qui était resté debout et
immobile jusgue-1a, les cordes a la main, se dé
tacha de la colonne, et d'un pas lent sapprocha
de Coconnas, qui se retourna de son coté pour |ui
faire la grimace.

C'était maitre Caboche, |le bourreau de la pré-
voté de Paris.

Un douloureux étonnement se peignit sur les
traits de Coconnas, qui, au lieu de crier et de
sagiter, demeura immobile et ne pouvant détacher
s yeux du visage de cet ami oublié qui reparais-
sait en un pareil moment.

Caboche, sans qu'un seul muscle de son visage
fOt agité, sans qu'il par(t avoir jamais vu Cocon-
nas autre part que sur le chevalet, lui introduisit
deux planches entre les jambes, lui plaga deux
autres planches pareilles en dehors des jambes, et
ficelaletou avec lacorde qu'il tenait alamain.

C'était cet appareil qu'on appelait les brodequins.

Pour la question ordinaire, on enfongait six coins
entre les deux planches, qui en s'écartant broyaient
les chairs.

Pour la question extraordinaire, on enfongait dix
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coins, et alors les planches, non seulement broyaient
les chairs, mais faisaient éclater les os.

L'opération préliminaire terminée, maitre Cabo-
che introduisit I'extrémité du coin entre les deux
planches ; puis, son maillet a la main, agenouillé
sur un seul genou, il regarda le juge.

— Voulez-vous parler ? demanda celui-ci.

— Non, répondit résolument Coconnas, quoiqu'il
sentit la sueur perler sur son front et ses cheveux
se dresser sur sa téte.

— En ce cas, alez, dit le juge, premier coin de
['ordinaire.

Caboche leva son bras armé d'un lourd maillet
et assfna un coup terrible sur le coin, qui rendit
un son mat.

Le chevalet trembla.

Coconnas ne laissa point échapper une plainte
a ce premier coin, qui, d'ordinaire, faisait gémir
les plus résolus.

I1'y eut méme plus : la seule expression qui se
peignit sur son visage fut celle d'un indicible
étonnement. |l regarda avec des yeux stupéfaits
Caboche, qui, le bras levé, a demi retourné vers
le juge, S'apprétait a redoubler.

— Quelle était votre intention en vous cachant
dans la forét ? demanda le juge.

— De nous asseoir a I'ombre, répondit’ Co-
connas.

— Allez, ditlejuge.

Caboche appliqua un second coup, qui résonna
comme le premier.
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Mais pas plus qu'au premier coup Coconnas ne
sourcilla, et son odl continua de regarder le bour-
reau avec la méme expression.

Lejuge frongale sourcil.

— Voilaun chrétien bien dur, murmura-t-il ; le
coin est-il entré jusqu'au bout, maitre ?

Caboche se baissa comme pour examiner ; mais
en se baissant il dit tout bas a Coconnas :

— Mais criez donc, malheureux !

Puis se relevant :

— Jusqu'au bout, monsieur, dit-il.

— Second coin de I'ordinaire, reprit froidement
lejuge.

Les quatre mots de Caboche expliquaient tout
a Coconnas. Le digne bourreau venait de rendre
a son ami le plus grand service qui se puisse rendre
de bourreau a gentilhomme.

Il lui épargnait plus que la douleur, il lui épar-
gnait la honte des aveux, en lui enfongant entre
les jambes des coins de cuir élastiques, dont la
partie supérieure était seulement garnie de bois,
au lieu de lui enfoncer des coins de chéne. De plus,
il lui laissait toute sa force pour faire face al'é-
chafaud.

— Ah! brave, brave Caboche, murmura Co-
connas, sois tranquille, va, je vais crier, puisque
tu me le demandes, et si tu n'es pas content, tu
serasdifficile.

Pendant ce temps, Caboche avait introduit entre
les planches I'extrémité d'un coin plus gros encore
que le premier.
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— Allez, dit le juge.

A ce mot, Caboche frappa comme s'il se fit
agi de démolir d'un seul coup le donjon de
Vincennes.

— Ah! ah! hou! hou! cria Coconnas sur les
intonations les plus variées. Mille tonnerres, vous
me brisez les os, prenez donc garde !

— Ah'! dit le juge en souriant, le second fait
son effet ; cela m'étonnait aussi.

Coconnas respira comme un soufflet de forge.

— Que faisiez-vous donc dans la forét ? répéta
lejuge.

— Eh! mordieu ! jevous|'ai déadit, je prenais
lefrais.

— Allez, dit le juge.

— Avouez, | ui glissa Caboche al'oreille.

— Quoi ?

— Tout ce que vous voudrez, mais avouez quel-
gue chose.

Et il donna le second coup non moins bien
appliqué que le premier.

Coconnas pensa s'étrangler a force de crier.

— Oh! 13, 1a, dit-il. Que désirez-vous savoir,
monsieur ? par ordre de qui j'étais dans le bois?

— Oui, monsieur.

— J'y étais par ordre de M. d'Alencon.

— Ecrivez, dit lejuge.

— Si j'al commis un crime en tendant un piége
au roi de Navarre, continua Coconnas, je n'étais
gu'un instrument, monsieur, et j'obéissais a mon
maitre.
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Le greffier se mit a écrire.

— Oh'! tu m'as dénoncé, face bléme, murmura
le patient, attends, attends.

Et il raconta la visite de Francois au roi de
Navarre, les entrevues entre de Mouy et M. d'A-
lencon, I'histoire du manteau rouge, le tout en
hurlant par réminiscence et en se faisant ajouter
de temps en temps un coup de marteau.

Enfin il donna tant de renseignements preécis,
véridiques, incontestables, terribles contre M. le
duc d'Alencon ; il fit s bien paraitre ne les ac-
corder qu'ala violence des douleurs; il grimaca,
rugit, seplaignit s naturellement et sur tant d'in-
tonations différentes, que le juge lui-méme finit
par seffaroucher d'avoir a enregistrer des détails
s compromettants pour un fils de France.

— Eh bien, & la bonne heure! disait Caboche,
voici un gentilhomme a qui il n'ex pas besoin
de dire les chosss a deux fois et qui fait bonne
mesure au greffier. Jésus-Dieu ! que serait-ce
donc, §, au lieu d'é&re de cuir, les coins étaient
debois!

Auss fit-on grace & Coconnas du dernier coin
de I'extraordinaire; mais, sans compter celui-13,
il avait eu affaire a neuf autres, ce qui suffisait
parfaitement a lui mettre les jambes en bouillie.

Lejugefit valoir & Coconnas la douceur qu'il lui
accordait en faveur de ss aveuy et seretira.

Le patient resta seul avec Caboche.

— Eh bien! lui demanda celui-ci, comment
allons-nous, mon gentilhomme?
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— Ah1 mon ami! mon brave ami, mon cher
Caboche! dit Coconnas, sois certain que je serai
reconnaissant toute mavie de ce que tu viens, de
faire pour moi.

— Peste! vous avez raison, monsieur, car Si
on savait ce que j'ai fait pour vous, c'est moi qui
prendrais votre place sur ce chevalet, et on ne me
ménagerait point, moi, comme je vous ai ménagé.

— Mais comment as-tu eu |'ingénieuse idée...

— Voila, dit Caboche tout en entortillant les
jambes de Coconnas dans des linges ensanglantés .:
j'ai su que vous étiez arrété, j'ai su qu'on faisait
votre proces, j'ai su que lareine Catherine voulait
votre mort ; j'ai deviné qu'on vous donnerait la
question, et j'ai pris mes précautions en consé&-
quence.

— Aurisque de ce qui pouvait arriver ?

— Monsieur, dit Caboche, vous étes le seul gen-
tilhomme qui m'ait donné la main, et Ton a de
lamémoire et un caaur, tout bourreau qu'on est, et
peut-é&tre méme parce qu'on est bourreau. Vous
verrez demain comme je ferai proprement ma be-
sogne.

— Demain ? dit Coconnas.

— Sans doute, demain.

— Quelle besogne ?

Caboche regarda Coconnas avec stupefactlon

— Comment, quelle besogne? avez-vous ..dpnc
oubliél'arrét? e

— Ah! oui, en effet, I'arrét, dit Coconnas, je
I'avais oublié. :
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‘Lefait est que Coconnas ne |'avait point oublié,
mais qu'il n'y pensait pas.

Ce a quoi il pensait, c'éait a la chapelle, au
couteau caché sous la nappe sacrée, a Henriette
et alarene ala porte dela sacristie et aux deux
chevaux attendant a la lisére de la forét ; ce a
quoi il pensait, c'était a la liberté, c'était a la
course en plein air, c'éait a la séeurité au dela
des frontieres de France.

— Maintenant, dit Caboche, il sagit de vous
faire passer adroitement du chevalet sur lalitiére.
N'oubliez pas que pour tout le monde, e méme
pour mes valets, vous avez les jambes brisées,
e qu'a chague mouvement vous devez pousser
un cri.

— Ale! fit Coconnasrien qu'en voyant les deux
valets approcher delui lalitiére.

— Allons! allons! un peu de courage, dit Ca-
boche; s vous criez déja, que direz-vous donc
tout al'heure?

— Mon cher Caboche, dit Coconnas, ne me
laissez pas toucher, je vous en supplie, par vos
etimables acolytes; peut-étre n'auraient-ils pas
la main auss légére que vous.

— Posz la litiére prés du chevalet, dit maitre
Caboche.

Lé&s deux valets obéirent. Maitre Caboche prit
Coconnas dans s bras comme il aurait fait d'un
enfant, et le déposa couché sur le brancard ; mais
malgré toutes ces précautions Coconnas poussa
des cris féroces
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Lebraveguichetier parut alorsavec unelanterne.

— A lachapelle, dit-il.

Et les porteurs de Coconnas se mirent en route
gorés que Coconnas eut donné a Caboche une =
conde poignée de main.

La premiére avait trop bien réuss au Remon-
taispour qu'il fit désormaisle difficile.



XXVIII
LA CHAPELLE

Le lugubre cortége traversa dans le plus pro-
fond slence les deux ponts-levis du donjon et la
grande cour du chateau qui méene a la chapdle,
et aux vitraux de laquelle une pale lumiére colo-
rait lesfigureslivides des ap6tres en robes rouges.

Coconnas aspirait avidement [|'air de la nuit,
guoique cet air fat tout chargé de pluie. Il regar-
dait I'obscurité profonde et sapplaudissait de ce
gue toutes css circonstances étaient propices a sa
fuite et a cdle de son compagnon.

Il lui fallut toute sa volonté, toute sa prudence,
toute sa puissance sur lui-méme pour ne pas sauter
en bas de la litiére dés que, porté dans la chapelle,
il apercut dans le chaaur, et atrois pas de I'autel,
une mase gisante dans un grand manteau blanc

C'éait La Mole.

Les deux soldats qui accompagnaient la litiére
sétaient arrétés en dehors de la porte.

— Puisgu'on nous fait cette supréme gréce de
nous réunir encore une fais, dit Coconnas, alan-
guissant sa voix, portez-moi prés de mon ami.

Lesporteursn'avaient aucun ordre contraire,

399 L
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ils ne firent donc aucune difficulté d'accorder la
demande de Coconnas.

La Mole était sombre et péle, sa téte était ap-
puyée au marbre de la muraille ; sss cheveux noirs,
baignés d'une sueur abondante, qui donnait a son
visage la mate péleur de I'ivoire, semblaient avoir
conservé leur raideur aprés sétre hérissés sur sa
téte. :

Sur un signe du porte-clefs les deux valets s'éloi-
gnerent pour aller chercher le prétre que demanda
Coconnas.

C'était le signal convenu.

Coconnas les suivait des yeux avec anxiété;
mais il n'était pas le seul dont le regard ardent
était fixé sur eux. A peine eurent-ils disparu, que
deux femmes séancérent de derriére l'autel et
firent irruption dans le choaur avec des frémisse-
ments de joie qui les précédaient, agitant I'air
comme le souffle chaud et bruyant qui précede
|'orage.

Marguerite se précipita vers La Mole et le saisit
dans s bras.

- La Mole poussa un cri terrible, un de ces cris
comme en avait entendu Coconnas dans son ca-
chot et qui avaient failli le rendre fou.

— Mon Dieu! qu'y a-t-il donc, La Mole? dit
Marguerite se reculant d'effroi.

La Mole poussa un gémissement profond et
porta sss mains a S yeux comme pour ne pas
voir Marguerite.

Marguerite fut épouvantée plus encore ‘de ce
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sitence et de ce geste que du cri de douleur qu'avait
pousst La Mole. _

— Oh! sécria-t-elle, qu'as-tu donc ? tu es tout
en sang.

Coconnas, qui s'était élancé vers l'autel, qui
avait .pris le poignard, qui tenait déa.Henriette
enlacée, se retourna.

— Leéve-toi donc, disait Marguerite, |eve-toi
donc, je t'en supplie ! tu vois bien que le moment
est venu.

Un sourire effrayant de tristesse passa sur les
lévres blémes de, La Mole, qui semblait ne plus
devoir sourire.

— Cherereine! dit le jeune homme, vous aviez
compté sans Catherine, et par conséguent sans un
crime. Jai subi la question, mes os sont rompus,
tout mon corps n'est qu'une plaie, et le mouvement
gue je fais en ce moment pour appuyer mes lévres
sur votre front me cause des douleurs pires que
lamort. B

Et en effet, avec effort et tout palissant, La
Mole appuya ses lévres sur le front de lareine.

— La question! sécria Coconnas; mais moi
auss je |'ai subie; mais le bourreau n'a-t-il donc
pas fait pour toi ce qu'il a fait pour moi ?

Et Coconnas raconta tout.

— Ah! dit La Mole, cdla se comprend : tu lui
as'donné la main le jour de notre visite;; moi j'ai
oublié que touk les hommes sont fréres, j'ai fait
le dédaigneux. Dieu me punit de mon orgueil,
merci aDieu !
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LaMolejoignit lesmains.

Coconnas e les deux femmes échangérent un
regard d'indicible terreur.

— Allons, allons, dit le gedlier, qui avait é&é
jusqu'a la porte pour écouter et qui était revenu,
allons, ne perdez pas de temps, cher monseur
de Coconnas; mon coup de dague, et arrangez-
moi cda en digne gentilhomme, car ils vont
venir.

Marguerite s était agenouillée prés de La Mole,
pareille a ces figures de marbre courbées sur un
tombeau, prés du smulacre de celui qu'il ren-
ferme.

— Allons, ami, dit Coconnas, du courage! je
suis fort, je t'emporterai, je te placerai sur ton
cheval, je te tiendrai méme devant moi s tu ne
peux te soutenir sur la sdle, mais partons, par-
tons; tu entends bien ce que nous dit ce brave
homme, il sagit de ta vie.

La Mole fit un effort surhumain, un effort su-
blime.

— C'eg vrai, il sagit detavie, dit-il.

Et il essaya de se soulever.

Annibal le prit sous les bras et le dressa debout.
La Mole, pendant ce temps, n'avait fait entendre
gu'une epece de rugissement sourd ; mais au mo-
ment ou Coconnas le lachait pour aller au guiche-
tier, et lorsque le patient ne fut plus soutenu que
par les bras des deux femmes, s jambes pliérent,
et, malgré les efforts de Marguerite en larmes, il
tomba comme une mass, €t le cri déchirant qu'il
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ne put retenir fit retentir la chapele d'un écho
lugubre qui vibralongtemps sous s voltes.

Vous voyez, dit La Mole avec un accent de
détresse, vous voyez, ma reine, laissez-moi donc,
abandonnez-moi donc avec un dernier adieu de
vous. Jen'ai point parlé Marguerite, votre secret
est donc demeuré enveloppé dans mon amour, et
mourra tout entier avec moi. Adieu, ma reine,
adieu...

Mar guerite, presqueinaniméedle-méme, entoura
de s bras cette téte charmante, et y imprima
un baiser presquereligieux.

— Toi, Annibal, dit La Mole, toi que les dou-
leurs ont épargné, toi qui esjeune encore et qui
peux vivre, fuis, fuis, mon ami, donne-moi cette
consolation supréme de te savoir en liberté.

— L'heure pase, cria le gedlier, allons, hatez-
VOuS.

Henriette essayait d'entrainer doucement An-
nibal, tandis que Marguerite a genoux devant La
Mole, les cheveux épars et les yeux ruissdants,
semblait une Madeleine.

— Fuis, Annibal, reprit La Mole, fuis, ne donne
pas a nos ennemis le joyeux spectacle de la mort
de deux innocents.

Coconnas repoussa doucement Henriettequi I'at-
tirait vers la porte, et d'un geste si solennd qu'il
en était devenu majestueux :

— Madame, dit-il, donnezd'abord lescing cents
€cus que nous avons promis a cet homme,

— Lesvoici, dit Henriette.
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Alors se retournant vers La Mole et secouant
tristement latéte:

— Quant a toi, bon La Mole, dit-il, tu me fais
injure en pensant un instant que je puise te quit-
ter.N'ai-jepasjurédevivreet demourir avectoi ?
Mais tu souffres tant, pauvre ami, que je te par-
donne.

Et il se recoucha résolument prés de son ami,
vers lequel il pencha sa téte et dont il effleura le
front avec s lévres.

Puisil attir a doucement* doucement, commeune
mére ferait pour son enfant, la téte de son ami,
qui glissa contre la muraille et vint se reposer
ur sa poitrine. .

Marguerite était sombre. Elle avait ramass£ le
poignard que venait de laisser tomber Coconnas.

— O mareine, dit, en étendant lesbrasverselle,
La Mole, qui comprenait sa pens®e; 6 ma reine,
n'oubliez pas que je meurs pour éteindre jusgu'au
moindre soupgon de notre amour !

— Mais que puis-je donc faire pour toi, Sécria
Marguerite dés=péée, S je ne puis pas méme
mourir avec toi?

— Tu peux faire, dit La Mole, tu peux faireque
lamort me sera douce, et viendra en quelque sorte
amoi avec un visage souriant.

Marguerite se rapprocha de lui en joignant les
mains comme pour lui diredeparler.

— Terappellestu ce soir, Marguerite, ou, en
échange demavie que je t'offraisalorset quejete
donneaujourd'hui, tu mefisunepromesse sacr ég?...
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Marguerite tressaillit.

— Ah'! tu terappélles, dit La Mole, car tu fris-
LNNes. :

— Oui, oui, je me la rappelle, dit Marguerite,
et sur mon ame, Hyacinthe, cette promesg, je la
tiendrai.

Marguerite éendit de sa place la main vers
['autel, comme pour prendre une seconde fois Dieu
a témoin de son serment.

Levisage de La Mole Séclaira comme s la volte
de la chapdlle se flt ouverte, et qu'un rayon cdeste
elit descendu jusgu'a lui.

— On vient, on vient, dit le gedlier.

Marguerite poussa un cri, € se précipita vers
La Mole, mais la crainte de redoubler s douleurs
I"arréta tremblante devant |ui.

Henriette posa ssslévres sur le front de Coconnas
et lui dit :

— Je te comprends, mon Annibal, et je auis fiere
detoi. Je sais bien que ton héroisme te fait mourir,
mais je t'aime pour ton héroisme. Devant Dieu je
t'aimerai toujours avant et plus que toute chosg,
et ce que Marguerite ajuré defaire pour LaMale,
sans savoir quelle chose cda est, je te jure que
pour toi auss je le ferai.

Et dle tendit sa main a Marguerite.

— C'eg bien parler cda; merci, dit Coconnas

— Avant de me quitter, mareine, dit LaMole,
une derniére grace : donnez-moi un souvenir quel-
conque de vous, due je puisse baiser en montant
a |'échafaud.
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— Oh oui ! sécria Marguerite, tiens| ...

Et dle détacha de son cou un petit reliquaire
d'or soutenu par une chaine du méme métal.

— Tiens, dit-€elle, voici une relique sainte que je
porte depuis mon enfance ; ma mére me la passaa
au cou quand j'étais toute petite et qu'elle m'ai-
mait encore; elle vient de notre oncle le pape
Clément ; jenel'ai jamaisquittée. Tiens, prends-la.

LaMolelaprit et la baisa avidement.

— On ouvre la porte, dit le gedlier ; fuyez, mes-
dames! fuyez'!

Les deux femmes sdancerent derriére |'autel,
ou dles disparurent.

Au méme moment le prétre entrait.



XXX
LA PLACE SAINT-JEAN-EN-GREVE

Il e sept heures du matin ; la foule attendait
bruyante sur les places, dans les rues et sur les
guais.

A dix heures du matin, un tombereau, le méme
dans lequel les deux amis, apresleur duel, avaient
été ramenés évanouis au Louvre, était parti de
Vincennes, traversait lentement la rue Saint-An-
toine, e sur son passage les spectateurs, § pressés
gu'ils sécrasaient les uns les autres, semblaient
des statues aux yeux fixes et a la bouche glacée.

C'est qu'en effet il y avait cejour-laun spectacle
déchirant, offert par lareine mére a tout le peuple
deParis.

Dans ce tombereau, dont nous avons parlé, et
qui sacheminait a travers les rues, couchés sur
quelques brins de paille, deux jeunes gens, la téte
nue et complétement vétus de noir, sappuyaient
['un contre I'autre. Coconnas portait sur s ge-
noux La Mole, dont la téte dépassait les traverses
du tombereau et dont les yeux vagues erraient
caetla.

407
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Et cependant la foule, pour plonger son regard
avide jusqu'au fond de la voiture, se pressait, se
levait, se haussait, montant sur les bornes, Sac-
crochant aux anfractuosités des murailles, et pa-
raissait satisfaite lorsgu'elle était parvenue a ne
pas laisser vierge de son regard un seul point des
deux corps qui sortaient de la souffrance pour
aller ala destruction.

Il avait éé dit que La Mole mourait sans avoir
avoué un seul des faits qui lui étaient imputés,
tandig qu'au contraire, assurait-on, Coconnas
n‘avait pu supporter la douleur et avait tout
révélé. )

Aussi, criait-on de tous cotés :

— Voyez, voyez le rouge ! c'est lui qui a parlé,
cest lui qui atout dit ; c'est un l&che qui est cause
de la mort de l'autre. L'autre, au contraire, est
un brave et n‘arien avoué.

Les deux jeunes gens entendaient bien, |'un les
louanges, I'autre les injures qui accompagnaient
leur marche funébre, et tandis que La Mole serrait
les mains de son ami, un sublime dédain éclatait
sur lafiguredu Piémontais, qui;, du haut du tom-
bereau immonde, regardait la foule stupide comme
il I'eQt regardée d'un char triomphal.

L'infortune avait fait son cauwvre céleste, elle
avait ennobli la figure de Coconnas, comnje la
mort allait diviniser son ame. _

— Sommes-nous bient6t arrivés? demanda La
Mole; je n'en puis plus, ami, et je crois que je
vais m'évanouir.
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— Attends, attends, La Mole, nous allons passer
devant la rue Tizon et devant larue CIochePercee
regarde, regarde un peu.

— Oh! souléve-moi, souleve-moi, que je voie
encore une fois cette bienheureuse maison.

" Coconnas étendit la main et toucha I'épaule du
bourreau, il était asss sur le devant du tombe-
reau, et conduisait le cheval.

— Maitre, lui dit-il, rends-nous ce service de
t'arréter un instant en face de larue Tizon.

Caboche fit de la téte un mouvement d'adhé-
sion, et, arrivé en face de la rue Tizon, il Sarréta.

La Mole se souleva avec effort, aidé par Cocon-
nas; regarda, I'cal voilé par une larme, cette petite
maison silencieuse, muette et close comme un
tombeau ; un soupir gonfla sa poitrine, et a voix
basse: )

— Adieu, murmura-t-il ; adieu, la jeunesse, |'a-
mour, lavie.

Et il laissa retomber sa téte sur sa poitrine.

— Courage ! dit Coconnas, nous retrouverons
peut-étre tout cela la-haut.

— Crois-tu ? murmura La Mole.

— Je le crois parce que le prétre me |'a dit, et
surtout parce que je l'espére. Mais ne t'évanouis
pas, mon ami ! ces misérables qui nous regardent
riraient de nous. .

Caboche entendit ces derniers mots; et fouet-
tant son cheval d'une main, il tendit de l'autre
a Coconnas, et sans que personne le pQt voir, une
petite éponge imprégnée d'un révulsif si violent
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gue La Mole, apres I'avoir respiré et sen étre frotté
les tempes, sen trouva rafraichi et ranimé.

— Ah ! dit La Mole, jerenais.

Et il baisa le reliquaire sugpendu a son cou par
la chaine d'or.

En arrivant a l'angle du quai et en tournant le
charmant petit édifice bati par Henri I | , on aper-
gut I'échafaud se dressant comme une plate-forme
nue et sanglante : cette plate-forme dominait toutes
les tétes.

— Ami, dit La Moale, je voudrais bien mourir
le premier.

Coconnas toucha une seconde fois de sa main
I'épaule du bourreau.

— Qu'y a-t-il, mon gentilhomme? demanda
celui-ci en se retournant.

— Brave homme, dit Coconnas tu tiens a me
faire plaisir, n'es-ce pas ? tu me Tas dit, du moins.

— Oui, et jevouslerépéte.

— Voila mon ami qui a plus souffert que moi,
et qui, par conséguent, a moins de force...

— Eh bien?

— Eh bien, il me dit qu'il souffrirait trop de
me voir mourir le premier. D'ailleurs, si je mou-
rais le premier, il n'aurait personne pour le porter
sur I'échafaud.

— C'ed bien, cest bien, dit Caboche en essuyant
une larme avec le dos de sa main ; soyez tranquille,
on fera ce que vous désirez.

— Et d'un saul coup, n'est-ce pas? dit a voix
basele Piémontais.
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— D'un sul.

— C'egt bien... s vous avez a vous reprendre,
I €prenez-vous sur moi.

Letombereau Sarréta, on était arrivé. Coconnas
mit son chapeau sur sa téte.

Une rumeur semblable a celle des flots de la mer
bruit aux oreilles de La Mole. Il voulut se lever,
mais les forces lui manquérent ; et il fallut que
Caboche et Coconnas le soutinssent sous les bras.

La place était pavée de tétes, les marches de
I'Hbtel deVillesemblaient un amphithéatr e peuplé
de spectateurs. Chague fenétre donnait passage a
des visages animés dont les regards semblaient
flamboyer.

Quand on vit le beau jeune homme qui ne pou-
vait plus se soutenir sur ss jambes brisges faire
un effort supréme pour aller de lui-méme a I'écha-
faud, une clameur immense séleva comme un cri
de désolation universdlle. Les hommes rugissaient,
les femmes poussaient des gémissaments plaintifs.

— C'é&ait un des premiers raffinés de la cour,
disaient les hommes, et ce n'était pas a Saint-
Jean-en-Gréve qu'il devait mourir, c'était au Pré-
aux-Clercs.

— Qu'il et beau! qu'il e péle! disaient les
femmes ; cest celui qui n'a point parlé.

— Ami, dit La Mole, je ne puis me soutenir !
Portemoi |

— Attends, dit Coconnas.

Il fit un sgne au bourreau, qui Sécarta ; puis, se
baissant, il prit La Mole dans ses bras comme il
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et fait d'un enfant, e¢ monta sans chanceler,
chargé de son fardeau, I'escalier de la plate-forme
ou il déposa La Mole, au milieu des cris fréné
tiques et des applaudissements de la foule.

Coconnas leva son chapeau de dessus sa téte,
et saua

Puis il jeta son chapeau prés de lui sur I'écha-
faud.

— Regarde autour de nous, dit La Mole, ne les
apercois-tu pas quelque part ?

Coconnas jeta lentement un regard circulaire
tout autour de la place, et, arrivé sur un point,
il sarréta, étendant, sans détourner les yeux, sa
main, qui touchal'épaule de son ami.

— Regarde, dit-il, regarde la fenétre de cette
petite tourelle.

Et de son autre main il montrait a La Mole le
petit monument qui existe encore aujourd'hui
entre la rue de la Vannerie et |la rue du Mouton,
un des débris des siecles passss.

Deux femmes vétues de noir se tenaient ap-
puyées I'une a l'autre, non pas a la fenétre, mais
un peu en arriere.

— Ah ! fit LaMole, je ne craignais qu'une chdse,
c'était de mourir sans la revoir. Je |'ai revue, je
puismourir.

Et, les yeux avidement fixéssur la petite fenétre,
il portale reliquaire a sa bouche et le couvrit de
baisers.

Coconnas saluait Ies deux femm&e avec toutes
les graces qu'il se fOit dohnées dans un salon.
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En réponse a ce signe elles agitérent leurs mou-
choirs tout trempés de larmes.

Caboche, a son tour, toucha du doigt I'épaule de
Coconnas, et lui fit des yeux un signe significatif.

— Oui, oui, ditle Remontais.

Alors se retournant vers La Mole :

— Embrasse-moi, lui dit-il, et meurs bien. Cela
ne sera point difficile, ami, tu essi brave!

— Ah'! dit La Mole, il n'y a pas de mérite a
moi de mourir bien, je souffre tant !

Le prétre sapprocha, et tendit un crucifix a La
Mole, qui ui montra en souriant le reliquaire qu'il
tenait alamain.

— N'importe, dit leprétre, demandez toujoursla
force acelui qui asouffert ce que vous allez souffrir.

La Mole baisales pieds du Christ.

— Recommandez-moi, dit-il, aux prieres des
Dames de la benoite Sainte-Vierge.

— Hate-toi, hate-toi, LaMole, dit Coconnas, tu
me fais tant de mal que je sens que je faiblis.

— Je suisprét, dit LaMole.

— Pourrez-vous tenir votre téte bien droite?
dit Caboche apprétant son épée derriere La Mole
agenouillé.

— Jel'opére, dit celui-ci.

— Alorstoutirabien.

— Maisvous, dit La Mole, vous n'oublierez pas
ce que je vous ai demandé; ce reliquaire vous
ouvrira les portes.

— Soyez tranquille. Mais essayez un peu de
tenir la téte droite.
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La Mole redressa le cou, et tournant les yeux
verslapetitetourelle:

— Adieu, Marguerite, dit-il, soit bé...

Il n'acheva pas. D'un revers de son glaive ra-
pide et flamboyant comme un éclair, Caboche fit
tomber d'un seul coup la téte, qui allarouler aux
pieds de Coconnas.

Le corps séendit doucement comme sil se
couchait.

Un cri immense retentit formé de mille cris,
et dans toutes ces voix de femmes il sembla a
Coconnas qu'il avait entendu un accent plus dou-
loureux que tous les autres.

— Merci, mon digne ami, merci, dit Coconnas,
qui tendit une troisiéme foisla main au bourreau.

— Mon fils, dit le prétre a Coconnas, n'avez-
vousrien a confier a Dieu ?

— Ma foi, non, mon pére, dit le Piémontais;
tout ce que j'aurais a lui dire, je vous|l'ai dit a
vous-mémehier.

Puisseretour nant vers Caboche :

— Allons, bourreau, mon dernier ami, dit-il, en-
core un service.

Et avant de sagenouiller il promena sur la foule
un regard s calme et s serein qu'un murmure
d'admiration vint caresser son oreille et faire sou-
rire son orgueil. Alors pressant la téte de son ami
et déposant un baiser sur s lévres violettes, |l
jeta un dernier regard sur la tourelle; et sage
nouillant, tout en conservant cette téte bien-aimée
entreesmains:
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— A moi, dit-il.

Il n'avait pas achevé ces mots que Caboche
avait fait voler sa téte.

Cecoup fait, un tremblement convulsif sempara
du digne homme.

— |1 était temps que cda finft, murmura-t-il.
Pauvre enfant !

Et il tira avec peine des mains crispées de La
Mole le reliquaire d'or ; il jeta son manteau sur
les tristes dépouilles que le tombereau devait ra-
mener chez lui.

L e spectacle étant fini, la foule sécoula.



XXX
LA TOUR DU PILORI

La nuit venait de descendre sur la ville fré-
missante encore du bruit de ce supplice, dont les
détails couraient de bouche en bouche assombrir
dans chague maison I'heure joyeuse du souper de
famille.

Cependant, tout au contraire de la ville, qui
était silencieuse et lugubre, le Louvre était bruyant,
joyeux et illuminé. Cest qu'il y avait grande féte
au palais. Une féte commandée par Charles | X,
une féte qu'il avait indiquée pour le soir, en méme
temps qu'il indiquait le supplice pour e matin.

La reine de Navarre avait recu, dés la veille au
soir, I'ordre de sy trouver, et, dans |'espérance que
La Mole et Coconnas seraient sauvés dans la nuit,
dans la conviction que toutes les mesures étaient
bien prises pour leur salut, elle avait répondu a
son frere qu'elle ferait selon s désirs.

Mais depuis qu'elle avait perdu tout espoir, par
la scéne de la chapelle ; depuis qu'elle avait, dans
un dernier mouvement de pitié pour cet amour, le
plus grand et le plus profond qu'elle avait éprouvé
de sa vie, assisté a I'exécution, elle sétait bien

416
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promis que ni prieres ni menaces ne la feraient
assister a une féte joyeuse au Louvre le méme jour
ou elleavait vu uneféte si lugubre en Gréve.

Le roi Charles IX avait donné ce iour-la une
nouvelle preuve de cette puissance de volonté que
personne peut-étre ne poussa au méme degré que
lui : alité depuis quinze jours, fréle comme un
moribond, livide comme un cadavre, il selevavers
cing heures, et revétit ss plus beaux habits. Il est
vrai que pendant latoiletteil s'‘évanouit trois fois.

Vers huit heures, il sinforma de ce qu'était de-
venue sa soaur, et demanda si on l'avait vue et
si I'on savait ce qu'elle faisait. Personne ne lui
répondit ; car la reine était rentrée chez elle vers
les onze heures, et Sy était renfermée en défendant
absolument sa porte.

Maisil n'y avait pasde portefermée pour Charles.
Appuyésur le bras de M. de Nancey, il sachemina
vers |'appartement de lareine de Navarre, et entra
tout a coup par la porte du corridor secret.

Quoiqu'il sattendit a un triste spectacle, et
qu'il y e(t d'avance préparé son ccaur, celui qu'il
vit était plusdéplorable encore que celui qu'il avait
réveé.

Marguerite, a demi morte, couchée sur une
chaise longue, la téte ensevelie dans des coussins,
ne pleurait pas, ne priait pas; mais, depuis son
retour, elle rélait comme une agonisante.

A l'autre coin de la chambre, Henriette de
Nevers, cette femme intrépide, gisait, sans con-
naissance, étendue sur le tapis. En revenant de la

Il. 14
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Gréve, comme a Marguerite, les forces lui avaient
manqué, et la pauvre Gillonne allait de I'une a
l'autre, n'osant pas essayer de leur adresser une
parole de consolation.

Dans les crises qui suivent ces grandes cata-
strophes, on est avare de sa douleur comme d'un
trésor, et |'on tient pour ennemi quicongue tente
de nous en distraire la moindre partie.

Charles IX poussa donc la porte, et laissant
Nancey dans le corridor, il entra péle et tremblant.

Ni l'une ni l'autre des femmes ne I'avait vu.
Gillonne seule, qui dans ce moment portait secours
a Henriette, se releva sur un genou et tout effrayée
regardaleroi.

Le roi fit un geste de la main, elle se releva, fit
la révérence, et sortit.

Alors Charles se dirigea vers Marguerite, la re-
garda un instant en silence; puis avec une into-
nation dont on e(t cru cette voix incapable :

— Margot ! dit-il, ma soaur !

La jeune femme tressaillit et se redressa.

— VotreMajesté! dit-elle.

— Allons, ma soar, du courage |

Marguerite leva les yeux au ciel.

— Qui, dit Charles, je sais bien, mais écoute-moi.

Lareine de Navarre fit signe qu'elle écoutait.

— Tu m'as promis de venir au bal, dit Charles.

— Moi ! sécriaMarguerite.

— Qui, et d'aprés ta promesse on t'attend ; de
sorte que si tu ne venais pas on serait étonné de
ne pas t'y voir.



LA TOUR DU PILORI 419

— Excusez-moi, mon frére, dit Marguerite ; vous
le voyez, je suis bien souffrante.

— Faites un effort sur vous-méme.

Marguerite parut un instant tentée de rappeler
son courage, puis tout a coup Sabandonnant et
laissant retomber sa téte sur ss coussins :

— Non, non, je n'irai pas, dit-elle.

Charles lui prit la main, sassit sur sa chaise
longue, et lui dit :

— Tu viens de perdre un ami, je le sais, Margot ;
mais regarde-moi, n'ai-je pas perdu tous mes amis,
moi ! et de plus, mamére! Toi, tu as toujours pu
pleurer a Taise comme tu pleures en ce moment ;
moi, a I'heure de mes plus fortes douleurs, j'ai
toujours été forcé de sourire. Tu souffres, regarde-
moi ! moi, je meurs. Eh bien, Margot, voyons, du
courage! Je te le demande, ma soaur, au nom
de notre gloire! Nous portons comme une Ccroix
d'angoisses la renommée de notre maison, portons-
la comme le Seigneur jusqu'au Calvaire ! et si sur
laroute, comme | ui, nous trébuchons, relevons-nous
courageux et résignés comme lui.

— Oh!'monDieu, monDieu! sécriaMarguerite.

— Oui, dit Charles, répondant a sa pensée ; oui,
le sacrifice est rude, ma soaur ; mais chacun fait
le sien, les uns de leur honneur, les autres de leur
vie. Crois-tu gu'avec mes vingt-cing ans et le plus
beau tréne du monde, je ne regrette pas de mourir ?
Eh bien, regarde-moi... mes yeux, mon teint, mes
lévres sont d'un mourant, c'est vrai ; mais mon
sourire... est-ce que mon sourire ne ferait pas
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croire que j'espére? Et, cependant, dans huit
jours, un mois tout au plus, tu me pleureras, ma
soaur, comme celui qui est mort aujourd'hui.

— Mon frere!... sécria Margot en jetant s
deux bras autour du cou de Charles.

— Allons, habillez-vous, chére Marguerite, dit
le roi ; cachez votre péleur et paraissez au bal. Je
viens de donner ordre qu'on vous apporte des
pierreries nouvelles et des ajustements dignes de
votre beauté.

— Oh ! des diamants, des robes, dit Marguerite,
gue m'importe tout cela maintenant !

— Lavie est longue, Marguerite, dit en souriant
Charles, pour toi du moins.

— Jamais! jamais!

— Ma soaur, souviens-toi d'une chose : quelque-
fois c'est en étouffant ou plutét en dissimulant la
souffrance que I'on honore le mieux les morts.

— Eh bien! Sire, dit Marguerite frissonnante,
jlirai.

Une larme, qui fut bue aussitét par sa paupiéere
aride, mouillal'cdl de Charles.

Il sinclinavers sa soaur, labaisaau front, sarréta
un instant devant Henriette, qui ne l'avait ni vu
ni entendu, et dit :

— Pauvre femme !

Puisil sortit silencieusement.

Derriére le roi, plusieurs pages entrérent, appor-
tant des coffres et des écrins.

Marguerite fit signe de la main que I'on déposét
tout cela a terre.
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Les pages sortirent, Gillonne resta seule.

— Prépare-moi tout cequ'il me faut pour mTia-
biller, Gillonne, dit Marguerite.

La jeune fille regarda sa maitresse d'un air
étonné. )

— Oui, dit Marguerite avec un accent dont il
serait impossible de rendre Famertume, oui, je
m'habille, je vais au bal, on m'attend labas.
Dépéche-toi donc ! la journée aura éé compléte :
féte a la Gréve ce matin, féte au Louvre ce
Soir.

— Et madame la duchesse ? dit Gillonne.

— Oh'! €lle, elle est bien heureuse; €elle peut
rester ici ; elle peut pleurer, elle peut souffrir tout
ason ase. Elle n'est pasfille de roi, femme de roi,
soaur deroi. Elle n'est pas reine. Aide-moi a m'ha-
biiler, Gillonne.

La jeune fille obéit. Les parures étaient magni-
fiques, larobe splendide. Jamais Marguerite n'avait
été si belle.

Elle se regarda dans une glace.

— Mon frére a bien raison, dit-elle, et c'est une
bien misérable chose que la créature humaine.

En ce moment Gillonne revint.

— Madame, dit-elle, un homme est 1a qui vous
demande.

— Moi?

— Oui, vous.

— Quel est cet homme ?

— Je ne sais, mais son aspect est terrible, et sa
seule vue m'a fait frissonner
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— Valui demander son nom, dit Marguerite en
palissant.

Gillonne sortit, et quelques instants aprés elle
rentra.

— Il n'a pas voulu me dire son nom, madame,
mais il m'a priée de vous remettre ceci.

Gillonnetendit aMargueritelereliquaire gu'elle
avait donné laveille au soir aLaMole.

— Oh1 fais entrer, fais entrer, dit vivement la
reine.

Et elle devint plus pale et plus glacée encore
gu'elle n'était.

Un pas lourd ébranla le parquet. L'écho, indigné
sans doute de répéter un pareil bruit, gronda sous
le lambris, et un homme parut sur le seuil.

— Vous é&es... ? dit lareine.

— Celui que vous rencontrates un jour pres de
Montfaucon, madame, et qui ramena au Louvre,
dans son tombereau, deux gentilshommes blessés,

— Oui, oui, je vous reconnais, vous &es maitre
Cabaoche.

— Bourreau de la prév6té de Paris, madame.

C'étaient les seuls mots que Henriette avait
entendus de tous ceux que depuis une heure on
prononcait autour d'elle. Elle dégagea sa téte pale
de s deux mains et regarda le bourreau avec s
yeux d'émeraude, d'ou semblait sortir un double
jet de flammes.

— Et vous venez... ? dit Marguerite tremblante.

— Vous rappeler la promesse faite au plus jeune
des deux gentilshommes, a celui qui m'a chargé
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de vous rendre cereliquaire. Vouslarappelez-vous,
madame?

— Ah! oui, oui, sécrialareine, et jamais ombre
plus généreuse n'aura plus noble satisfaction ; mais
ou est-elle ?

— Elle est chez moi avec le corps.

— Chez vous? pourquoi ne l'avez-vous pas ap-
portée ?

— Je pouvais étre arrété au guichet du Louvre,
on pouvait me forcer de lever mon manteau ;
gu'aurait-on dit si, sous ce manteau, on avait vu
une téte?

— C'est bien, gardez-la chez vous; j'irai la cher-
cher demain.

— Demain, madame, demain, dit maitre Ca
boche, il sera peut-étre trop tard.

— Pourquoi cela?

— Parce que la reine mére m'a fait retenir pour
s expériences cabalistiques les tétes des deux pre-
miers condamnés que je décapiterais.

— Oh'! profanation ! lestétes de nos bien-aimés!
Henriette, sécria Marguerite en courant a son
amie, qu'elle retrouva debout comme si un ressort
venait de la remettre sur ss pieds; Henriette,
mon ange, entends-tu ce qu'il dit, cet homme ?

— Oui. Eh bien! que faut-il faire ?

— |l faut aller avec lui.

Puis poussant un cri de douleur avec lequel les
grandes infortunes se reprennent alavie :

— Ah ! j'étais cependant si bien, dit-elle; j'étais
presque morte.
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Pendant ce temps, Marguerite jetait sur ses
épaules nues un manteau de velours.

— Viens, viens, dit-elle, nous alons les revoir
eéncore une fois.

Marguerite fit fermer toutes les portes, ordonna
gue Ton amenét lalitiére ala petite porte dérobée ;
puis, prenant Henriette sous le bras, descendit par
le passage secret, faisant signe a Caboche de les
suivre.

A la porte d'en bas était la litiere, au guichet
était le valet de Caboche avec une lanterne.

Les porteurs de Marguerite étaient des hommes
de confiance muets et sourds, plus sirs que ne
I'eussent été des bétes de somme.

La litiere marcha pendant dix minutes a peu
prés, précédée de maitre Caboche et de son valet
portant la lanterne ; puis elle Sarréta.

Lebourreau ouvrit laportiére tandis quele val et
courait devant.

Marguerite descendit, aida la duchesse de
Nevers a descendre. Dans cette grande douleur
qui les étreignait toutes deux, c'était cette
organisation nerveuse qui se trouvait étre la
plusforte.

La tour du Pilori se dressait devant les deux
femmes comme un géant sombre et informe, en-
voyant une lumiére rougedtre par deux barbacanes
qui flamboyaient a son sommet.

Le valet reparut sur la porte.

— Vous pouvez entrer, mesdames, dit Caboche,
tout le monde est couché dans la tour.
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Au méme moment la lumiére des deux meur-
trieres s'éteignit.

Les deux femmes, serrées Tune contre I'autre,
passerent sous la petite porte en ogive et foulérent
dans I'ombre une dalle humide et raboteuse. Elles
apercurent une lumiére au fond d'un corridor
tournant, et, guidées par le maitre hideux du logis,
elles se dirigérent de ce c6té. La porte se referma
derriére elles.

Caboche, un flambeau de cire a la main, les
introduisit dans une salle basse et enfumée. Au
milieu de cette salle était une table dressée avec
les restes d'un souper et trois couverts. Ces trois
couverts étaient sans doute pour le bourreau, sa
femme et son aide principal.

Dans I'endroit le plus apparent était cloué a la
muraille un parchemin scellé du sceau du roi.
C'était le brevet patibulaire.

Dans un coin était une grande épée, a poignée
longue. C'était I'épée flamboyante de la justice.

Ca et laon voyait encore quelques images gros-
Séres représentant des saints martyrisés par tous
les supplices.

Arrivé |a, Caboche s'inclina profondément.

— Votre Mgjesté m'excusera, dit-il, si j'ai ose
pénétrer dans le Louvre et vous amener ici. Mais
c'était la volonté expresse et supréme du gentil-
homme, de sorte que j'ai dd...

— Vous avez bien fait, maitre, vous avez bien
fait, dit Marguerite, et voici pour récompenser votre
zdle.
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Caboche regarda tristement la bourse gonflée
d'or que Marguerite venait de déposer sur la table.

— De I'or! toujours de I'or! murmura-t-il.
Hélas | madame, que ne puis-je moi-méme racheter
aprix dor le sang que j'ai été obligé de répandre
aujourd'hui !

— Maitre, dit Marguerite avec une hésitation
douloureuse et en regardant autour d'elle, maitre,
maitre, nous faudrait-il encore aller ailleurs? je ne
VOIS pas...

— Non, madame, non, ils sont ici ; mais c'est
un triste spectacle et que je pourrais vous épargner
en vous apportant caché dans un manteau ce que
vous venez chercher.

Marguerite et Henriette se regardérent simul-
tanément.

— Non, dit Marguerite, qui avait lu dans le
regard de son amie la méme résolution qu'elle
venait de prendre, non; montrez-nous le chemin
et nous vous suivrons.

Caboche prit le flambeau, ouvrit une porte de
chéne qui donnait sur un escalier de quelques
marches et qui senfoncait en plongeant sous la
terre. Au méme instant un courant d'air passa,
faisant voler quelques étincelles de la torche et
jetant au visage des princesses |'odeur nauséa
bonde de la moisissure et du sang.

Henriette sappuya, blanche comme une statue
d'albétre, sur le bras de son amie a la marche plus
assurée ; mais au premier degré elle chancela

— Oh! jenepourrai jamais, dit-elle.
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— Quand on aime bien, Henriette, répliqua la
reine, on doit aimer jusque dans la mort.

C'était un spectacle horrible et touchant a la
fois que celui que présentaient ces deux femmes
resplendissantes de jeunesse, de beauté, de parure,
se courbant sous la vodte ignoble et crayeuse, la
plus faible s'appuyant a la plus forte, et la plus
forte sappuyant au bras du bourreau.

On arriva a la derniére marche.

Aufond du caveau gisaient deux formes humaines
recouvertes par un large drap de serge noire.

Caboche leva un coin du voile, approcha son
flambeau et dit :

— Regardez, madame la reine.

Dans leurs habits noirs, les deux jeunes gens
étaient couchés cbte a cote avec |'effrayante sy-
métrie de la mort. Leurs tétes, inclinées et rap-
prochées du tronc, semblaient sfparées seulement
au milieu du cou par un cercle de rouge vif. La
mort n'avait pas désuni leurs mains, car, soit
hasard, soit pieuse attention du bourreau, la main
droite de La Mole reposait dans la main gauche de
Coconnas.

Il 'y avait un regard d'amour sous les paupiéres
de La Mole, il y avait un sourire de dédain sous
celles de Coconnas.

Marguerite sagenouilla prés de son amant, et
de s=s mains éblouissantes de pierreries leva douce-
ment cette téte qu'elle avait tant aimée.

Quant a la duchesse de Nevers, appuyée a la
muraille, elle ne pouvait détacher son regard de



428 LA REINE MARGOT

ce péle visage sur lequel tant de fois elle avait
cherché lajoie et I'amour.

— LaMole! cher LaMole! murmuraMarguerite.

— Annibal ! Annibal ! sécria la duchesse de
Nevers, si beau, si fier, si brave, tu ne me réponds
plus!...

Et un torrent de larmes séchappa de s yeux.

Cette femme si dédaigneuse, si intrépide, si inso-
lente dans le bonheur ; cette femme qui poussait
le scepticisme jusqu'au doute supréme, la passion
jusqu'a la cruauté,, cette femme n'avait jamais
pensé a la mort.

Marguerite lui en donnal'exemple.

Elle enferma dans un sac brodé de perles et
parfumé des plus fines essences la téte de La
Mole, plus belle encore puisqu'elle se rapprochait
du velours et de I'or, et a laquelle une prépara-
tion particuliere, employée a cette époque dans
les embaumements royaux, devait conserver sa
beauté.

Henriette sapprocha a son tour, enveloppant
la téte de Coconnas dans un pan de son manteau.

Et toutes deux, courbées sous leur douleur plus
que sous leur fardeau, montérent |'escalier avec
un dernier regard pour les restes qu'elles laissaient
ala merci du bourreau, dans ce sombre réduit des
criminels vulgaires.

— Ne craignez rien, madame, dit Caboche, qui
comprit ce regard, les gentilshommes seront ense-
velis, enterrés saintement, je vous le jure.

— Et tu leur feras dire des messes avec ceci,
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dit Henriette arrachant de son cou un magnifigue
collier de rubis et le présentant au bourreau.

On revint au Louvre comme on en était sorti.
Au guichet, la reine se fit reconnaitre; au bas
de son escalier particulier, elle descendit, rentra
chez elle, déposa sa triste relique dans le cabinet
de sa chambre & coucher, destiné dés ce moment a
devenir un oratoire, laissa Henriette en garde de
sa chambre, et plus péle et plus belle que jamais,
entra vers dix heures dans la grande salle du bal,
|a méme ou nous avons vu, il y atantét deux ans
et demi, s'ouvrir le premier chapitre de notre his-
toire.

Tous les yeux se tournérent vers €elle, et dle
supporta ce regard universel d'un air fier et pres-
gue joyeux.

Cest qu'elle avait religieusement accompli le
dernier voau de son ami.

Charles, en |'apercevant, traversa chancelant le
flot doré qui I'entourait.

— Ma soaur, dit-il tout haut, je vous remercie.

Puis tout bas :

— Prenez garde! dit-il, vous avez au bras une
tache de sang...

— Ah! qu'importe, Sire, dit Marguerite, pourvu
quej'aielesourire sur leslevres !



XXXI
LA SUEUR DE SANG

Quelques jours aprés la scéne terrible que nous
venons de raconter, c'est-a-dire le 30 mai 1574, la
cour étant a Vincennes, on entendit tout a coup un
grand bruit dans la chambre du roi, lequel, étant
retombé plus malade que jamais au milieu du bal
qu'il avait voulu donner e jour méme de la mort
des deux jeunes gens, était, par ordre des médecins,
venu chercher a la campagne un air plus pur.

Il était huit heures du matin. Un petit groupe
de courtisans causait avec feu dans |'antichambre,
guand tout a coup retentit le cri, et parut au seuil
de I'appartement la nourrice de Charles, les yeux
baignés de larmes et criant d'une voix désespérée :

— Secours au roi ! secoursau roi !

— Sa Majesté est-elle donc plus mal ? demanda
le capitaine de Nancey, que le roi avait, comme
nous l'avons vu, dégagé de toute obéissance a la
reine Catherine pour |'attacher a sa personne.

— Ohl quedesang ! quedesang 1ditlanourrice.
Les médecins | appelez les médecins !

Mazille et Ambroise Paré se relevaient tour a

tour auprés de l'auguste malade, et Ambroise
430
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Paré, qui était de garde, ayant vu sendormir le
roi, avait profité de cet assoupissement pour Sé
loigner quelques instants.

Pendant ce temps, une sueur abondante avait
pris le roi ; et comme Charles était atteint d'un
relachement des vaisseaux capillaires, et que ce
reléchement amenait une hémorragie de la peau,
cette sueur sanglante avait épouvanté la nourrice,
qui ne pouvait shabituer a cet étrange phénomeéne,
et qui, protestante, on se le rappelle, lui disait
sans cese que Cc'était le sang huguenot versé le
jour de la Saint-Barthélémy qui appelait son sang.

On sélanca dans toutes les directions ; le docteur
liedevait pas étre loin, et |'on ne pouvait manguer
de lerencontrer.

L 'antichambre resta donc vide, chacun étant dé-
sireux de montrer son zeéle en ramenant le méde-
cin demandé.

Alors une porte s'ouvrit, et |'on vit apparaitre
Catherine. Elle traversa rapidement I'antichambre
et entra vivement dans |'appartement de son fils.

Charles était renversé sur son lit, I'cdl éteint, la
poitrine haletante; de tout son corps découlait
une sueur rougedtre; sa main, écartée, pendait
hors de son lit, et au bout de chacun de ses doigts
pendait un rubisliquide.

C'était un horrible spectacle.

Cependant, au bruit des pas de sa mére, et
comme S'il les elit reconnus, Charles se redressa.

— Pardon, madame, dit-il en regardant samere,
jevoudrais bien mourir en paix.
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— Mourir, mon fils, dit Catherine, pour une
crise passagere de ce vilain mal ! Voudriez-vous
donc nous désespérer ainsi ?

— Je vous dis, madame, que je sens mon ame
qui sen va. Je vous dis, madame, que cest la
mort qui arrive, mort de tous les diables! Je sens
cequejesens, etjesaiscequejedis.

— Sire, dit lareine, votre imagination est votre
plus grave maladie ; depuis le supplice si mérité de
ces deux sorciers, de ces deux assassins qu'on
appelait La Mole et Coconnas, vos souffrances
physiques doivent avoir diminué. Le mal moral
persévére seul, €t, Si je pouvais causer avec vous
dix minutes seulement, je vous prouverais...

— Nourrice, dit Charles, veille a la porte, et
que personne n'entre : la reine Catherine de Médi-
cis veut causer avec son fils bien-aimé Charles | X .

La nourrice obéit.

— Au fait, continua Charles, cet entretien de-
vait avoir Heu un jour ou l'autre, mieux vaut
donc aujourd'hui que demain. Demain, d'ailleurs,
il serait peut-étre trop tard. Seulement, une troi-
siéme personne doit assister a notre entretien.

— Et pourquoi ?

— Parce que, je vous le répéte, la mort est en
route, reprit Charles avec une effrayante solennité ;
parce que d'un moment a l'autre elle entrera dans
cette chambre comme vous, pale et muette, et
sans se faire annoncer. Il est donc temps, puisgque
j'ai mis cette nuit ordre a mes affaires, de mettre
ordre ce matin a celles du royaume.
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— Et quelle est cette personne que vous désirez
voir ? demanda Catherine.

— Mon frere, madame. Faites-le appeler.

— Sire, dit lareine, je vois avec plaisir que ces
dénonciations, dictées par la haine bien plus qu'ar-
rachées a la douleur, sSeffacent de votre esprit et
vont bientét seffacer de votre coeur. Nourrice!
cria Catherine, nourrice!

La bonne femme, qui veillait au dehors, ouvrit
la porte.

— Nourrice, dit Catherine, par ordre de mon
fils, quand M. de Nancey viendra, vous lui direz
d'aller quérir le duc d'Alencon.

Charles fit un signe qui retint la bonne femme
préte a obéir.

— J'a dit mon frere, madame, reprit Charles.

Les yeux de Catherine se dilatérent comme ceux
de la tigresse qui va se mettre en colére. Mais
Charles leva impérativement la main.

— Je veux parler a mon frére Henri, dit-il.
Henri seul est mon frére ; non pas celui qui est roi
l&-bas, mais celui qui est prisonnier ici. Henri
saura mes derniéres volontés.

— Et moi, sécriala Florentine avec une audace
inaccoutumée en face de la terrible volonté de son
fils, tant la haine qu'elle portait au Béarnais la
jetait hors de sa dissimulation habituelle, si vous
étes, comme vous le dites, si prés de la tombe,
Croyez-vous que je céderal apersonne, surtout a un
étranger, mon droit de vous assser a votre heure
supréme, mon droit de reine, mon droit de mére?
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— Madame, dit Charles, je suis roi encore; je
commande encore, madame ; je vous dis que je
veux parler a mon frére Henri, et vous n'appelez
pas mon capitaine des gardes ?... Mille diables, je
vous en préviens, j'ai encore assez de force pour
I'aller chercher moi-méme.

Et il fit un mouvement pour sauter a bas du
lit, qui mit au jour son corps pareil a celui du
Christ apréslaflagellation.

— Sire, sécria Catherine en le retenant, vous
nous faites injure atous : vous oubliez les affronts
faits a notre famille, vous répudiez notre sang ;
un fils de France doit seul sagenouiller prés du
lit de mort d'un roi de France. Quant a moi ma
place est marquée ici par les lois de la nature et
del'étiquette; j'y reste donc.

— Et aquel titre, madame, y restez-vous ? de-
manda Charles | X .

— A titre de mére.

— Vous n'étes pas plus ma mere, madame, que
le duc d'Alencon n'est mon frére.

— Vousdélirez, monsieur, dit Catherine ; depuis

quand celle qui donne le jour n'est-elle plus la
meére de celui qui I'aregu ?
Du moment, madame, ou cette mére déna-
turée 6te ce qu'elle donna, répondit Charles en
essuyant une écume sanglante qui montait a ses
lévres.

— Que voulez-vous dire, Charles? je ne vous
comprends pas, murmura Catherine regardant son
fils d'un cal dilaté par I'étonnement.
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— Vous alez me comprendre, madame.

Charles fouilla sous son traversin et en tira une
petite clef d'argent.

— Prenez cette clef, madame, et ouvrez mon
coffre de voyage ; il contient certains papiers qui
parleront pour moi.

Et Charles étendit la main vers un coffre magni-
figuement sculpté, fermé d'une serrure d'argent
comme la clef qui l'ouvrait, et qui tenait la place
la plus apparente de la chambre.

Catherine, dominée par la position supréme que
Charles prenait sur elle, obéit, savanca a pas lents
vers le coffre, I'ouvrit, plongea sesregardsvers|'in-
térieur, et tout acoup reculacommesi ele avait vu
dans les flancs du meuble quelque reptile endormi.

— Eh bien, dit Charles, qui ne perdait pas sa
mére de vue, qu'y a-t-il donc dans ce coffre qui
vous effraye, madame ?

— Rien, dit Catherine.

— En ce cas, plongez-y la main, madame, et
prenez-y un livre; il doit y avoir un livre, n'est-ce
pas? agjouta Charles avec ce sourire blémissant,
plus terrible chez lui que n'avait jamais été la
menace chez un autre.

— Oui, balbutia Catherine.

— Un livre de chase?

— Oui.

— Prenez-le, et apportez-le-moi.

Catherine, malgré son assurance, palit, trembla
de tous s=s membres, et allongeant la main dans
I'intérieur du coffre :
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— Fatalité! murmura-t-eile en prenant lelivre.

— Bien, dit Charles. Ecoutez maintenant : ce
livre de chase.. j'étais insenst... j'aimais la chase,
au-dessus de toutes choses.. ce livre de chasse
jel'ai trop lu ; comprenez-vous, madame ?...

Catherine poussa un gémissement sourd.

— C'était une faiblesse, continua Charles; bra-
lez-le, madame! il ne faut pas qu'on sache les
faiblesses des rais!

Catherine sapprocha de la cheminée ardente,
laissa tomber le livre au milieu du foyer, et de-
meura debout, immobile et muette, regardant d'un
aal atone les flammes bleuissantes qui rongeaient
les feuilles empoisonnées.

A mesure que le livre brilait, une forte odeur
d'ail se répandait dans toute la chambre.

Bientdt il fut entierement dévoré.

— Et maintenant, madame, appelez mon frére,
dit Charles avec une irrésistible majesté.

Catherine, frappée de stupeur, écrase ous une
émotion multiple que sa profonde sagacité ne
pouvait analyser, et que sa force presque surhu-
maine ne pouvait combattre, fit un pas en avant
et voulut parler.

La mére avait un remords; la reine avait une
terreur ; I'empoisonneuse avait un retour de haine*

Ce dernier sentiment domina tous les autres.

— Maudit soit-il, sécria-t-elle en sélancant hors
de la chambre, il triomphe, il touche au but ; oui,
maudit, qu'il soit maudit !

— Vous entendez, mon frére, mon frére Henri,
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cria Charles poursuivant sa mere de la voix ; mon
fréere Henri a qui je veux parler a I'instant méme
au sujet de la régence du royaume.

Presque au méme instant, maitre Ambroise
Paré entra par la porte opposée a celle qui venait
de donner passage a Catherine, et sarrétant sur
le seuil pour humer I'atmospheére alliacée de la
chambre :

— Qui donc abrilédel'arsenicici ? dit-il.

— Moi, répondit Charles.



XXXII

LA PLATE-FORME DU DONJON DE VINCENNES

Cependant Henri de Navarre se promenait seul
et réveur sur la terrasse du donjon ; il savait la
cour au chateau qu'il voyait a cent pas de lui, et
a travers les murailles, son odl percant devinait
Charlesmoribond.

Il faisait un temps d'azur et d'or : un large rayon
de soleil miroitait dans les plaines éloignées, tandis
qu'il baignait d'un or fluide la cime des arbres de
la forét, fiers de larichesse de leur premier feuil-
lage. Les pierres grises du donjon eles-mémes
semblaient simprégner de la douce chaleur du
ciel, et des ravenelles, apportées par le souffle du
vent d'est dans les fentes de la muraille, ouvraient
leurs disques de velours rouge et jaune aux baisers
d'une brise attiédie.

Mais le regard de Henri ne se fixait ni sur ces
plaines verdoyantes, ni sur ces cimes chenues et
dorées : son regard franchissait les espaces inter-
médiaires, et allait au dela se fixer ardent d'ambi-
tion sur cette capitale de France, destinée a de-
venir un jour la capitale du monde.

— Paris, murmurait le roi de Navarre, voila
438
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Paris; c'est-a-dire la joie, le triomphe, la gloire,
le bonheur ; Paris ou est le Louvre, et le Louvre
ou est letréne ; et dire qu'une seule chose me sépare
de ce Paris tant désiré!... ce sont les pierres qui
rampent & mes pieds et qui renferment avec moi
mon ennemie.

Et en ramenant son regard de Paris a Vincennes,
il apercut & sa gauche, dans un vallon voilé par
des amandiers en fleurs, un homme sur la cuirasse
duquel se jouait obstinément un rayon de soleil,
point enflammé qui voltigeait dans I'espace a cha-
gue mouvement de cet homme.

Cet homme était sur un cheval plein d'ardeur,
et tenait en main un cheval qui paraissait non
moins impatient.

Leroi de Navarre arréta sss yeux sur le cavalier
et le vit tirer son éée hors du fourreau, passer la
pointe dans son mouchoir, et agiter ce mouchoir
en facon de signal.

Au méme instant, sur la colline en face, un signal
pareil se répéta, puis tout autour du chéteau vol-
tigea comme une ceinture de mouchoirs.

C'étaient de Mouy et sss huguenots, qui, sachant
le roi mourant, et qui, craignant qu'on ne tentat
guelque chose contre Henri, sétaient réunis et se
tenaient préts a défendre ou a attaquer.

Henri reporta ses yeux sur le cavalier qu'il avait
vu le premier, se courba hors de la balustrade,
couvrit $s yeux de sa main, et brisant ainsi les
rayons de soleil qui I'éblouissait reconnut le jeune
huguenot.
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— De Mouy ! sécria-t-il comme si celui-ci et
pu I'entendre.

Et dans sajoie de se voir ainsi environné d'amis,
il leva lui-méme son chapeau et rit voltiger son
écharpe.

Toutes les banderoles blanches s'agitérent de nou-
veau avec une vivacité qui témoignait de leur joie.

— Hélas! ils m'attendent, dit-il, et je ne puis
les rejoindre... Que ne I'ai-je fait quand je le pou-
vais peut-étre |... Maintenant j'ai trop tardé.

Et il leur fit un geste de désespoir auquel
de Mouy répondit par un signe qui voulait dire:
j'attendrai. .

En ce moment Henri entendit des pas qui re-
tentissaient dans |'escalier de pierre. |l se retira
vivement. Les huguenots comprirent la cause de
cette retraite. Les épées rentrerent au fourreau
et les mouchoirs disparurent.

Henri vit déboucher de I'escalier une femme
dont larespiration haletante dénoncait une marche
rapide, et reconnut, non sans une secrete terreur
qu'il éprouvait toujours en I'apercevant, Cathe-
rine de Médicis.

Derriére elle étaient deux gardes qui Sarrétérent
au haut de I'escalier.

— Oh! oh! murmura Henri, il faut qu'il y ait
quelque chose de nouveau et de grave pour que
la reine mére vienne ainsi me chercher sur la
plate-forme du donjon de Vincennes.

Catherine sassis sur un banc de pierre adossé
aux créneaux pour reprendre haleine.
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Henri sapprocha delle, et avec son plus gra-
Cieux sourire :

— Serait-ce moi que vous cherchez, ma bonne
mere? dit-il.

— Oui, monsieur, répondit Catherine, j'ai voulu
vous donner une derniere preuve de mon attache-
ment. Nous touchons a un moment supréme : le
roi se meurt et veut vous entretenir.

— Moi ? dit Henri en tressaillant dejoie.

— Oui, vous. On lui adit, j'en suis certaine, que
non seulement vous regrettez le trone de Navarre,
mais encore que vous ambitionnez le trbne de
France.

— Oh'! fit Henri.

— Ce n'est pas, je le sais bien, mais il le croit,
lui, et nul doute que cet entretien qu'il veut avoir
avec vous n'ait pour but de vous tendre un piege.

— Amoi ?

— Oui. Charles, avant de mourir, veut savoir ce
qu'il y a a craindre ou & espéer de vous; et de
votre réponse a s offres, faitesy attention, dé
pendront les derniers ordres qu'il donnera, c'est-
a-dire votre mort ou votre vie.

— Mais que doit-il donc m'offrir ?

— Que saisje, moi ! des choses impossibles, pro-
bablement.

— Enfin, ne devinez-vous pas, ma mére ?

— Non ; maisje suppose, par exemple...

Catherinesarréa.

— Quoi ?

— Je suppose que, Vous Croyant oes vues am-
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bitieuses qu'on lui a dites, il veuille acquérir de
votre bouche méme la preuve de cette ambition.
Supposez qu'il vous tente comme autrefois on ten-
tait les coupables, pour provoguer un aveu sans
torture; supposez, continua Catherine en regardant
fixement Henri, qu'il vous propose un gouverne-
ment, la régence méme.

Une joie indicible s'épandit dans le coar op-
presse de Henri ; mais il devina le coup, et cette
ame vigoureuse et souple rebondit sous I'attaque.

— A moi ? dit-il, le piege serait trop grossier ; a
moi la régence, quand il y a vous, quand il y a
mon frered'Alengon ? )

Catherine se pinca les lévres pour cacher sa sa-
tisfaction.

— Alors, dit-elle vivement, vous renoncez a la
régence?

— Leroi est mort, pensa Henri, et c'est elle qui
me tend un piége.

Puis tout haut :

— Il faut d'abord que j'entende le roi de France,
répondit-il, car, de votre aveu méme, madame, tout
ce que nous avons dit |a n'est que supposition.

— Sans doute, dit Catherine ; mais vous pouvez
toujours répondre de vos intentions.

— Eh! mon Dieu! dit innocemment Henri,
n‘ayant pasde prétentions, je n'ai pas d'intentions.

— Ce n'est point répondre, cela, dit Catherine,
sentant que le temps pressait, et se laissant em-
porter a sa colére; d'une fagon ou de I'autre, pro-
noncez-vous.
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— Je ne puis pas me prononcer sur des suppo-
sitions, madame ; une résolution positive est chose
si difficile et surtout si grave a prendre, qu'il faut
attendre les réalités.

— Ecoutez, monsieur, dit Catherine, il n'y a pas
de temps a perdre, et nous le perdons en discus-
sions vaines, en finesses réciproques. Jouons notre
jeu enroi et en reine. Si vous acceptez la régence,
vous ées mort.

— Leroivit, pensaHenri.

Puis tout haut :

— Madame, dit-il avec fermeté, Dieu tient la
vie des hommes et des rois entre s mains : il
m'inspirera. Qu'on dise a Sa Maesté que je suis
prét a me présenter devant elle.

— Réfléchissez, monsieur.

— Depuis deux ans que je suis proscrit, depuis
un mMois que je suis prisonnier, répondit Henri
gravement, j'ai eu le temps de réfléchir, madame,
et j'ai réfléchi. Ayez donc la bonté de descendre
la premiére prés du roi, et de lui dire que je vous
suis. Ces deux braves, ajouta Henri en montrant
les deux soldats, veilleront ace que je ne m'échappe
point. D'ailleurs, ce n'est point mon intention.

Il'y avait un tel accent de fermeté dans les
paroles de Henri, que Catherine vit bien que toutes
s tentatives, sous quelque forme qu'elles fussent
déguisées, ne gagneraient rien sur lui ; elle descen-
dit précipitamment.

"Aussitot qu'elle eut disparu, Henri courut au
parapet et fit ade Mouy un signe qui voulait dire:
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« Approchez-vous et tenez-vous prét a tout évé-
nement. »

De Mouy, qui était descendu de cheval, sauta
en selle, et, avec le second cheval de main, vint au
galop prendre position adeux portées de mousqguet
du donjon.

Henri le remercia du geste et descendit.

Sur le premier palier il trouva les deux soldats
qui I'attendaient.

Un double poste de Suisses et de chevau-légers
gardait I'entrée des cours; il fallait traverser une
double haie de pertuisanes pour entrer au chéteau
et pour en sortir. .

Catherine s'était arrétée la et attendait.

Elle fit signe aux deux soldats qui suivaient
Henri de sécarter, et posant une de sss mains sur
son bras :

— Cette cour adeux portes, dit-elle; acelle-ci,
gue vous voyez derriére les appartements du roi,
si vous refusez la régence, un bon cheval et la
liberté vous attendent ; a celle-1a, sous laquelle
vous venez de passer, si vous écoutez |'ambition...
Que dites-vous?

— Je dis que si le roi me fait régent, madame,
c'est moi qui donnerai des ordres aux soldats et
non pas vous. Je dis que si je sors du chéteau a
la nuit, toutes ces piques, toutes ces hallebardes,
tous ces mousquets s'abaisseront devant moi.

— Insensé ! murmura Catherine exaspérée, crois-
moi, ne joue pas avec Catherine ce terrible jeu de
lavie et de la mort.
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— Pourquoi pas? dit Henri en regardant fixe-
ment Catherine ; pourquoi pas avec vous auss
bien qu'avec un autre, puisque j'y ai gagné jusqu'a
présent ?

— Montez donc chez le roi, monsieur, puisque
vous ne voulez rien croire et rien entendre, dit
Catherine en lui montrant I'escalier d'une main et
en jouant avec un des deux couteaux empoisonnés
gu'elle portait dans cette gaine de chagrin noir
devenue historique.

— Passez |a premiére, madame, dit Henri ; tant
que je ne serai pas régent, I'honneur du pas vous
appartient.

Catherine, devinée dans toutes ss intentions,
n'essaya point de lutter, et passa la premieére.
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LA REGENCE

Le roi commengait a simpatienter ; il avait fait
appeler M. de Nancey dans sa chambre, et venait
de lui donner I'ordre d'aller chercher Henri, lors-
que celui-ci parut.

En voyant son beau-frére apparaitre sur le seuil
de la porte, Charles poussa un cri de joie, et Henri
demeura épouvanté comme s'il se fat trouvé en
face d'un cadavre.

Les deux médecins qui étaient a s cotés s'éloi-
gnérent ; le prétre qui venait d'exhorter le mal-
heureux prince a une fin chrétienne se retira égale-
ment.

Charles IX n'était pas aimé, et cependant on
pleurait beaucoup dans les antichambres. A la
mort des rois, quels qu'ils aient été, il y atoujours
des gens qui perdent quelque chose et qui craignent
de ne pas retrouver ce quelque chose sous leur
SUCCESSEaUr.

Ce deuil, ces sanglots, les paroles de Catherine,
I'appareil sinistre et majestueux des derniers mo-
ments d'un roi, enfin, la vue de ce roi lui-méme,
atteint d'une maladie qui sest reproduite depuis,

446
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mais dont la science n'avait pas encore eu d'exem-
ple, produisirent sur |'esprit encore jeune et par
conséquent encore impressionnable de Henri un
effet si terrible que, malgré sa résolution de ne
point donner de nouvelles inquiétudes a Charles
sur son état, il ne put, comme nous l'avons dit,
réprimer le sentiment de terreur qui se peignit sur
son visage en apercevant ce moribond tout ruisse-
lant de sang.

Charles sourit avec tristesse. Rien n'échappe aux
mourants des impressions de ceux qui les entou-
rent.

— Venez, Henriot, dit-il en tendant la main a
son beau-frére avec une douceur de voix que Henri
n'avait jamais remarquée en lui jusque-la. Venez,
car je souffrais de ne pas vous voir ; je vous ai
bien tourmenté dans ma vie, mon pauvre ami,
et parfois, je me le reproche maintenant, croyez-
moi ! parfois j'ai prété les mains a ceux qui vous
tourmentaient ; mais un roi n'est pas maitre des
événements, et outre ma meére Catherine, outre
mon frére d'Anjou, outre mon frére d'Alencon,
j'avais au-dessus de moi, pendant ma vie, quelque
chose de génant, qui cese du jour ou je touche a
lamort : laraison d'Etat.

— Sire, balbutia Henri, je ne me souviens plus
de rien que de I'amour que j'ai toujours eu pour
mon frére, que du respect que j'ai toujours porté
amon roi.

— Oui, oui, tu as raison, dit Charles, et je te
suis reconnaissant de parler ainsi, Henriot ; car
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en vérité tu as beaucoup souffert sous mon regne,
sans compter que c'est pendant mon régne que ta
pauvre mere et morte. Mais tu as d0 voir que
I'on me poussait souvent. Parfois j'ai résisté ; mais
parfois aussi j'ai cédé de fatigue. Mais, tu I'as dit,
ne parlons plus du passé; maintenant c'est le pré-
sent qui me pousse, c'est I'avenir qui m'effraye.

Et en disant ces mots, le pauvre roi cacha son
visage livide dans sss mains décharnées.

Puis, apres un instant de silence, secouant son
front pour en chasser ces sombres idées et faisant
pleuvoir autour de lui une rosée de sang :

— |l faut sauver I'Etat, continua-t-il & voix
base et en sinclinant vers Henri ; il faut I'em-
pécher de tomber entre les mains des fanatiques
ou des femmes.

Charles, comme nous venons de le dire, prononca
css paroles a voix basse, et cependant Henri crut
entendre derriere la coulisse du lit comme une
sourde exclamation de colére. Peut-étre quelque
ouverture pratiquée dans la muraille, a I'insu de
Charles lui-méme, permettait-elle a Catherine d'en-
tendre cette supréme conversation.

— Des femmes? reprit le roi de Navarre pour
provoguer une explication.

— Oui, Henri, dit Charles, ma mére veut la
régence en attendant que mon fréere de Pologne
revienne. Mais écoute ce que je te dis, il ne revien-
drapas.

— Comment ! il nereviendra pas ? sécria Henri,
dont le coaur bondissait sourdement de joie.
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— Non, il ne reviendra pas, continua Charles,
%S sujets ne le laisseront pas partir.

— Mais, dit Henri, croyez-vous, mon frére, que
la reine meére ne lui aura pas écrit a I'avance ?

— Si fait, mais Nancey a surpris le courrier a
Chateau-Thierry et m'a rapporté la lettre; dans
cette lettre j'allais mourir, disait-elle. Mais moi
aussi j'ai écrit a Varsovie, malettrey arrivera, j'en
suis sr, et mon frére sera surveillé. Donc, selon
toute probabilité, Henri, le trone va étre vacant.

Un second frémissement plus sensible encore que
le premier se fit entendre dans I'alcbve.

— Décidément, se dit Henri, €elle est la; elle
écoute, elle attend !

Charles n'entendit rien.

— Or, poursuivit-il, je meurs sans héritier male.

Puisil s'arréta : une douce pensée parut éclairer
son visage, et posant sa main sur |'épaule du roi de
Navarre:

— Hélas ! te souviens-tu, Henriot, continua-t-il,
te sou viens-tu de ce pauvre petit enfant que je
t'ai montré un soir dormant dans son berceau de
soie, et veillé par un ange ? Hélas! Henriot, ils me
le tueront !...

— O Sire, sécria Henri, dont les yeux se mouille-
rent de larmes, je vous jure devant Dieu que mes
jours et mes nuits se passeront a veiller sur sa vie.
Ordonnez, mon roi.

— Merci ! Henriot, merci, dit le roi avec une
effusion qui était bien loin de son caractére, mais
que cependant lui donnait la situation. J'accepte

. 15



450 LA REINE MARGOT

ta parole. N'en fais pas un roi... heureusement il
n'est pas né pour le trébne, mais un homme heureux.
Je lui laisse une fortune indépendante ; qu'il ait
la noblesse de sa mere, celle du coar. Peut-étre
vaudrait-il mieux pour lui qu'on le destinat a
I'Eglise; il inspirerait moins de crainte. Oh! il me
semble que je mourrais, sinon heureux, du moins
tranquille, si j'avaisla pour me consoler les caresses
de I'enfant et le doux visage de la mére.

— Sire, ne pouvez-vous les faire venir ?

— Eh'! malheureux ! ils ne sortiraient pas d'ici.
Voilalacondition des rois, Henriot : ils ne peuvent
ni vivre ni mourir a leur guise. Mais depuis ta pro-
messe je suis plus tranquille.

Henri réfléchit.

— Oui, sans doute, mon roi, j'ai promis, mais
pourrai-je tenir ?

— Que veux-tu dire?

— Moi-méme, ne serai-je pas proscrit, menacé
comme lui, plus que lui, méme? Car, moi, je suis
un homme, et lui n'est qu'un enfant.

— Tu te trompes, répondit Charles; moi mort,
tu seras fort et puissant, et voila qui te donnera
la force et la puissance.

A ces mots, le moribond tira un parchemin de
son chevet.

— Tiens, lui dit-il.

Henri parcourut |afeuille revétue du sceau royal.

— La régence a moi, Sire! dit-il en palissant
de joie.

— Oui, larégence a toi, en attendant le retour
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duducd'Anjou, et comme, selon toute probabilité,
le duc d'Anjou ne reviendra point, ce n'est pas la
régence gue te donne ce papier, c'est le tréne.

— Le trébne, amoi ! murmura Henri.

— Oui, dit Charles, atoi, seul digne et surtout
seul capable de gouverner ces galants débauchés,
ces filles perdues qui vivent de sang et de larmes.
Mon frére d'Alencon est un traitre, il sera traitre
envers tous, laisse-le dans le donjon ou je |'ai mis.
Mamerevoudrate tuer, exile-la. Monfréred'Anjou,
dans trois mois, dans quatre mois, dans un an
peut-étre, quittera Varsovie et viendrate disputer
la puissance; réponds a Henri par un bref du
pape. J'ai négocié cette affaire par mon ambassa-
deur, le duc de Nevers, et tu recevras incessam-
ment le bref.

— Omonroi!

— Ne crains qu'une chose, Henri, la guerre
civile. Mais en restant converti, tu |'évites, car le
parti huguenot n'a consistance qu'a la condition
gue tu te mettras a sa téte, et M. de Condé n'est
pas de force a lutter contre toi. La France est un
pays de plaine, Henri, par conséguent un pays
catholique. Le roi de France doit étre le roi des
catholiques et non le roi des huguenots ; car le roi
de France doit étre le roi de lamajorité. On dit
gue j'ai des remords d'avoir fait la Saint-Barthé-
Iémy ; des doutes, oui ; des remords, non. On dit
gue je rends le sang des huguenots par tous les
pores. Je sais ce que je rends : de I'arsenic, et non
du sang.
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— Oh! Sire, que dites-vous?

— Rien. Si ma mort doit étre vengée, Henriot,
elle doit étre vengée par Dieu seul. N'en parlons
plus que pour prévoir les événements qui en =
ront la suite. Je te légue un bon parlement, une
armée éprouvée. Appuie-toi sur le parlement et
sur I'armée pour résister a tes seuls ennemis : ma
mere et le duc d'Alencon.

En ce moment, on entendit dans le vestibule
un bruit sourd d'armes et de commandements mi -
litaires.

— Je suis mort, murmura Henri.

— Tu crains, tu hésites, dit Charles avec in-
quiétude.

— Moi ! Sire, répliqua Henri ; non, je ne crains
pas; non, je n'hésite pas; j'accepte.

Charles lui serra la main. Et comme en ce
moment sa nourrice s'approchait de lui, tenant
une potion qu'elle venait de préparer dans une
chambre voisine, sans faire attention que le sort
de la France se décidait atrois pasd'elle :

— Appelle mamére, bonne nourrice, et dis auss
gu'on fasse venir M. d'Alencon.



XXXIV
LE ROI EST MORT : VIVE LE ROI !

Catherine et le duc d'Alencon, livides d'effroi
et tremblants de fureur tout ensemble, entrérent
guelques minutes aprés. Comme Henri I'avait de-
viné, Catherine savait tout et avait tout dit, en
peu de mots, a Francois. Ils firent quelques pas
et sarrétérent, attendant.

Henri était debout au chevet du lit de Charles.

Leroi leur déclara sa volonté.

— Madame, dit-il & sa mere, si j'avais un fils,
VOus seriez régente, ou, a défaut de vous, ce serait
le roi de Pologne, ou, a défaut du roi de Pologne
enfin, ce serait mon frére Frangois ; mais je n'ai
pas defils, et aprés moi le tréne appartient a mon
frére le duc d'Anjou, qui est absent. Comme un
jour ou l'autre il viendra réclamer ce trone, je ne
veux pas qu'il trouve a sa place un homme qui
puisse, par des droits presgue égaux, lui disputer
ses droits, et qui expose par conséquent le royaume
a des guerres de prétendants. Voila pourquoi je
ne vous prends pas pour régente, Madame, car
vous auriez a choisir entre vos deux fils, ce qui

serait pénible pour le coaur d'une mére. Voila pour-
453
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quoi je ne choisis pas mon frére Frangois, car mon
frére Frangois pourrait direason a@né : «Vousaviez
un tréne, pourquoi l'avez-vous quitté? » Non, je
choisis donc un régent qui puisse prendre en
dépbt la couronne, et qui la garde sous sa main
et non sur sa téte. Ce régent, sauez-le, Madame;
saluez-le, mon frére; ce régent, c'est le roi de Na-
varre!

Et avec un geste de supréme commandement, il
salua Henri delamain.

Catherine et d'Alencon firent un mouvement qui
tenait le milieu entre un tressalllement nerveux et
un salut.

— Tenez, monseigneur le régent, d|t Charles au
roi de Navarre, voici le parchemin qui, jusqu'au
retour du roi de Pologne, vous donne le commande-
ment des armées, les clefs du trésor, le droit et le
pouvoir royal.

Catherine dévorait Henri du regard, Francois
était si chancelant qu'il pouvait a peine se soutenir ;
mais cette faiblesse de |'un et cette fermeté de
|'autre, au lieu de rassurer Henri, lui montraient
le danger présent, debout, menacant.

Henri n'en fit pas moins un effort violent, et,
surmontant toutes ses craintes, il prit le rouleau
des mains du roi, puis, se redressant de toute sa
hauteur, il fixasur Catherine et Francois un regard
qui voulait dire : « Prenez garde, je suis votre
maitre. »

Catherine comprit ceregard.

— Non, non, jamais, dit-elle; jamais ma race
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ne pliera la téte sous une race étrangere ; jamais
un Bourbon ne régneraen France tant qu'il restera
un Valois.

— Ma mere, ma meére, sécria Charles IX en se
redressant dans son lit aux draps rougis, plus
effrayant que jamais, prenez garde, je suis roi
encore : pas pour longtemps, je le sais bien ; mais
il ne faut pas longtemps pour donner un ordre, il
ne faut pas longtemps pour punir les meurtriers et
les empoisonneurs.

— Eh bien! donnez-le donc, cet ordre, si vous
I'osez. Moi, jevais donner les miens. Venez, Fran-
Gois, venez.

Et elle sortit rapidement, entrainant avec elle
le duc d'Alencon.

— Nancey ! cria Charles; Nancey, a moi, a
moi ! je l'ordonne, je le veux, Nancey, arrétez ma
mere, arrétez mon frére, arrétez...

Une gorgée de sang coupa la parole a Charles
au moment ou le capitaine des gardes ouvrit la
porte, et leroi suffoqué rala sur son lit.

Nancey n'avait entendu que son nom; les
ordres qui l'avaient suivi, prononcés d'une voix
moins distincte, s'étaient perdus dans I'espace.

— Gardez laporte, dit Henri, et nelaissez entrer
personne.

Nancey salua et sortit.

Henri reporta sss yeux sur ce corps inanimé et
gu'on it pu prendre pour un cadavre, s un léger
souffle n'elit agité la frange d'écume qui bordait
s levres.
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Il regarda longtemps; puis se parlant a lui-
méme :

— Voici l'instant supréme, dit-il, faut-il régner,
faut-il vivre ?

Au méme instant |la tapisserie de l'alcove se
souleva, une téte pélie parut derriére, et une voix
vibraau milieu du silence de mort qui régnait dans
la chambre royale :

— Vivez, dit cettevoix.

— René! sécriaHenri.

— Oui, Sire.

— Ta prédiction était donc fausse : je ne serai
donc pasroi ? sécria Henri.

— Vous le serez, Sire, mais I'heure n'est” pas en-
core venue.

— Comment le saistu ? parle, que je sache si
je dois te croire.

— Ecoutez.

— Jécoute.

— Baissez-vous.

Henri s'inclina au-dessus du corps de Charles.
René se pencha de son cété. La largeur du lit les
séparait seule, et encore la distance était-elle di-
minuée par leur double mouvement. Entre eux
deux était couché et toujours sans voix et sans
mouvement le corps du roi moribond.

— Ecoutez, dit René; placéici par lareine mére
pour vous perdre, j'aime mieux vous servir, moi,
car j'ai confiance en votre horoscope; en vous
servant je trouve a la fois, dans ce que je fais,
I'intérét de mon corps et de mon ame.
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— Est-ce la reine mére auss qui t'a ordonné
de me dire cela? demanda Henri plein de doute
et d'angoisses.

— Non, dit René, mais écoutez un secret.

Et il se pencha encore davantage. Henri I'imita,
de sorte que les deux tétes se touchaient presgue.

Cet entretien de deux hommes courbés sur le
corps d'un roi mourant avait quelque chose de si
sombre, que les cheveux du superstitieux Floren-
tin se dressaient sur sa téte et qu'une sueur abon-
dante perlait sur le visage de Henri.

— Ecoutez, continua René, écoutez un secret
gue je sais seul, et que je vous révéle si vous me
jurez sur ce mourant de me pardonner la mort
de votre mére.

— Je vous I'ai déja promis une fois, dit Henri
dont le visage s'assombrit..

— Promis, mais non juré, dit René en faisant
un mouvement en arriére.

— Jelejure, dit Henri étendant la main droite
sur latéte du roi.

— Ehbien, Sire, dit précipitamment leFlorentin,
leroi de Pologne arrive !

— Non, dit Henri, le courrier a éé arrété par
leroi Charles.

— Le roi Charles n'‘en a arrété qu'un sur la
route de Chéateau-Thierry ; mais la reine mere,
dans sa prévoyance, en avait envoyé trois par
trois routes. .

— Oh| malheur amoi ! dit Henri.

— Un messager est arrivé ce matin de Varsovie.
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Le roi partait derriére lui sans que personne son-
gedt a sy opposer, car a Varsovie on ignorait en-
corelamaladieduroi. Il ne précédeHenri d'Anjou
gue de quelques heures.

— Oh1 si j'avais seulement huit jours! dit
Henri.

— Oui, mais vous n'avez pas huit heures.
Avez-vous entendu le bruit des armes que I'on
préparait ?

— Oui. ]

— Ces armes, on les préparait avotreintention.
Ils viendront vous tuer jusqu'ici, jusque dans la
chambreduroi.

— Leroi n'est pas mort encore.

René regarda fixement Charles :

— Dans dix minutes il le sera. Vous avez donc
dix minutes avivre, peut-étre moins.

— Quefairealors?

— Fuir sans perdre une minute, sans perdre une
seconde.

— Mais par ou ? s'ils attendent dans |'anticham-
bre, ils metueront quand je sortirai.

— Ecoutez : jerisquetout pour vous, nel'oubliez
jamais.

— Soistranquille.

— Suivez-moi par ce passage secret, je vous
conduirai jusqu'a la poterne. Puis, pour vous
donner du temps, j'irai dire a la belle-mere que
vous descendez ; vous serez censé avoir découvert
ce passage secret et en avoir profité pour fuir :
venez, venez.
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Henri se baissa vers Charles et I'embrassa au
front.

— Adieu, mon frere, dit-il ; je n'oublierai point
que ton dernier désir fut de me voir te succéder.
Je n'‘oublierai pas que ta derniére volonté fut de
me faire roi. Meurs en paix. Au nom de nos fréres,
je te pardonne le sang verse.

— Alerte! aerte! dit Renég, il revient a lui ;
fuyez avant qu'il rouvre les yeux, fuyez.

— Nourrice! murmura Charles, nourrice!

Henri saisit au chevet de Charles I'épée désor-
mais inutile du roi mourant, mit le parchemin qui
le faisait régent dans sa poitrine, baisa une derniere
fois le front de Charles, tourna autour du Ut, et
sélanga par I'ouverture qui se referma derriére lui.

— Nourrice! cria le roi d'une voix plus forte,
nourrice!

La bonne femme accourut.

— Ehbien! qu'y a-t-il, mon Chariot ? demanda-
t-elle.

— Nourrice, dit le roi, la paupiére ouverte et
I'call dilaté par lafixitéterrible de lamort, il faut
qu'il se soit pas quelque chose pendant que je
dormais : je vois une grande lumiére, je vois Dieu
notre maitre; je vois mon Seigneur Jésus, je vois
labenoiteVierge Marie. lIsleprient, ilsle supplient
pour moi : le Seigneur tout-puissant me pardonne...
il m'appelle... Mon Dieu! mon Dieu 1 recevez-moi
dans votre miséricorde... Mon Dieu! oubliez que
j'étais roi, car je viens a vous sans sceptre et sans
couronne... Mon Dieu 1 oubliez les crimes du roi
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pour ne vous rappeler que les souffrances de
I'hnomme... Mon Dieu ! me voila.

Et Charles, qui, a mesure qu'il pronongait ces
paroles, s'était soulevé de plus en plus comme pour
aler au-devant de la voix qui I'appelait, Charles,
apres ces derniers mots, poussa un soupir et retomba
immobile et glacé entre les bras de sa nourrice.

Pendant ce temps, et tandis que les soldats,
commandés par Catherine, se portaient sur le pas-
sage connu de tous par lequel Henri devait sortir,
Henri, guidé par René, suivait le couloir secret et
gagnait la poterne, sautait sur le cheval qui I'at-
tendait, et piquait vers I'endroit ou il savait re-
trouver de Mouy.

Tout acoup au bruit de son cheval, dont le galop
faisait retentir le pavé sonore, quelques sentinelles
se retournérent en criant :

— II fuit ! il fuit !

— Qui cdla? sécria lareine mére en s'approchant
d'une fenétre.

— Leroi Henri, le roi de Navarre, criérent les
sentinelles.

— Feu! dit Catherine, feu sur lui !

Les sentinelles gjustérent, mais Henri était déja
trop loin.

— Il fuit, sécria la reine mére, donc il est
vaincu.

— Il fuit, murmura le duc d'Alencon, donc je
suis roi.

Mais au méme instant, et tandis que Frangois
et sa mére étaient encore a la fenétre, le pont-levis
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cragua sous les pas des chevaux, et précédé par
un cliquetis darmes et par une grande rumeur,
un jeune homme lancé au galop, son chapeau ala
main, entra dans la cour en criant : France! suivi
de quatre gentilshommes, couverts comme lui de
sueur, de poussiere et d'écume.

— Mon fils! sécria Catherine en étendant les
deux bras par la fenétre.

— Mamere ! répondit le jeune homme en sautant
a bas du cheval.

— Mon frére d'Anjou ! sécria avec épouvante
Frangois en se rejetant en arriere.

— Est-il trop tard ? demanda Henri d'Anjou a
sa mere.

— Non, au contraire, il est temps, et Dieu t'e(t
conduit par lamain qu'il ne t'e(t pas amené plus
a propos ; regarde et écoute.

En effet, M. de Nancey, capitaine des gardes,
Savancait sur le balcon de la chambre du roi.

Tous les regards se tournérent vers lui.

Il brisa une baguette en deux morceaux, et, les
bras éendus, tenant les deux morceaux de chaque
main :

— Leroi Charles1X est mort ! leroi Charles X
est mort! leroi Charles X est mort! cria-t-il trois
fois.

Et il laissa tomber les deux morceaux de la
baguette.

— Viveleroi Henri I 1 1! criaalors Catherineen
se signant avec une pieuse reconnaissance. Vive le
roi Henri 111!
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Toutes les voix répétérent ce cri, excepté celle
du duc Frangois.

— Ah | elle m'ajoué, dit-il en déchirant sa poi-
trine avec s ongles.

— Je I'emporte, sécria Catherine, et cet odieux
Béarnais ne régnera pas !
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EPILOGUE

Un an sétait écoulé depuis la mort du roi
Charles I1X et I'avénement au tréne de son suc-
cesseur.

Leroi Henri |11, heureusement régnant par la
gréce de Dieu et de sa mére Catherine, était allé
a une belle procession faite en I'honneur de Notre-
Dame de Cléry.

Il était parti a pied avec la reine sa femme et
toute la cour.

Leroi Henri || | pouvait bien se donner ce petit
passe-temps ; nul souci sérieux ne l'occupait a cette
heure. Le roi de Navarre était en Navarre, ou il
avait si longtemps désiré étre, et soccupait fort,
disait-on, d'une belle fille du sang des Mont-
morency et qu'il appelait la Fosseuse. Marguerite
était pres de lui, triste et sombre, et ne trouvant
gue dans s=s belles montagnes, non pas une dis-
traction, mais un adoucissement aux deux grandes
douleurs de lavie : I'absence et la mort.

Paris était fort tranquille, et la reine mere,
véritablement régente depuis que son cher fils

Henri était roi, y faisait s§our tantot au Louvre,
463
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tantét a I'h6tel de Soissons, qui était situé sur*
I'emplacement que couvre aujourd’hui la halle
au blé, et dont il ne reste que I'élégante colonne
gu'on peut voir encore aujourd'hui.

Elle était un soir fort occupée a étudier les
astres avec René, dont elle avait toujours ignoré
les petites trahisons, et qui était rentré en grace
aupres d'elle pour le faux témoignage qu'il avait
si a point porté dans |'affaire de Coconnas et de La
Mole, lorsqu'onvintlui direqu'un hommequi disait
avoir une chose de la plus haute importance a | ui
communiquer, |'attendait dans son oratoire.

Elle descendit précipitamment et trouva le sire
de Maurevel.

— Il estici, sécria I'ancien capitaine des pétar-
diers, ne laissant point, contre I'étiquette royale,
le temps a Catherine de lui adresser la parole.

— Qui, il ? demanda Catherine.

— Qui voulez-vous que ce soit, madame, sinon
le roi de Navarre ?

— lci ! dit Catherine, ici... lui... Henri... Et qu'y
vient-il faire, I'imprudent ?

— Si I'on en croit les apparences, il vient voir
madame de Sauve ; voilatout. Si I'on en croit les
probabilités, il vient conspirer contre leroi.

— Et comment savez-vous qu'il estici ?

— Hier, je I'ai vu entrer dans une maison, et
un instant aprés madame de Sauve est venue |'y
joindre.

— Etes-vous siir que ce soit lui ?

— Je I'ai attendu jusgu'a sa sortie, c'est-a-dire
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une partie de la nuit. A trois heures, les deux
amants se sont remis en chemin. Le roi a conduit
madame de Sauve jusqu'au guichet du Louvre; 13,
gréce au concierge, qui est dans s intéréts sans
doute, elle est rentrée sans étre inquiétée, et le roi
sen est revenu tout en chantonnant un petit air
et d'un pas auss dégagé que s'il était au milieu
de s montagnes.

— Et ou est-il alléainsi ?

— Rue de I'Arbre-Sec, hotel de la Belle-Etoile,
chez ce méme aubergiste ou logeaient les deux sor-
ciers que Votre Majesté a fait exécuter I'an passt.

— Pourquoi n'étes-vous pas venu me dire la
chose aussitét ?

— Parce que je n'étais pas encore asxz sir de
mon fait.

— Tandis que maintenant ?

— Maintenant, je le suis.

— Tul'asvu?

— Parfaitement. Jétais embusqué chez un mar-
chand de vin en face; je I'ai vu entrer d'abord
dans la méme maison que la veille ; puis comme
madame de Sauve tardait, il a mis imprudemment
son visage au carreau d'une fenétre du premier, et
cette fois je n'ai plus conservé aucun doute. D'ail -
leurs, un instant aprés madame de Sauve l'est venue
rejoindre de nouveau.

— Et .tu crois qu'ils resteront, comme la nuit
pase, jusqu'a trois heures du matin ?

— Clest probable.

— Ou est donc cette maison ?
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— Pres de la Croix-des-Petits-Champs, vers
Saint-Honoré.

— Bien, dit Catherine. M. de Sauve ne connait
point votre écriture?

— Non.

— Asseyez-vous la et écrivez.

Maurevel obéit, et prenant la plume :

— Je suis prét, madame, dit-il.

Catherine dicta :

« Pendant que le baron de Sauve fait son service
au Louvre, la baronne est avec un muguet de ss
amis, dans une maison proche de la Croix-des-
Petits-Champs, vers Saint-Honoré; le baron de
Sauve reconnaitra la maison a une croix rouge
qui serafaite sur lamuraille. »

— Eh bien ? demanda Maurevel.

— Faites une seconde copie de cette lettre, dit
Catherine.

Maurevel obéit passivement.

— Maintenant, dit la reine, faites remettre une
de ces lettres par un homme adroit au baron de
Sauve, et que cet homme laisse tomber |'autre
dans les corridors du Louvre.

— Je ne comprends pas, dit Maurevel.

Catherine haussa les épaules.

— Vous ne comprenez pas qu'un mari qu regoit
une pareille lettre se fache ?

— Mais il me semble, madame, que du temps
du roi de Navarreil ne se fachait pas.

— Tel qui passedes chosssaunroi neles passe
peut-étre pas a un simple galant. D'ailleurs, s'il
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ne se féche pas, vous vous facherez pour lui, vous.

— Moi?

— Sans doute. Vous prenez quatre hommes; six
hommes s'il le faut, vous vous masquez, vous
enfoncez la porte, comme si vous étiez les envoyés
du baron, vous surprenez les amants au milieu de
leur téte-a-téte, vous frappez au nom du roi ; et
le lendemain le billet perdu dans le corridor du
Louvre, et trouvé par quelque ame charitable qui
Ta dégja fait circuler, atteste que c'est le mari qui
Sest vengé. Seulement, le hasard a fait que le
galant était le roi de Navarre; mais qui pouvait
deviner cela, quand chacun le croyait a Pau ?

Maurevel regarda avec admiration Catherine,
sinclinaet sortit.

En méme temps que Maurevel sortait de I'hétel
de Soissons, madame de Sauve entrait dans la pe-
tite maison de la Croix-des-Petits-Champs.

Henri I'attendait la porte entr'ouverte.

Dés qu'il I'apercut dans I'escalier :

— Vous n'avez pas &é suivie ? dit-il.

— Mais non, dit Charlotte, que je sache, du
moins.

— Clest que je crois l'avoir été, dit Henri, non
seulement cette nuit, mais encore ce soir.

— Oh! mon Dieul dit Charlotte, vous m'ef-
frayez, Sire; si un bon souvenir donné par vous a
une ancienne amie allait tourner a mal pour vous,
je ne m'en consolerais pas.

— Soyez tranquille, ma mie, dit le Béarnais,
nous avons trois épées qui veillent dans |'ombre.
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— Trois, c'est bien peu, Sire.

— Clest asez quand ces épées s'appellent de
Mouy, Saucourt et Barthélémy.

— De Mouy est donc avec vous a Paris ?

— Sans doute.

— |l a 0% revenir dans la capitale ? |l a donc,
comme vous, quelque pauvre femme folle de lui ?

— Non, mais il a un ennemi dont il ajuré la
mort. Il n'y a que la haine, ma chére, qui fase
faire autant de sottises que |'amour.

— Merci, Sire.

— Oh! dit Henri, je ne dis pas cela pour les
sottises présentes, je dis cela pour les sottises
pas¥es et a venir. Mais ne discutons pas la-dessus,
nous n'avons pas de temps a perdre.

— Vous partez donc toujours ?

— Cette nuit.

— Les affaires pour lesquelles vous étiez revenu
a Paris sont donc terminées ?

— Je n'y suis revenu que pour vous.

— Gascon !

— Ventre-saint-gris! ma mie, je dis la vérité;
mais écartons ces souvenirs : j'ai encore deux ou
trois heures a étre heureux, et puis une séparation
éternelle.

— Ah'! Sire, dit madame de Sauve, il n'y ad'é-
ternel que mon amour.

Henri venait de dire qu'il n'avait pas le temps
de discuter, il ne discuta donc point ; il crut, ou,
le sceptique qu'il était, il fit semblant de croire.

Cependant, comme |'avait dit le roi de Navarre,



EPILOGUE 469

de Mouy et s deux compagnons étaient cachés
aux environs de la maison.

Il était convenu que Henri sortirait a minuit de
la petite maison au lieu d'en sortir a trois heures;
gu'on irait comme la veille reconduire madame de
Sauve au Louvre, et que de la on irait rue de la
Cerisaie, ol demeurait Maurevel.

C'était seulement pendant la journée qui venait
de sécouler que de Mouy avait enfin eu notion
certaine de la maison qu'habitait son ennemi.

Ils étaient |a depuis une heure a peu pres, lors-
qu'ils virent un homme, suivi a quelques pas de
cing _autres, qui Sapprochait de la porte de la
petite maison, et qui, I'une aprés |'autre, essayait
plusieurs clefs.

A cette vue, de Mouy, caché dans I'enfoncement
d'une porte voising, ne fit qu'un bond de sa ca-
chette a cet homme, et le saisit par le bras.

— Uninstant, dit-il, on n'entre pasla.

L'homme fit un bond en arriére, et en bondissant
son chapeau tomba.

— De Mouy de Saint-Phale! s'écria-t-il.

— Maurevel ! hurla le huguenot en levant son
épée. Je te cherchais ; tu viens au-devant de moi,
merci |

Mais la colére ne lui fit pas oublier Henri ; et
se retournant vers la fenétre, il siffla a la maniére
des pétres béarnais.

— Cdasuffira, dit-il a Saucourt. Maintenant, a
moi, assassin! amoi !

-Et il sélanca vers Maurevel.
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Celui-ci avait eu le temps de tirer de sa ceinture
un pistolet.

— Ah! cette fois, dit le Tueur de roi en ajustant
le jeune homme, je crois que tu es mort.

Et il lacha le coup. Mais de Mouy se jeta a
droite, et la balle passa sans |'atteindre.

— A mon tour maintenant, sécria le jeune
homme.

Et il fournit a Maurevel un si rude coup d'épée
gue, quoique ce coup atteignit sa ceinture de cuir,
la pointe acérée traversa l'obstacle et Senfonca
dans les chairs.

L'assassin poussa un cri sauvage qui accusait
une si profonde douleur que les shires qui |'accom-
pagnaient le crurent frappé a mort et senfuirent
épouvantés du coté de la rue Saint-Honoré.

Maurevel n'était point brave. Se voyant aban-
donné par ss gens et ayant devant lui un adversaire
comme de Mouy, il essaya a son tour de prendre la
fuite, et se sauva par le méme chemin qu'ils avaient
pris, encriant : «A l'aide! »

De Mouy, Saucourt et Barthélémy, emportés par
leur ardeur, les poursuivirent.

Comme ils entraient dans la rue de Grenelle,
gu'ils avaient prise pour leur couper le chemin,
une fenétre s'ouvrait et un homme sautait du
premier étage sur la terre fraichement arrosée par
la pluie.

C'était Henri.

Le sifflement de de Mouy I'avait averti d'un
danger quelconque, et ce coup de pistolet, en lui
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indiquant que le danger était grave, l'avait attiré
au secours de s amis.

Ardent, vigoureux, il sélanca sur leurs traces
I'épée ala main.

Un cri le guida : il venait de la barriére des
Sergents. C'était Maurevel, qui, se sentant pressé
par de Mouy, appelait une seconde fois a son se
cours 55 hommes emportés par la terreur.

Il fallait se retourner ou étre poignardé par
derriere.

Maurevel se retourna, rencontra le fer de son
ennemi, et presque aussitét lui porta un coup si
habile que son écharpe en fut traversée. Mais de
Mouy riposta aussitot.

L'épée senfonca de nouveau dans la chair
gu'elle avait déja entamée, et un double jet de
sang sélanca par une double plaie.

— Il entient ! cria Henri, qui arrivait. Sus! sus,
de Mouy !

De Mouy n'avait pas besoin d'étre encouragé.

Il chargea de nouveau Maurevel ; mais celui-ci
ne |'attendit point.

Appuyant sa main gauche sur sa blessure, il
reprit une course désespérée.

— Tue-levitel tue-le! crialeroi ; voici sessoldats
qui Sarrétent, et le désespoir des laches ne vaut
rien pour les braves.

Maurevel, dont les poumons éclataient, dont la
respiration sifflait, dont chague haleine chassait
une sueur sanglante, tomba tout a coup d'épuise-
ment ; mais aussitot il se releva, et, se retournant
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sur un genou, il présenta la pointe de son épée a
de Mouy.

— Amis! amis! cria Maurevel, ils ne sont que
deux. Feu, feu sur eux !

En effet, Saucourt et Barthélémy sétaient éga
rés alapoursuite de deux shires qui avaient pris par
la rue des Poulies, et le roi et de Mouy se trou-
vaient seuls en présence de quatre hommes.

— Feu! continuait de hurler Maurevel, tandis
gu'un de s soldats apprétait effectivement son
poitrinal.

— Oui, mais auparavant, dit de Mouy, meurs,
traitre, meurs, misérable, meurs damné comme un
assassin !

Et saisissant d'une main I'épée tranchante de
Maurevel, de 'autre il plongea la sienne du haut
en bas dans la poitrine de son ennemi, et cela avec
tant de force qu'il le cloua contre terre.

— Prends garde ! prends garde ! criaHenri.

DeMouy fit un bond en arriére, laissant son épée
dans le corps de Maurevel, car un soldat |'ajustait
et allait le tuer a bout portant.

En méme temps Henri passait son épée au tra-
vers du corps du soldat, qui tomba prés de Maure-
vel en jetant un cri.

Les deux autres soldats prirent la fuite.

— Viens! de Mouy, viens! cria Henri. Ne per-
dons pas un instant; si nous étions reconnus, ce
serait fait de nous.

— Attendez, Sire ; et mon épée, croyez-vous que
je veluille lalaisser dans le corps de ce misérable ?
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Et il sapprocha de Maurevei gisant et en ap-
parence sans mouvement ; mais au moment ou
de Mouy mettait la main ala garde de cette épée,
qui effectivement était restée dans le corps de
Maurevei, celui-ci se releva armé du poitrinal que
le soldat avait |&ché en tombant, et a bout portant
il lacha le coup au milieu de la poitrine de de
Mouy.

Le jeune homme tomba sans méme pousser un
cri; il était tué raide.

Henri sélanca sur Maurevel ; maisil était tombé
ason tour, et son épée ne perca plus qu'un cadavre.

Il fallait fuir, le bruit avait attiré un grand
nombre de personnes, la garde de nuit pouvait
venir. Henri chercha parmi les curieux attirés
par le bruit une figure, une connaissance, et tout
a coup poussa un cri de joie.

Il venait de reconnaitre maitre La Huriére.

Comme la scéne se passait au pied de la croix
du Trahoir, c'est-a-dire en face delaruedel'Arbre-
Sec, notre ancienne connaissance, dont |'humeur
naturellement sombre sétait encore singuliére-
ment attristée depuis la mort de La Mole et de
Coconnas, s deux hoétes bien-aimés, avait quitté
s fourneaux et ses casseroles au moment ou
justement il apprétait le souper du roi de Navarre
et était accouru.

— Mon cher La Huriére, je vous recommande
de Mouy, quoique j'ai bien peur qu'il n'y ait plus
rien afaire. Emportez-le chez vous, et s'il vit encore
n'épargnez rien, voila ma bourse. Quant a'l'autre
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laissez-le dans le ruisseau et qu'il y pourrisse comme
un chien.
" — Maisvous?dit LaHuriére.

— Moi, j'ai un adieu a dire. Je cours, et dans
dix minutes je suis chez vous. Tenez mes chevaux
préts.

Et Henri se mit effectivement a courir dans
la direction de la petite maison de la Croix-des-
Petits-Champs ; mais en débouchant de la rue de
Grenellg, il sarréta plein de terreur.

Un groupe nombreux était amass® devant la
porte.

— Qu'y a-t-il dans cette maison, demanda
Henri, et qu'est-il arrivé?

— Oh'! répondit celui auquel il sadressait, un
grand malheur, monsieur. Cest une belle jeune
femme qui vient d'étre poignardée par son mari,
a qui l'on avait remis un billet pour le prévenir
gue sa femme était avec un amant.

— Et lemari ? sécria Henri.

— |l est sauvé.

— Lafemme ?

— Elle et la.

— Morte?

— Pas encore ; mais, Dieu merci, €elle n'en vaut
guere mieux.

— Oh'! sécria Henri, je suis donc maudit |

Et il sélanca dans |a maison.

La chambre était pleine de monde; tout ce
monde entourait un lit sur lequel était couchée la
pauvre Charlotte percée de deux coups de poignard.
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Son mari, qui pendant deux ans avait dissimulé
sa jalousie contre Henri, avait saisi cette occasion
de se venger delle.

— Charlotte! Charlotte! cria Henri fendant la
foule et tombant a genoux devant lelit.

Charlotte rouvrit ss beaux yeux déja voilés
par lamort ; ellejetaun cri qui fit jaillir le sang de
%s deux blessures, et faisant un effort pour se
soulever :

— Oh'! je savais bien, dit-€lle, que je ne pouvais
pas mourir sans le revoir.

Et en effet, comme si elle n'elit attendue que
ce moment pour rendre a Henri cette ame qui
l'avait tant aimé, elle appuya ses levres sur le
front du roi de Navarre, murmura encore une
derniere fois : « Je t'aime », et tomba morte.

Henri ne pouvait rester plus longtemps sans se
perdre. Il tira son poignard, coupa une boucle de
s beaux cheveux blonds qu'il avait si souvent
dénoués pour en admirer la longueur, et sortit en
sanglotant au milieu des sanglots des assistants,
qui ne se doutaient pas qu'ils pleuraient sur de si
hautes infortunes.

— Ami, amour, sécria Henri éperdu, tout m'a-
bandonne, tout me quitte, tout me manque a la
fois!

— Qui, Sire, lui dit tout bas un homme qui
S'était détaché du groupe de curieux amas de-
vant la petite maison et qui I'avait suivi, mais
vous avez toujours le tréne.

— René | sécria Henri.



476 LA REINE MARGOT

— Oui, Sire, René qui veille sur vous : ce
misérable en expirant vous a nommé ; on sait
que vous ées a Paris, les archers vous cherchent,
fuyez, fuyez!

— Et tudisquejeserai roi, René! un fugitif !

— Regardez, Sire, dit le Florentin en montrant
au roi une étoile qui se dégageait, brillante, des
plis d'un nuage noir, ce n'est pas moi qui le dis,
Cest elle.

Henri poussa un soupir et disparut dans |'obs-
curité.

FIN DE LA REINE MARGOT
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